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Warum schreibe ich Satire?
Fragt lieber, wie kann ich es vermeiden?
- Juvenal

Tennison Tarb
|

Die Frau war eine Nulpe. Auf rihrend komische Weise hatte sie versucht, sich fur die
Befragung hibsch zu machen. Es war Zeitverschwendung. Sie war ein blaldliches, krank
aussehendes kleines Geschopf, und sie leckte sich die Lippen, wahrend sie sich mit
erstauntem Blick in meinem Biro umsah. Es ist kein Zufall, dal die Wande des
Befragungsburos mit Voll-D-, Voll-Geh-Werbepostern fur Markenartikel gepflastert sind.
»Mann«, seufzte sie, »ich wirde fast alles fir ein Talchen gutes altes Coffiest tun!«

Ich bedachte sie mit meinem unehrlichsten Blick ehrlichen Erstaunens. Ich berlhrte ihr
Dossier-Display. »Das ist merkwtrdig. Hier heildt es, Sie hatten Venusier davor gewarnt,
daf Coffiest suchtbindend und gesundheitsgefahrdend sei.«

»Mr. Tarb, das kann ich erklaren!«

»Und dann ist da noch das, was auf lhrem Visumsantrag steht.« Ich schuttelte den Kopf.
»Kann das denn stimmen? "Der Planet Erde ist durch und durch korrupt, vergewaltigt von
unmoralischen Werbekampagnen, die Burger sind blof3e Tiere und das Eigentum der
rauberischen Werbeagenturen"?«

Sie keuchte. »Woher haben Sie das bekommen? Man hat mir gesagt, dal} die
Visumsunterlagen geheim sind!« Ich zuckte unverbindlich die Achseln. »Aber ich mul} das
sagen! Sie verlangen, dal® man der Werbung abschwort, sonst lassen sie einen nicht
hinein«, jammerte sie.

Ich behielt meinen gleichgultigen Gesichtsausdruck bei - funfundsiebzig Prozent "Ich
wurde lhnen ja gerne helfen", finfundzwanzig Prozent "Aber Sie sind wirklich widerlich".
Die ganze Vorstellung war inzwischen Routine. Ich hatte Leute von der Art dieser Nulpe
wahrend der vier Jahre meiner Dienstzeit auf der Venus wenigstens einmal in der Woche
gesehen, und die Gewdhnung machte sie kein bildichen anziehender. »Ich weil3, ich habe
einen groRen Fehler gemacht, Mr. Tarb«, winselte sie, die Stimme voller Aufrichtigkeit,
wahrend sie mich mit aufgerissenen Augen aus einem ausgemergelten Gesicht anstarrte.
Na ja, die Aufrichtigkeit war falsch, wenn auch gut gespielt. Aber die Augen waren
schrecklich verangstigt. Die schreckliche Angst war echt, denn sie wollte zweifellos nicht
langer auf der Venus bleiben. Man konnte die verzweifelten Falle immer erkennen. Die
Auszehrung war der entscheidende Hinweis. Die Arzte nannten es »Anorexia ignatuac.
Das ist das, was eintritt, wenn ein anstandiger, wohlerzogener irdischer Verbraucher sich
Tag um Tag in einem Veenie-Laden wiederfindet und sich partout nicht entscheiden kann,
was er zum Mittagessen kaufen soll, weil er nicht die kluge und hilfreiche Beratung der
Markenartikelwerbung erfahren hat, um ihn zu leiten. »Also bitte, ich flehe Sie an - kann
ich ein Heimkehrvisum haben?« schlol3 sie mit etwas, das sie wohl fir ein charmant
bittendes Lacheln hielt.

Ich blinzelte dem Hologramm von Fowler Schocken an der Wand zu. Normalerweise hatte
ich die Kreatur zehn Minuten oder so in dem Raum mit der Werbung schmoren lassen,
wahrend ich irgendeine vorgetausche Besorgung erledigte. Aber mein Instinkt sagte mir,
dal} sie nicht noch langer weichgeklopft werden muf3te - und auRerdem erinnerte mich ein
kleines Kribbeln in meinen Drisen daran, daf} ich nicht nur zu der Nulpe sprach.



Ich lie® den Hammer niedersausen; die Zeit flur Nettigkeiten war voruber. »Elsa Dyckman
Hoeniger, bellte ich, indem ich ihren Namen von dem Visumsantrag ablas, »Sie sind eine
Verraterin!« lhr knochiger Unterkiefer fiel entgeistert herunter. Die grof3en Augen
begannen sich mit Tranen zu fullen. »Laut Ihrem Dossier entstammen Sie einer guten
Verbraucherfamilie. Als Kind Mitglied der Junior-Werbetexter. Eine gute Erziehung an der
G. Washington Hill-Universitat in New Haven. Ein verantwortungsvoller Job in der
Abteilung fur Kundenbeziehungen bei einer der grof3ten Kredit-Juwelier-Ketten - und, wie
ich sehe, mit einer lebenslangen Ruckerstattungsquote von weniger als einem
Zehntelprozent, eine Leistung, die Ihnen eine "Vorzuglich"-Benotung in |hrer Personalakte
einbrachte! Und doch haben Sie all dem den Rucken gekehrt. Sie denunzierten das
System, das Sie hervorgebracht hat, und flichteten in diese handelsverlassene Eindde!«
»lch bin irregeleitet worden«, wimmerte sie, wahrend die Tranen ihr Uber das Gesicht
rannen.

»Naturlich sind Sie irregeleitet worden«, schnarrte ich, »aber Sie hatten genug normalen
Anstand haben muissen, es gar nicht erst dazu kommen zu lassen!«

»O bitte! Ich - ich tue alles! Lassen Sie mich nur rasch nach Hause zuruck!«

Es war der Augenblick der Wahrheit. Ich schirzte einen Augenblick lang schweigend die
Lippen. »Alles«, wiederholte ich, als hatte ich ein solches Wort noch nie von einem
Uberlaufer gehort, der Angst vor seiner eigenen Courage bekommen hatte. Ich lieR sie
sich trockenschluchzen, wahrend sie mir angstlich und verzweifelt ins Gesicht starrte. Als
der erste Anflug von Hoffnung sich zeigte, warf ich den Kdder aus.

»Vielleicht gibt es eine Moglichkeit«, sagte ich. Und hielt dann inne.

»Ja, ja! Bittel«

Ich tat so als studierte ich ihr Dossier noch einmal ganz neu. »Nicht sofort«, warnte ich
schlief3lich.

»Das ist schon in Ordnungg, rief sie eifrig. »Ich warte -Wochen, wenn es sein muf3!«

Ich lachte verachtlich. »Wochen, ja?« Ich schuttelte den Kopf. »Elsa«, sagte ich, »ich
glaube nicht, dal® Sie es ernst meinen. Was Sie getan haben, a3t sich nicht mit ein paar
lausigen Wochen bezahlen - oder auch Monaten. Sie haben die falsche Einstellung.
Vergessen Sie, was ich gesagt habe. Antrag abgelehnt.« Und ich stempelte ihr Formular
und gab es ihr mit einer grof3en roten Beschriftung zuruck, einem glitzernden Abgewiesen.
Ich lehnte mich zurick und wartete auf den Rest der Vorstellung. Er entwickelte sich
genauso wie immer. Zuerst kam der Schock. Dann ein sengender Blick des Zorns. Dann
erhob sie sich langsam und stolperte blindlings aus meinem Buro. Das Drehbuch anderte
sich nie, und ich war wirklich gut in meiner Rolle.

Sobald sich die Tur geschlossen hatte, grinste ich hinauf zu Fowler Schockens Bild und
sagte: »Wie war's?« Das Bild verschwand. Mitzi Ku erwiderte mein Grinsen.
»SpitzenmalRig, Tenny, rief sie. yKomm runter zum Feiern.« Es war die angemessene
Antwort, und ich hielt mich nur gerade lange genug auf, um bei der
Verpflegungsausgabestelle vorbeizuschauen und etwas mitzunehmen, womit wir feiern
konnten.

Als die irdische Botschaft in Courtenay Center erbaut wurde -oder, praziser gesagt, als sie
ausgehoben wurde-, muf3ten wir einheimische Arbeitskrafte verwenden. Das war eine
Bestimmung des Staatsvertrags. Andererseits lalkt sich das brdckelige, verbrannte
venusische Gestein leicht ausheben. Als also die erste Ladung Diplomaten anrtckte,
bekamen ihre Marineinfanterie-Wachmannschaften ein Jahr lang doppelten Dienst
zugeteilt. Vier Stunden in schicken Uniformen drauflen vor der Botschaftsschleuse
stehen; weitere vier Stunden drunten in den Tiefen der Botschaft zusatzlichen Platz
graben und ihn als unseren Kriegsraum auskleiden. Die Veenies kamen nie darauf, dafl
wir ihn hatten, trotz der Tatsache, dal} wahrend der Geschéaftszeiten die halbe Botschaft



von Veenie-Arbeitern wimmelte - sie hatten keinen Zutritt zu den Waschraumen der Dips,
und der geheime Eingang zu dem, was vor allem der Ort war, wo Kulturattache Mitsui Ku
ihre nicht-kulturellen Aufzeichnungen aufbewahrte, fihrte durch die letzte Kabine in jeder
Toilette.

Als ich dort ankam, atemlos und die Flasche echten irdischen Trink-Whisky und Eis auf
einem Tablett balancierend, war Mitzi gerade dabei, Daten Uber die Nulpe in ihren
Speicher einzugeben. Sie hob eine Hand, um zu verhindern, dal} ich sie unterbrach, und
deutete auf einen Sessel, also mixte ich ein paar Drinks und wartete. Ich fuhlte mich gut.
Mitzi Ku ist eine Messinglady - das beginnt mit ihrer Hautfarbe, die von jener
cremefarbenen orientalischen Tonung ist, und setzt sich in ihrer Sprache und ihrem
Handeln fort. Genau der Typ, den ich mag. Sie hat das verblliffend schwarze orientalische
Haar, aber ihre Augen sind blau. Sie ist so grof3 wie ich, aber viel besser gebaut. Alles in
allem genommen - etwas, worauf ich schon immer scharf war - war sie so ungefahr der
bestaussehende Agentenwerber, den wir je in der Botschaft gehabt hatten. »lch
wulnschte, ich wlrde nicht nach Hause zurtckkehren«, duflerte ich, als sie so etwas wie
eine Unterbrechung in ihrer Tatigkeit erreichte.

»Sicher, Tenny«, sagte sie geistesabwesend und griff nach ihrem Drink. »Wirklich
verdammt schade.«

»Du konntest auch rotieren«, schlug ich - nicht zum ersten Mal - vor, und sie antwortete
nicht einmal. Ich hatte auch nicht damit gerechnet. Sie wirde das nicht tun, und ich wul3te
warum. Mitzi hatte nur achtzehn Monate auf der Venus, und man kriegt von seiner
Agentur keine Brownie-Punkte fir weniger als drei Jahre harter Pflichterfillung.
Uberflieger bringen nicht mal ihre Reisekosten wieder ein. Ich versuchte einen anderen
Kurs: »Denkst du, du kannst sie umdrehen?«

»Sie? Die Nulpe? Gott, ja, sagte Mitzi verachtlich. »lch habe Uber das interne Fernsehen
zugesehen, wie sie die Botschaft verlie3. Sie hat Gift und Galle gespuckt. Bald wird sie all
ihren Freunden erzahlen, daR die Erde noch korrupter sei, als sie bei ihrem Ubertritt
geglaubt habe. Dann wird es ihr langsam aufgehen. Ich werde ihr noch ein paar Tage
geben und sie dann herrufen wegen - mal sehen - ja, um irgendeine Kreditforderung noch
von der Erde in Ordnung zu bringen. Dann werfe ich ihr den Kdder hin. Sie wird
umschwenken.«

Ich lehnte mich zurlick und genol® meinen Drink. »Du kdnntest ein bikchen mehr sagenx,
ermutigte ich sie.

Die blauen Augen verengten sich alarmierend, aber gehorsam sagte sie: »Du hast gute
Arbeit bei ihr geleistet, Tenny.«

»Sogar noch mehr als das vielleicht«, beharrte ich. »Etwa: "Du hast gute Arbeit bei der
Nulpe geleistet, Tenny-Liebling, und warum sind wir nicht wieder mal zusammen?"«

Die zusammengekniffenen Augen wurden zu einem echten Stirnrunzeln - die
ernstzunehmende Sorte. »Zum Teufel, Tenny! Es war wunderbar mit uns beiden, aber es
ist vorbei. Ich verlangere, und du fliegst zurlick, und das ist das Ende.«

Ich war nicht klug genug, um aufzugeben. »Ich bin immer noch eine Woche hier«, machte
ich sie aufmerksam, und da explodierte sie wirklich.

»HOr auf damit, verdammich!«

Also horte ich auf damit. Und ich verdammte sie. Insbesondere aber verdammte ich Hay
Lopez - Jesus Maria Lopez auf der Gehaltsliste -, der nicht so gutaussehend war wie ich
oder (das hoffte ich jedenfalls) so gut im Bett, mir gegenulber jedoch einen grof3en Vorteil
hatte. Hay Lopez blieb, und ich flog nach Hause, und darum machte sich Mitzi Gedanken
uber das Morgen.

»Du kannst einem ganz schon auf die Nerven gehen, Tenny«, beklagte sie sich. Das
Stirnrunzeln hatte sich jetzt verfestigt. Wenn Mitzi die Stirn runzelte, dann merkte man es



auch. Sogar schon vorher, wahrend der Sturm sich noch am Horizont zusammenbraute,
konnte man die Wolken sehen, zwei schmale, senkrechte Falten Uber ihrer Nase
zwischen ihren bleistiftstrichdiinnen Brauen. Sie verkiindeten: Achtung! Sturm im Anzug!
Und dann wurden die blauen Augen starr, und die Blitze zuckten auf...

Oder auch nicht. Diesmal jedenfalls nicht. » Tenny«, sagte sie, wahrend sie sich ein wenig
entspannte, »ich habe da eine Idee hinsichtlich der Nulpe. Glaubst du, wir kdnnten sie in
das Veenie-Spionagesystem einschleusen?«

»Warum die Muhe?« grunzte ich. Die Veenies hatten einfach nicht genug Verstand, um
gute Spione zu sein. Sie waren Abschaum. Die Halfte der verriickten Konservationisten,
die zur Venus auswanderten, wunschten sich binnen der ersten sechs Monate, dal} sie
niemals gekommen waren, und die Halfte davon wiederum bettelte darum, zur Erde
zuruckgelassen zu werden. Ich war derjenige, der dafur verantwortlich war, ihnen zu
sagen, dal} sie nicht die geringste Chance hatten - mein Haupttitel in der Botschaft war
Stellvertretender Leiter des konsularischen Dienstes. Mitzi war diejenige, die sie ein wenig
spater auslas und sie zu ihren Agenten machte. |hr Titel lautete Beigeordneter Manager
fur kulturelle Beziehungen, aber die hauptsachlichen kulturellen Beziehungen, die sie mit
den Veenies unterhielt, bestanden aus einer Bombe in einem Flugplatzschliel3fach oder
einem Feuer in einem Lagerhaus.

Friher oder spater wurden die Veenies sich der Tatsache bewul3t werden, dal} sie nicht
einen Planeten von vierzig Milliarden Menschen besiegen konnten, selbst wenn er sich
entfernt im Weltall befand. Dann wurden sie auf die Knie niedersinken und darum betteln,
zuruck in die Gemeinschaft der wohlhabenden, zivilisierten Menschheit geflihrt zu werden.
Inzwischen war es Mitzis Aufgabe, sie daran zu hindern, es sich drauf3en in der Kalte
gemdutlich zu machen. Oder, richtiger - eingedenk dessen, was fur eine Art von Héllenloch
ihr Planet war - drauf3en in der Hitze. Spione? Wir mufdten uns keine Sorgen um Veenie-
Spione machen! - »Was?« sagte ich, als ich plétzlich merkte, dal} sie immer noch redete.
»Sie fuhren etwas im Schilde, Tenny«, sagte sie. »Das letzte Mal, als ich nach Port Kathy
gefahren bin, hat man mein Hotelzimmer durchsucht.«

»Vergil} es« sagte ich bestimmt. »HOr zu. Was sollen wir mit der Zeit anfangen, die mir
noch bleibt?«

Die Zwillingsfalten Uber ihrer Nase zuckten einen Augenblick, schwanden dann wieder.
»Na«, sagte sie, »was stellst du dir denn so vor?«

»Einen kleinen Ausflug«, bot ich an. »Das Shuttle ist jetzt in der PSK, also mul} ich
rauffiegen zum Gefangenenaustausch - ich dachte, du hattest vielleicht Lust,
mitzukommen...«

»Ach, Tennyl!« sagte sie ernsthaft, »du hast die unmdglichsten Ideen! Warum sollte ich
Lust haben, dorthinzufliegen?« Es stimmte, dal} die Polare Strafkolonie nicht gerade weit
oben auf der Liste der touristischen Sehenswiurdigkeiten der Venus stand - nicht, dafl
sonst etwas Nennenswertes auf der Liste gestanden hatte, so, wie die Venus nun einmal
war. »Jedenfalls kommt das Shuttle als nédchstes hierher, und dann stecke ich bis Uber
beide Ohren in Arbeit. Danke. Aber nein.« Sie zbgerte. »Aber dennoch ist es eine
Schande, dal} du die wirkliche Venus nicht gesehen hast.«

»Die wirkliche Venus?« Jetzt war ich an der Reihe mit Feixen. Die Hitze der wirklichen
Venus wurde die Flllungen in Ihren Zahnen zum Schmelzen bringen, wenn Sie sich ihr
jemals aussetzen - selbst rings um die Stadte, wo es betrachtliche Klimaveranderungen
gegeben hat, ist die Temperatur immer noch enorm und die Luft aullerhalb der
Einfriedungen Giftgas. Sie wollen wissen, wie die »wirkliche« Venus ist? Dann schauen
Sie sich einen altmodischen Kohleofen an, nachdem das Feuer erloschen ist, er aber
immer noch zu heild zum Anfassen ist.



»Ich meine nicht die Badlands«, sagte sie rasch. »Aber was ist mit Russian Hills? Du hast
dir nie die Venera-Raumsonde angesehen, und dabei ist sie nur eine Stunde entfernt - ich
meine, wenn wir einen Tag zusammen verbringen wollten.«

»Primal« Ich konnte mir angenehmere Dinge vorstellen, die man an einem Tag
zusammen unternehmen konnte, war aber bereit, auf jedes Angebot einzugehen.
»Heute?«

»Verflixt, nein, Tenny, wo hast du nur deinen Verstand? Heute ist ihr Tag der Planetaren
Trauer. Da werden alle Freizeiteinrichtungen geschlossen.«

»Wann dann?« drangte ich, aber sie zuckte nur die Achseln. Ich wollte nicht, dal® die
Stirnrunzelfalten wieder einsetzten, also wechselte ich das Thema. »Was wirst du ihr
anbieten?«

Sie wirkte irritiert. »\WWem? Ach so, du meinst die Uberlauferin. Das Ubliche, denke ich. Ich
hole funf Jahre als Agentin aus ihr heraus, dann repatriiere ich sie - aber natirlich nur,
wenn sie gute Arbeit geleistet hat.«

Ich sagte: »Vielleicht muf3t du gar nicht so hoch gehen. Ich habe sie genau beobachtet,
und sie ist reif. Wie ware es, wenn du ihr nur einmal im Monat Einkaufsprivilegien gibst?
Wenn sie erst einmal in den Botschaftsladen kommt und ein paar vom den guten alten
irdischen Markenartikeln kriegt, tut sie alles, was du willst.«

Mitzi trank aus und stellte das Glas zurtck auf das Tablett, wobei sie mich eigentimlich
ansah. »Tenny, sagte sie, halb lachend, halb kopfschuttelnd, »ich werde dich vermissen,
wenn du rotierst. Weillt du, was ich manchmal denke, zum Beispiel, wenn ich nicht sofort
einschlafen kann? Ich denke vielleicht, in gewisser Hinsicht, ist es moralisch nicht
vertretbar, was ich tue, gewdhnliche Burger in Spione und Saboteure zu verwandeln...«
»Jetzt wart aber mal einen Augenblick«, brauste ich auf. Es gibt ein paar Dinge, die man
nicht einmal im Scherz sagt. Aber sie hob die Hand.

»Und dann schaue ich dich an«, sagte sie, »und ich merke, daf ich, in bestimmter Weise
betrachtet, im Vergleich zu dir praktisch eine Heilige bin. Jetzt verschwinde von hier und
lal® mich wieder an die Arbeit gehen, ja?«

Also verschwand ich und fragte mich dabei, ob ich durch diese kleine Diskussion
gewonnen oder verloren hatte. Aber wenigstens hatten wir so eine Art Verabredung, und
ich hatte eine Idee, wie sich mehr daraus machen lief3.

Der Tag der Planetaren Trauer war einer der gemeinsten venusischen Feiertage. Es war
der Jahrestag des Todes jenes alten Bastards Mitchell Courtenay. Naturlich nahmen die
Veenie-Schreibkrafte und -Laufburschen daher den Tag frei, und ich muf3te mir mein
eigenes Kaffee-Sub holen, um es in den Gesellschaftsraum im zweiten Stock
mitzunehmen. Von dort aus hatte ich einen guten Ausblick auf die »Feierlichkeiten«
aullerhalb der Botschaft.

Ihr durchschnittlicher Veenie ist ein Troglodyt, das heil3t ein Héhlenbewohner, das heil3t -
Hilsch-Rdhren oder nicht - sie sind immer noch weit davon entfernt, all die ekligen Gase
wegzupusten, die ihre Luft verpesten. Ich gebe zu, sie haben Fortschritte gemacht. Man
kann in einem Thermalanzug mit Lufttornister nach drau3en gehen, wenn man will,
wenigstens in den Randbezirken rund um die Stadte - ich personlich versplre selten das
Bedurfnis dazu. Aber selbst dort ist die Luft immer noch Gift, also haben die Veenies die
steilsten, tiefsten Taler auf der geborstenen, schroffen Oberflache des Planeten
ausgewahlt und sie Uberdacht. Langgestreckt und schmal und gewunden, ist ihre typische
Veenie-Stadt das, was Mitzi einen "Aal-Bau" nennt. Aber ihre typische Veenie-Stadt ist
naturlich auch nicht annahernd eine richtige Stadt. Die grof3te von ihnen zahlt vielleicht
klagliche hunderttausend Menschen, und das nur, wenn sie an einem ihrer widerlichen
Nationalfeiertage mit Touristen vollgepumpt ist. Stellen Sie sich vor: den Verrater Mitch
Courtenay zu feiern! Natlrlich kennen die Veenies nicht die Insidergeschichte Mitch



Courtenays, so wie ich. Der Vater meiner GroBmama war Hamilton Harns, ein
Seniorvizeprasident bei der Fowler Schocken AG, ebenjener Agentur, die Courtenay
verriet und entehrte. Als ich klein war, pflegte GroBmama mir zu erzahlen, wie ihr Vater
Courtenay sofort als Unruhestifter erkannt hatte - Courtenay hatte ihn sogar gefeuert,
dazu eine Reihe anderer loyaler, handelsfurchtiger leitender Angestellter in der San
Diego-Zweigniederlassung, um seine Verruchtheit zu bemanteln. Natdrlich sind die
Veenies so verruckt, dal® sie das einen Sieg flur Recht und Gerechtigkeit nennen wurden.
Die Botschaft liegt an der Hauptpiste der Stadt, dem O'Shea Boulevard, und naturlich sind
an einem Tag wie diesem die Veenies sehr eifrig dabei, ihrem liebsten Zeitvertreib zu
fronen - dem Demonstrieren. Es gab Schilder mit der Aufschrift "Keine Werbung!" und
Schilder mit der Aufschrift "Erdlinge raus!" Das ubliche Zeug. Es belustigte mich, zu
sehen, wie die Nulpe von heute morgen erschien, einem Mann mit roten Haaren und
grunen Augen ein Spruchband entwand und anfing, vor der Botschaft auf und ab zu
marschieren und Slogans zu rufen. Ganz nach Programm. Das Fieber in der Nulpe stieg,
und wenn es fiel, wirde sie schwach und widerstandslos sein.

Der Gesellschaftsraum begann sich mit leitenden Mitarbeitern fur die EIf-Uhr-
Besprechung zu flllen, und einer der ersten, der eintraf, war mein Zimmergefahrte und
Rivale Hay Lopez, Ich sprang auf und holte sein Kaffee-Sub fir ihn, und er musterte mich
mifdtrauisch. Hay und ich waren keine Freunde. Wir teilten uns eine Duplex-Suite: ich
hatte die obere Koje. Es gab gewichtige Grinde daflir, uns nicht zu mégen. Ich konnte mir
vorstellen, wie er sich all diese Monate Uber gefuhlt hatte, wenn er mir und Mitzi in der
Koje Uber sich zuhorte. Eigentlich multe ich es mir nicht einmal vorstellen, weil ich
inzwischen erlebt hatte, wie es war, Gerausche von unten zu horen.

Aber es gab eine Mdglichkeit, mit Hay Lopez fertigzuwerden, weil er einen schwarzen
Fleck in seiner Personalakte hatte. Er hatte irgendwie Mist gebaut, als er zweiter
Mediendirektor bei seiner Agentur gewesen war. Also beurlaubten sie ihn natdirlich fir
beinahe ein Jahr zum Militér, im Reservatsdienst, wo er versuchte, die Eskimos von Port
Barrow auf ein zivilisiertes Niveau zu bringen. Ich wuldte nicht genau, was er angestellt
hatte. Aber Hay wuldte nicht, da} ich es nicht wuldte, und darum hatten ein paar
wohlUuberlegte Andeutungen seine Besorgnis wachgehalten. Er war sowieso standig in
Panik, weil er versuchte, jenen alten Makel auszutilgen, indem er harter arbeitete als jeder
andere in der Botschaft. Was er nicht wollte, war eine weitere Dienstzeit nordlich des
Polarkreises; nach dem See-Eis und der Tundra war er der einzige unter uns, der sich nie
Uber das venusische Klima beklagte. »Hay«, sagte ich darum, »ich werde die alte Gegend
hier vermissen, wenn ich zuruck in die Agentur gehe.«

Das verdoppelte das Mildtrauen in seinen Augen, weil er wulte, dal® es eine Lige war.
Was er nicht wuldte, war, warum ich sie erzahte. »Wir werden dich auch vermissen,
Tenny, log er zurlick. »Irgendeine Ahnung, wo du eingesetzt werden wirst?«

Das war die Eroffnung, die ich mir wunschte. »lch denke daran, mich bei der
Personalabteilung zu bewerben«, log ich. »lch glaube, das ist nur natlrlich, oder? Das
erste, was sie haben wollen werden, sind doch bestimmt aktuelle Berichte Uber die
Leistungen hier - sag mal«, sagte ich, als fiele es mir plétzlich wieder ein, »wir sind ja von
derselben Agentur! Du und ich und Mitzi. Tja, ich werde eine Menge Uber euch beide zu
erzahlen haben! Echte Starklasse, was ihr zusammen so bringt.« Wenn Lopez dariber
nachdachte, wurde er natirlich erkennen, dal} das letzte, wofur ich mich bewerben - oder
angenommen werden - wurde, die Personalabteilung war, weil meine ganze Ausbildung in
Richtung Texten und Produktion ging. Aber ich habe nur gesagt, dald Hay hart arbeitete,
nicht, dal} er intelligent war; und bevor er wuldte, wie ihm geschah, hatte ich ihm das
Versprechen abgeluchst, meinen Trip zur Polaren Strafkolonie zu Ubernehmen - »um sich
fur den Fall einzuarbeiten, dal® er diese Aufgabe Ubertragen bekam, wenn ich weg war.«



Ich lieR® ihn stehen, wahrend er immer noch grubelte, und ging hiniber, um mich an einer
Unterhaltung Uber die verschiedenen Wagentypen zu beteiligen, die wir daheim auf der
Erde gehabt hatten.

Die Botschaft hatte einhundertundacht Mitarbeiter auf dem Dienstplan - die Veenies
drangten uns dauernd, die Anzahl zu halbieren, aber der Botschafter wies sie ab. Er
wuldte, wozu diese zusatzlichen Leute da waren - die Veenies naturlich auch. Ich war
vielleicht der zehnte oder elfte in der Hierarchie, sowohl aufgrund meiner konsularischen
Pflichten als auch aufgrund meiner Nebentatigkeit als Moralbeauftragter. Das bedeutete,
dald ich derjenige war, der die Werbespots fur die hausinternen Fernsehkanale aussuchte
und - nun ja - ein Auge auf die anderen einhundertundsieben wegen maoglicher
konservationistischer Neigungen hielt. Das nahm jedoch nicht viel von meiner Zeit in
Anspruch. Wir waren eine sorgfaltig ausgesuchte Mannschaft. Mehr als die Halfte von uns
war frGheres Agenturpersonal, und sogar die Verbraucher waren ein achtbarer Haufen -
fur Verbraucher. Wenn Uberhaupt, dann waren ein paar der Jungeren zu loyal. Es hatte
Zwischenfalle gegeben. Erst vor ein paar Wochen hatten ein paar der Marineinfanterie-
Wachen ein biRchen zuviel Hirnbrause getankt und mit ihren Handwaffen drei der
Einheimischen mit augenresonanten Werbespots geblitzt. Die Veenies fanden das gar
nicht komisch, und wir hatten die Marineinfanteristen zwecks Deportation unter
Hausarrest stellen mussen. Jetzt waren sie natlrlich nicht anwesend; die EIf-Uhr-
Besprechung war nur fir uns rund finfundzwanzig Vorgesetzte. Ich sorgte dafir, dal} ein
Platz neben mir frei war, als Mitzi hereinkam, wie gewohnlich zu spat; sie warf Hay Lopez,
der am Fenster schmollte, einen kurzen Blick zu, zuckte dann die Achseln und setzte sich,
um sich an der Unterhaltung zu beteiligen.

»Morgen, Mitzi«, grunzte der Protokollchef direkt vor uns und fuhr sogleich fort: »Ich hatte
auch mal einen Puffotter, aber wenn Sie so mit den Handen pumpen, kdnnen Sie nicht die
Beschleunigung kriegen...«

»Sie kdnnen, wenn Sie lhre Muskeln einsetzen, Roger, erklarte ich ihm. »Und, schauen
Sie, die halbe Zeit stecken Sie doch sowieso im Verkehr fest, stimmt's? Also ist eine Hand
reichlich als Antrieb. Sie haben die andere frei zum, na ja, Zeichengeben oder so.«
»Zeichengeben«, sagte er und starrte mich an. »Wie lange fahren Sie eigentlich schon,
Tenny?« Und unsere Chefkodiererin lehnte sich an Mitzi vorbei, um einzuwerfen: »Sie
sollten einen Viper ausprobieren, mit diesem Leichtgewichts-Direktantrieb. Keine Pedale,
einfach nur den Ful runter auf die Fahrbahn und abstol3en. Da kommt man ganz schén in
Gangl«

Roger blickte sie verachtlich an. »So, und was ist mit dem Bremsen? Bei einem Nothalt
kénnen Sie sich das Bein brechen. Nein, ich sage, FulRpedal und Kettenantrieb sind die
einzige Art, zu fahren...« Sein Gesichtsausdruck anderte sich. »Da kommen Sie«, grunzte
er und drehte sich um, um nach vorne zu sehen, wahrend die gro3en Tiere hereinkamen.
Der Botschafter war ein wirklich eindrucksvoller Mann, Abtl. Medien daheim auf der Erde,
mit Pfeffer-und-Salz-Locken und einem grundsoliden, humorvollen, dunkelhautigen
Gesicht. Wie es sich ergab, kam er nicht aus unserer Agentur - die GroRen benannten
abwechselnd die Leute an der Spitze, und diesmal waren wir nicht an der Reihe gewesen
-, aber ich konnte ihn als handwerklichen Koénner respektieren. Und er wuldte, wie man
eine Versammlung leitete. Der erste Punkt der Tagesordnung war der Politische
Beauftragte, der angstlich durch eine weitere der Krisen flatterte, die seine Tage
heimsuchten. »Wir haben schon wieder eine Note von den Veenies erhalten«, sagte er
handeringend. »Es geht um Hyperion. Sie behaupten, wir hatten grundlegende
Menschenrechte verletzt, als wir den Bergarbeitern in den Gasgruben nicht die Freiheit
zugestanden haben, ihre eigenen Kommunikationsmedien zu wahlen - Sie wissen, was
das bedeutet.«



Das taten wir, und sofort regte sich Gemurmel wie »Die haben vielleicht Nerven!«
» Typische Veenie-Arroganz!« Die Helium-3-Bergarbeiter auf dem Mond Hyperion beliefen
sich gerade auf funftausend Personen, und als Markt hatten wir sie nicht im geringsten
vermildt. Aber es war eine Frage des Prinzips, sie gut mit Werbung zu versorgen - eine
Venus im Sonnensystem war genug.

Der Botschafter wollte davon nichts wissen. »Weisen Sie die Note zuruck«, rugte er
frostig. »Es geht sie einen Dreck an, und Sie hatten gar nicht erst zulassen durfen, dal}
sie sie lhnen Uberhaupt aushandigten, Howard.«

»Aber wie sollte ich das wissen, bevor ich sie gelesen hatte?« jammerte der Politische
Beauftragte, und der Botschafter bedachte ihn mit dem Wir-sprechen-uns-noch-Blick,
bevor er sich zu einem Lacheln entspannte.

»Wie Sie alle wissen«, sagte er, »ist das Erdschiff jetzt seit zehn Tagen in der
Umlaufbahn, es sollte jeden Augenblick das Shuttle herunterschicken. Ich habe
Verbindung mit dem Kapitan gehabt, und es gibt eine gute und eine schlechte Nachricht.
Die gute Nachricht ist, da® sie was ganz Feines fir uns haben -eine ethnische
Tanzgruppe, Disco und Black Bottom, als Kulturaustausch, Mitzi, Sie werden sie naturlich
betreuen. AuRerdem haben sie zehn Tonnen Vorrate - Coffiest, AchtFlaisch, Bander mit
den neuesten Werbespots, all die schonen Sachen, auf die Sie alle gewartet haben!«
Allgemeine AuRerungen der Freude und Befriedigung. Ich nutzte die Gelegenheit, um
nach Mitzis Hand zu greifen, und sie zog sie nicht zurtick. Der Botschafter fuhr fort: »Das
ist die gute Nachricht. Die schlechte ist, wie Sie alle wissen, dal} das Shuttle, wenn es
wieder abhebt, eines unserer beliebtesten Mitglieder unserer glucklichen Familie hier
mitnimmt. Wir werden am Abend vor seiner Abreise noch auf bessere Art von ihm
Abschied nehmen - aber in der Zwischenzeit, Tennison Tarb, mochten Sie nicht
aufstehen, so dal wir Ihnen zeigen kdnnen, wie sehr wir Sie vermissen werden?«

Tja, das hatte ich nicht erwartet. Es war einer der grof3en Augenblicke meines Lebens. Es
gibt keinen Applaus wie den Beifall von seinesgleichen, und sie spendeten ihn reichlich -
sogar Hay Lopez, obwohl er finster blickte, wahrend er klatschte.

Ich weil3 nicht, was ich sagte, aber als es voruber war und ich wieder auf meinem Stuhl
saB, stellte ich zu meiner Uberraschung fest, daR ich nicht wieder nach Mitzis Hand
greifen mufte. Sie hatte meine genommen.

Immer noch auf rosa Wolken schwebend, lehnte ich mich hiniber, um ihr ins Ohr zu
flustern, dal® ich den Ausflug in die Polare Strafkolonie auf Hay abgewalzt hatte und wir
darum heute abend die ganze Suite fur uns allein haben konnten. Aber das blieb
ungesagt. Sie schuttelte lachelnd den Kopf, weil der Botschafter die neuen Werbebander
vorab in der Diplomatentasche heruntergeschmuggelt hatte und wir natarlich alle still sein
wollten, wahrend wir sie uns ansahen.

Es blieb fur immer ungesagt. Ich sal} da, benommen und gltcklich, den Arm Uber Mitzis
Schulter, und es stie3 mir nicht einmal als beunruhigend auf, als ich Hays auf uns
gerichteten Blick bemerkte, finster und voller Groll - nicht, bis er sich hintber zum
Botschafter schob und ihm etwas ins Ohr zu flistern begann, kaum dal} die Filme voruber
waren. Und dann war es zu spat. Der Mistkerl hatte alles wohl durchdacht. Sobald die
Lichter angingen, kam er grinsend und nickend auf uns zu, ganz Frohlichkeit und gute
Kameradschaft, und ich wuldte was er sagen wurde: »Verdammt, Tenny, mein Junge! So
ein verflixtes Pech! Ich kann diesen PSK-Einsatz nicht fur dich Ubernehmen. GrolRes
Palaver mit dem Botschafter morgen - weil3, dal} du das verstehen wirst - Riesensauerei,
dall man dich so was an deinem letzten Tag hier machen lat...« Den Rest horte ich mir
nicht mehr an. Er hatte recht. Es war eine Riesensauerei, mich so etwas machen zu
lassen, und ich verstand. Ich verstand es sehr nachdrucklich an jenem Abend, als ich
verdrossen versuchte, meinen Kopf auf den unbequemen Ruicksitz des



Uberschallflugzeugs zur Polaren Strafkolonie zu betten. Es wére ein ganzes Stiick
einfacher gewesen, eine bequeme Lage fur meinen Kopf zu finden, ware ich mir nicht so
elend sicher gewesen, daf ich genau wuldte, wo Hay Lopez seinen bettete.

Um acht Uhr am nachsten Morgen sal} ich im Konferenzraum des Gefangnisses dem fur
Einwanderung und PalRkontrolle zustandigen Veenie gegentber. »Nett, Sie mal wieder zu
sehen, Tarb«, sagte er, ohne zu lacheln.

»Immer ein Vergnugen, mit lhnen zusammenzutreffen, Harriman«, antwortete ich. Keiner
von uns beiden meinte es ernst. Wir hatten einander alle paar Monate
gegenubergesessen, jedesmal, wenn ein Gefangnisschiff von der Erde hereinkam, vier
Jahre lang, und wir wulten, dal es nichts Nettes oder Angenehmes zu erwarten gab.

Die Polare Strafkolonie war eigentlich nicht gerade »polar«, weil sie sich oben in den Akna
Montes befand, ungefahr da, wo in der Arktis der nordliche Polarkreis gewesen ware,
hatte die Venus einen gehabt. Natlrlich war es hier nicht arktisch. Es war nicht einmal
spurbar weniger heil} als auf dem Rest des Planeten, aber vermutlich hatten die ersten
Vermessungsschiffe der Agenturen das wohl bedacht. Warum sonst hatten sie etwas von
dem am wenigsten begehrenswerten Land auf der Venus fur sich beanspruchen sollen?
Es war Erdeigentum, widerruflich begrindet, bevor die Veenie-Kolonisten stark genug
gewesen waren, etwas dagegen zu unternehmen, und dann aus Gewohnheit behalten,
wie die Auslanderareale in Shanghai vor dem Boxeraufstand. Im Augenblick befanden wir
uns auf Veenie-Territorium, in einem der wenigen oberirdischen Gebaude am Rande der
PSK selbst. Die Veenies hatten starre Dacher Uber Talern. Die Gefangenen - Knackis
nannten wir sie - hatten Hohlen. Die gesamte Polare Strafkolonie lag direkt vor unserem
Fenster, aber sehen konnte man sie nicht. Da sich das wie in einem Ofen gedérrte
Gestein leicht ausheben lie3, war das Gefangnis auch hier gegraben worden.

»lch sollte lhnen wohl sagen, Tarb«, meinte Harriman lachelnd, aber der Tonfall war
unheilverkindend, »dald seit unserem letzten Treffen einige Kritiken gegen mich laut
geworden sind. Es heil3t, ich sei zu nachgiebig gewesen. Ich glaube nicht, dal} ich diesmal
so entgegenkommend sein kann.«

Ich reagierte sofort auf diese Masche: »Merkwdirdig, dal® Sie das sagen, Harriman, weil
mir das gleiche passiert ist. Der Botschafter war erzurnt dartber, dal} ich lhnen diese
beiden Kreditverbrecher Uberlassen habe.« In Wirklichkeit hatte der Botschafter kein Wort
gesagt, aber das hatten Harrimans Bosse auch nicht. Er nickte, um das Ende der ersten
Runde ohne eine Entscheidung in die eine oder andere Richtung anzuzeigen, und
begann, die Dossiers durchlaufen zu lassen.

Harriman war ein knallharter Verhandlungspartner und gerissen. Ich auch. Wir wulten
beide, dal® der andere es darauf anlegte, peu a peu Siege zu erringen, mit dem einzigen
Unterschied, dal} die besten Siege jene waren, bei denen der andere nie herausfand, was
er verloren hatte. Die Erde hatte ihre Gefangnisse geleert und den schlimmsten
Abschaum hier abgeladen. Morder, Vergewaltiger, Kreditkartenbetriger und Brandstifter
waren die unbedeutendsten davon. Oder die Schlimmsten, je nach Sichtweise. Wir
wollten zum Beispiel nicht die Gelegenheitsganoven - wollten nicht die Unkosten, sie zu
futtern, wollten nicht die Aufgabe, sie in der Reihe zu halten. Die Veenies auch nicht. Was
die Veenies aus jedem Gefangenenkontingent wollten, waren die Ubelsten der Verrater.
Konservationisten. Vertragsbruchkriminelle. Anti-Werbungs-Fanatiker, die Sorte, die
Reklameflachen verunstaltet und Hologramme kurzschliel3t. Sie wollten sie zu
venusischen Vollbargern machen. Wir wollten sie nicht gehen lassen. Es war die Sorte,



denen wir frher das Gehirn ausgebrannt hatten, was wir manchmal noch heute tun, und
wenn sie das Gluck hatten, durch einen weichherzigen Richter mit finf Oder zehn Jahren
PSK davonzukommen, sollten sie diese, so fanden wir, auch ganz absitzen. Diese Leute
hatten ihre Strafen verdient. Sie in die venusische Bevdlkerung freizulassen, war
uberhaupt keine Strafe. In der Praxis lief es auf einen Kuhhandel hinaus. Beide gaben und
nahmen wir ein biRchen; die Kunst des Handelns bestand darin, zégernd das zu »geben,
von dem man unbedingt wollte, dal® es der andere nahm.

Ich tippte auf den Einschalter des Sichtschirms und fuhr mit dem Cursor die obersten
sechs Namen ab. »Moskowicz, McCastry, Bliven, die Familie Farnell - ich nehme an, die
wollen Sie, aber Sie kdnnen sie nicht haben, bevor sie nicht wenigstens sechs Monate
verblfdt haben.«

»Drei Monate«, handelte er. Sie waren alle als KKs registriert - kriminelle
Konservationisten -, genau die Sorte von Unangepaliten, die die Veenies mit offenen
Armen willkommen hiel3en.

Ich sagte bestimmt: »Sechs Monate, und ich mufte eigentlich auf ein Jahr hin verhandeln.
Auf der Erde sind das die schlimmsten Kriminellen, und sie mussen eine Lektion
erhalten.«

Voller Abneigung gegen mich zuckte er die Achseln. »Was ist mit diesem nachsten
Gefangenen, Hamid?«

»Der schlimmste von der ganzen Bande«, erklarte ich. »Den kdnnen Sie nicht haben. Er
ist wegen Kreditkartendiebstahls verurteilt, und obendrein ist er ein Konsie.«

Er spannte sich bei der Bezeichnung, musterte aber den Text auf dem Schirm. »Hamid
wurde nicht wegen, ah, Konservationismus verurteilt«, betonte er.

»Nun ja, nein. Wir konnten kein Gestandnis erhalten.« Ich lachelte vertraulich, von einem
Gesetzeshuter zum anderen. »Wir hatten auch keine unmittelbaren Zeugen, weil, soweit
ich informiert bin, seine gesamte Zelle vor einiger Zeit ausgehoben und liquidiert wurde
und er es nie wieder schaffte, einen Kontakt herzustellen. Ach, und es spricht einiges
daflr, dald "Hamid" nicht sein richtiger Name ist - die Fachleute glauben, seine
Sozialversicherungstatowierung sei abgeandert worden.«

»Sie haben ihn deswegen nicht unter Anklage gestellt«, sagte Harriman nachdenklich.
»Mullten wir auch nicht. Es war nicht nétig, den Konservationismus-Vorwurf
durchzudrtcken - wir hatten ihn doch schon wegen der Kreditkartensache am Wickel.
Nun«, sagte ich, indem ich ihn weiterdrangte, »was ist mit diesen dreien? Sie sind alle
Medicare-Simulanteh, kein sehr schwerwiegendes Vergehen - ich kdnnte sie auf der
Stelle eintauschen, wenn Sie sie nehmen wollen...«

Wenn es eines gibt, was Veenies hassen, dann ist es, in eine Lage gebracht zu werden,
wo ihre »ldeale« ihnen das eine sagen und ihr gesunder Menschenverstand etwas
anderes. Er lief rot an und stotterte. Theoretisch waren die Medicare-Schwindler perfekte
Kandidaten fur die venusische Staatsbirgerschaft. Aullerdem waren sie alt und deswegen
Belastungen flr eine alles in allem immer noch ziemlich ruppige Grenzergesellschaft. Es
lenkte ihn vollig von Hamid ab, genau, wie ich es vorgehabt hatte.

Vier Stunden spater waren wir am Ende der Liste. Ich hatte ihm vierzehn Knackis
Uberlassen, sechs auf der Stelle, die anderen Uber einen Zeitraum von Monaten hinweg.
Er hatte zwei abgelehnt, und ich hatte an rund zwanzig weiteren festgehalten. Wir hatten
immer noch nicht den Fall Hamid entschieden. Er warf einen Blick auf seine Unterlagen.
»lch bin beauftragt«, sagte er, »Sie daruber zu informieren, dal} meine Regierung nicht
mit lhrer Einhaltung des Protokolls von '53 zufrieden ist. Ihm zufolge haben wir das Recht,
dieses Gefangnis in jahrlichen Abstanden zu inspizieren.«

»Gegenseitig«, berichtigte ich ihn. Ich kannte das Protokoll auswendig; jede der Machte
hatte mit Ubertriebener Gro3mutigkeit zugestimmt, die andere alle Straf-, Besserungs-



oder Rehabilitationseinrichtungen inspizieren zu lassen, um ihre Ubereinstimmung mit
humanitaren  Malistaben sicherzustellen. Pustekuchen! |hr Xeng Wangbo-
"Umerziehungszentrum" befand sich inmitten der aquatorialen Anti-Oase, und bisher war
uns noch nie auch nur ein fluchtiger Blick auf seine nahere Umgebung gestattet worden.
Naturlich ging das, was wir in der PSK machten, sie auch nichts an. Die Veenie-Gesetze
forderten, dal® jeder Knacki seine eigene Koje mit einem Minimum von 0,7 Kubikmetern
Raum erhielt. Das war ja Uberhaupt keine Bestrafung! Es gab jede Menge
handelsfurchtiger Verbraucher daheim, die nie in ihrem Leben so viel Raum zu Besicht
bekamen. Es war jedoch nutzlos, sich dartber zu streiten Die Veenie-Bauinspektoren
hatten darauf bestanden, dald wir so viel Raum einbauten, aber sobald das Gefangnis
fertig war, hatte der Direktor einfach ein paar Abteilungen geschlossen und die Belegung
andernorts verdoppelt.

»Das ist eine Frage grundlegender menschlicher Standards«, schnappte er. Ich machte
mir nicht die Muhe, zu antworten, sondern lachte ihn nur lautlos an - ich mufdte Xeng
Wangbo nicht erwahnen. »Na gut«, murrte er, »was ist dann mit der Werbung? Mehrere
Haftentlassene haben bezeugt, dal Sie da Ubertretungen begehen!«

Ich seufzte. Derselbe alte Streit, jedesmal. Ich sagte: »Gemafl Abschnitt 6-C des
Protokolls ist Werbung definiert als "persuasives Angebot von Waren oder
Dienstleistungen”. Es existiert kein Angebot, nicht wahr? Ich meine, die Sachen koénnen
nicht angeboten werden, wenn sie nicht erhaltlich sind und die Knackis solche Dinge
niemals haben kdnnen. Das ist Teil ihrer Strafe.« Der Rest ihrer Strafe freilich war, daf sie
ununterbrochen mit Werbung fir die Dinge bombardiert wurden, die sie nicht haben
konnten. Aber auch das ging ihn nichts an.

Das rasche Aufblitzen in Harrimans Augen warnte mich, dal} ich in eine Falle geraten war,
»Naturlich«, machte ich flink einen Ruckzieher, »gibt es Ausnahmen, die ihrem Wesen
nach geringfigig sind, daf® man sie nicht einmal zu erwahnen braucht...«

»Ausnahmen«, sagte er schadenfroh. »Ja, Tarb, es gibt Ausnahmen, und ob. Wir haben
eidesstattliche Erklarungen von nicht weniger als acht Haftentlassenen, die angeben, dal
Gefangene durch Werbespots dazu getrieben worden sind, ihre Familie und Freunde
daheim - auf der Erde um einige der angepriesenen Waren anzuschreiben! Insbesondere
haben wir Beweise dafur, da® Coffiest, Mokie-Koke und Starrzelius Nick-O-Teen-Chewies
aus diesem Grund Rotkreuzpackchen beigefligt wurden...«

Langsam kamen wir richtig in Gang. Ich lie alle Hoffnung fahren, den Ruckflug heute
abend zu erwischen, weil ich wuldte, da® wir jetzt bis lange nach Mitternacht feilschen
wurden.

Und das taten wir, unter vielem Konsultieren von »klarenden Noten« und
»Positionserklarungen« und »Berichtigungen ohne Verbindlichkeit«. Ich wulte, dal® er es
nicht ernst meinte. Er versuchte nur, eine Verhandlungsposition fir das zu erreichen, was
er wirklich wollte. Aber er argumentierte hartnackig, bis ich ihm anbot, alle Rotkreuzpakete
fur die Knackis vollig einzustellen, wenn es ihn glucklich machte. Tja, das wollte er
offensichtlich auch wieder nicht, also bot er einen Tauschhandel an. Er lie® die Frage der
Werbung fallen - als Gegenleistung flr die frihzeitige Freilassung einiger seiner
Lieblingsknackis.

Also gab ich ihm symbolische Klaps-auf-die-Hand-Zehntagesstrafen flir Moskowicz,
McCastry, Bliven, die Farnell-Familie... und Hamid. So, wie ich es die ganze Zeit Uber
geplant hatte.

Harriman war ganz Lacheln und Gastfreundschaft, nachdem ich ihm erst einmal gegeben
hatte, was er wollte - oder zu wollen glaubte. Er bestand darauf, da® ich die Nacht in
seiner dienstlichen Zweitwohnung in der Polarstadt verbrachte. Ich schlief schlecht, da ich
sein Angebot eines Schlummertrunks oder mehrerer abgelehnt hatte - ich beabsichtigte



nicht, das Risiko einzugehen und Informationen auszuplaudern, die er nicht haben sollte.
Aulerdem wachte ich die ganze Nacht Uber dauernd mit jenen panikartigen Agoraphobie-
Gefuhlen auf, die man bekommt, wenn man sich an einem Ort aufhalt, der zu grof} ist.
Verruckte Veenies! Sie mussen um jeden Kubikmeter Lebensraum kampfen, und
trotzdem hatte Harriman drei ganze Zimmer! Und das in einer Wohnung, die er nicht mehr
als zehn Nachte im Jahr benutzte! Also erhob ich mich am nachsten Morgen in aller Frihe
und stand schon um sechs Uhr in der Schlange am Abfertigungsschalter des Flughafens.
Vor mir war ein Veenie-Teenager mit einem dieser »patriotischen« T-Shirts, auf deren
Vorderseite "Werbefritzen raus" und hinten "KEINE W*RB*NG" draufsteht - als sei
»Werbung« ein unanstandiges Wort! Ich wollte ihm nicht die Befriedigung verschaffen, ihn
anzuschauen, also wandte ich mich ab. Hinter mir war eine kleine, schlanke Schwarze,
die vage vertraut aussah. »Hallo, Mr. Tarb«, sagte sie durchaus freundlich, und es stellte
sich heraus, dal} ich sie tatsachlich kannte - eine ortliche Feuerinspektorin oder so etwas
zu Hause am Raumhafen. Sie hatte mehrfach Rundgange durch die Botschaft
unternommen, um etwaige VerstoRRe festzustellen.

Sie erwies sich auch als meine Sitznachbarin wahrend des Fluges. Ich hatte automatisch
angenommen, sie sei eine Veenie-Spionin - alle Einheimischen, die aus irgendeinem
Grund Uberhaupt in die Botschaft kamen, so wuldten wir, wirden wahrscheinlich Bericht
Uber das erstatten, was sie gesehen hatten. Aber sie war uUberraschend offen und
freundlich. Gar nicht ihr Gblicher Veenie-Spinner. Sie sprach nicht tUber Politik. Worlber
sie sprach, war fur mich viel interessanter: Mitzi. Sie hatte uns beide zusammen in der
Botschaft gesehen und erraten, dal® wir ein Liebespaar waren -was damals ja auch
stimmte!-, und sie sagte all die richtigen Dinge Uber Mitzi. Schon. Intelligent. Energisch.
Eigentlich hatte ich vorgehabt, auf dem Ruckflug zu schlafen, aber die Unterhaltung war
so angenehm, dal} ich die ganze Zeit mit Plaudern zubrachte. Bis wir landeten, schwatzte
ich schon uber all meine Hoffnungen und Traume. Wie ich selbst zur Erde zuriickkehren
mufdte. Wie sehr ich mir winschte, Mitzi wirde mit mir rotieren, wie entschlossen sie aber
war, hierzubleiben. Wie ich von einer langerwahrenden Beziehung traumte - vielleicht
sogar einer Heirat. Ein Heim in GroR-New York, vielleicht zum morgengrof3en
Waldschutzpark in Milford hinaus gelegen... vielleicht ein oder zwei Kinder... Es war
seltsam. Je mehr ich sagte, desto trauriger und nachdenklicher schien es sie zu machen.
Aber ich war selbst traurig genug, weil ich nicht glauben konnte, dal} irgend etwas davon
eintreten wurde.

Aber die Dinge begannen sich erstaunlich aufzuhellen, als ich in die Botschaft
zuruckkehrte. Zuerst lief mir Hay Lopez Uber den Weg, der aus der Herrentoilette kam -
also aus Mitzis Geheimversteck, da war ich mir ziemlich sicher. Aber er sagte keinen Ton,
sondern knurrte nur, als wir aneinander vorbeigingen. Der Ausdruck auf seinem Gesicht,
finster und gereizt, war genau das, was ich zu sehen gehofft hatte.

Als ich vermittels der Wasserspulung durch die Geheimtir den Kriegsraum betrat, war die
Miene auf Mitzis Gesicht ebenso gunstig. Grimmig hackte sie Daten in ihren Speicher ein,
erregt und verargert. Was immer sich in diesen beiden Nachten abgespielt hatte, ein Idyll
war es nicht gewesen. »lch habe Hamid eingeschleust«, berichtete ich stolz und beugte
mich vor, um sie zu kissen. Kein Problem! Auch keine Begeisterung, aber sie erwiderte
meinen Kul3, lauwarm.

»lch war sicher, dal du es schaffen wurdest, Tenny«, seufzte sie, und die
Stirnrunzelfalten begannen zu verschwinden; sie waren nicht gegen mich gerichtet
gewesen. »Wann kann er sich zum Dienst melden?«



»Nun, ich habe natiarlich nicht mit ihm selbst gesprochen. Aber er wird in zehn Tagen
entlassen. Ich wurde sagen, zwei Wochen, nachdem er draul3en ist.«

Sie wirkte richtig zufrieden. Sie machte sich eine Notiz, dann schob sie ihren Stuhl zurtick
und starrte ins Leere. »Zwei Wochen«, sagte sie nachdenklich. »lch wunschte, wir hatten
ihn zum Tag der Planetaren Trauer hier gehabt - in der Menge hatte er alles mdgliche
horen konnen. Aber es kommen ja noch andere Gelegenheiten - nachsten Monat
veranstalten sie eine ihrer Wahlen, also wird es die verschiedensten politischen
Versammlungen geben...«

Ich legte meinen Finger auf ihren Mund. »Was jetzt erst einmal kommt«, sagte ich, »und
zwar morgen abend, ist meine Abschiedsparty. Mochtest du meine Begleiterin sein?«

Sie schenkte mir ein richtiges Lacheln. »An deinem grof3en Abend? Aber naturlich.«

»Und vielleicht morgen den Tag freinehmen, damit wir etwas zusammen unternehmen
kénnen?«

Ein zaghafter Schatten der Stirnrunzelfalten kehrte zurick. »Tja, ich bin im Augenblick
wirklich schrecklich beschaftigt, Tenn...«

Ich riskierte es. »Aber nicht mit Hay Lopez, stimmt's?«

Stirnrunzelfalten tief und watend. »Nein, dankel« zischte sie gefahrlich. »Niemand darf
mich so behandeln, wie er - glaubt, er wirde mich besitzen!«

Ich lieR mein Gesicht verbindlich und mitfihlend, aber innerlich grinste ich von einem Ohr
zum anderen, »Wie steht es also mit morgen?«

»Na ja, warum nicht? Vielleicht konnten wir - ich weil3 nicht - nach Russian Hills
rausfahren vielleicht. Jedenfalls irgendwas.« Sie beugte sich vor und gab mir ein Kifdichen
auf die Wange. »Wenn ich mir morgen freinehmen will, habe ich heute einen schweren
Tag vor mir, Tenny - also verschwinde bitte, ja?« Aber sie sagte es zartlich.

Zu meiner Uberraschung meinte sie es durchaus ernst mit unserem gemeinsamen
Besuch bei der alten russischen Venera-Rakete. Ich lie} ihr ihren Willen. Auf gewisse
Weise, nehme ich an, wirde ich etwas versaumt haben, wenn ich die Venus wieder
verlassen hatte, ohne einen Blick auf eines ihrer berihmten Kulturdenkmaler zu werfen.
Wir schlichen uns fruh aus der Botschaft und nahmen uns eine Elektrodroschke zur
Trambahnstation, bevor die Stral3en sich richtig fullten.

Um die grofieren Stadte herum haben es die Veenies geschafft, etwas Gras und Unkraut
und sogar ein paar spindeldurre Dinger wachsen zu lassen, die sie Baume nennen -
naturlich sind sie irgendwie genetisch besonders manipuliert, aber sie zeigen dann und
wann tatsachlich ein bilRchen Grin. Russian Hills jedoch ist kein bifdichen verandert
worden. Absichtlich.

Wollen Sie wissen, was fur Spinner die Venusier sind? Na gut, lassen Sie mich Ilhnen eine
simple Anekdote erzahlen. Verstehen Sie, sie haben diesen riesigen Planeten - finfmal so
viel Landflache wie der gesamte Planet Erde, wissen Sie, weil es noch keine Ozeane gibt.
Um ihn in etwas Passables zu verwandeln, haben sie sich seit mehr als vierzig Jahren
krumm und lahm geschuftet bei dem Versuch, etwas Grines wachsen zu lassen. Aber
das ist hollisch schwierig, wenn man bedenkt, was fur ein Planet die Venus ist. Pflanzen
haben es verdammt schwer. Zum einen gibt es eigentlich nicht genug Licht; zum anderen
gibt es fast Uberhaupt kein Wasser; zum dritten ist es viel zu heis. Uberhaupt etwas zum
Wachsen zu bringen, verlangt daher alle moglichen Arten technischer
Zauberkunststickchen und gewaltige Anstrengungen. Zuerst muldten sie Atombomben
Uber ein paar tektonischen Verwerfungen zinden, um Vulkane auszulésen - das dient
dazu, das, was an Wasserdampf vorhanden ist, aus dem Kern herauszuholen (auf diese
Weise, so wird behauptet, hat die Erde vor Milliarden von Jahren ihr Wasser bekommen).
Als zweites mufdten sie die Vulkane mit Kappen abdecken, um den Wasserdampf
einzufangen. Als drittes mufdten sie fir etwas sorgen, das kalt genug war, um den Dampf



zu einer Flussigkeit zu kondensieren; das ist das kalte Ende der Hilsch-Réhren - Sie
sehen sie auf den Berggipfeln Uberall auf der Venus, riesige Anlagen wie Pikkolofléten mit
nur einem Loch, deren heiltes Ende Gase durch die Atmosphare hinausblast, so dal} sie
sich im Weltall verlieren, und deren kaltes Ende die Kuhlung der Stadte besorgt - und
dabei gleichzeitig ein bilkchen Elektrizitdt erzeugt. Als viertes mussen sie jenes
Wasserrinnsal durch Rohre dorthin leiten, wo Sachen angepflanzt werden, und sie
mussen das unterirdisch machen, damit es nicht auf den ersten zehn Metern verkocht. Als
funftes mussen sie besondere, genetisch maligeschneiderte Pflanzen haben, die dieses
Wasser im Nu durch ihre Stengel und Blatter hochsaugen kdnnen, bevor sie es verkochen
lassen - es ist ein Wunder, dald sie irgend etwas davon fertiggebracht haben,
insbesondere, wenn man bedenkt, dal® sie nicht viele Arbeitskrafte haben, die sie fur
GroRprojekte erubrigen konnen. Alles in allem gibt es nur ungefahr achthunderttausend
Veenies.

Und trotzdem - das ist der Witz - ist das erste, was Sie im Park selbst sehen, wenn Sie die
Tram hinaus nach Russian Hills nehmen, eine Gruppe von sechs Mann, die rund um die
Uhr arbeiten und auf diesen widerlich spitzen Felsen mit Funzig-Kilo-Ruckentornistern mit
Pflanzenvertilgungsmitteln herumklettern, um jedes Fleckchen Grin auszurotten, das sie
sehen!

Verruckt? Natirlich ist es verrickt. Es ist der Wahnsinn des Konservationismus,
fortgeflihrt bis zu seinem wahnwitzigen Schlul3: die Konservationisten wollen den Venera-
Landeplatz ganz genauso erhalten, wie er war, als die Sonde landete. Aber der Irrwitz ist
eigentlich nicht Uberraschend. »Waren die Veenies nicht so veruckt, waren sie von
vornherein auf der Erde geblieben«, sagte ich zu Mitzi, wahrend wir die Bahnlinie entlang
ratterten. »Schau dir die Buden an, in denen sieleben!« Wir kamen gerade durch
Uberdachte Stadtrandsiedlungen. Angeblich sollte es sich dabei um erstklassige
Wohnbezirke handeln, und trotzdem waren sie voller diurrer Unkrauter und Prel3plastik-
Wohnhauser; sie hatten nicht einmal Astro-Turf!

Es kam mir in den Sinn, daf ich vielleicht ein bikchen zu laut redete. Die anderen
Fahrgaste, alles durchweg Veenies, drehten sich um, um mich zu mustern. Das war kein
besonderes Vergnigen. Veenies sind fast alle Ubertrieben grold - fir gewdhnlich sogar
groler als Mitzi -, und sie scheinen auf ihre fischbauchwei’e Haut auch noch stolz zu
sein. Naturlich kriegen sie nie irgendwelche Sonne. Aber sie kdnnten schliel3lich UV-
Lampen benutzen, wie wir es tun - wir alle, sogar Mitzi, die keine klnstliche Braunung
bendtigt, um diese hubsche, samtene Messinghaut zu haben.

»Pald auf, was du sagst«, flusterte Mitzi nervis. Die Veenie-Familie genau vor uns -
Pappi, Mammi und vier (ja, ich sagte vier!) Kinder - drehte schon die Képfe halb herum,
um einen Blick auf uns zu erhaschen, und ihre Mienen waren alles andere als freundlich.
Veenies mogen uns nicht besonders. Sie denken, wir seien Stadtfracke, die versuchten,
sie zu verschlingen. Das ist naturlich ein Witz, denn was haben sie schon, das es wert
ware, verschlungen zu werden? Und wenn wir an ihren Angelegenheiten ein Interesse
zeigen, dann ist es offensichtlich zu ihrem eigenen Besten - sie sind blofd nicht intelligent
genug, das zu begreifen.

Zum Gluck waren wir in den Tunnel eingefahren, der durch den Ring von Gipfeln um
Russian Hills fuhrt. Jedermann begann, sich zum Aussteigen fertigzumachen. Als ich mich
anschickte, mich zu erheben, stie® Mitzi mich verstohlen an, und ich sah einen
unanstandig groRen mannlichen Veenie mit grinen Augen und rotem Haar zu dieser
haldlichen, totenweilden Haut, der mir einen scheelen Blick zuwarf. Ich verstand Mitzis
Wink. Ich schenkte dem Veenie mein nettestes Vergib-mir-meine-Fehler-Lacheln und
drickte mich an ihm vorbei zur Tur hinaus. Wahrend ich anhielt, um ein Souvenirblchlein
zu kaufen, stand Mitzi hinter mir und starrte hinter dem Mann mit dem Verkehrsampelkopf



her. »Schau dir das an«, sagte ich, indem ich den Fuhrer 6ffnete, aber Mitzi horte gar
nicht zu.

»Weillt du was«, sagte sie, »ich glaube, den habe ich schon mal gesehen. Vorgestern.
Als sie demonstrierten.«

»Nun mal halblang, Mitzi! Es waren funfhundert Veenies da drauf3enl« Und so viele -
vielleicht mehr - mochten es bestimmt gewesen sein; ich hatte schworen konnen, dal die
halbe Venus schweigend mit ihren albernen Plakaten um unsere Botschaft paradierte -
»Keine Werbung!« und »Nehmt euren Schmutz dorthin zurtck, wo er hingehort!« Mir
machte nicht das Demonstrieren an sich viel aus - aber, ach, der rihrende Dilettantismus
ihrer Sloganschreiber! »Sie sind verriickt«, sagte ich - ein kompliziertes Kurzel, das nicht
bedeutete, es sei »verrlckt« zu denken, dal} wir Werbetechniken gegen sie einsetzten,
sondern meinte, dal} sie »verrlckt« seien, weil sie sich daruber aufregten - als ob auch
nur die geringste Moglichkeit bestanden hatte, dal® wir es nicht taten, wenn wir die
Chance dazu hatten.

Ich meinte verrtickt auch speziell im Zusammenhang mit inkompetenten Werbetexten, und
das war es, was ich Mitzi zeigen wollte. Ich blickte mich rasch in dem larmenden
Wagenpark um - gerade kam wieder einer vom Rangierpunkt herangerattert, um die
Ruckfahrt nach Port Kathy anzutreten. Keine Veenies waren in Horweite. »Schau mal
hier«, sagte ich, wahrend ich die Seite mit der Uberschrift Einrichtungen - Essen und
Trinken aufschlug. Dort hiel3 es:

Wenn Sie aus irgendwelchen Grinden bei lhrem Besuch von Russian Hills
nicht lhre eigenen Erfrischungen mitbringen wollen, kdnnen Sie einige Artikel
wie Hamburger, Hot Dogs und Soja-Sandwiches im Venera-Salon erhalten. Sie
sind einer Uberprifung durch den Planetaren Gesundheitsdienst unterzogen
worden, aber die Qualitat ist maRig. Bier und andere Getranke kdnnen
ebenfalls erworben werden, zu ungefahr dem doppelten Preis der gleichen
Waren in der Stadt.

»Ruhrend«, achzte ich.

Sie sagte geistesabwesend: »Nun ja, sie sind wenigstens ehrlich.«

Ich zog die Augenbrauen hoch. Was hatte denn Ehrlichkeit mit Produktabsatz zu tun?
Dabei war dieser Ort der Traum eines jeden Werbetexters! Sie hatten einen Kundenkreis,
der nicht davonlaufen konnte - Punkt eins. Sie hatten ein Thema, an dem sie die Werbung
aufhangen konnten - Punkt zwei. Und sie hatten Verbraucher, die in Ferienstimmung
waren, bereit, alles zu kaufen, was zum Verkauf stand - Punkt drei und am
allerwichtigsten! Alles, was sie tun mufdten, war, ihre Hot Dogs »Echte Odessa-
Wirstchen« und die Hamburger »Komsomol-Burger« zu nennen, um den Verbrauchern
die Entschuldigung zum Kaufen zu geben - aber statt dessen redeten sie es ihnen
regelrecht aus! Verbraucher erwarten doch gar nicht, das zu bekommen, was die
Werbung versprach. Sie wollten blof3 jenen winzigen Moment der Hoffnung, bevor die
»Schlafgut-Supersoft«-Matratze ihnen eine Feder in den Hintern piekste und das
»Naturfrische Goldene-Tropen-Fruchtelixir« sich als etwas herausstellte, das nach Teer
schmeckte. »Na«, sagte ich, »so weit sind wir schon einmal. Dann sollten wir auch einen
Blick auf ihre verdammte Raumsonde werfen.«

Venus war im Grunde ein Millplanet. Die Luft war Gift, und au3erdem gab es zu viel
davon, also war der Druck entsetzlich. Die Hitze verkochte alles, was sich nur verkochen
lieR. Es wuchs nichts, Uber das zu reden sich gelohnt hatte, als das erste Erdschiff
landete, und funfzig Jahre menschlicher Besiedlung hatten das nicht gutgemacht, nur ein
mikroskopisch kleines bilichen weniger gralllich. Die Versuche der Veenies, die



Atmosphare in etwas umzuwandeln, das ein Mensch ertragen konnte, waren noch nicht
abgeschlossen, aber sie waren weit genug gediehen, dal® man sich heutzutage an einigen
Stellen ohne Druckanzug bewegen konnte... auch wenn man einen Atemtank auf dem
Rucken tragen multe, weil es aulderst wenig Sauerstoff gab.

Dieser Teil, den sie den Venera-Russian-Hills-Planetenpark nannten - so verkiindete es
das Schild an der Trambahnstation - war eigentlich nicht viel schlimmer als der ganze
Rest, egal, wie sehr sich die Veenie-Konservationisten auf die Schultern klopften, weil sie
eine »Atmosphare unverdorbener Wildnis« erhalten hatten. Ich starrte durch das Fenster
darauf und verspurte keinen Drang, naher heranzugehen.

»Komm schon, Tenn«, drangte Mitzi.

»Bist du dir sicher, daf} du das wirklich méchtest?« Schon in der Bahnstation war es
widerwartig genug angesichts des Larms der Trambahnwagen und der Veenies mit ihren
standig gicksernden Balgern. Nach draullen zu gehen, bedeutete eine ganze hdhere
Stufe der Widerwartigkeit, Wir wirden Lufttanks anlegen und Luft aus Schlauchen in
unsere Munder schlirfen missen, und es wirde sogar noch mehr Hitze bedeuten als die
Innendfen, bei denen die Veenies zu gedeihen schienen. »Vielleicht sollten wir zuerst
essen«, schlug ich vor, wahrend ich den Erfrischungsstand ins Auge faldte. Unter dem
handgemalten Schild »Unser Kichenchef empfiehlt heute« hatte jemand mit Kreide
gekritzelt: »Lassen Sie die Finger von den Ruhreiern.«

»Na, sag mal, Tenn! Du erzahlst mir doch immer, wie sehr du Veenie-Essen halt. Ich
gehe und hole uns ein paar Atmer.«

Wenn du keine Wahl hast, mach mit - das ist das Motto der Tarbs. Es hat unserer Familie
gute Dienste geleistet, denn wir sind Mitglieder des Werbeberufs seit den alten Tagen der
Madison Avenue und der Pepsi-Cola-Erkennungsmelodie. Also schnallte ich den
verdammten Tank auf meinen Rucken und schob mir den verdammten Schlauch in den
Mund und flisterte am Mundsttick vorbei: »Ins Tal des Todes, vorwarts marsch!«

Mitzi lachte nicht. Sie war schon den ganzen Tag irgendwie gedruckter Stimmung -
vermutlich, weil ich abreiste. Also klopfte ich ihr auf den Ricken, und wir stolperten den
Pfad hinunter zur Venera.

Die Venera-Raumsonde ist ein Klumpen toten Metalls, ungefahr von der Grélke eines
Pedicabs, aus dem stachlige Antennen und Teller hervorstehen. Sie ist nicht in guter
Verfassung. Die Zeit ist vorlber, als sie an der Spitze einer Rakete im verschneiten
Tyuratam sal} und sich ihren Weg durch hundert Millionen Meilen Weltraum sprengte, um
durch die Blasen hervorrufende Luft der Venus heruntergeloht zu kommen. Sie mul} ein
ziemlicher Anblick gewesen sein, aber naturlich war niemand da, um ihn zu genief3en.
Nach all diesen Muhen und Unkosten hatte sie eine Funktionsdauer von ein paar
Stunden. Das reichte ihr, um einige Druck- und Temperaturmessungen zurtckzufunken
und ein paar unscharfe, verzerrte Bilder von den Felsen zu Ubermitteln, auf denen sie
stand. Das war ihre ganze Karriere. Dann sickerte das Giftgas ein, und alle Schaltkreise
und Apparatchen und technischen Raffinessen starben. Ich vermute, man mufd wirklich
sagen, dal} die Venera eine echte Errungenschaft fur jene alten, pratechnologischen Tage
war. Jene triben grauen Kameraaugen ermdglichten den ersten Blick auf die Oberflache
der Venus, den irgendein menschliches Wesen je getan hat, und als die Veenies daruber
stolperten, in ihren ersten Monaten der Besiedlung des Planeten, hatten Sie doch sicher
von ihnen erwartet, es als eine Grofdtat feiern zu wollen, richtig? Verdammt, nein. Der
Grund, warum die Veenies so viel Aufhebens um diesen Klumpen Schrott machten, war
wieder einmal bezeichnend fur ihre Verrtcktheit. Sehen Sie, damals in jenen Tagen waren
die Russen etwas, das man Sowjets nannte. Ich bin mir nicht so ganz sicher, was Sowijets
waren - ich werfe sie immer mit den Scientologen und den Ghibellinen durcheinander -,
aber eines weil} ich, und zwar, dal} sie nicht - und jetzt passen Sie auf! - an den Profit



glaubten. Genau das. Den Profit. Sie glaubten nicht daran, dal Menschen aus Dingen
Geld machten. Und was die wichtigste Gehilfin des Profits angeht, die Werbung, nun, sie
hatten einfach gar keine! Ich weil}, das klingt merkwurdig, und als wir damals im College
Geschichte | absolvierten, konnte ich es nicht glauben, also prifte ich es nach. Es stimmt
tatsachlich. Aulder ein paar lumpigen Kleinigkeiten wie elektrischen Schildern, die mit der
Stahlproduktion angaben, und Fernseh-Werbespots, in denen die Fabrikarbeiter angefleht
wurden, sich nicht wahrend der Arbeitsstunden zu betrinken, existierte Werbung ganz
einfach nicht. Aber bei den Veenies war es jetzt fast genauso, und darum hatten sie ein
Heiligtum aus zwei Tonnen Metallabfall gemacht. Der grof3e Unterschied zwischen den
Veenles und den Russen ist, dal} die Russen nach einer Weile klug wurden und sich der
freien Bruderschaft der profitiebenden Voélker anschlossen, wahrend die Veenies ihr
moglichstes versuchten, um in die andere Richtung zu gehen.

Nach einer halben Stunde des Herumkletterns um die Venera hatte ich allmahlich genug.
Der Platz war voller Veenie-Touristen, und ich kann es echt satt bekommen, meine Luft
aus einem Strohhalm zu trinken. Wahrend Mitzi sich also vorniberbeugte und ihre Lippen
sich bewegten, als sie versuchte, die kyrillische Schrift auf der Namensplakette zu
entziffern, griff ich hinter mich zum AblaRventil meines Lufttanks und versetzte ihm eine
leichte Drehung. Es gab ein schrilles Pfeifen, als das Gas ausstromte, aber ich legte in
diesem Augenblick einen Hustenanfall ein, und auBRerdem Ubertonte das Kreischen der
Hilsch-Réhren auf den Hugeln Gberall um uns herum alle unwichtigeren Gerausche. Dann
stupste ich sie an.

»Oh, zur Holle mit dem ganzen Krempel, sieh dir das an!« rief ich und zeigte ihr meinen
Sauerstoffanzeiger. Er war runter bis auf Gelb, ja erreichte fast die rote Gefahrenzone -
ich hatte wohl ein bikchen mehr abgelassen, als ich eigentlich vorgehabt hatte. »Diese
verdammten Veenies haben mir einen halbleeren Tank verkauft! Tja«, sagte ich in vor
Enttaduschung triefendem Ton, »tut mir leid, aber ich muf} zurlick ins Innere der Station.
Dann sollten wir uns vielleicht Gedanken daruber machen, nach Hause zu fahren.«

Mitzi warf mir einen merkwtrdigen Blick zu. Sie sagte nichts, drehte sich blo® um und
begann, den Hang hinaufzusteigen. Ich zweifelte nicht daran, dal} sie den Tankanzeiger
Uberpruft hatte, als sie daflr bezahlt hatte, aber es war nicht wahrscheinlich, daf} sie sich
dessen ganz sicher war. Um der Sache die Spitze zu nehmen, schlof} ich zu ihr auf,
wahrend wir zurlckstapften, nahm den Schlauch aus dem Mund und schlug vor: »Wie
ware es mit einem Drink im Salon, bevor wir wieder in die Bahn steigen?« Es ist wahr,
dald ich Veenie-Essen nicht ab kann - es liegt am CO? in der Luft, es lalt die Pflanzen so
schnell wachsen, und au3erdem essen die Veenies alles frisch, darum hat man nie diesen
guten schockgefrosteten Geschmack. Aber Schnaps ist Schnaps, Uberall im
Sonnensystem! Und aul3erdem hatten mich achtzehn Monate Ausgehen mit Mitzi gelehrt,
dal} sie immer viel lockerer war, wenn sie ein paar Drinks intus hatte. Sofort begann sie
lebhafter zu werden, und sobald wir die Tanks losgeworden waren - ich Uberredete sie,
keinen Aufstand wegen der geringen Flllung in meinem anzuzetteln -, steuerten wir auf
die Treppe zum Salon zu.

Die Bahn-Station war eine typische Veenie-Konstruktion -bei uns zu Hause ware sie nicht
als Komfortstation der Verbraucherstufe durchgegangen. Keine Verkaufsautomaten, keine
Spiele, keine erzieherischen Zurschaustellungen neuer Produkte und Dienstleistungen.
Sie war in den massiven Fels getrieben, und so ungefahr alles, was sie getan hatten, um
sie zu verschonern, war, ein bikichen Farbe an die Wande zu klatschen und ein paar
Blumen und dergleichen zu pflanzen. Die Bahnlinie kam durch einen Tunnel an einem
Ende herein. Sie hatten eine Freiflache flr die Bahnsteige und einen Wartesaal und so
etwas gesprengt und so ausgeschachtet. Sie hatten nicht die "natirliche Schonheit" des



Parks zerstoren wollen, verstehen Sie, darum hatten sie die Station im Inneren des
Hugels versteckt.

Das schlimmste daran, glaubte ich zuerst, sei der Larm. Wenn eine Bahn in diese mit
einem harten Oberflachenbelag versehene Echokammer raste, war es wie ein
Demolitionstag in einer Altmetallfabrik. Ich anderte beinahe meine Meinung hinsichtlich
der Drinks, aber ich wollte Mitzi nicht enttauschen. Dann, als wir uns an einem Tisch im
oberen Stockwerk des Salons niedergelassen hatten, stellte ich fest, was noch schlimmer
war. »Sieh dir das an«, sagte ich angewidert, wahrend ich die Speisekarte herumdrehte,
so dal} wir sie beide lesen konnten. Sie bot noch mehr von dieser Ubelkeitserregenden
Veenie-»Aufrichtigkeit«, naturlich:

"Alle Cocktails sind fertige Dosenmischungen - und so schmecken sie auch.

Der Rotwein schmeckt nach Kork und ist kein guter Jahrgang. Der Weile ist ein wenig
besser.

Wenn Sie etwas essen mochten, gehen Sie besser nach unten und holen es sich selbst -
andernfalls kostet es Sie $2 Bedienung."

Mitzi zuckte die Achseln. »Es ist ihr Planet«, sagte sie, offenbar fest entschlossen, sich
gut zu amdusieren, und verdrehte den Hals, um aus dem Fenster zu spahen. Und das war
wieder so etwas. Um nur ja nicht den Anblick von drauf3en zu verderben, hatten sie die
Fenster kunstvoll in Felsspalten verborgen. Von drauf3en war das vielleicht eine gute Idee;
aber von drinnen konnte man nicht hinaussehen, ohne sich anzustrengen, und was nutzt
ein Aussichtsfenster, aus dem man nicht hinaussehen kann?

Gute Miene zum bdsen Spiel machen! Ich war sowieso auf dem Weg aus diesem
Hollenloch. Gehorsam bestellten wir den Weildwein, und Mitzi kommentierte: »Schau mal,
da steht ein Ambulanzhubschrauber neben dem Weg - Ob wohl jemand verletzt wurde?«
»Vielleicht halten sie ihn dort in Bereitschaft fur Leute, die sie um den Sauerstoff
beschwindeln«, scherzte ich, wahrend ich mich vorbeugte, um hinauszublicken. Der
Hubschrauber war schon eine Weile da, denn die Rotoren standen still. Zwei Manner
hatten neben ihm eine Art Streit. Ich war ein wenig Uberrascht, als ich sah, daf} einer von
ihnen der Mann mit dem Verkehrsampelkopf aus der Bahn war. Das war nicht so
verwunderlich, weil es halt nicht so viele Veenies gibt und man es gar nicht vermeiden
kann, wieder und wieder Uber dieselben zu stolpern. Aber dieses besonderen Kerls
begann ich allmahlich ein biRchen Uberdrissig zu werden. »Trinken wir«, sagte ich,
wahrend ich ihn wieder vergald und zugleich den Kellner bezahlte. »Einen Toast! Auf
unsere schonen gemeinsamen Zeiten - die Vergangenheit, die Gegenwart und die
Zukunft!«

»Ach, Tenn«, sagte Mitzi und hob ihr Glas. »Ich wiinschte, es ware so. Aber ich habe
immer noch vor, zu verlangern.«

Der Wein war gut und kalt - na ja; so gut war er auch wieder nicht, aber wenigstenstens
war er kalt. Mir vorzustellen, wie Mitzi sich wenigstens noch einmal anderthalb Jahre auf
diesem stinkenden Schlackehaufen vergeudete, verdarb ihn mir. »Es heilt, wenn man
zuviel Zeit bei den Veenies verbringt, wird man selber einer.« Ich sprach halb im Scherz -
mindestens halb. Und sofort bekam ich wieder ihren abwehrenden Blick.

»Meine Agentur hat keinen Grund zur Unzufriedenheit mit meiner Arbeit«, sagte sie steif.
»Die Veenics sind nicht so schlecht! Ein biichen fehlgeleitet. «

Ein bilchen. Ich schaute mich mit starrem Blick in dem Salon um. Die Tische waren
nacktes Plastik. Es gab keine Hintergrundmusik, keine freundlichen Werbeposter, die die
Wande dekorierten.

»Es ist einfach ein anderer Lebensstil«, beharrte sie. »Naturlich, verglichen mit dem, was
wir auf der Erde haben, ist es klaglich. Aber alles, was sie in Wirklichkeit von uns wollen,
ist, in Ruhe gelassen zu werden.«



Die Unterhaltung verlief absolut nicht so, wie ich es mir gewlnscht hatte. Manchmal, wenn
ich mit Mitzi redete, wenn sie nicht im Dienst und nicht auf der Hut war, fragte ich mich, ob
das alte Sprichwort nicht auf sie zutraf. Sie war seit achtzehn Monaten auf der Venus. Sie
hatte nahezu den ganzen Planeten bereist, und sie hatte mit seinen erbarmlichsten
Biirgern zu tun gehabt, den Uberldufern. Wenn es irgend jemanden in der Botschaft gab,
der von diesem primitiven Ort hatte angeekelt und angewidert sein sollen, dann war es
Mitzi Ku. Aber sie war es nicht. Sie stand im Begriff, fir eine weitere Dienstzeit in diesem
Ofen zu unterschreiben. Sie verhielt sich manchmal sogar so, als ob es ihr hier gefiele! Es
kursierten sogar Geschichten, da} sie manchmal in den Veenie-Laden einkaufen ging
statt in den botschaftseigenen. Naturlich glaubte ich sie nicht. Aber manchmal kam ich
doch ins Grlbeln... Trotzdem war das, was sie sagte, wahr. lhre Agentur, die dieselbe war
wie meine eigene, konnte mit Sicherheit nichts an ihrer Fuhrung auf der Venus
auszusetzen finden. lhre offizielle Bezeichnung in der Botschaft war "Visumsbeamtin",
aber ihre tatsachliche Aufgabe war es, ein Netz von Spionen und Saboteuren zu leiten,
das sich von Port Kathy bis zur Polaren Strafkolonie erstreckte. Sie machte das groRartig.
Computeranalysen zeigten, da® das planetare Bruttosozialprodukt der Veenies allein
wegen Mitzis Arbeit um gut drei Prozent gefallen war.

Und trotzdem sagte sie so merkwurdige Sachen! Wie »Ach Tenn, kannst du nicht
wenigstens ihre Leistungen anerkennen? Sie haben einen Planeten genommen, auf dem
eine Arizona-Klapperschlange nicht hatte am Leben bleiben kdnnen, und sie haben ihn in
weniger als dreildig Jahren bewohnbar gemacht...«

»Bewohnbar!« hohnte ich, wahrend ich bedeutungsvoll aus dem Fenster starrte.

»Sicher ist er bewohnbar! Wenigstens, wo sie ihn Uberkuppelt haben. Naturlich ist er kein
Sludseeparadies, aber sie haben anstandige Arbeit geleistet, wenn man bedenkt, was
ihnen zur Verfugung stand.« Sie warf einen gereizten Blick durch den Raum, wo eine
Veenie-Familie versuchte, ein weinendes Kind zu beruhigen. Dann zuckte sie die Achseln.
»Oh, sie sind langweilig«, gab sie zu. »Aber sie sind kein so Ubles Volk. Bedenke, womit
sie angefangen haben - die Halfte von ihnen kam hierher, weil sie auf der Erde
AulRenseiter waren, und die andere Halfte wurde als Kriminelle in die Verbannung
geschickt.«

»Aulenseiter und Kriminelle, richtig! Der Abschaum der Gesellschaft! Und hier sind sie
auch nicht viel besser geworden!«

Aber es hatte keinen Sinn, unseren letzten gemeinsamen Tag damit zu verbringen, Uber
Politik zu diskutieren. Ich schluckte und anderte die Richtung. »Ein paar von ihnen sind
nicht so Ubel«, raumte ich ein. »Besonders die Kinder.« Das war ungefahrlich genug,
jeder mag Kinder, und der arme kleine Windelpisser hatte immer noch nicht aufgehort zu
weinen. »lch wollte, ich kdnnte ihn aufheitern«, erbot ich mich probeweise, »aber ich
furchte, ich wirde ihn zu Tode erschrecken - irgend so ein grof3er Bursche, der so einfach
auf ihn zukommt...«

»Lal ihn brallen«, sagte Mitzi und starrte wieder aus dem Fenster.

Ich seufzte - aber lautlos. Es gab Gelegenheiten, da fragte ich mich, ob es sich lohnte, zu
versuchen, mit Mitzis Launen und Eigenheiten Schritt zu halten. Aber das tat es. Das
wichtigste an Mitzi Ku war, dal® sie eine Klassefrau war. Sie hatte diese perfekte, seidig-
messingne Honig-Mandel-Haut und flr jemanden orientalischer Abstammung eine
beachtlich weibliche Figur. lhre Augen waren auch nicht von diesem orientalischen
Schuhknopf-Schwarz; sie waren hellblau - zweifellos hatten sich ihre Vorfahren ein
billchen in der Weltgeschichte herumgetrieben. Und sie hatte perfekte Zahne und wulite
genau, wann sie sie sehr zartfihlend gebrauchen mufte. O ja, wenn man sie nahm, wie
sie war, war sie es wohl wert, genommen zu werden!



Also versuchte ich es noch einmal. Ich griff nach ihrer Hand und sagte gefuhlvoll: »An
diesem Kleinen ist etwas, Liebling. Ich schaue ihn an und winsche mir, ich kdnnte eines
Tages auch...«

Sie brauste auf. »Hor auf damit, Tarb!«

»lch meinte doch nur...«

»lch weil® genau, was du gemeint hast! Erlaube mir, dal® ich dich Uber ein paar Dinge
aufklare. Erstens, ich mag keine Kinder. Zweitens, ich muf} auch keine Kinder mogen, weil
ich namlich keine zu bekommen brauche - es gibt reichlich Verbraucher, um die
Bevolkerungszahl zu halten. Drittens, du bist sowieso nicht an einem Kind interessiert,
sondern nur an dem, was man tut, um eins anzusetzen, und die Antwort darauf lautet
neinl«

Ich liel3 das Thema fallen. Aber es war nicht wahr. Nicht mehr als halbwahr, jedenfalls.
Aber dann begannen die Dinge ein bidichen besser zu werden. Ich hatte einen machtigen
Verbundeten in dem Veenie-WeilRwein; egal, wie er schmeckte, er hatte es ganz schon in
sich. Und der andere Verbundete, den ich hatte, war Mitzi selbst, da die Logik der
Situation sie genauso uUberzeugte, wie sie mich Uberzeugt hatte: es hatte keinen Sinn, in
Streit zu geraten, wenn uns nur noch so wenig Zeit blieb.

Bis wir die Karaffe Wein geleert hatten, war ich zu ihr hintber gertickt. Als ich meine Hand
um ihre Hufte legte, war es ganz wie in den alten Zeiten, und wie in den alten Zeiten
lehnte sie sich in meinen Arm. Mit der freien Hand hob ich mein Glas mit dem letzten
Viertelzoll Wein darin und brachte einen Toast aus: »Auf uns, Mitzi, und auf unser letztes
Beisammensein.« Merkwirdig, dachte ich, als ich zufallig an ihr vorbeisah - die Kellnerin,
die die Tische am anderen Ende des Raumes abraumte: sie sah der Frau erstaunlich
ahnlich, neben der ich auf dem Rulckflug vom Pol gesessen hatte.

Aber ich dachte nicht langer daruber nach, weil Mitzi ihr eigenes Glas hob, mich daruber
hinweg anlachelte und den Toast erwiderte: »Auf unseren letzten gemeinsamen Tag,
Tenn, und unsere letzte Nacht.«

Das war eine so deutliche Einladung, wie ich sie nur je gehort hatte. Wir standen auf und
strebten auf die Treppe zur Bahnstation zu, die Arme umeinander geschlungen. Wir
waren zweifellos benommen von dem Wein, aber dennoch stupste ich Mitzi an, als wir an
dem Tisch bei der Tur vorbeikamen. Die Halfte der Veenies, denen ich je begegnet war,
schien heute hier zu sein; das hier war wieder der alte Rothaar Griinauge, Offenbar hatte
er seinen Streit drauf3en beim Ambulanzhubschrauber beigelegt, denn er saf} allein und
gab vor, die Speisekarte zu lesen - als ob das mehr als zehn Sekunden in Anspruch
genommen hatte! Er schaute kurz auf, gerade als wir vorbeikamen. Ach, zum Teufel. Ich
wurde keines ihrer bleichen, stumpfen Gesichter mehr sehen missen, nachdem das
Shuttle abgehoben hatte, also lachelte ich ihn an. Er lachelte nicht zurtck.

Ich hatte es eigentlich auch nicht von ihm erwartet. Also fihrte ich Mitzi einfach aus der
Tar und die Treppe hinunter und vergald den ganzen Vorfall - fir eine Weile.

Hand in Hand schlenderten wir zum nachsten Bahnsteig, wo eine Tram wartete. Ich hatte
geglaubt, gesehen zu haben, wie Leute in sie einstiegen, aber als wir gerade in sie
hineinklettern wollten, kam ein Veenie-Bahnwarter herangesturzt. » Tut mir leid, Leute,
keuchte er atemlos, »aber die hier ist auRer Dienst. Sie hat, ah, einen Maschinenschaden.
Die nachste raus -« er deutete - »fahrt gleich da driiben an Bahnsteig Drei.«

Am Bahnsteig Drei war kein Wagen, aber ich konnte sehen, dal} einer am Rangierpunkt
stand. Seine Nase lugte eben aus dem Tunnel, und er schien darauf zu warten, dal} das
Freizeichen kam, so dal} er in den Bahnsteig einfahren konnte.

Aus irgendeinem Grund flhlte ich mich ein bilichen benommen und allgemein
geistesabwesend. Der Wein, nahm ich an. Das hielt mich davon ab, argumentieren zu
wollen. Wir machten kehrt, um den Bahnsteig entlang zurlckzugehen, aber der



Bahnwarter winkte uns Uber die Schienen. »Sie sparen Zeit, wenn Sie diese Abklirzung
nehmeng, sagte er hilfsbereit.

Mitzi wirkte auch ein bilRkchen verschwommen, aber sie erkundigte sich: »Ist das nicht
gefahrlich?« Und der Bahnwarter bedachte uns mit einem Na-beim-nachsten-Mal-trinken-
wir-aber-nicht-mehr-so-viel-Lacheln und fihrte uns zu den Schienen. Nein, er fihrte uns
nicht. Er stiel® uns... gerade, als vom Ende des Bahnsteigs ein Gerassel ertonte.

Aus einem Augenwinkel sah ich die Tram auf uns zurollen. Wir standen genau in ihrem
Weg, mitten im Schwarzen.

»Spring!« brillte ich, und »Spring, Tenny!« brillte im gleichen Augenblick Mitzi, und
springen taten wir beide. Ich griff nach Mitzi, und sie griff nach mir, und es hatte ganz
wunderbar geklappt, wenn wir in die gleiche Richtung gesprungen waren. Das wiederum
taten wir nicht. Wir rammten einander. Ware Mitzi kleiner als ich gewesen statt groRer,
hatte ich sie vielleicht weggestoRen oder -gezerrt; so wie die Dinge lagen, flog sie in die
eine Richtung und ich in eine andere, aber nicht ganz rechtzeitig. Die Tram schmetterte
mich hinaus auf den Bahnsteig, unter Schreien und Fluchen und dem Quietschen von
Bremsen. Flammen des Schmerzes leckten meine Beine hoch, als ich auf den Knien Uber
rauhen Beton rutschte. Irgendwann wahrend des Ganzen hatte ich mich derb am Kopf
gestolden - oder die Tram.

Das nachste, was ich wuldte, war, da® meine Knie und mein Kopf sich darum stritten,
festzustellen, wer mir am meisten wehtun konnte, und ich gellende Stimmen horte:

»...ein paar Werbefritzen haben versucht, die Schienen zu Uberqueren...«

»...einer tot und einer ziemlich schwer...«

»Schafft den Arzt hier herein!«

Und irgend jemand aus der Tram beugte sich Uber mich, das roétliche, schnurrbartige
Gesicht glubschaugig vor Uberraschung, und zu meinem Erstaunen war es Marty
McLeod, die stellvertretende Stlutzpunktleiterin.

Ich erinnere mich nicht an viel von dem, was in der kurzen Spanne passierte, die darauf
folgte. Es gibt nur Blitzlichtaufnahmen: Marty, die verlangte, dal} ich sofort zur Botschaft
gebracht wirde, der Arzt hartnackig, daly Unfallpatienten ins Hospital gehérten und sonst
nirgendwohin, jemand, der Uber Martys Schulter lugte und herausplatzte: »Jesses! Das ist
der mannliche Werbefritze, und er lebt noch!« Der Jemand war der Verkehrsampel-
Veenie, dann erinnere ich mich an die Zementmischerrucke und -st6Re des
Ambulanzhubschraubers, wahrend er Uber die Hugel rings um den Park sprang und ich
friedlich einschlief. Dabei dachte ich Uber Mitzi nach... dachte dartber nach, wie ich mich
fuhlte... dachte, dal} es nicht zutreffend gewesen ware, zu sagen, dal} ich sie liebte, und
dall ganz bestimmt nichts von dem, was sie mir jemals gesagt hatte, im Bett oder
aullerhalb, so klang, als empfande sie irgend etwas Derartiges. Aber hauptsachlich
dachte ich, daf} es wirklich traurig war, daf} sie tot war.

Aber das war sie nicht.

Sie hielten mich eine Stunde lang im Notaufnahmeraum fest - ein paar Verbande und eine
Serie von Rontgenaufnahmen -, und als sie mich in Martys Obhut entlieRen, sagten sie
mir, dal® Mitzi neun festgestellte Knochenbriiche habe und wenigstens sechs innerliche
Gewebsrisse, die auf der Tomographie erkennbar waren. Sie lag auf der Intensivstation,
und sie wirden uns auf dem laufenden halten.

Gute Nachrichten! Aber sie lieRen mein Herz nicht singen. Denn inzwischen wurde ich
wieder klarer im Kopf, und je klarer ich wurde, desto sicherer war es flr mich, dal} der
Unfall kein Unfall gewesen war.

Ich will Marty zugute halten, dal} sie ernsthaft zuhdrte, wahrend ich ihr erzahlte, was ich
glaubte, als wir uns im Inneren der wanzensicheren Botschaft befanden. »Wir Gberpriufen
das«, versprach sie grimmig, »konnen aber nichts machen, bis wir wissen, was Mitzi zu



sagen hat - und jetzt legst du dich erst einmal schlafen.« Es war kein Vorschlag. Es war
nicht einmal ein Befehl. Es war eine Tatsache, weil sie mir namlich eine Spritze verpal’t
hatten, wahrend ich nicht hinguckte, und es deshalb an der Zeit war, dieser schndéden
Welt ade zu sagen.

Als ich aufwachte, hatte ich kaum Zeit, mich anzuziehen und nach unten zu der
Abschiedsparty mir zu Ehren zu kommen.

Nun, eigentlich ist das mehr so eine Art Scherz. Die Veenies haben nicht viele allgemeine
Feiertage, aber die, die sie haben, feiern sie mit einer Menge Begeisterung. Das ist
unangenehm flr uns Dips. Wir mussen uns an den Festlichkeiten beteiligen, weil es
darum in der Diplomatie nun einmal geht, aber bei den meisten ihrer Feiertage konnen wir
uns nicht gestatten, wirklich mitzufeiern - sie haben Namen wie »Tag der Freiheit von der
Werbung« und »Anti-Weihnachten«. Trotzdem mussen wir etwas tun, also denken wir uns
fur jeden Feiertag eine Entschuldigung aus, zu dieser Zeit - aus einem vollig anderen
Grund naturlich - eine Party zu veranstalten. Irgendeine Entschuldigung gibt es immer.
Manchmal werden die Entschuldigungen schon arrangiert, bevor der Diplomat hierher
zugeteilt wird. Der alte Jim Holder zum Beispiel, von Kodes & Chiffren; es heil3t, dald man
ihn hergeschickt hat, weil er zufallig am gleichen Tag wie der Renegat Courtenay geboren
ist.

Die Party heute abend war also - offiziell - eine Abschiedsfeier fur mich. Alle Leute, denen
ich Uber den Weg lief, beglickwinschten mich dazu, dafl ich endlich von diesem Ort
wegkam und, ein paar Stufen weiter unten auf der Prioritatenliste, ach ja, auch zu deinem
glticklichen Entrinnen vor der Bahn, Tenny. Das heif3t, die Erdleute taten das; mit den
Veenies war es wie immer etwas vollig anderes.

Seien wir den Veenies gegentber fair. Sie mdgen diese zeremoniellen Partys nicht mehr
als wir, nehme ich an. Wenn sie weit genug oben am Totempfahl sind, werden sie
eingeladen. Wenn sie eingeladen werden, kommen sie. Niemand verlangt, dal® sie sich
amusieren mussen. Sie benehmen sich héflich - so weit man das von ihnen erwarten
kann -, und wenn es sich um weibliche Exemplare handelt, tanzen sie zwei Tanze mit
zwei verschiedenen mannlichen Erddiplomaten. Ich glaube, wenigstens dieser Teil gefallt
ihnen, weil sie fast immer groRer als ihre Partner sind. Die Unterhaltung verlauft fast
immer gleich:

»Heil} heute.« »Ach wirklich? Hatte ich gar nicht bemerkt.«

»Die neue Hilsch-Anlage macht ja gute Fortschritte.«

»Oh, danke.«

- dann der zweite Pflichttanz mit einem anderen Partner und dann, wenn Sie sich zufallig
nach ihnen umsehen - aber warum Sie das machen sollten, kann ich nicht einmal
Vennuten -, sind sie verschwunden. Die mannlichen Veenies halten es ungefahr genauso,
aul’er dal® es bei ihnen zwei Drinks an der Bar statt zweier Tanze sind und die
Unterhaltung sich nicht um das Wetter dreht, sondern um die Chancen von Port Kathy
gegen North Star in der Rollerhockey-Liga. Genauso furchtbar ist es, wenn wir zu einer
ihrer offiziellen Partys gehen mussen. Wir halten uns auch nicht langer auf als nétig. Mitzi
sagt, ihre Spione berichten ihr, dal® die Veenie-Partys flir gewdhnlich rauschende Feste
werden, nachdem wir gegangen sind, aber keiner von uns wird je gebeten, doch noch zu
bleiben. Diplomatenpartys sollen diplomatisch sein: keine gewichtigen Themen und
naturlich nicht zu viel SpalR3.

Aber manchmal lauft es nicht so ab. Meinen ersten Pflichttanz absolvierte ich mit einem
schlanken jungen Ding vom Veenie-Ministerium fur Extraplanetare Angelegenheiten -
Fischbauchhaut natirlich, aber es paldte nicht einmal Ubel zu ihrem fast platinblonden
Haar. Wenn mir nicht wegen Mitzi so weh zumute gewesen ware, hatte ich es vielleicht
sogar genieflen kdnnen, mit ihr zu tanzen, aber sie hatte es sowieso verdorben. »Mr.



Tarb«, sagte sie sofort, »finden Sie es anstandig, die Bergleute auf Hyperion dazu zu
zwingen, sich lhren Reklameschmutz anzuhdren?«

Na ja, sie war noch sehr jung. Ihre Bosse hatten so etwas nie und nimmer gesagt. Das
Problem war nur, dal® meine Bosse in der Nahe waren und die Unterhaltung schlimmer
wurde: Warum umkreisten gelegentlich bewaffnete irdische Raumschiffe die Venus, ohne
ihren Auftrag anzugeben? Und warum hatten wir den Veenies die Erlaubnis verweigert,
eine wissenschaftliche Expedition zum Mars zu entsenden? Und - und alles andere war
so ziemlich das gleiche. Ich gab all die richtigen abwehrenden Antworten, aber sie hatte
ziemlich laut gesprochen, und die Leute starrten uns schon an. Hay Lopez war einer
davon; er stand bei der Missionschefin, und sie wechselten auf eine Art Blicke, die mir gar
nicht gefiel. Als der Tanz endlich voruber war, war ich froh, mich zur Bar absetzen zu
konnen. Der einzige freie Platz befand sich direkt neben Pavel Borkmann, dem Leiter
irgendeiner Abteilung des Veenie-Schwerindustrieministeriums. Ich kannte ihn schon von
friher und hatte zehn Minuten nicht bedrohlichen Geplauders daruber im Sinn, wie ihre
neue Hilsch-Sperre in der Anti-Oase funktionierte oder ob sie mit dem neuen
Raketenwerk zufrieden waren. Leider klappte das auch nicht, weil er ebenfalls Fetzen
meines kleinen Dialogs mit Fraulein AuR3enministerium mitgehort hatte. »Sie sollten sich
nicht auf Kampfe einlassen, wenn Sie so offensichtlich unterlegen sind«, grinste er,
sowohl auf meine verflossene Tanzpartnerin als auch auf die deutlich erkennbaren
Narben Bezug nehmend, die ich mir von der Tram eingehandelt hatte. Hatte ich auch nur
ein billichen Verstand gehabt, hatte ich die Bedeutung gewahlt, die am wenigsten riskant
war, und ihm alles Uber den Trambahnunfall erzahlt. Aber ich war verstimmt; ich wahlte
den anderen Weg. »Sie ist ganz schon Ubers Ziel hinausgeschossen«, beklagte ich mich,
wahrend ich einen Drink bestellte, den ich bestimmt nicht brauchte.

Aber Borkmann hatte auch einen Drink mehr gehabt, als er brauchte, so schien es, denn
auch er wahlte den Weg mit den Barenfallen. »Oh, ich weil} nicht«, sagte er. »Sie missen
verstehen, daly wir Freien Venusier moralische Bedenken haben, Menschen dazu zu
zwingen, Sachen zu kaufen - besonders mit vorgehaltener Waffe.«

»Auf Hyperion sind keine Waffen gerichtet, Borkmann! Das wissen Sie.«

»Noch nicht«, gab er zu, »aber hat es solche Falle nicht genau auf Ihrem Heimatplaneten
gegeben?«

Ich lachte mitleidig. »Sie sprechen von den Abos, nehme ich an.«

»lch spreche von den bedauerlich wenigen Winkeln der Erde, die noch nicht von der
Werbung korrumpiert worden sind, ja.«

Langsam wurde ich gereizt. »Borkmann, sagte ich, »Sie muf3ten es doch besser wissen.
Naturlich unterhalten wir Einheiten zur Friedenssicherung. Ich nehme an, ein paar davon
haben auch Waffen, aber die sind nur zum Schutz. Ich habe selbst auf dem College
meine Reservistenausbildung absolviert; ich weil, wovon ich spreche. Sie werden nie
offensiv eingesetzt, nur, um die Ordnung aufrechtzuerhalten. Sie mussen begreifen, dafl
es sogar unter den schlimmsten Aborigines, den Ureinwohnern, eine Menge Leute gibt,
die die Segnungen der freien Marktwirtschaft geniel3en wollen. NatUrlich, die alten Knopfe
strauben sich. Aber wenn die anstandigeren Elemente in der Bevolkerung um Hilfe bitten,
nun, dann gewahren wir sie naturlich.«

»Sie schicken Truppen, nickte er.

»Wir schicken Reklameteams«, verbesserte ich ihn. »Es gibt keinen Zwang. Es gibt keine
Gewalt.«

»Und«, ahmte er mich nach, »es gibt kein Entkommen - das haben sie in Neuguinea
festgestellt.«

»Es stimmt, dal die Dinge in Neuguinea aul3er Kontrolle geraten sind«, gab ich zu. »Aber
eigentlich...«



»Eigentlich«, sagte er, indem er sein Glas auf die Theke knallte, »mul} ich jetzt gehen,
Tarb. War nett, mit lhnen zu plaudern.« Und er lie3 mich stehen, innerlich kochend vor
Wut. Wieso, in Neuguinea war doch alles in bester Ordnung! Alles in allem hatte es
weniger als tausend Tote gegeben. Und jetzt war die Insel ein fester Bestandteil der
modernen Welt - wir hatten sogar eine Zweigstelle der Agentur in Papua! Ich kippte
meinen Drink auf einen Zug und wandte mich ab... und rannte beinahe in Hay Lopez
hinein, der mich angrinste. Die Missionschefin war gerade im Begriff, sich zu entfernen,
aber nicht, ohne einen Blick Uber die Schulter auf mich zu werfen. Ich sah, wie sie sich
zum Botschafter gesellte und ihm etwas ins Ohr fllsterte, wahrend sie mich immer noch
anschaute, und begriff, dall dies sich zu einem ziemlich schlimmen Tag fur mich
entwickeln wirde. Da ich sowieso auf dem Weg nach Hause war, gab es wenig, was die
Botschaftsleute mit mir machen konnten, aber ich- nahm mir trotzdem vor, mich fir den
Rest des Abends wie ein richtiger Diplomat zu benehmen.

Aber auch das klappte nicht. Wie es das Ungluck wollte, war die zweite Partnerin, die ich
erwischte, Dirty Berthie, die Uberlauferin von der Erde. Ich hatte flinker auf den FiRen
sein mussen; anscheinend war ich immer noch ein biRchen groggy. Ich drehte mich um,
und da war sie, alkoholisierter Atem, Labberfett-Gesicht und hoch auf dem Kopf
aufgetlrmtes Haar, damit sie grofier wirkte. »Mein Tanz, glaube ich, Tenny?« kicherte sie.
Also log ich hoflich: »lch habe mich schon den ganzen Abend darauf gefreut!l« Was man
Dirty Berthie zugute halten kann, ist, dal} sie selbst mit diesen Stockelabsatzen und dieser
Heuschoberfrisur nicht so hoch Uber einem aufragt wie die Einheimischen. Aber das ist
auch schon so ungefahr alles, was flr sie spricht. Konvertiten sind immer die
schlimmsten, und Bertha, die jetzt stellvertretende Kuratorin fUr das gesamte
planetenweite Bibliothekssystem der Venus ist, war friiher einmal Senior-Vizeprasidentin
der Forschungsabteilung bei der Taunton, Gatchweiler und Schocken-Agentur gewesen!
Sie hat all das aufgegeben, um zur Venus auszuwandern, und jetzt muld sie mit jedem
Wort beweisen, dal} sie mehr Veenie ist als Venusier. »Nun, Mr. Tennison Tarb«, sagte
sie, wahrend sie sich gegen meinen Arm zurucklehnte, um mein Veilchen zu betrachten,
»sieht aus als ware der Ehemann von irgendwem zurickgekommen, als er es nicht
sollte.«

Nur ein harmloser Spal}, richtig? Falsch. Dirty Berthtes kleinen Scherze sind immer
garstig. Ein »Was macht denn das organisierte Ligen heute?« zur BegrufRung und »Tja,
ich darf dich wohl nicht langer davon abhalten, noch ein bilRchen vergiftete Babynahrung
zu vertreiben«, wenn sie sich verabschiedet.

Wir durfen so etwas nicht. Um fair zu sein, die meisten der eingeborenen Veenies tun es
auch nicht, aber Bertha ist das schlimmste beider Welten, Unsere offizielle Politik Bertha
gegenuber heildt Lacheln und nichts sagen. So hatte ich es die ganzen langen Jahre Uber
gehalten, aber genug war genug. Ich sagte...

Na ja, ich habe keine Entschuldigung fur das, was ich sagte. Um es zu verstehen, missen
Sie wissen, da® Berthas Ehemann, der, fir den sie ihren Starklasse-Job auf der Erde
aufgegeben hatte, ein Pilot auf der Fluglinie zwischen Kathy und Discovery war, der einen
Teil seines rechten Beines und eine nicht naher spezifizierte Partie angrenzender Teile
bei einem Absturz im Jahr nach ihrer Hochzeit verloren hatte. Das ist das einzige, worin
sie empfindlich ist. Also bedachte ich sie mit einem zuckersufien Lacheln und sagte:
»Hab' nur versucht, aus Gefalligkeit fur ihn Carlos' Arbeit zu tun, aber ich hab' wohl das
falsche Haus erwischt.«

Mein Witz war nicht sehr komisch. Bertha versuchte nicht einmal, einen anderen als
Antwort drauf zusetzen. Sie schnappte nach Luft. Sie ri3 sich aus meinen Armen los,
stand stocksteif mitten auf dem Tanzboden und schrie laut und deutlich: »Du Bastard!«
Sie hatte sogar richtige Tranen in den Augen - vor Wut, nehme ich an.



Mir blieb keine Gelegenheit, ihre Reaktion zu studieren. Ein Barenfallengriff schlof’ sich
um meine Schulter, und die Missionschefin hochstpersonlich sagte hoflich: »Wenn ich mir
Tenny einen Moment ausborgen kann, Bertha, es gibt da noch ein paar Dinge in letzter
Minute, die wir zu klaren haben...« Drauf3en auf dem Flur ging sie in Boxer Stellung, Kopf
an Kopf. »Sie Dummkopf«, zischte sie. Speichelspritzer wie Schlangengift fraRen Locher
in meine Wangen.

Ich versuchte, mich zu verteidigen. »Sie hat damit angefangen! Sie hat gesagt...«

»lch habe gehort, was sie gesagt hat, und der ganze verdammte Saal hat gehort, was Sie
gesagt haben! Jesus, Tarbl« Sie hatte meine Schulter losgelassen, und jetzt blickte sie
drein, als wollte sie mich statt dessen am Hals packen.

Ich wich zuruck. »Pam, ich weil3, ich hab' mich danebenbenommen, aber ich bin ein
billichen durcheinander. Vergessen Sie nicht, dal3 mich heute jemand beinahe ermordet
hatl«

»Es war ein Unfall. Die Botschaft hat es offiziell als Unfall bezeichnet. Versuchen Sie sich
das zu merken. Auf jede andere Weise ergibt es keinen Sinn. Warum wdurde irgendwer
Sie ermorden wollen, wenn Sie auf dem Weg nach Hause sind?« »Nicht mich. Mitzi.
Vielleicht befindet sich ein Doppelagent unter den Spionen, die sie angeworben hat, und
sie wissen, was sie in Wirklichkeit macht.«

»Tarb.« Diesmal gab es kein Schlangengift und kein Zischen, nicht einmal Zorn. Das hier
war nur eine eisige Warnung. Sie sah sich rasch um, um sicherzugehen, daf} niemand in
der Nahe war. Nun, natirlich hatte ich so etwas nicht sagen sollen, wahrend Veenies im
Gebaude waren - das war Regel Nummer Eins. Ich setzte an, etwas zu bemerken, und sie
hob die Hand. »Mitsui Ku ist nicht tot«, sagte sie. »Sie wurde operiert. Ich habe sie selbst
im Krankenhaus gesehen, vor anderhalb Stunden. Sie hatte das Bewultsein nocht nicht
wiedererlangt, aber die Prognose ist gut. Wenn sie wollten, dal} sie sturbe, hatten sie das
im Operationssaal bewerkstelligen kdénnen, und wir hatten es nie erfahren. Aber das
haben sie nicht.« »Trotzdem...«

»Gehen Sie wieder ins Bett, Tarb. lhre Verletzungen sind ernster, als wir dachten.« Sie
lie nicht zu, dal ich sie unterbrach, sondern wies in Richtung der Privatzimmer. »Sofort.
Und ich mull wieder zu meinen Gasten zurick - danach schaue ich bei mir im Bulro
vorbei, um ein paar Anmerkungen unter einen Leistungsbericht zu setzen. lhren.« Sie
stand da und behielt mich im Auge, bis ich aul3er Sichtweite war.

Und das war das letzte, was ich von der Missionschefin sah, und beinahe das letzte, was
ich flr eine ganze Weile - zwei Jahre und ein bilRchen - von Gberhaupt irgend etwas sah,
denn am nachsten Morgen wurde ich von zwei Botschaftswachen aus dem Bett
gescheucht, in einen Wagen gepackt, zum Raumhafen verfrachtet und in ein Shuttle
verladen. Nach drei Stunden war ich in der Umlaufbahn. Nach dreieinhalb Stunden lag ich
in einem Gefrierkokon und wartete darauf, dal} die Schlafdroge mich das Bewulftsein
verlieren lieR. Das Raumschiff wirde seinen Hauptantrieb erst in neun weiteren
Umkreisungen - mehr als einem halben Tag - ziinden, aber der Botschafter hatte Order
gegeben, dafur zu sorgen, dal ich aus dem Weg geschafft wurde. Und daflr sorgten sie.
Das nachste, was ich wuldte, war, dal3 ich bei lebendigem Leibe von Feuerameisen
aufgefressen wurde, jenes unertragliche der-Arm-ist-eingeschlafen-Gefuhl, das man
kriegt, wenn man anfangs auftaut. Ich war immer noch in dem Kokon, aber ich trug einen
elektrisch beheizten, hautengen Anzug, der nur meine Augen freilie®, und Uber mich
beugte sich jemand, den ich kannte. »Hallo, Tenn«, sagte Mitzi Ku. »Uberrascht, mich zu
sehen?«

Und ob ich das war. Ich sagte es ihr auch, aber ich bezweifle, dall es mir gelang,
auszudrucken, wie Uberrascht ich war, denn der letzte Gedanke, an den ich mich noch
erinnerte, unmittelbar bevor der wirbelnde Mahlstrom der Schlafrigkeit mich umfangen



hatte, war wehmutiges Bedauern darliber, daf® ich meinen letzten Abschiedsauftritt in
Mitzis Bett nicht gehabt hatte und hochstwahrscheinlich auch nie die Gelegenheit
bekommen wurde, ihn nachzuholen.

Ihr Aussehen verbluffte mich. Das halbe Gesicht war bandagiert, nur Mund und Kinn
lagen frei, dazu kamen zwei kleine Schlitze flr die Augen. Klar, eigentlich war das ganz
normal.

Wenn man eingefroren ist, findet kein Heilungsprozel} statt. Effektiv war Mitzi nur ein paar
Tage wieder aus dem Krankenhaus. »Bist du in Ordnung?« fragte ich.

Sie sagte scharf: »Klar bin ich das. Mir geht's prima! Ich meine«, schrankte sie ein, »mir
wird es noch fur Wochen nicht toll gehen, aber wenigstens bin ich nur noch ambulant. Wie
du siehst...« Sie grinste. Wenigstens glaube ich, daR sie grinste. »Als die Arzte sagten, ich
kdnne das Hospital verlassen, entschied ich mich, dal} die Venus mich zum letzten Mal
gesehen hatte. Also zerril3 ich meine Weiterverpflichtungspapiere, und sie brachten mich
auf dem letzten Shuttle unter. Ich blieb eine Weile uneingefroren, bis sie die Faden ziehen
konnten - und da bin ich!«

Das Brennen war auf beinahe ertragliche Starke zurickgegangen. Die Welt sah plotzlich
vielversprechender aus, und ich begann, mich aus dem Heizanzug zu schalen. Mitzi
nickte. »So ist's recht, Tenn! Wir landen in neunzig Minuten auf dem Mond - besser, du
ziehst dir die Hosen anl!«



Tarbs Heimkehr
|

Zu meiner Uberraschung befanden sich die beiden abgeschobenen Marineinfanteristen
auf demselben Schiff. Das war auch gut so. Hatten sie mir nicht geholfen, mich
dahinzuschleppen, hatte ich es wohl kaum geschafft. Mitzi, total bandagiert und
zerschlagen, ging es prima, aber mir nicht. Mir war kotzspeitubel, und wenn ich
kotzspeiubel sage, meine ich auch genau das. Ich war immer anfallig fur
Bewegungskrankheit gewesen, aber mir war nie in den Sinn gekommen, dal® es genauso
schlimm sein wirde, sich auf dem Mond aufzuhalten.

Die Venus ist schrecklich, gewil3, aber wenigstens wiegt man auf der Venus das, was man
zu wiegen erwartet. Der Mond ist nicht so freundlich. Es heif3t, dal3 man nach den ersten
sechs Wochen aufhort, seinen Kaffee quer durch den Raum zu schleudern, wenn man ihn
eigentlich nur an die Lippen setzen will, aber ich werde es nie selbst herausfinden - mir
gefallt der Ort nicht. Wenn wir mit einer regularen irdischen Rakete gekommen waren,
hatte man uns geradewegs mit einem Shuttle zur Oberflache gebracht, aber es handelte
sich um einen Veenie-Raumer, und wir muf3ten im Quarantanehafen Zwischenstation
machen.

Und das, das muR ich schon sagen, war eine Farce! Ich sage nichts gegen die Agenturen.
Sie verwalten die Erde sehr gut. Aber die ganze Idee bei der Quarantane ist, Veenie-
Krankheiten draul3en zu halten, stimmt's? Das schliel3t die schlimmste Veenie-Krankheit
ein, die politische Seuche des Konservationismus. Also sollte man erwarten, dal} sie auf
dem Mond den Veenies beim Zoll und bei der Einwanderung schwere Zeiten bereiteten.
Statt dessen winkte die Einwanderungsstelle sie ohne mehr als einen fliichtigen Blick auf
ihre Passe vorbei. Ich meine nicht nur die Besatzung, die sowieso nirgendwohin als bis
zur nachsten Penne ging. Sogar die Handvoll Veenie-Geschaftsleute und -Diplomaten, die
auf der Durchreise zur Erde waren, liel3 man in Nullkommanichts durchflutschen.

Aber wir Erdbewohner - Mann! Sie forderten Mitzi und mich auf, uns hinzusetzen,
magnetocheckten unsere Papiere und durchwihlten unsere Reisetaschen, und dann ging
die Fragerei los. Berichten Sie alle Kontakte mit Personen venusischer Nationalitat in
Ausubung lhres Dienstes wahrend der letzten achtzehn Monate; geben Sie Zweck des
Kontakts und Natur der weitergegebenen Information an. Berichten Sie alle derartigen
Kontakte aufl3erhalb der Dienstausubung - einschlie3lich Zweck und Informationen. Wir
waren drei Stunden in diesem versiegelten Kabuff, flllten Formulare aus und
beantworteten Fragen, und dann wurde der Vernehmungsbeamte ernst. »Es ist
festgestellt worden«, sagte er - grammatisch gesprochen passiv, aber die Stimme selbst
hallte von Abscheu und Verachtung wider, »dal} gewisse irdische Staatsangehorige sich,
um leichteren Zutritt zur Venus zu erhalten, rituelle Entweihungsakte haben zuschulden
kommen lassen.«

Na ja, das stimmte allerdings. Es war wieder so ein typischer lausiger Veenie-Trick, wie
vor Jahrhunderten bei den Japanern, die Europder zwangen, auf Bibeln
herumzutrampeln. Wenn Sie zur Veenie-Einwanderungskontrolle kamen, hatten Sie die
Wahl. Sie konnten vier oder funf Stunden eingehender Befragung Uber sich ergehen
lassen, bei der alle |hre Besitztimer gedffnet wurden, und hochstwahrscheinlich eine
Leibesvisitation. Oder Sie konnten einen Eid ablegen, mit dem Sie »der Werbung, den
Public Relations, der medialen Uberredung oder jeder anderen Form von Manipulation der
offentlichen Meinung« abschworen; ein paar Verleumdungen uber Ihre Agentur loslassen;
und dann, je nachdem, wie gut Sie als Schauspieler waren, glatt durchrauschen. Naturlich
war es ein einziger grof3er Witz. Ich lachte in mich hinein und setzte an, ihm das zu
erklaren, aber Mitzi mischte sich vor mir ein. »Ach ja«, sagte sie mit ernsthaftem Nicken



und einem Gesichtsausdruck, der so mil3billigend war wie seiner, »davon haben wir auch
gehort.« Sie warf mir einen warnenden Blick zu. »Wissen Sie zufallig, ob das wahr ist?«
Der Mann von der Einwanderungsstelle legte seinen Schreibstift hin, um ihr prifend ins
Gesicht zu blicken. »Sie wollen sagen, Sie wissen nicht, ob so etwas vorkommt oder
nicht?«

Unbekimmert meinte sie: »Man hort Geschichten, sicher. Aber wenn man versucht, den
Finger darauf zu legen, kann man einfach keinen einzigen konkreten Beweis finden.
Immer heil3t es, nein, mir ist das nicht passiert, aber ich kenne da jemanden, der sagt, er
habe einen Freund, der - jedenfalls kann ich nicht glauben, dal} ein anstandiger
Erdbewohner so etwas tun wurde. Ich wirde es jedenfalls nicht, und Tennison auch nicht.
Ganz abgesehen davon, dal} es offensichtlich unmoralisch ware, wissen wir, dal} wir bei
unserer Ruckkehr die Folgen dafur tragen muften!«

So lield uns der Mann denn widerwillig passieren, und sobald wir draul3en waren, flisterte
ich Mitzi zu: »Du hast mir den Hintern gerettet - danke!«

»Sie haben erst vor ein paar Jahren damit angefangen«, sagte sie. »WWenn wir zugegeben
hatten, einen falschen Eid abgelegt zu haben, ware das in unsere Akten gekommen -
dann saflen wir in der Scheil3e.«

»Ulkig, dal’ du davon gehdrt hast und ich nicht.«

»Freut mich, da® du das Komische daran sehen kannst«, sagte sie mit beilRender
Scharfe, und ich stellte fest, dal} sie aus irgendeinem Grund witend war. Dann fuhr sie
fort: »Tut mir leid. Ich bin schlecht aufgelegt. Ich glaube, ich werde versuchen, noch ein
paar von diesen Bandagen loszuwerden - und dann ist es Zeit flr das Shuttle!«

Die Erde! Der Geburtsort des Homo sapiens! Die Heimat wahren Menschentums! Die
BlUte der Zivilisation! Als wir das Shuttle in seiner Schleusenkammer erreichten und ich
einen fluchtigen Blick auf seine Graffiti erhaschte, wuldte ich, dall ich daheim war.
»Everett liebt Alice.« »Tiny Miljiewicz hat Herpes in den Ohren.« »Die Rams sind die
Groldten!« Auf der Venus gibt es nichts wie unsere einheimische irdische Volkskunst!

So stiegen wir aus dem Himmel herab, rittelnd und schlagend; ich machte mir Sorgen
wegen Mitzis verheilender Narben, aber sie murmelte nur etwas und drehte sich um, um
zu schlafen. Hinaus Uber den weiten, vor Schleim grunlich-blauen Ozean... geradewegs
Uber den ausgedehnten, uns willkommen heiRenden nordamerikanischen Kontinent mit
seinem Flickenteppich aus Stadten, die griRend durch den Smog heraufleuchteten...
dann die Sonne, die wir hinter uns gelassen hatten und die nun wieder vor uns aufstieg,
als wir Uber den Atlantik dahinglitten, unsere Kehre flogen, um den Rest unserer Hohe
und Geschwindigkeit loszuwerden, und zu guter Letzt auf den breiten Landebahnen des
Shuttlehafens von New York aufsetzten. Das kleine alte New York! Die Nabe des
Universums rotiert weiter! Ich spurte, wie mein Herz vor Stolz und vor Freude angesichts
der Heimkehr pochte... und Mitzi, neben mir angeschnallt, hatte das Ganze verschlafen.
Sie setzte sich schlaftrunken auf, wahrend wir darauf warteten, dald der Schlepper sich
ankoppelte und uns zum Terminal bugsierte. Sie zog ein Gesicht. »Na, ist es nicht toll,
wieder daheim zu sein?« fragte ich und grinste sie an.

Sie beugte sich Gber mich, um aus dem Fenster zu starren. »Klar doch«, sagte sie, aber
ihr Tonfall war weit von jeder Begeisterung entfernt. »Ich winschte...«

Aber ich fand nie heraus, was sie winschte, weil sie in einen heftigen Hustenanfall
ausbrach. »Mein Gott!l« keuchte sie, »was ist denn das fur ein Zeug?«

»Das ist die gute alte New Yorker Stadtluftl« erklarte ich ihr. »Du bist zu lange weg
gewesen - du hast vergessen, wie sie istl«

»Wenigstens konnten sie sie filtern«, beklagte sie sich. Nun, natirlich war sie gefiltert,
aber ich machte mir nicht die MiUhe, sie zu korrigieren. Ich war zu sehr damit beschaftigt,
unsere Sachen aus den Gepacknetzen zu holen und mich zum Aussteigen anzustellen.



Es war sieben Uhr vormittags Ortszeit. Noch waren nicht allzu viele Leute im Terminal,
was ein Plus war, aber das Minus, das das in der Gleichung wieder aufwog, war der
Mangel an Gepacktragern. Mitzi zottelte murrisch hinter mir drein zur Gepackausgabe, wo
ich eine Uberraschung erlebte. Die Uberraschung hie Valentine Dambois, Senior-
Vizeprasident und Assoziierter Generalmanager, rosige Wangen, blinzelnde blaue Augen,
die rundliche Figur in wackelnder Bewegung, als er herubergeeilt kam, um uns zu
begrufen.

Ich sagte mir, dal® ich nicht hatte Uberrascht sein miussen - ich hatte gute Arbeit auf der
Venus geleistet, und ich hatte nie bezweifelt, dall die Agentur mich zuvorkommend
behandeln wirde, wenn ich zurlickkam. Aber nicht so zuvorkommend! Man wurde nicht
morgens um diese Uhrzeit von einem Direktor der Starklasse willkommen geheil3en, wenn
man nicht etwas ganz Besonderes war. Voller guten Mutes und grof3er Hoffnung streckte
ich also die Hand aus. »Schdn, Sie zu sehen, Val«, begann ich...

Und er lief einfach an mir vorbei. Direkt zu Mitzi.

Val Dambois war ein tonnenférmiger kleiner Mann, und das fetteste an ihm war sein
Gesicht; wenn er lachelte, sah es aus wie ein Halloween-Kurbis. Das Lacheln, das er Mitzi
schenkte, war wie ein Klrbis, der gerade dabei war, in zwei Halften zu zerplatzern. »Mitzi-
Witzil« schrie er, obwohl er nur einen halben Meter von ihr entfernt war und rasch naher
kam. »lch hab' dich vermif3t, du stufRer kleiner Furz!« Er schlang die Arme um sie und
stellte sich auf die Zehenspitzen, um ihr einen dicken Kul} zu geben.

Sie erwiderte den Kuld nicht. Sie zog den Kopf zurick, so dal® der Kuld nur bis zu ihrem
Kinn gelangte. »Hallo«, sagte sie, »Val.«

Sein Gesicht verfiel. Einen Augenblick lang glaubte ich, Mitzi hatte sich jede
Beférderungschance, die sie jemals gehabt harte, zunichte gemacht, aber Dambois
leistete groRartige Restaurierungsarbeiten an seinem Lacheln. Als er es wieder aufsetzte,
war es so gut wie neu, und er tatschelte liebevoll, aber hastig ihr Hinterteil. Mit einem
leisen Lachen trat er zurick. »Du hast einen ganz schonen Schnitt gemacht«, sagte er
voller Warme. »lch ziehe den Hut vor dir, Mitzi'«

Naturlich wufte ich nicht, wovon er sprach. Einen Augenblick lang hatte ich das Gefuhl,
dall auch Mitzi es nicht wuldte, weil ein flichtiger Schatten ihre Augen umwdlkte und ihr
Kinn sich spannte, aber Dambois sah bereits mich an. »Hab' wohl das Boot verpaldt,
sagte er freundlich - mit wehmiutiger Freundlichkeit, hiel3 das, und einer winzigen Spur von
Verachtung.

Nun war ich nicht allzu Uberrascht von der Art und Weise, wie Dambois Mitzi begrifte.
Hier und da hatte es ein paar Gerlchte Uber Mitzi und ein oder zwei Direktoren der
Starebene gegeben, Val Dambois eingeschlossen. Es bedeutete mir nichts. Zum Teufel,
es ist ein rauher Weg, den man zurucklegen muf3, wenn man im Werbegeschaft an die
Spitze will. Wenn man vorankommen kann, indem man den richtigen Parteien ein bi3chen
Freude spendet, warum nicht? Aber sie hatte nichts von irgendeinem Schnitt zu mir
gesagt. »Wovon reden Sie eigentlich, Val?« fragte ich.

»Sie hat es Ihnen nicht erzahlt?« Er schurzte seine dicken Lippen und grinste. »lhre
Schadenersatzklage gegen die Bahngesellschaft. Sie haben sich aul3ergerichtlich geeinigt
- sechs Millionen Dollar und ein paar zerquetschte - es wartet in diesem Augenblick schon
alles auf der Agenturbank auf siel«

Ich brauchte zwei Anlaufe, bevor ich herausbrachte: »Sechs... sechs Mill...«

»Sechs Millionen Dollar, steuerfrei und zur freien Verfligung, genaul« freute er sich. Der
Mann war so glucklich, als sei das Geld sein eigenes - vielleicht harte er ja irgendeine
Absicht, es dazu zu machen. Ich rausperte mich.

»Diese Schadenersatzklage...«, setzte ich an, aber Mitzi lehnte sich an mir vorbei, um auf
etwas zu zeigen.



»Da, das ist meine«, sagte sie, als die Reisetaschen vom FlieBRband zu kommen
begannen. Val sprang vor, wuchtete sie schnaufend herunter und stellte sie neben ihr ab.
»Was ich sagen wollte...« setzte ich an. Keiner horte zu.

Wahrend er einen dicklichen Arm um Mitzis Hifte schlang - so weit jedenfalls, wie er ihn
herum bekam, sagte Dambois jovial: »Tja, das ware die erste Tasche, 's kommen
vielleicht nicht mehr als noch zwanzig oder so, wie?«

»Nein, das ist die einzige. Ich reise gern mit leichtem Gepack«, sagte sie und wand sich
aus seinem Arm.

Dambois blickte sie vorwurfsvoll an. »Du hast dich sehr verandert«, beklagte er sich. »ich
glaube, du bist sogar grof3er geworden.«

»Kommt davon, wenn man auf einem leichteren Planeten ist.« Das war naturlich ein
Scherz. Die Venus ist nur eine Winzigkeit kleiner als die Erde. Aber ich lachte nicht, weil
ich dariber nachdachte, wieso Mitzi sich so einen tlchtigen Batzen Kleingeld an Land
gezogen hatte und ich nicht - dann wurde das aus meinen Gedanken verdrangt, als ich
sah, was das FlieBband entlangkam.

»Oh, Scheil3e«, schrie ich. Es war das Gepackstuck, das ich mit »Vorsicht - nicht werfen -
nicht stlirzen« gekennzeichnet hatte - der Schiffskoffer mit den stabilen Seiten und dem
Doppelschlo3. Es hatte nicht ausgereicht, um ihn zu retten. Der Koffer sah aus, als sei
irgendwer mit einem der Raumfahrzeugschlepper Uber eine Ecke davon gefahren. Eine
Seite war zerdrlckt wie ein eingefallenes Souffle und lie® einen aromatischen Labber aus
Schnaps, Kdlnischwasser, Zahnpasta und weif3-Gott-was durchsickern. Nattrlich hatte ich
alles, was zerbrechlich war, hineingepackt.

»Was fur eine Schweinerei«, beklagte sich Dambois. Er machte ein paarmal ungeduldig
"tsk" und warf einen Blick auf die Uhr. »lch wollte lhnen eigentlich anbieten. Sie
mitzunehmen«, sagte er. »Aber wirklich - das Zeug in meinem Wagen wirde ihn
wochenlang vollstinken - und ich nehme an, Sie haben noch mehr Gepack...«

Ich kannte mein Verslein. »Fahrt nur zusammen vor«, sagte ich duster. »lch nehme ein
Taxi.« Ich sah ihnen nach, wie sie weggingen, und grubelte eine Menge daruber nach,
warum man mir nicht gestattet hatte, mich der Schadensersatzklage anzuschlielRen, aber
noch mehr grubelte ich eigentlich in diesem Augenblick, ob ich zur
Gepackreklamationsstelle flitzen oder auf den Rest meiner Sachen warfen sollte.

Ich traf die falsche Entscheidung, ich entschlo® mich zu warten. Nachdem das letzte
Gepackstuck schon lange abgeholt worden war und das Fliellband zu laufen aufgehort
hatte, begriff ich, daf ich ein Problem hatte.

Als ich das Problem darlegte, bot mir der Aufsichtsbeamte, der dafur zustandig war, alle
Verantwortung flr alles, was je geschah, abzulehnen, an, dal3 er die fehlenden Stilicke
suchen werde, falls ich das wollte, wahrend ich die Schadensmeldung ausfullte, falls ich
glaubte, das sei der Muhe wert - obwohl es ihm sehr so erschien, sagte er, als sei der
Schaden an meinem Koffer eine alte Sache.

Er hatte jede Menge Zeit zum Suchen, weil es jede Menge auszufillen gab. Als ich die
Schadensmeldungen abgab, liel3 er mich nur noch mal eine halbe Stunde oder so warten.
Ich rief die Agentur an, um mitzuteilen, dall ich aufgehalten worden sei. Es schien sie
nicht zu bekummern. Sie gaben mir die Adresse der Unterkunft, die sie fur mich
organisiert hatten, rieten mir, mich hauslich einzurichten, und sagten, ich wirde sowieso
nicht vor morgen fruh erwartet. Es ist schon, vermi3t zu werden. Dann berichtete der
Schadensmeldungsaufsichtsbeamte, dall der Rest meiner Koffer entweder nach Paris
oder Rio de Janeiro gegangen sei und ich sie wohl in keinem von beiden Fallen so schnell
wiedersehen wurde.

So, ohne Koffer, schlof3 ich mich der marrischen Schlange an, die auf die nachste Stadt-
U-Bahn wartete.



Eine halbe Stunde spater, endlich am Ende der Reihe, stellte ich fest, dal} ich keinerlei
Veenie-Wahrung eingetauscht hatte und darum nicht genug Geld fur die Fahrkahrte
besal} - fand einen Wechselautomaten, hackte mein ID ein, aber alles, was kam, war eine
korperlose Stimme, die sauselte: »Bedaure aul3erordentlich, Sir oder Madam, aber dieser
Schnellservice-Bargeld rund um die Uhr-Ausgabeautomat ist voribergehend auler
Betrieb. Bitte sehen Sie auf der Karte nach, wo sich der nachste Alternativstandort
befindet.« Aber als ich mich in der Zelle umschaute, hing keine Karte da.

Willkommen daheim, Tenn!

New York, New York. Was fir eine wunderbare Stadt! Alle meine argerlichen
Kimmernisse waren wie weggeblasen, sogar die Frage, warum Mitzi mich um meinen
Anteil am unverhofften Gewinn betrogen hatte. Zehn Jahre schienen die hohen Gebaude,
die in der grauen, flockigen Luft verschwanden, nicht verandert zu haben. Der kalten,
grauen, flockigen Luft. Es war wieder Winter geworden; man sah Flecken schmutzigen
Schnees in Ecken und hin und wieder einen vereinzelten Verbraucher, der sie heimlich
zusammenschaufelte, um sie mit nach Hause zu nehmen und so die Frischwassersteuer
zu umgehen. Nach der Venus war es der Himmel! Ich glotzte wie ein Tourist aus Wichita
im Big Apple. Ich ging auch wie einer, denn ich rannte stédndig in dahinhastende
Fullganger und schlimmere Dinge hinein. Mein ganzes Verkehrsgeschick war weg. Nach
den Jahren auf der Venus war ich nicht mehr an das zivilisierte Leben gewohnt. Da gab
es einen Zwolf-Treter-Pedibus hier, drei Pedicabs, die sich um Lucken im Verkehrsfluf
stritten, dort Fuldganger, die verzweifelt zwischen den Fahrzeugen umhersprangen,
Uberall - die Strallen waren verstopft, die Burgersteige brechend voll, jedes Gebaude
pumpte ein paar hundert Leute mehr hinein und hinaus, wahrend ich vortiberkam - ach, es
war wunderbar! FUr mich, meine ich. Fur die Leute, die ich anrempelte oder ins Stolpern
brachte oder zum um mich herum Ausweichen zwang, mag es vielleicht nicht so herrlich
gewesen sein, nehme ich an. Aber das war mir schnuppe! Sie schrien hinter mir her, und
ich zweifle nicht daran, dal® das, was sie schrien, Beleidigungen waren, aber ich schwebte
in ruBiger, wurgender, frostelnder Wonne dahin. Werbeslogans flackerten in
Flussigkeitskristallanzeigen an jeder Wand, die neuesten so strahlend wie der
Sonnenaufgang, die alteren verschmiert und schlieBlich unter Graffiti begraben.
Probenverteiler standen langs der Bordsteine, um kostenlosen Frohschmauch- und
Coffiest-Hits und Discount-Coupons fur tausend Produkte an den Mann zu bringen. In der
smogigen Luft schwebten Hologrammbilder von wundersamen Kichengeraten und
phantastischen exotischen Drei-Tages-Reisen, und Verkaufsmelodien ertdnten von
Uberall her - ich war daheim. Wie mir das guttat! Aber zugegebenermalien war es ein
billichen schwierig, durch die Stral’en voranzukommen, und als ich ein wundersam freies
Stluck Burgersteig sah, wahlte ich es.

Zu der Zeit wunderte ich mich, warum der altliche Mann, den ich beiseite stiel3, um auf
den Burgersteig zu gelangen, mir so einen merkwirdigen Blick zuwarf. »Pal® doch auf,
Kerll« rief er. Er fuchtelte zu einem Schild hiniber, aber naturlich war es graffitiibersat.
Ich war nicht in der Stimmung, mich um irgendeine unbedeutende amtliche Verordnung zu
kimmern. Ich marschierte vorbei...

Und WUMPF erschitterte eine Gerauschexplosion meinen Schadel, und FLUPP
verbrannte ein gewaltiger Supernovaausbruch von Licht meine Augen, und ich kam ins
Stolpern und Taumeln, als winzige, winzige Elfenstimmen wie Nadeln in meinem Ohr
Mokie-Koke, Mokie-Koke, MokieMokieMokie-Koke! riefen. Und damit so lange
weitermachten, mit Variationen, da® es hundert Jahre oder langer zu dauern schien.
Gerlche sturmten auf meine Nase ein. Niederfrequente Schauer erschutterten meinen



Korper. Und ein paar Jahrhunderte spater, wahrend meine Ohren immer noch klingelten
und meine Augen immer noch brannten von diesem entsetzlichen Ausbruch von Licht und
Larm, rappelte ich mich von dort auf, wo ich lang auf dem Boden hingestreckt gelegen
hatte.

»lch habe Sie gewarnt«, schrie der kleine alte Mann aus sicherer Distanz.

Es waren keine Jahrhunderte gewesen. Er stand immer noch da, immer noch mit
demselben eigentimlichen Gesichtsausdruck - halb Begierde, halb Mitleid, »lch habse
gewarnt! Se wollten ja nich héren, aber ich habse gewarnt!«

Er fuchtelte immer noch zu dem Schild hintber, also wankte ich naher heran und schaffte
es verschwommen, die Aufschrift unter dem Graffiti zu entziffern:

Warnung!
KOMMERZIELLE ZONE
Betreten auf eigene Gefahr

Anscheinend hatte es doch ein paar Veranderungen gegeben, wahrend ich weg gewesen
war. Der Mann langte vorsichtig an dem Schild vorbei und zog mich fort. So alt war er gar
nicht, erkannte ich; hauptsachlich war er verbraucht. »Was ist eine "Mokie-Koke"?« fragte
ich.

Er sagte prompt: »Mokie-Koke ist eine erfrischende, geschmacksanregende Mischung der
feinsten schokoladigen Aromen, synthetischem Kaffee-Extrakt und ausgewahlten Kokain-
Analogen. Wollense welche?« Das tat ich. yHamse Geld bei sich?« Das hatte ich - ein
bikchen jedenfalls -, das Wechselgeld, das von dem Geldautomaten Ubriggeblieben war,
den ich schlieBlich ausfindig gemacht hatte. »Wirdense mir eine spendieren, wenn ich
Ihnen zeige, wose welche kriegen kdnnen?« beschwatzte er mich.

Tja, wer hatte ihn dazu wohl schon gebraucht? Aber ich konnte nicht anders, mir tat der
heruntergekommene kleine Bursche leid, also lief3 ich zu, dafl3 er mich um die Ecke fuhrte.
Dort stand ein Verkaufsautomat genau wie die anderen Mokie-Koke-Automaten, die ich
Uberall gesehen hatte, auf dem Mond, im Raumhafen, langs der Strallen der Stadt.
»Gebense sich gar nicht erst mit den Einzelflaschen ab«, riet er mir besorgt.
»Schnappense sich gleich das Sechserpack, okay?« Und als ich ihm die erste Flasche
aus dem Satz gab, zog er an der Lasche und hob sie an die Lippen und trank sie
herunter, wo er stand. Dann seufzte er lautstark. »Heille Ernie, Mister«, sagte er.
»Willkommen im Verein.«

Ich hatte neugierig meine eigene Mokie-Koke getrunken. Sie schien ganz angenehm, aber
nichts Aulergewohnliches, so dal} ich mich fragte, wozu das ganze Tamtam. »Von was
fur einem Verein sprechen Sie?« fragte ich, wahrend ich aus Neugier noch eine Flasche
Offnete.

»Man hatse gecampbellt. Se hatten auf mich héren sollen«, sagte er tugendhaft, »aber
dases nunmal nicht getan ham, hattense was dagegen, wenn ichse begleite, egal, wose
hingehen?«

Der arme alte Mann! Er tat mir so leid, dal} ich das Sechserpack mit ihm teilte, wahrend
wir auf die Adresse lossteuerten, die die Agentur mir gegeben hatte. Drei Schltickchen pro
Person. Er dankte mir mit Tranen in den Augen, aber von dem zweiten Sechserpack gab
ich ihm trotzdem nur eine ab.

Die Agentur hatte gut flr mich gesorgt. Als wir mein neues Heim erreichten, schuttelte ich
Ernie ab und stirmte hinein. Es war ein neues See-Condo, gerade hereingeschleppt vom
Persischen Golf - ein friherer Oltanker -, fast neun Quadratmeter Bodenflache mit
Kldchennutzungsrecht ganz fur mich allein, und es lag so gunstig zum Agenturgebaude,



wie man es sich nur winschen konnte, da es direkt vor Kip's Bay vertaut war, nur drei
Schiffe tief in den Fluf3 hinaus.

Die unangenehme Seite dabei war natlrlich der Preis. Alle Ersparnisse, die ich auf der
Venus angesammelt hatte, gingen fur die Anzahlung drauf, und ich mulite eine
Schuldverschreibung flr drei Jahre Miete im voraus unterschreiben. Aber das war nicht so
schlimm. Ich hatte der Agentur auf der Venus gut gedient. Deshalb zweifelte ich in
Gedanken kaum daran, dald ich reif fur eine Gehaltserhdhung war - nicht nur eine
Gehaltserhdhung, sondern eine Beforderung - nicht nur eine Befdrderung, sondern
vielleicht ein Eckburo! Alles in allem war ich Uberaus zufrieden mit der Welt (nicht
eingerechnet ein paar kleine Fragen, die mich plagten, wie etwa jene verdammte Klage,
der beizutreten ich nicht eingeladen worden war), wahrend ich eine Mokie-Koke genofl3
und mich in meinem neuen Domizil umblickte.

Aber an die Arbeit! Es gab so viel zu tun! Bis sie meine Koffer ausfindig machten, falls das
jemals eintrat, benotigte ich Kleider und Essen und all die anderen zum Leben
notwendigen Dinge. Also verbrachte ich den Rest des Tages damit, einzukaufen und
Packchen zum See-Condo zurlckzuschleppen, und zur Abendessenszeit hatte ich mich
gerade halbwegs eingerichtet. Bild von G. Washington Hill Gber das Wegklappbett. Bild
von Fowler Schocken auf die Einschiebekomode. Kleider an einen Platz, Toilettenartikel in
mein personliches AbschlieRschrankchen im Bad - es nahm den ganzen Tag in Anspruch,
und ermidend war es aulierdem, weil die Heizung in meinem Zimmer auf Hochtouren lief
und es keine Maoglichkeit zu geben schien, sie abzudrehen. Ich genehmigte mir eine Moke
und setzte mich hin, um dartber nachzudenken, wahrend ich die Geraumigkeit und den
unaufdringlichen Luxus genof3. Auf dem Vid lief ein besonderes Condo-Intern-Band, und
ich sah zu, wie es die vielen Attraktionen abspulte, die uns glucklichen Mietern zur
Verflugung standen. Das Condo hatte seinen eigenen Pool mit Sitzgelegenheiten fur
sechs Personen gleichzeitig und ein Einlochfeld. Ich machte mir eine Notiz, mich daflr
anzumelden, sobald ich mein eigenes Queue hatte. Die Zukunft sah vielversprechend
aus. Ich schaltete zurick zum Pool - Liter und Liter glitzernden, sauberen Wassers,
beinahe achseltief -, und sentimentale Gedanken begannen sich in meinen Geist zu
stehlen: Ich und Mitzi Seite an Seite im Pool... ich und Mitzi, wie wir uns das grolde
Ausklappbett teilten... ich und Mitzi - aber selbst, wenn Mitzi sich doch entschiede, mein
Leben mit mir zu teilen, wirde sie es jetzt, wo sie sechs Millionen Dollar ihr eigen nannte,
mit denen sie um sich werfen konnte, vielleicht an irgendeinem luxuriéseren Ort teilen
wollen, als selbst das See-Condo es war...

Also den Tagtraum noch einmal von vorne, leicht verandert. Lal Mitzi fur einen
Augenblick aus: die Zukunft war immer noch vielversprechend. Obwohl ich erhebliche
finanzielle Verpflichtungen eingegangen war, um das Condo zu bekommen, sollte ich
immer noch Uberschiussige Kaufkraft Ubrig haben. Ein neuer Wagen? Warum nicht? Und
welche Art von Wagen - ein Direktantrieb-Modell, bei dem man mit einem Bein im Sitz
kniet und mit dem anderen schiebt, oder irgendein luxuridser Kombi mit Zahnradantrieb,
der etwas hermachte?

Langsam wurde es schrecklich heil3. Ich versuchte wieder, die Heizung abzudrehen, und
wieder scheiterte ich.

Ich ertappte mich dabei, wie ich eine Moke nach der anderen trank. Und einen Augenblick
dachte ich sogar ernsthaft darlber nach, das Bett auszuziehen und mir eine tlchtige
Mutze Schlaf zu holen.

Mude oder nicht, so konnte ich meine erste Nacht daheim doch nicht verbringen! Sie
verlangte nach einer Feier.

Eine Feier verlangte nach jemandem, mit dem man feiern konnte. Mitzi? Aber als ich in
der Personalabteilung der Agentur ahrief, hatten sie noch keine Privathummer flr sie, und



sie hatte bereits das Buro verlassen. Und all die anderen Freundinnen, die mir einfielen,
waren entweder Jahre her oder Millionen Meilen entfernt. Ich wuldte nicht einmal, welches
die Lokale waren, wo man feierte!

Das jedenfalls lie® sich beheben. Ich hatte eine tadellose Omni-V-Konsole, die zur
Einrichtung des Apartments gehdrte, zweihundertundvierzig Kanale. Ich ging das
Programmangebot durch: Haushaltswarenwerbespots, Floristenwerbespots,
Oberbekleidungswerbespots (Herren), Oberbekleidungswerbespots (Damen),
Nachrichten, Restaurantwerbespots - ja, das war der Kanal, den ich suchte. Ich wahlte ein
habsches Lokal nur zwei Blocks vom See-Condo entfernt, und es erwies sich als genau
das, was ich wollte. Weil ich vorbestellt hatte, mufte ich nur rund eine Stunde an der Bar
warten, wahrend ich Gin und Moke trank und mit meinen Nachbarn schwatzte; das
Abendessen bestand aus den besten Markenartikel-Sojakoteletts mit wiederaufbereitetem
Gemusepuree; es gab Brandy zum Kaffee und zwei Kellner, die diensteifrig um mich
herumtanzten, um meine Portionen auszupacken und die Deckel von meinen Drinks
abzuziehen. Eine komische kleine Sache passierte allerdings. Als die Rechnung kam, sah
ich sie mir fluchtig an, dann bedachtiger, dann rief ich den Kellner noch einmal zu mir.
»Was ist das?« sagte ich, indem ich auf die Spalte von Ausdrucken deutete, die besagte

Mokie-Koke, $2.75
Mokie-Koke, $2.75
Mokie-Koke, $2.75
Mokie-Koke, $2.75

»Das sind Mokie-Kokes, Sir«, erklarte er, »eine erfrischende, geschmacksanregende
Mischung der feinsten schokoladigen...«

»lch weil}, was eine Mokie-Koke ist«, unterbrach ich ihn. »ich kann mich blof3 nicht
erinnern, weiche bestellt zu haben.«

»Tut mir leid, Sir«, sagte er, ganz Ehrerbietung. »Das haben Sie. Ich spiele lhnen gern die
Stimmaufzeichnung vor, wenn Sie winschen.«

»Lassen Sie die Stimmaufzeichnung«, sagte ich. »lch will sie jetzt nicht mehr. Ich werde
einfach so gehen.«

Er wirkte schockiert. »Aber, Sir - Sie haben sie doch schon getrunken!«

Neun Uhr frih; Morgenstund hat Gold im Mund. Ich bezahlte mein Pedicab, zog die Anti-
RuR-Stopsel aus den Nasenléchern und stolzierte in die Haupteingangshalle des
gewaltigen Taunton, Gatchweiler und Schocken-Agenturturms.

Wir werden alter, wir werden zynisch, aber nach den Jahren der Abwesenheit war es fast
ein religioser Gefuhlsuberschwang, der mich erschutterte, als ich eintrat. Stellen Sie sich
vor, vor zweitausend Jahren den Hof von Augustus Caeser zu betreten, im Wissen, dal}
hier, an diesem Ort, die Geschafte der ganzen Welt ihr Kontrollzentrum und ihre
Inspiration hatten. Genauso bei der Agentur. Gewil3, es gab andere Agenturen - aber die
Welt war ja auch grofRer geworden. Hier lag die Macht.

Das ganze riesige Gebaude war einer goéttlichen Mission gewidmet: der Verbesserung der
Menschheit durch die Inspiration zum Kaufen. Mehr als achtzehntausend Menschen
arbeiteten in diesem Gebaude. Werbetexter und Wortspiellehrlinge; Medienfachleute, die
aus der umgebenden Luft einen Werbespot ertonen lassen oder lhrem Augapfel eine
Werbebotschaft aufpragen konnten; Produktforscher, die sich jeden Tag neue und besser
verkaufliche Getranke, Speisen, Gerate, Laster, Besitztumer aller Art einfallen lieRen;
bildende Kunstler; Musiker; Schauspieler; Regisseure; Werberaum- und
Werbezeitverkaufer - die Liste liel} sich beliebig lang fortsetzen -, und Uber ihnen allen, im
vierzigsten Stockwerk und hoéher, lagen die Chefetagen, wo die Genies, die das alles



lenkten, briteten und ihre géttergleichen Plane ersannen. Oh, sicher. Ich habe hinsichtlich
der zivilisatorischen Mission von uns, die wir unser Leben der Werbung geweiht haben,
gescherzt - aber unter der Witzelei lag dieselbe echte Ehrfurcht und Hingabe, die ich als
Wolfling bei den Junior-Werbetextern empfunden hatte, als ich um meine ersten
Verdienstabzeichen stritt und gerade eben zu begreifen begann, wohin mein Leben fuhren
konnte...

Na ja. Wie dem auch sei. Da war ich, im Herzen des Universums. Eines allerdings war
komisch. Ich hatte es als ein weitraumiges Gewolbe in Erinnerung. Ein Gewdlbe war es -
aber weitraumig? Tatsachlich kam es mir winziger und Uberlaufener vor als die
Tramstation von Russian Hills; also hatten diese Jahre auf der Venus mein
Empfindungsvermoégen verfalscht. Die Leute sahen sogar heruntergekommener aus, und
die Wachterin am Waffendetektor warf mir einen sauerlichen und argwohnischen Blick zu,
als ich nédherkam.

Kein Problem dort. Ich schob mein Handgelenk in die Abtaster, und der Datenspeicher
erkannte meine Sozialversicherungsnummer auf der Stelle, obwohl doch wenigstens zehn
Jahre vergangen waren, seit ich sie das letzte Mal gebraucht hatte. »Oh«, sagte die
Wachterin, die meinen Status musterte, als das Erkennungslicht grin aufleuchtete, »Sie
sind Mr. Tarb. Schon, Sie wieder bei uns zu sehen!« Naturlich hatte das einen falschen
Unterton. Nach ihrem Aussehen zu urteilen, war sie noch zur Schule gegangen, als ich
das letzte Mal das Agenturgebaude betreten hatte, aber sie hatte das Herz am rechten
Fleck. Ich gab ihr einen freundlichen Klaps aufs Hinterteil und stolzierte zum Lift. Und die
erste Person, die ich im Funfundvierzigsten sah, als ich den Handgriff losliel3, war Mitzi
Ku.

Ich hatte vierundzwanzig Stunden Zeit gehabt, um Uber meinen Unmut wegen der Sache
mit der Klage hinwegzukommen. Eigentlich hatte das nicht gereicht, aber wenigstens
waren die scharfen Kanten des Neids ein wenig stumpfer geworden, und sie sah wirklich
gut aus. Nicht perfekt. Obwohl sie aus ihren Bandagen heraus war, verriet einem jene
komische Unscharfe rings um Augen und Mund, dal} sie Plastifleisch trug, wo der
Heilungsprozel noch nicht ganz abgeschlossen war. Aber sie lachelte mich vorsichtig an,
als sie mich begriufte. »Mitzi«, sagte ich, und die Worte platzten unerwartet aus meinem
Mund - ich hatte nicht gewul3t, dal ich sie gedacht hatte, »sollte ich die Leute von der
Bahn nicht auch verklagen?«

Sie wirkte verlegen. Was sie geantwortet hatte, weil} ich nicht, weil hinter ihr plétzlich Val
Dambois auftauchte. »Zu spat, Tarb«, sagte er. Es waren nicht die Worte, die mich
storten. Es war der verachtliche Tonfall und das Grinsen. »Die Verjahrungsfrist, wissen
Sie? Wie ich Ihnen sagte, Sie haben das Boot verpallt. Komm, Mitzi, wir kbnnen den Alten
nicht warten lassen...«

Der Morgen brachte einen Schock nach dem anderen; der Alte war derjenige, zu dem ich
eigentlich wollte. Mitzi gestattete Dambois, ihren Arm zu nehmen, aber sie zdgerte, um
mich genau zu betrachten. »Geht es dir gut, Tenny?« fragte sie.

»Mir geht's prima...« Na ja, im Groflen und Ganzen, nicht mitgerechnet ein leicht
angeschlagenes Ego. »Vielleicht bin ich ein bilichen durstig, weil es hier drinnen so heil}
ist. Weildt du zufallig, ob es in diesem Stockwerk einen Mokie-Koke-Automaten gibt?«
Dambois bedachte mich mit einem giftigen Blick. »Manche Scherze«, knirschte er,
»zeugen ganz einfach von schlechtem Geschmack.«

Ich sah zu, wie er davonsturzte, Mitzi hinter sich herziehend zum Heiligtum des Alten. Ich
setzte mich hin und versuchte so auszusehen, als hatte ich mich nur entschlossen, meine
FuRe hier einen Augenblick auszuruhen.

Der Augenblick erwies sich als mehr als eine Stunde.



Naturlich dachte sich niemand etwas dabei. Druben in ihrer eigenen Ecke der Zelle
beschaftigte sich die Sek® des Alten angelegentlich mit ihrem Kommunikator und ihrem
Datensichtschirm und blickte nur dann und wann auf, um mich auf die Art anzulacheln, far
die man sie bezahlte. Leute, die nur eine Stunde warten, um den Alten zu sehen, dankten
normalerweise dem Himmel fur diese Gnade, da die meisten Menschen ihn Uberhaupt nie
zu sehen bekamen. Der alte Gatchweiler war eine lebende Legende, ein armer Junge von
Verbraucherherkunft, der aus unbedeutenden Anfangen aufgestiegen war, um einen so
grandiosen Coup abzuziehen, dald daruber immer noch in den Bars der Chefetagen
geflistert wurde. Zwei der grofldten alteingesessenen Agenturen hatten in flammenden
Skandalen Schiffbruch erlitten, der alte B. J. Taunton wegen Vertragsbruch geschnappt,
Fowler Schocken tot und seine Agentur in Trimmern. lhre Agenturen hatten eine
geisterhafte Existenz als leere Rumpfe weitergefuhrt, von den Neunmalklugen fur immer
abgeschrieben. Dann war Horatio Gatchweiler aus dem Nichts erschienen, um die
Wrackteile zu schlucken und sie in T., G. & S. zu verwandeln. Niemand schrieb Taunton,
Gatchweiler und Schocken ab! Wir waren Spitze beim Verkauf von Dienstleistung. Unsere
Klienten fuhrten die Verkaufshitparaden an, und was Dienstleistungen anbetraf, nun kein
Tausend-Dollar-pro-Schuf3-Hengst hatte seine Stuten jemals so grundlich bedient wie wir
die Verbraucher. Ein Name, der Wunder wirkte, Horatio Gatchweiler! Es war fast
buchstablich ein Name, der Wunder wirkte, denn er war wie der unaussprechliche Name
Gottes. Niemand sprach ihn je aus. Hinter seinem Rlcken war er »der Alte«, vor seinem
Angesicht nichts als »Sir«.

Also war es nichts neues fur mich, in dem winzigen Vorzimmer seiner Sek® zu sitzen,
wahrend ich vorgab die stundlichen Ausgaben der Werbezeit auf dem Tischbildschirm zu
studieren. Es war sogar eine Ehre. Wenigstens ware es das gewesen... bis auf den
mirrischen, nagenden Arger angesichts der Tatsache, daR er Mitzi und Val Dambois den
Vorrang gegeben harte.

Als die Sek® des Alten mich endlich an die Sek? weiterleitete, die mich zur Sekretarin
fuhrte, die mich in sein eigenes Privatblro einlie, gab er sich aufrichtig Mihe, mich
herzlich zu empfangen. Er stand zwar nicht auf oder so etwas, drohnte aber jovial ein
»lmmer nur rein mit lhnen, Farb«, aus seinem Sessel. »Gut, Sie wieder bei uns zu haben,
Jungel«

Ich hatte fast vergessen, wie groRartig sein Bluro war - zwei Fenster! Naturlich waren bei
beiden die Rouleaus heruntergezogen; man kann nicht riskieren, dal} jemand einen
Bundelstrahl gegen das Glas richtet, um die Schwingungen geheimer Gesprache im
Inneren aufzufangen. »Tarb ist mein Name«, aul3erte ich.

»Natdrlich ist er das! Und Sie sind wieder da nach einer Dienstzeit auf der Venus - gute
Arbeit. Naturlich«, fugte er hinzu, wahrend er pfiffig zu mir aufblickte, »war nicht alles
daran gut, nicht wahr? Auf lhrem Personalbogen befindet sich ein kleiner Vermerk, den
dorthinzusetzen Sie wahrscheinlich niemanden bestochen haben...«

»Das mit der Agenturparty kann ich erklaren, Sir...«

»Naturlich kdnnen Sie das! Und ich werde lhnen nicht im Wege stehen. |hr jungen Leute,
die ihr euch freiwillig fur eine Dienstzeit auf der Venus meldet, macht euch um uns
verdient - niemand erwartet von euch, diese Art von Leben ohne ein bil3chen, ah,
nervliche Belastung auszuhalten.« Er lehnte sich vertraumt zurlck. »lch weil3 nicht, ob Sie
das wissen, Farb«, sagte er zur Decke, »aber vor langer Zeit war ich selbst einmal auf der
Venus. Bin nicht da geblieben. Ich habe ihre Lotterie gewonnen, wissen Sie.«

Ich war verblufft. »Lotterie? Ich hatte keine Ahnung, daf® die Veenies jemals eine Lotterie
veranstaltet haben. Es scheint so gar nicht zu ihrem Charakter zu passen.«

»Haben sie auch nie wieder«, lachte er schallend, »weil ein Werbefritze den ersten Preis
gemacht hat! Danach gaben sie die Idee sofort wieder auf - auRerdem erklarten sie mich



zur Persona non grata, also machte ich mich auf die Socken nach Hause!« Er gluckste
einige Sekunden stillvergntgt angesichts der Leichtfertigkeit der Veenies in sich hinein.
»Naturlich«, sagte er, wieder nlchtern werdend, »habe ich meine Fahigkeiten auf dem
neueren Stand gehalten, wahrend ich auf der Venus war.« Nach der Art zu urteilen, wie er
mich ansah, wuldte ich, dal} es eine Frage war.

Ich hatte auch die richtige Antwort parat. »Ich auch, Sir«, sagte ich eifrig. »Bei jeder nur
mdglichen Gelegenheit! Die ganze Zeit! Zum Beispiel - nun, ich weil3 nicht, ob Sie jemals
das Innere eines dieser Laden gesehen haben, die die Veenies Lebensmittelgeschafte
nennen...«

»Hab' hunderte davon gesehen, Junge, drohnte er jovial.

»Tja, dann wissen Sie, wie inkompetent sie sind. Schilder wie "Diese Tomaten gehen,
wenn Sie sie heute essen, andernfalls verderben sie" und Fertiggerichte kosten das
Doppelte wie die Zubereitung der gleichen Speise aus Grundzutaten" - solche Sachen.«
Er lachte lauthals und wischte sich die Augen. »Haben sich kein biRchen geandert,
scheint mir«, meinte er.

»Nein, Sir. Nun, ich bin oft durch den Laden gegangen und dann zur Botschaft
zurickgekommen und habe richtige Werbespriche fur sie geschrieben. Wissen Sie? Zum
Beispiel fur die Tomaten "Saftig, reif, geschmackvoll - auf dem Gipfel der Vollendung"
oder »Sparen! Sparen Sie kostbare Zeit mit diesen vom Kichenchef vorbereiteten,
kochfertigen Meisterwerken!" In dieser Art. Und dann habe ich alle neuen Werbespots von
der Erde fur die Belegschaft besprochen - wenigstens zwei Stunden lange
Anfeuerungstreffen jede Woche -, und wir haben Wettbewerbe veranstaltet, um
festzustellen, wer mit besseren Varianten der grundlegenden Verkaufsthemen aufwarten
konnte...«

Er sah mich mit aufrichtiger Zuneigung an. »Wissen Sie, Tarb«, sagte er mit einer
Freundlichkeit, die an Sentimentalitdt grenzte, »Sie erinnern mich an mich selbst, als ich
in lThrem Alter war. Ein wenig. Ach, héren Sie, machen wir es uns doch gemditlich,
wahrend wir entscheiden, was Sie gerne fur uns tun mdochten, nun, da Sie wieder da sind.
Was wollen Sie trinken?«

»Oh, ich denke, eine Mokie-Koke, Sir«, sagte ich zerstreut.

Die Atmosphare im Raum durchlief eine rasche Veranderung zum schlechteren. Der
Finger des Alten verhielt Uber dem Rufknopf, der seine Sek? herbeibeordert hatte, die
dafur zustandig war, Kaffee und Erfrischungen hereinzubringen. »Was haben Sie gesagt.
Tarb?« knirschte er.

Ich 6ffnete den Mund, aber es war zu spat. Er lie® mich nicht zu Wort kommen. »Eine
Moke? Hier in meinem Buro?« der Tonfall durchlief einmal die ganze Skala von
Wohlwollen Uber Schock bis hin zu Zorn. Blall geworden, hieb er auf einen ganz anderen
Knopf. »Notdienst!« rohrte er. »Schicken Sie auf der Stelle einen Arzt hier herein - ich
habe einen Moke-Kopf in meinem Buro!«

Sie schafften mich so schnell aus dem Blro des Alten wie einen Leprakranken, der aus
den Augen Ludwigs XIV. entfernt wurde. Und so behandelten sie mich auch. Wahrend ich
auf die Ergebnisse meiner Tests wartete, sall ich im Wartezimmer der
Gemeinschaftsklinik in Untergeschold Drei, aber obwohl es brechend voll war, waren
rechts und links von mir Platze frei.

Endlich prasselte die Stimme aus dem Lautsprecher Uber Kopf: »Mr. Tennison Tarb.« Ich
erhob mich und stolperte durch das Unterholz hastig bewegter Beine und zur Seite
gezogener Kndchel zum Sprechzimmer. Es war wie der Weg zum Schafott in diesen alten
Cefangnisfilmen, nur dal3 es keine gemurmelten Worte von meinen Mitganoven gab. Auf
jedem Gesicht stand der gleiche Ausdruck, und der besagte: Gott sei Dank, dal} du es
bist, nicht ich!



Ich rechnete damit, dal® hinter der Schiebetir der Doktor warten wirde, der mir mein
weiteres Schicksal verschrieb. Zu meiner Uberraschung hielten sich dort zwei Personen
auf; die eine die Arztin - man konnte es an ihrem rituellen Stethoskop um den Hals
erkennen - und die andere, ausgerechnet, der kleine Dan Dixmeister, der ganz lang und
durr und duster geworden war. »Hey, Danny«, begrif3te ich ihn, indem ich ihm um der
alten Zeiten willen die Hand entgegenstreckte.

Und um derselben alten Zeiten willen, nehme ich an - seine Version davon -, musterte er
meine Hand einen Augenblick lang, bevor er zégernd seine eigene hinhielt. Es war kein
Handeschutteln. Es war mehr, als boéte er mir seine Hand zum Kul} - kein Zupacken, nur
ein schlaffes Beruhren und Zurtckziehen.

Nun war Danny Dixmeister vor einem halben Dutzend Jahren als Werbetexterwodlfling
mein Praktikant gewesen. Ich war zur Venus gegangen. Er war hiergeblieben. Ganz
offensichtlich hatte er seine Zeit nicht vergeudet. Er trug die Epauletten eines
stellvertretenden Abteilungsleiters und auf dem Armel Fiinfzigtausend-pro-Jahr-Streifen,
und er sah mich an, als ware ich der neue Lehrling und er der leitende Angestellte. »Sie
haben wirklich Mist gebaut, Tarb«, schnarrte er freudlos. »Dr. Mosskristal wird lhnen
einen Uberblick (ber ihr medizinisches Problem geben.« Und der Tonfall verhieR
schlechte Nachrichten.

Und schlechte Nachrichten waren es. »Was Sie haben«, sagte die Arztin, »ist eine
Campbellsche Sucht.« lhr Tonfall war weder freundlich noch unfreundlich. Es war ein
Tonfall, in dem ein Doktor das Ergebnis einer Weille-Blutkdrperchen-Zahlung bei einem
Labortier verkindet, und der Blick, mit dem sie mich bedachte, war exakt der gleiche, wie
ihn Mitzi einem Mochtegern-Heimkehrer zuzuwerfen pflegte, der sich vielleicht fur ihren
Spionagering rekrutieren lassen mochte. »Vermutlich kénnen Sie reprogrammiert
werden«, sagte sie, wahrend sie die Ergebnisse auf der Anzeige vor sich studierte.
»Kaum der Anstrengung wert, wirde ich sagen. Eine sehr uninteressante Kurve.«

Ich schluckte. Es fiel mir schwer, zu begreifen, dal® es mein Leben war, Uber das sie
sprach. »Sagen Sie mir, was mit mir los ist«, flehte ich. »WWenn ich wite, was nicht in
Ordnung ist, konnte ich es vielleicht wieder richten.«

»Es richten? Es richten? Sie meinen, eine Programmierung von alleine Uberwinden? A-
ha-ha-ha«, lachte sie, wobei sie Dixmeister einen flichtigen Blick zuwarf und heiter den
Kopf schuttelte. »Was fur seltsame Vorstellungen Sie Laien haben.«

»Aber sie sagten, es gabe eine Kur...«

»Sie meinen Reprogrammieren und Entgiften«, korrigierte sie. »lch glaube nicht, dal® Sie
das durchmachen mochten. In vielleicht zehn Jahren mag es einen Versuch wert sein,
obwohl die Sterblichkeitsrate ungefahr vierzig Prozent betragt. Aber in den frihen Stadien,
direkt nach der Bestrahlung - n-n.« Sie lehnte sich zurick, die Fingerspitzen
zusammenpressend, und ich machte mich flr die Vorlesung bereit. »\Was Sie habenx,
erlauterte sie, »ist ein Campbellscher Reflex. Benannt nach Dr. H. J. Campbell. Ein
berihmter bahnbrechender Psychologe in den alten Tagen, Erfinder der limbischen
Lusttherapie.«

»lch habe noch nie etwas von der limbischen Lusttherapie gehort«, sagte ich.

»Nein«, gestand sie ein, »das Geheimnis war viele Jahre lang verloren.« Sie beugte sich
vor, druckte einen Gegensprechknopf und rief: »Maggie, bringen Sie den Campbell
herein. - Nach Dr. Campbell«, fuhr sie wieder zu mir gewandst fort, »ist Lust der Name, den
wir jener Empfindung geben, die wir versplren, wenn die limbischen Regionen unseres
Gehirns elektrisch aktiv sind. Was ihn zuerst zu diesen Forschungen veranlaldte, war,
glaube ich, die Entdeckung, dal} viele seiner Studenten groRen Lustgewinn aus etwas
zogen, das Rockmusik genannt wurde. Die Sinne auf diese Weise zu sattigen, stimulierte
die limbischen Regionen - somit Lustgeflihle -, und somit entdeckte er eine billige und



einfache Methode, um Versuchspersonen auf wiunschenswerte Arten zu konditionieren.
Ah, da haben wir es ja.« Die Sek? hatte ein transparentes Plastikkastchen hereingebracht,
das - ausgerechnet! - ein Buch enthielt. Verblichen, zerfetzt, im Inneren seiner
Plastikumhallung verborgen, war es immer noch so ungefahr das beste Exemplar, das ich
jemals von dieser kuriosen alten Kunstform zu Gesicht bekommen hatte. Unwillkirlich griff
ich danach, und Dr. Mosskristal rif3 es weg. »Seien Sie nicht kindisch«, rigte sie.

Aber ich vermochte den Titel zu lesen: Die Lustregionen, von Dr. H. J. Campbell. »Wenn
ich es mir nur ausborgen konnte«, flehte ich. »lch wirde es binnen einer Woche
zuruckbringen...«

»Klar wurden Sie das. Sie werden es hier lesen, wenn Sie es Uberhaupt lesen, wahrend
meine Sek®* Sie im Auge behalt und darauf achtet, da® sie den Stickstoff wieder
hineinpumpen, wenn Sie es in den Behalter zurtcklegen. Aber ich bin mir nicht sicher, ob
es eine gute Idee ist. Laien sollten nicht versuchen, medizinische Probleme zu verstehen,
dafur sind sie einfach nicht ausgerustet. Lassen Sie uns einfach sagen, daf® lhre
limbischen Regionen stimuliert worden sind; unter dem Einflul® dieses grof3en Aufwallens
von Lust sind Sie darauf konditioniert worden, Mokie-Koke mit Freude gleichzusetzen, und
es gibt nichts, was man dagegen unternehmen kdnnte.« Sie warf einen Blick auf ihre Uhr
und erhob sich. »Dixmeister, Sie kénnen diesen Raum fir das Gesprach mit dem
Patienten benutzen, wenn Sie mochten - nur dal3 Sie in zwanzig Minuten wieder drauf3en
sind.« Und sie sturzte davon, ihr Buch umklammernd.

Und lie® mich mit Danny Dixmeister zurlick. »Schade«, sagte er, wahrend er den Kopf in
Richtung des Schirms schittelte, der immer noch meine Untersuchungsergebnisse zeigte.
»Sie hatten vielleicht einmal eine ganz gute Zukunft vor sich gehabt, Tarb, wenn Sie nicht
suchtig geworden waren.«

»Aber das ist nicht fair, Danny! Ich wufdte doch nicht...«

Er wirkte ehrlich Uberrascht. »Fair? Sicher, campbellen ist etwas Neues - ich glaube nicht,
dall Sie wachsam genug waren. Aber die Zonen fur limbische Reklame sind deutlich
gekennzeichnet.«

»Deutlichl« hohnte ich. »Es ist ein schmutziger, gemeiner Trick, und Sie wissen es!
Bestimmt wurde |hre eigene Agentur so etwas nie tun, um Waren abzusetzen!«
Dixmeister schirzte die Lippen. »Die Frage«, sagte er, »hat sich bisher nicht gestellt, weil
die Konkurrenz Uber die Patente verfligt. Nun, prechen wir Gber Sie. Sie begreifen wohl,
Tarb, dal} irgendeine Art von Spitzenposition jetzt nicht mehr fur Sie in Frage kommt.«
»Nun machen Sie aber mal einen Punkt, Danny! Das sehe ich tUberhaupt nicht. Ich habe
gerade ein paar lausige Jahre auf der Venus fur die Agentur eingelegt!«

»Es ist einfach eine Frage der Sicherheit«, erlauterte er. »Sie sind ein Moke-Kopf. Fur
eine Mokie-Koke wuirden Sie alles tun, einschliel3lich |hre GrolAmutter verraten - oder
sogar die Agentur. Also kdnnen wir ganz einfach nicht das Risiko eingehen, Sie in
irgendeinem Hochsicherheitsbereich arbeiten zu lassen - ganz zu schweigen davong,
fugte er gemein hinzu, »dal} Sie einen gewissen Mangel an moralischem Rulckgrat
gezeigt haben, indem Sie sich Uberhaupt stchtig haben machen lassen.«

»Aber mein Dienstalter! Mein Kindigungsschutz! Meine Leistungen...«

Er schittelte ungeduldig den Kopf. »Oh, wir werden naturlich etwas fur Sie finden. Aber
nichts Kreatives. Wie sind lhre Schreibmaschinenkenntnisse, Tarb? Nein? Das ist
bedauerlich - nun, das ist schlieBlich ein Problem fur die Personalabteilung.«

Ich richtete einen Augenblick lang einen Blick auf ihn. »Danny«, sagte ich, »ich muf3 Ihnen
das Leben schwerer gemacht haben, als ich dachte, als Sie mein Handlanger waren.«

Er antwortete nicht. Er bedachte mich nur mit einem Blick, der ebenso kryptisch wie lang
war. Ich war aus dem Raum hinaus, den Lift hinauf zur Personalabteilung - Allgemeine
Dienste im funften Stock und wartete mit den frischen, jungen Collegeabsolventen und



den Semiverwendbaren mittleren Alters, bevor ich diesen Blick richtig deuten konnte. Es
war keine Abneigung oder auch nur Triumph. Es war Mitleid.

Wovon Dr. Mosskristal mir nichts gesagt hatte, war einer der Nebeneffekte der
Campbellisierung. Depressionen. Sie hatte mich nicht gewarnt, und als sie kamen,
erkannte ich sie nicht als das, was sie waren. Ich vermute, gerade das macht
Depressionen aus. Wenn man sie hat, scheinen sie einfach die Verfassung zu sein, in der
sich die Welt befindet. Man denkt nie als Problem von ihnen, nur als Seinzustand.

Und ich hatte eine Menge Grund, deprimiert zu sein. Sicher, sie fanden Arbeit fur mich.
Werbegraphiken austragen, den Stars unserer Werbespots Blumen zu bringen, auf die
Stral’e hinauslaufen, um fur jemanden aus den Chefetagen ein Pedicab herbeizuwinken
und anzuhalten, Sojaburger und Coffiest fur die Sekretarinnen holen - oh, ich hatte eine
Million Dinge zu tun! Als Madchen fur alles, das nach Belieben herumkommandiert wurde,
arbeitete ich harter, als ich es jemals als Werbetexter der Starklasse getan hatte, aber
naturlich bezahlten sie mir flr diese Art von Arbeit kein Starklassengehalt. Ich mul3te das
See-Condo aufgeben. Es machte mir nichts aus. Wozu brauchte ich einen solchen Luxus,
auller um Gaste zu bewirten, und wen gab es denn noch zum Bewirten? Mitzi hatte sich
in eine vornehmere Sphare hinaufbegeben. Alle meine alten Freundinnen waren versetzt
oder verheiratet oder befordert, und die neue Ernte wollte anscheinend nicht mit
jemandem anbandeln, der auf Eis lag.

Da wir gerade von Eis sprechen, das, was ich am meisten von daheim vergessen hatte,
war, wie es war, zu frieren. Ich meine FRIEREN, kursiv und in GroRbuchstaben. Es war
so kalt, dal® der Atem der Pedicab-Kulis wie Dampf um ihre Gesichter stand und sie auf
den vereisten Stral3en schlidderten und stolperten. So kalt, daf ich mir manchmal beinahe
wunschte, wegen der Bewegung mit ihnen zu tauschen, statt in dem harten, nackten Sitz
zu hocken, wahrend meine Zahne von der winterlichen New Yorker Luft wehtaten - na ja,
ich sagte »beinahe«. Sogar ein Botenjunge zu sein, war immer noch besser, als ein Cab
zu ziehen.

Besonders jetzt, da es kalt wurde. Jene sechs Jahre auf der Venus hatten mein Blut
dunner werden lassen. Selbst wenn ich es mir hatte leisten kdnnen, sehr oft auszugehen,
war das Bedurfnis dazu einfach nicht da. Also verbrachte ich meine Tage im
Botenwarteraum und meine Abende zu Hause, wahrend ich mir Werbespots im Omni-V
ansah oder mich mit meinen neuen Zimmergenossen unterhielt, wenn sie anwesend
waren - herumsitzend. Meistens einfach blo3 herumsitzend. Und es war eine ziemliche
Uberraschung, als der Summer ertdnte und ich Besuch bekam - und dieser Besuch Mitzi
war.

Wenn sie gekommen war, um nett zu sein, hatte sie eine merkwurdige Vorstellung davon,
wie man das macht. Sie sah sich mit gerimpfter Nase und fest zusammengepreliten
Lippen um, als réche die Wohnung nach Faulnis. Sie schien die Zwillings-Stirnrunzelfalten
zwischen ihren Brauen jetzt die ganze Zeit zu tragen. » Tenng, sagte sie streng, »du muf3t
dich wieder aus dem hier heraushieven! Schau dich an! Schau dir diesen Mullhaufen an!
Schau dir an, was fur ein Trimmerfeld du aus deinem Leben gemacht hast!«

Ich liel® meinen Blick durch den Raum schweifen und versuchte zu sehen, was sie meinte.
Naturlich, als ich mir die See-Condo-Zahlungen nicht langer erlauben konnte, hatte ich
mich anders arrangieren mussen. Es war nicht einfach gewesen. Aus dem Vertrag
herauszukommen, hatte mich den Grolteil meines angesparten Lohns gekostet, und
dieses Teilzeit-Condo war so ungefahr alles, was ich mir leisten konnte. Es stimmte, dal}
meine Zimmerkameraden ziemlich schlampig waren. Einer war auf Junk-Food, der andere
hatte sich auf eine dieser endlosen Sammlungen von Fastsilber-Miniatur-
Prasidentenbisten aus der San Jacinto-Munze eingelassen. Aber trotzdem! »So schlimm
ist es auch wieder nicht«, verteidigte ich mich.



»Es ist dreckig. Wirfst du denn nie diese alten Moke-Flaschen hinaus? Tenn, ich weil}, es
ist schwierig, aber es gibt Leute, die jedes Jahr erfolgreich den harten Entzug
mitmachen...«

Ich lachte. Sie tat mir aufrichtig leid, weil sie einfach nicht begriff, wie es war, da sie
niemals selbst suchtig gewesen war. »Mitzi«, sagte ich, »bist du darum hergekommen -
um mir zu sagen, was fur ein Trimmerfeld ich aus meinem Leben gemacht habe?«

Sie blickte mich einen Augenblick lang schweigend an. »Nun, ich nehme an, die Kur ist
ziemlich gefahrlich«, gab sie zu, wahrend sie nach einem Platz zum Sitzen Ausschau
hielt. Ich raumte ein paar von Nelson Rockwells hethitischen Kaisern und ein paar von
Charlie Bergholms Taco-Verpackungen vom zweiten Stuhl. »lch bin mir selbst nicht ganz
sicher, warum ich hierhergekommen bin«, sagte sie. Sie nahm sorgfaltig den Sitz in
Augenschein, bevor sie sich setzte.

Ich sagte bitter: »Wenn du dich nur eine Runde mit mir im Heu walzen willst, vergil3 es.«
Ich deutete auf die geschlossene Bettbox, wo sich gerade Rockwell, mein Zwei-bis-zehn-
Zimmerkamerad, seinen Anteil an Pennzeit holte.

Sie - ich hatte beinahe gesagt, errotete, aber ich vermute, farbte sich dunkler ist ein
besseres Wort. »lch glaube, irgendwie flhle ich mich verantwortlich«, sagte sie.

»Weil du mir nicht von der Schadenersatzklage erzahlt hast? Weil du mich hast pleite
gehen lassen, wahrend du Millionen eingeheimst hast? Wegen so ein paar
Kleinigkeiten?«

Sie zuckte die Achseln. »Etwas in der Art vielleicht. Tenny? Na gut, ich sehe ein, dal3 du
nicht wieder sehr hoch in der Agentur aufsteigen kannst, solange du ein Moke-Kopf bist,
aber es gibt eine Menge anderer Dinge, die du machen kannst! Warum gehst du nicht
wieder zur Schule? Lern ein neues Fach, fang in irgendeinem anderen Beruf noch einmal
von vorne an. Ich weild nicht, Arzt, Rechtsanwalt...«

Ich starrte sie erstaunt an. »Und die Werbung aufgeben?«

»O Gott! Was ist denn so heilig an der Werbung?«

Diese Bemerkung warf mich um. Alles, was mir einfallen wollte, war: »Du hast dich
wirklich sehr verandert, Mitzi.« Und ich meinte es als Tadel.

Verdriellich sagte sie: »Vielleicht habe ich einen Fehler gemacht, als ich hergekommen
bin.« Dann hellte sich ihr Gesicht auf. »lch hab's! Was wirdest du zu Immaterielle Aktiva
sagen? Ich denke, ich kdnnte dich dort unterbringen - nicht sofort nattrlich, aber sobald es
dort eine freie Stelle gibt...«

»Immaterielle Aktiva«, hohnte ich. »Mitzi, ich bin ein Produktmensch. Ich verkaufe Waren.
Immaterielle Aktiva ist etwas fur die Wareinmals und Niegekonnts - und, im Ubrigen, was
lakt dich glauben, dal du dazu in der Lage warst?«

Sie zogerte, dann sagte sie: »Ach ich denke bloR, dal} ich es konnte. Ich meine - ach was,
du kannst es genausogut wissen, obwohl es eine Zeitlang ein Geschaftsgeheimnis ist. Ich
habe meine Entschadigung genommen, und sie haben mir erlaubt, mich in die Agentur
einzukaufen.«

»Einzukaufen! Du meinst als Aktionar?«

»Klar, als Aktionar.« Es schien ihr beinahe peinlich zu sein - als ob es dafir irgendeinen
Grund gegegeben hatte! Aktionar der Agentur zu sein, kam so ungefahr gleich danach,
Gott zu sein. Es war mir ganz einfach nie in den Sinn gekommen, dal} jemand, den ich
kannte, jemals das Kapital haben wurde, so etwas zu tun.

Aber ich schiittelte den Kopf. »Ich bin Produkt«, sagte ich stolz.

»Nun mach aber mal einen Punkt«, explodierte sie. »Hast du denn irgendwelche
besseren Angebote?«

Und naturlich hatte ich keine.

Ich kapitulierte. »Nimm 'ne Mokie-Koke«, sagte ich, »und lal3 es uns mal durchsprechen.«



Also ging ich an diesem Abend zwar allein zu Bett, aber trotzdem mit etwas, das ich
vorher nicht gehabt hatte: Hoffnung. Als ich in den Schlaf hinuberglitt, lie3 ich mir
unmadgliche Traumbilder durch den Kopf gehen: zurlck zur Schule, jenen Magister in
Werbephilosophie machen, den ich geplant hatte, als ich noch ein junger Bursche war, ein
paar zusatzliche Fertigkeiten erlernen, ein paar Forschungen in Immaterielle Aktiva
anstellen... und die Moke-Sucht Uberwinden.

Das schienen alles groRartige Ideen zu sein. Ob im kalten Licht des Morgengrauens
irgend etwas davon ubriggeblieben ware, weil® ich nicht, aber ich erhielt eine kraftvolle
Verstarkung. Ich erwachte von einem Schlagen auf den Bettrand und der knurrigen,
grummelnden Stimme Nelson Rockwells, meines Zwei-bis-zehn-Zimmerkameraden, der
mir erklarte, dal® er mit Bergholm gewechselt habe und es jetzt Zeit flr seine Schicht sei.
Schlafrig wie ich war, sah ich sofort, da® er echt schlimm aussah, eine Schwellung wie ein
Fleck einer zequetschten Traube Uber dem rechten Wangenknochen, humpelnd, als er
zurucktrat, um mich aus der Bettbox klettern zu lassen. »Was ist passiert, Nelson?«

Er schaute drein, als hatte ich ihn eines Verbrechens bezichtigt. »Kleines
MiRverstandnis«, murmelte er.

»FUr mich sieht das wie ein verdammt grof3es Mildverstandnis aus. Man hat dich
zusammengeschlagen, Mann!«

Er zuckte die Achseln und fuhr zusammen, als seine Muskeln gegen die Bewegung
protestierten. »lch bin ein biRchen mit meinen Zahlungen in Verzug geraten, also hat San
Jacinto ein paar Eintreiber in die Osenfabrik geschickt. Sag mal, Tenn, du kénntest mir
nicht finfzig bis zum Zahltag pumpen, oder? Weil, sie sagen, beim nachstenmal waren
meine Kniescheiben dran.«

»lch habe keine flnfzig«, sagte ich - was auch beinahe stimmte. »Warum verkaufst du
nicht ein paar deiner Figuirchen?«

»Sie verkaufen? Etwas von meinem Zeug verkaufen? Na, hér mal, Tenn«, jammerte er,
»das ist das DUummste, was ich je gehort habe! Das sind doch Sammlersticke der
Investmentklasse! Alles, was ich tun mul, ist, sie zu behalten, bis ihr Marktwert steigt -
und dann, mein Junge, wart mal ab! Es sind alles limitierte Auflagen! In zwanzig Jahren
hab' ich ein Haus in den Everglades und laf3 es mir gutgehen, und sie sind es, die mir das
notige Kleingeld dafur bringen werden... nur«, fugte er traurig hinzu, »wenn ich nicht mit
den Zahlungen auf die Reihe komme, nehmen sie sie mir wieder ab. Und schlagen mir die
Kniescheiben kaputt.«

Ich floh durch den Flur ins Badezimmer, weil ich es nicht ertragen konnte, noch mehr
davon zu horen. Sammlersticke mit limitierter Auflage! Herr im Himmel, das war einer der
ersten Auftrage, die ich je bearbeitet hatte - limitierte Auflagen von so vielen Exemplaren,
wie wir verkaufen konnten, funfzigtausend mindestens; Sammlerstick bedeutete, dal3,
wenn man sie erst einmal hatte, man nichts tun konnte, als sie zu sammeln.

Also richtete ich mich rasch her und sah zu, dal} ich schnell aus dem Raum herauskam,
und um sieben Uhr morgens war ich auf dem Campus der Columbia A & P-Universitat,
hockte Uber dem elektronischen Vorlesungsverzeichnis und belegte Kurse. Es gab jede
Menge Wahlveranstaltungen, die Anrechnungspunkte fir den Magister brachten; ich
wahlte ein Sample der interessantesten. Geschichte, Mathematik - das ist in der
Hauptsache Erhebungskunde. Sogar kreatives Schreiben. Vor allem rechnete ich mir aus,
dal} das ein einfacher Anrechnungspunkt sein wirde, aber ich hatte auch im Hinterkopf,
dall, wenn es mit dem Werbetexterjob bei Immaterielle Aktiva nichts wurde, es mir
irgendwie von Nutzen sein mochte. Wenn man mir nicht gestattete, etwas Richtiges zu
schreiben, dann konnte ich wenigstens ein paar Romane herunter hammern.
Zugegebenermalen gibt's da nicht das grof3e Geld. Aber es existiert immer ein Markt
daflr, weil es immer ein paar unangepaldte auf der Welt gibt, die nicht gut genug auf die



Reihe kommen kénnen, um Sportsendungen anzuschauen oder die Geschichten des
Ornni-V zu verfolgen, also fallt ihnen nichts besseres ein, als zu lesen. Ich hatte es selbst
versucht, ein- oder zweimal, und mir ein paar der alten Klassiker auf die Réhre geholt. Es
ist ein billchen ausgefreakt, aber der Markt ist da, und es ist keine Schande, ein bilRchen
schnelles Geld mitzunehmen, indem man ihn bedient.

Das ist die andere komische Sache an Depressionen. Wenn man mitten in ihnen
drinsteckt, sieht alles so schwierig aus, und es gibt so viele Dinge, Uber die man sich
Sorgen macht, dal} es nahezu unmaglich ist, sich von der Stelle zu rihren. Aber sobald
man den ersten Schritt unternimmt, wird der zweite schon einfacher, und der dritte -
tatsachlich entschlof® ich mich noch am selben Tag, dal ich etwas wegen der Mokes
unternehmen mufdte, die ich andauernd soff. Nicht gerade harter Entzug. Nicht einmal
sofort drastisch reduzieren. Das erste, was ich tun mufite, war, das Problem zu
analysieren. Also begann ich, den Zeitpunkt jeder Moke zu notieren. Das behielt ich eine
Woche lang bei, und, mein Gott, ich kam im Schnitt auf vierzig der verdammten Dinger am
Tag! Und so gut schmeckten sie mir nun auch wieder nicht.

Ich beschloly, dagegen anzugehen. Ich wollte die Gewohnheit nicht ganz ablegen, weil
jede Mokie-Koke fur sich genommen eigentlich etwas sehr gutes war. Eigentlich sind sie
eine ziemlich geschmacksanregende Mischung wirklich guter schokoladiger Aromen,
zusammen mit synthetischem Kaffee-Extrakt und ein paar von diesen Kokain-Analogen,
um ihnen Pep zu geben. Alles in allem ein nettes Getrank. Es galt also nicht aufzuhéren,
sondern zu reduzieren. So betrachtet, war es eine einfache Frage von Zeitplanmachen
und Logistik, wie wenn man einen optimalen Verbraucherwirkungsmix seiner Werbespots
plant. Vierzig Mokes am Tag waren lacherlich. Ungefahr acht, schatze ich, wirden gerade
reichen. Ich warde den kleinen Kick mithehmen, den man jedesmal kriegte, aber ich
wurde nicht meine Geschmacksknospen abstumpfen.

Eine Moke alle zwei Stunden, kalkulierte ich, ware gerade richtig dafir. Also entwarf ich
eine kleine Tabelle:

6:00 morgens
8:00 morgens
10:00 morgens

- und so weiter den Tag hindurch bis zehn Uhr abends, wenn ich Nelson Rockwell aus
unserer Bettbox werfen, mir die letzte als Schlummertrunk genehmigen und so
einschlafen konnte.

Als ich sie zusammenzahlte, stellte sich heraus, dal} eine Moke alle zwei Stunden fir die
sechzehn wachen Stunden eines jeden Tages unter dem Strich neun statt acht ergaben -
aulder, ich wollte entweder die zum Aufwachen oder die zum Einschlafen aufgeben. Das
hatte ich nicht vor. Und Uberhaupt, was zum Teufel, neun waren doch nicht zu viel! Ich
war sehr zufrieden mit meiner kleinen Tabelle. Sie war ein solch wirksames und effektives
kleines Schema, dal} ich nicht begreifen konnte, warum anscheinend noch keiner vor mir
daran gedacht hatte.

Und, bei Gott, ich hielt mich daran. Fast einen ganzen Tag.

Es kostete ein bilRchen Willenskraft, die ersten beiden Stunden bis acht Uhr abzuwarten,
aber ich trodelte beim Fruhstick und hing unter der Brause herum, bis die anderen Mieter
gegen die Tur zu hammern begannen. Dann war es noch lange hin bis zehn, aber ich liel3
mir Zeit, als ich zum Agenturgebaude ging, und danach arbeitete ich mir ein kleines
Hilfsschema aus. Man schickte mich sofort zu Botengangen los. Ich sah gar nicht auf die
Uhr, wahrend ich von einer Station zur anderen strampelte - na ja, meistens jedenfalls
nicht; was ich vielmehr tat, war, abzuwarten, bis ich zu einem Haltepunkt kam, bevor ich



einen Blick auf die Uhr warf und mir ausrechnete, wie viele Haltepunkte es noch dauern
wurde, bevor die nachste Moke fallig war. So pflegte ich zu mir selbst zu sagen: »Nicht
am Graphikstudio, nicht an der Bank, nicht an der Theaterkasse flr Audrey Wixons Karten
- wenn ich zum Restaurant komme, um Mr. Xens Brille abzuholen, die er gestern abend
dort vergessen hat, dann durfte so ungefahr die nachste fallig sein.« Es klappte gut. Na ja
- nahezu gut. Nach dem Mittagessen gab es ein kleines Mil3geschick, als ich meine Uhr
falsch ablas und die Zwei-Uhr-Mokie-Koke irrtimlich um eins trank. Das war nicht weiter
schlimm. Ich entschlof® mich halt, mich fur den Rest des Tages an die ungeraden Stunden
zu halten statt an die geraden. Am Nachmittag war es eine Zeitlang schlimm, als man
mich am Empfangstisch bis 3:14 auf ein Packchen warten liel3, das sich verspatet hatte,
aber ich kam prima Uber den Tag.

Dafur aber weniger prima Uber den Abend. Die Moke um funf war dafur gedacht, das
Ende des Arbeitstages zu feiern; das war okay. Sieben war schon schwieriger
abzuwarten, aber ich zog mein Abendessen in die Lange, so gut es ging. Und dann
zurtck ins Zimmer, und dann, du lieber Himmel, war neun Uhr noch so lange hin! Etwa
um viertel nach acht nahm ich eine Moke aus dem Sechserpack und hielt sie in meinen
Handen. Ich hatte den Omni-V an, und er zeigte eines dieser gewaltigen alten
historischen Epen uber die Friuhzeit der Postversandwerbung, aber ich folgte ihm nicht mit
der rechten Aufmerksamkeit. Der Ort, wo meine Augen klebten, war die Uhr. Acht Uhr
achtzehn. Acht Uhr zwanzig. Acht Uhr zweiundzwanzig... um acht Uhr flinfzig
verschleierten sich meine Augen, aber ich hielt bis Punkt neun Uhr aus, bevor ich den
Verschlufd aufril3.

Ich suffelte sie mit Genul} leer, stolz auf die Tatsache, daf} ich durchgehalten hatte.

Und dann sah ich mich der Tatsache gegentber, dal® es sechs Uhr morgens werden
wurde - neun lange Stunden! -, bevor ich mir wieder eine genehmigen konnte.

Das war mehr, als ich bewaltigen konnte. Bis Charlie Bergholm sich seinen Weg aus der
Bettbox kratzte und gahnte, um mir Platz zu machen, hatte ich ein ganz neues
Sechserpack gekillt.

Die Vorlesungen begannen. Ich unternahm hin und wieder Versuche, die Mokes zu
reduzieren, entschied aber, dal es das wichtigste sei, sich mit dem Rest meines Lebens
zu beschaftigen. Und ein Teil meines Lebens nahm grolRere Bedeutung an, als ich
vorhergesehen hatte.

Es ist komisch. Es scheint, als konne eine Person gerade soundsoviel Liebe und
Zartlichkeit aufbringen. Ich sagte mir, dal® die Moke-Sucht eigentlich gar nicht so schlimm
sei; eigentlich meine Arbeit nicht beeintrachtige; eigentlich mich bestimmt nicht weniger
wert mache... und glaubte mir nicht. Je tiefer ich in meinen eigenen Augen sank, desto
mehr Achtung hatte ich ubrig, ohne zu wissen, wo ich sie investieren sollte. Jedenfalls
nicht mehr.

Das Leben eines Diplomaten ist voller komplizierter Tabus und Leerraume. Da hockten
wir auf der Venus, umgeben von achthunderttausend unversdhnlichen Gegnern. Von uns
Diplomaten gab es nur hundertundacht. Was macht man unter solchen Umstanden wegen
Freundschaften? Mehr als das, was macht man hinsichtlich - na ja - der Liebe? Insgesamt
hat man vielleicht funfzig Kandidaten des anderen Geschlechts zur Auswahl. Vielleicht ein
Dutzend davon ist verheiratet - ich meine treu verheiratet -, und ein Dutzend oder mehr ist
zu alt, und ungefahr die gleiche Anzahl zu jung. Wenn man Gluck hat, befinden sich
gerade zehn wirklich in Frage kommende Liebhaber in der gesamten Gruppe, und wie
stehen die Chancen, dal} auch nur einer von diesen dich anmacht und umgekehrt von dir
angemacht wird? Nicht gut. Dips leiden so sehr unter Inzucht wie die Uberlebenden der
Bounty auf der Insel Pitcairn. Als Mitzi Ku des Weges kam, nutzte ich mein Glick. Wir
mochten einander. Wir hatten die gleichen Vorstellungen hinsichtlich Sex. Sie war eine



immense Annehmlichkeit fir mich und ich fur sie - nicht einfach nur flr den kérperlichen
Liebesakt, sondern fur all die Paarbindungssachen, die damit einhergehen, wie
Kopfkissengeplauder und dafd man sich an den Geburtstag des anderen erinnerte. Es war
angenehm, Mitzi fur solche Dinge dazuhaben. Sie war vielleicht das wertvollste
Accessoire, das die Botschaft mir bot. Ich wulte diese Annehmlichkeit zu schatzen. Wir
waren hochst freimutig und unverblumt miteinander, aber es gab ein unanstandiges Wort,
das keiner von uns jemals dem anderen gegenuber aussprach. Das Wort war »Liebe«.
Und nun bestand keinerlei wirkliche Moglichkeit mehr flr mich, es ihr zu sagen. Mitzi war
so schnell aufgestiegen, wie ich gefallen war. Von einer Woche auf die andere sah ich sie
nicht einmal mehr, bis auf fluchtige Blicke. Ich hatte nicht vergessen, dal sie versprochen
hatte, mir einen Job als Werbetexterpraktikant bei Immaterielle Aktiva zu verschaffen.
Aber ich glaubte schon, sie hatte das - bis ich Val Dambois' Mittagessen zu ihm
hochbrachte und Mitzi in seinem Buro vorfand. Nicht einfach blo3 dort. Kopf an Kopf mit
ihm; und als ich die Tur offnete, fuhren sie auseinander. »Verdammt, Tarb«, brullte
Dambois, »kdnnen Sie denn nicht anklopfen?«

»'tschuldigung«, zuckte ich die Achseln. Ich stellte seinen Sojaburger auf den Schreibtisch
und wandte mich zum Gehen. Ich hatte kein Bedurfnis, ihr kleines Tete-a-tete zu
unterbrechen... oder wenn doch, dann wollte ich es ganz bestimmt nicht zeigen. Mitzi
streckte eine Hand aus, um mich aufzuhatten. Sie blickte mich mit jenem eigentimlichen,
vogelartigen Interesse in ihren hellen Augen an und nickte dann.

»Val«, sagte sie, »wir kdnnen das spater zu Ende bringen. Tenny? Ich denke, vielleicht
sind sie jetzt bereit, bei Immaterielle Aktiva etwas fur dich zu tun. Komm, ich gehe mit dir
runter und sehe, was wir in die Wege leiten kdnnen.«

Es war Mittagspause, und darum mufl3ten wir auf den Lift warten. Ich fahlte mich nervos,
da ich mich nicht eben glucklich fragte, warum sie mich nicht angerufen hatte, wenn der
Job sich aufgetan hatte, und ob sie sich jemals wieder daran erinnert hatte, wenn ich nicht
gerade in diesem Augenblick aufgetaucht ware. Es waren keine Gedanken, die das Ich
anschwellen liel3en. Ich versuchte, Konversation zu machen. »Na, wegen was habt ihr
beide denn da gerade konspiriert?« fragte ich scherzhaft. Die Art, wie sie mich anblickte,
lie mich denken, dal® mein Ton eine Spur zu scharf gewesen sei. Ich versuchte, es zu
bemanteln. »Wahrscheinlich bin ich ein wenig angespannt«, entschuldigte ich mich, in der
Annahme, dal} sie das als naturlich bei einem Moke-Kopf ansehen wirde. Aber das war
es keineswegs. Es mag sogar Eifersucht gewesen sein. »Es kommt mir solange her vor,
seit du deinen Spionagering auf der Venus geleitet hast«, sagte ich wehmutig. Was ich
damit meinte, war, dald sich meine Wahrnehmungen von Mitzi seit damals erheblich
verandert hatten. Sie wirkte - ich weil® auch nicht wie. Nuchterner? Freundlicher?
Naturlich konnte es nicht daran liegen, dal} sie sich verandert hatte. Was anders war, war,
dald ich sie hoher schatzte, seitdem ich sie verloren hatte.

Und weil ich sie verloren hatte, stand ich mit offenem Mund da und starrte sie an, als sie,
nachdem sie von dem abwarts fahrenden Lift getreten war und auf mich wartete,
hinaufrief: »Wenn du heute abend nichts vorhast, Tenny, wie ware es mit einem
Abendessen bei mir zu Hause?«

Ich weil® nicht, was fur einen Ausdruck mein Gesicht hatte, aber was immer es war, sie
mulfdte dartber lachen. »lch hole dich nach der Arbeit ab«, sagte sie. »Nun aber, der
Mann, dem ich dich vorstellen mdchte, ist Desmond Haseldyne, und das da vorne ist sein
Buro. Komm mit!«

Wenn Mitzi mich mit unerwarteter Warme uberrascht hatte, war Haseldyne ein Schock in
die andere Richtung. Wahrend Mitzi uns einander vorstellte, starrte er mich unverwandt
an, und die einzige Deutung, die ich seinem Gesichtsausdruck beilegen konnte, war
Widerwille.



Warum? Ich vermochte es nicht zu erraten. Naturlich hatte ich den Mann von Zeit zu Zeit
in der Agentur gesehen. Aber mir wollte partout nichts einfallen, was ich getan hatte, um
ihn zu beleidigen. Und Desmond Haseldyne war kein Mann, von dem man sich besonders
gewunscht hatte, dal er einen nicht mochte. Er war riesig. Er war mindestens zwei Meter
gro3, mit Schultern wie ein Hengst und Fausten, die meine Hand ohne eine Spur
verschluckten, als er sich herabliel3, sie zu schutteln. Haseldyne war eines dieser
freakigen Talente, die die Werbung an sonderbaren Stellen in ihre gro3e Maschinerie
einpal’te - ein Mathematiker, hiel® es; aullerdem ein Dichter; aulerdem hatte er
kurioserweise eine sehr erfolgreiche Karriere im Import-Export-Geschaft hinter sich
gebracht, bevor er sie aufgab, um sich der Werbung zu widmen. Ich erhielt einen ersten
Einblick in den Grund fur seinen Gesichtsausdruck, als er knurrte: »Zum Teufel, Mitzi! Das
ist der Spinner, der die ganze Zeit auf seine Uhr starrt!«

»Er ist aber auch mein Freund«, sagte Mitzi bestimmt, »und ein Werbetexter der
Starklasse, der fur einen unglucklichen Zufall balRen mufy, der nicht seine Schuld war. Ich
mdchte, dal® du ihm eine Chance gibst. Du kannst doch nicht jemandem zum Vorwurf
machen, ein Opfer unethischer Werbung geworden zu sein, oder?«

Er lenkte ein. »Vermutlich nicht«, gab er zu - und sicherte sich nicht einmal dadurch ab,
dald er hinzufigte, und Gottseidank lassen wir in dieser Agentur uns nicht zu solchen
Praktiken herab, wie jeder andere so klug gewesen ware, es zu tun. Man weil} schliel3lich
nie, wer mithort. Er stand auf und kam schwerfallig um den Schreibtisch herum, um mich
besser betrachten zu kénnen. »Ich nehme an«, raumte er ein, »wir kbnnen es mal mit ihm
versuchen. Du kannst dich ruhig wieder trollen, Mitzi. Sehen wir uns heute abend?«
»Nein, ich habe eine Verabredung. Ein anderes Mal, Des«, sagte sie und blinzelte mir zu,
als sie die Tur schlof.

Haseldyne seufzte und fuhr sich mit der Hand Ubers Gesicht. Dann kehrte er zu seinem
Stuhl zuriick. »Setzen Sie sich, Tarb«, drohnte er. »Sie wissen, warum Sie hier sind?«
»lch glaube schon, Mr. Ha-... Des, stellte ich fest.

Ich hatte beschlossen, dal ich als das behandelt werden wirde, was ich war, nicht
einfach blof3 als ein weiterer Praktikant. Es bewirkte, dal® er mich scharf ansah, aber alles,
was er sagte, war:

»Dies ist die Abteilung Immaterielle Aktiva. Wir beschaftigen uns mit ungefahr dreilig
Hauptwerbungsbereichen, aber es gibt zwei Tatigkeitsfelder, die alle anderen bei weitem
Uberwiegen. Das eine ist die Politik. Das andere ist die Religion. Wissen Sie etwas Uber
eines davon?«

Ich zuckte die Achseln. »Was ich auf dem College gelernt habe«, sagte ich. »Personlich
war ich immer ein Markenartikelmann. Ich habe Waren verkauft, keine Larifari-ldeen.«

Er sah mich auf eine Art an, die mich denken lieR3, dal® es eigentlich gar nicht so schlimm
sein wurde, wieder Pakete auszutragen, aber er hatte sich entschieden, mir den Job zu
geben, und das wurde er auch. »Wenn es lhnen egal ist welches«, meinte er, »dann ware
wohl der Ort, wo wir im Augenblick am dringendsten Hilfe brauchen, Religion. Vielleicht
haben Sie sich noch nie klargemacht, was fur ein wertvoller Aktivposten die Religion ist?«
Na ja, das hatte ich nicht, aber ich sagte nichts. »Sie reden von Markenartikeln. Waren.
Schon, Tarb, jetzt spitzen Sie mal die Ohren. Wenn Sie jemandem ein Glas Coffiest
verkaufen, bezahlt er Ihnen vielleicht einen Dollar dafiir. Vierzig Cents davon gehen an
den Einzel- und den Gro3handler. Das Etikett und das Glas kosten einen Nickel, und fur
den Inhalt missen Sie vielleicht drei Cents aufwenden.«

»HuUbsche Gewinnspanne«, meinte ich beifallig.

»Genau da tauschen Sie sich! Rechnen Sie mal zusammen. Fast die Halfte lhres Geldes
geht in das verdammte Produkt. Genauso ist es bei den Haushaltswaren, bei Kleidern, bei
all diesen materiellen Dingen. Aber Religion! Ach, Religion«, sagte er weich, wahrend sein



Gesicht in einem ehrflrchtigen Gluhen erstrahlte. »Bei der Religion kostet das Produkt
keinen verdammten Cent. Vielleicht geben wir ein paar Dollar fur Grundsticke und
Baumallnahmen aus - es sieht natirlich echt Spitze aus, wenn man irgendeine
Kathedrale oder einen Tempel oder so etwas vorweisen kann, auch wenn wir in der
Hauptsache einfach Modelle und Trickaufnahmen verwenden. Vielleicht drucken wir
einige Broschiren. Manchmal ein paar Blcher. Aber werfen Sie nur einen Blick auf die
Bilanzen, Tenny, und Sie werden sehen, dal} unter dem Strich sechzig Prozent Gewinn
ubrigbleiben. Und der Rest ist zum Grolteil Werbekosten, die, vergessen Sie das nicht,
auch unser Geld sind.«

Ich schittelte erstaunt den Kopf. »Ich hatte keine Ahnung«, sagte ich.

»Naturlich hatten Sie keine Ahnung! Ihr Produktleute seid alle gleich. Und das ist nur die
Religion. Bei der Politik das gleiche - sie wirft sogar noch mehr Bargeld ab, weil wir keine
Kirchen bauen mussen... obwohl«, fugte er hinzu, »es heutzutage schwer ist, Leute dazu
zu bringen, sich fur Politik zu interessieren. Fruher einmal dachte ich, das konnte das
grofRte von allem sein, aber...« Er schuttelte den Kopf. »Nun«, sagte er, »jetzt haben Sie
eine erste Vorstellung von dem, was sie erwartet. Mochten Sie's mal versuchen?«

Na, und ob ich das wollte! Voll Uberschielienden Adrenalins stirmte ich in den Raum mit
den Texterkonsolen, bereit, mich der Herausforderung zu stellen - nur hatte ich
vergessen, dald ich immer noch ein Praktikant war. Das bedeutete, dal3 sie mich immer
noch ziehen konnten, wenn sie ein Paket abzuliefern hatten und Mr. Dambois' Anzlige
aus der Reinigung abgeholt werden mufdten, und da war noch dieses Muster fur eine
neue Verpackung fir Algomars, den Knuspersnack, das in die Produktion muf3te... es war
Geschaftsschluly, als ich zu meiner Konsole zurlickkam. Und ich bekam Mitzi an diesem
Abend schlieldlich doch nicht zu sehen. Statt meiner Verabredungspartnerin fand ich nur
eine Nachricht auf meiner Maschine: Mir ist etwas dazwischengekommen. Bedauere.
Neuer Termin morgen?

Das war ein schwerer Schlag. Ich hatte mich innerlich auf einen erfreulichen Abend
vorbereitet, und jetzt wurde er mir weggenommen.

Auf dem Weg nach Hause soff ich mir machtig die Hucke mit Mokes voll, und als ich
schlie3lich meine Schicht in der Bettbox antrat und einschlief, waren meine Gedanken
alles andere als frohlich, trotz des neuen Jobs, Es hatte sich eine Menge geandert!
Damals auf der Venus war Mitzi froh genug gewesen, sich mit einem Sektionsleiter
verabreden zu kdnnen. Sogar geschmeichelt! jetzt hatte sich die Welt fur uns zwei auf den
Kopf gestellt. Ich konnte pfeifen, aber wenn ihr gerade nicht danach war, wirde sie nicht
kommen. Schlimmer noch, jemand anderes hatte vielleicht ein lauteres und
unwiderstehlicheres Pfeifen. Das jedoch, womit ich mich am schwersten abfinden konnte,
war, dall es noch zwei weitere Truthdhne gab, die das Gefieder in ihre Richtung
spreitzten. Offenbar erwartete sie von mir, dal} ich eine Nummer zog und darauf wartete,
aufgerufen zu werden. Und mir gefiel der ganze Wettstreit nicht. Konkurrenz von Val
Dambois konnte ich noch verstehen - ich habe nicht gesagt mdgen. Haseldyne war etwas
anderes. Wer war dieser Sumo-Fettfleck mit all den Muskeln, der plétzlich in Mitzis Leben
aufgetaucht war?

Andererseits hatte sich auch bei anderen Dingen eine Menge geandert. Als ich am
nachsten Morgen endlich an die Arbeit kam - nach nur einer Stunde Kaffee- und Krapfen-
Holen fur die Sekretarinnen und Fotomodelle -, begriff ich, da® der Stand der Technik,
den ich hinter mir gelassen hatte, als ich das Shuttle zur Venus bestieg, verglichen mit
dem, was jetzt Sache war, wie Steinschlof3gewehr und Mainframecomputer anmutete.
Das wurde mir zum ersten Mal vor Augen geflihrt, als ich mich an meine Konsole setzte
und die Hand ausstreckte, um das Gitterauflosungsinterlock einzuschalten. Es gab keins.



Es kostete mich den ganzen restlichen Vormittag, herauszufinden, wie man die Konsole
bediente, und dabei mufdte ich mir noch von der Burogehilfin helfen lassen.

Aber man wird nicht fur nichts und wieder nichts Werbetexter der Starklasse, und ich hatte
nicht alle meine Begabungen verloren, wahrend ich auf der Venus war. Ich durchforstete
rasch die Unterlagen und stellte fest, dald es, genau wie ich mir gedacht hatte, Bereiche
gab, die die Abteilung fuir Immaterielle Aktiva noch nicht sondiert hatte. Ich konnte nicht
aus dem Stand in der neuesten Technik konkurrieren. Was ich tun konnte, war, auf einige
erprobte und bewahrte Methoden in der Vergangenheit zurickzugehen - immer gut, von
neuen Leuten manchmal Ubersehen -, und bis um vier Uhr an diesem Nachmittag hatte
ich mein Konzept vollendet. Ich zog die Spule aus der Konsole und stirmte in Haseldynes
Buro. »Werfen Sie mal einen Blick darauf. Des«, befahl ich, wahrend ich sie in sein
Lesegerat schob. »Naturlich ist das hier nur vorlaufig. Es ist noch nicht vollstandig
interaktiv, also stellen Sie keine zu schwierigen Fragen, und vielleicht ist das von mir
verwendete Modell nicht das beste fur den Zweck...«

»Tarb«, grollte er bedrohlich, »wovon, zum Teufel, reden Sie?«

»Haus zu Haus!« rief ich. »Die alteste Werbetechnik, die existiert! Eine vollstandig neue
Kampagne, basierend auf der Grundlage der solidesten, bestgetesteten Vorgehensweise,
die es gibtl«

Ich hieb auf den Schalter, und sofort erschien das dreidimensionale Bild, eine ernste,
wurdevolle, hagere Gestalt in einer Monchskutte, das Gesicht verschattet, aber gutig. Sie
starrte Haseldyne direkt in die Augen. Unglucklicherweise war sie nur ungefahr sechzig
Zentimeter grol3, und um ihre Rander spielte ein Halo aus blauen Funken.

»Anscheinend habe ich die Grolenanpassung nicht genau hingekriegt«, entschuldigte ich
mich, »und die Interferenzen miufte man auch noch beseitigen...«

»Tarb«, knurrte er, »halten Sie den Mund, ja?« Aber er war interessiert, als die Gestalt auf
ihn zuschritt und zu sprechen begann:

»Religion, mein Herr! Ja, das ist es, was ich anzubieten habe! Erldsung! Seelenfrieden!
Das Wegwaschen der Siinden, oder einfach die Annahme des Willens eines hdchsten
Wesens. Ich habe ein komplettes Sortiment vorratig, romisch-katholisch, Church of
England, zweiundzwanzig Arten von Baptisten, Vereinigungskirche, Scientology,
Methodisten...«

»Die hat doch schon jeder«, schnauzte Haseldyne und starrte mich gereizt an. Ich
frohlockte; das war genau die Reaktion, die ich vorprogrammiert hatte. Das kleine Abbild
warf einen raschen Blick Uber die Schulter, wie um sicherzugehen, dafl3 niemand anderes
zuhdrte, und beugte sich dann vertraulich vor.

»Recht haben Sie, Sir! Ich hatte gleich sehen sollen, dal} Sie nicht die Sorte Mensch sind,
die das Ubernimmt, was alle anderen haben. Wie ware es also mit einer echten Antike?
Ich spreche nicht von ihrem Buddha oder Ihrem Konfuzius. Nein, wovon ich spreche, ist
Zoroaster. Ahura Mazda und Ahriman! Die Machte von Licht und Dunkelheit! Nicht wahr,
die Halfte aller Religionen, die man heutzutage bekommt, sind doch nur schabige Plagiate
von Zoroaster - und, horen Sie, es gibt kein Fasten, keine Ernahrungsvorschriften, kein
Tu-dies-nicht oder Tu-das-nicht. Zoroaster ist eine Religion fur Leute mit Niveau. Und -
Sie werden es nicht glauben - ich kann lhnen das Ganze, Bekehrung und Ubertritt
eingeschlossen, flir weniger als den Preis gewodhnlicher Exerzitien oder einer
gewohnlichen Bar-Mizwa Uberlassen...«

Ich konnte sehen, dal} er tatsachlich am Haken zappelte. Er sah zu, wie die Gestalt bis
zum Ende durchlief. Als sie in einem weiteren Schauer dieser blauen Funken verblalte -
diese automatischen Gitterauflésungsvorrichtungen waren auch nicht all das, wofir sie
immer angepriesen wurden -, nickte er langsam. »Kdnnte funktionieren«, sagte er.



»Es wird funktionieren, Haseldyne! Ich gebe zu, es ist noch im Rohzustand. Ich mul}
naturlich noch mit der Rechtsabteilung Uber den Vertragsabschlul am Ende reden, und
von der Kutte bin ich auch noch nicht ganz Uberzeugt - vielleicht statt dessen eine Art
indianisches Tanzmadchenkostim mit einer weiblichen Verkauferin?«

»Tarb«, sagte er schwer, »machen Sie |lhre eigene Arbeit nicht herunter. Es ist gut.
Bereinigen Sie das mit der Grofle und der Interferenz, und morgen berufen wir eine
Mitarbeiterbesprechung ein und bringen es auf den Weg.« Und ich nahm die Spule aus
dem Gerat und ging, wahrend er ins Leere starrte. Es kam mir merkwurdig vor, dal® er
nicht erfreut wirkte - schlieBlich hatte er zugegeben, da® es gut war! Aber als ich zu
meiner Konsole zurtickkam, erwartete mich dort eine Botschaft, die solche Sorgen aus
meinen Gedanken vertrieb:

»lch bin aus dem Buro weggerufen worden, warum also kommst du nicht gleich zu mir
nach Hause? Erwarte dich gegen acht.«

Als ich nach Hause ging, um mich herzurichten, wartete Nelson Rockwell auf mich.
»Tenny«, beschwatzte er mich, »wenn du mir bis zum Zahltag blo3 ein paar Dollar leihen
konntest...«

»Kommt nicht in Frage, Nelson! Du wirst dich auf die eine oder andere Weise mit der San
Jacinto-Munze einigen mussen.«

»Munze? Wer sagt denn etwas von der Munze?« fragte er. »Das hier ist was Brandneues
- sieh's dir mal an!l« Und er zog einen kleinen Fetzen von einem Bild in einem billigen
Plastikrahmen aus der Tasche. »Die rahmbare Finanzminister-Portraitlithografie-Serie auf
Papier von Banknotenqualitat!« verkiindete er stolz. »Sie sind pures Gold, und alles, was
ich brauche, ist ein Hunderter, um mich an der Subskription zu beteiligen. Mach
zweihundert daraus, und ich kann in die Vorzugssubskription fir Ganzmetallwiedergaben
berUhmter amerikanischer Hangebricken im Kabinettformat einsteigen...« Ich lie® ihn
stehen, obwohl er immer noch redete, und eilte ins Badezimmer, um mich feinzumachen.
Tikli-Talkum auf mein Kinn, LiebMich unter die Achseihdlen - es war lange her, seit ich
das letzte Rendezvous gehabt hatte. Ich Uberlegte mir, lieber etwas mitzubringen, also
hielt ich unterwegs an, um ein paar Sechserpacks Moke zu besorgen. Naturlich war der
Supermarkt brechend voll. Natirlich waren die Schlangen an den Kassen endlos. Ich
stellte mich an der kurzesten an, die ich finden konnte, aber sie bewegte sich einfach nicht
vorwarts. Ich reckte den Hals und lugte an der wohlbeleibten Dame mit dem vollen
Einkaufswagelchen vor mir vorbei und sah, dal® der Mensch an der Kasse tief in endlose
Abrechnungen von Discount-Coupons, Sonderangeboten, Gutschriften, Rubbellosen und
dergleichen versunken war und, schlimmer noch, die Matrone vor mir wenigstens doppelt
so viele davon in ihrer dicklichen kleinen Faust umklammert hielt. Ich stdhnte, und sie
wandte sich voller Mitgefihl zu mir um. »Hassen Sie es nicht auch so, in diesen
Schlangen zu stehen? Mein Gott, ich auch! Darum gehe ich nicht mehr zum
Ultramaximarkt.« Sie wies stolz auf die Holoschilder: Fixe Bedienung! Ultraschnelle
Kassenabfertigung! Wir tun alles, um das Einkaufen bei uns zu einem Vergnugen zu
machen!

»Die Sache ist«, sagte ich, »ich bin mit einer Dame verabredet.«

»Ach«, meinte sie mitfuhlend, »dann haben Sie es natirlich eilig. Ich will Ihnen was
sagen. Sie helfen mir, diese Coupons zu sortieren, und es geht viel schneller, wenn ich
zur Kasse komme. Wissen Sie, ich habe da diesen Drei3ig-Cent-Rabatt auf Kelpy-Krisps,
aber der Coupon gilt nur, wenn ich eine 175-Milliliter-Tube Strahlzahn doppelt wirksames
Dental-Analgetikum kaufe, aber die haben hier nur die mit -zweihundert Millilitern.
Glauben Sie, dal sie die auch akzeptieren? Naturlich wirden sie das nicht. Das war eine
T., G. & S.-Promotion, und ich wuldte, dal} wir diese Coupons nie ausgegeben hatten,
wenn die 175ml-Tube nicht vom Markt genommen worden ware. Mir blieb jedoch erspart,



ihr das zu erklaren. Ein rotes Licht leuchtete auf, eine Hupe ertdnte, um sie aus dem Weg
zu jagen, die Schranke schlug ihr vor der Nase zu, und eine Leuchtanzeige verkundete:

Zu unserem Bedauern ist diese superflinke Schnellservice-Warenkasse jetzt
geschlossen. Bitte gehen Sie zwecks ziigiger Abfertigung durch unsere
freundlichen Kassiererinnen mit |hrem Wagen zu einem unserer anderen
Schalter.

»Oh, verdammt«, stdhnte ich, unglaubig die Schrift anstarrend. Das war ein Fehler. Es
hinderte mich daran, rechtzeitig zu reagieren.

Einer der Slogans, auf die ich im Rechenschaftsbericht der Abteilung Religion gestol3en
war, lautete »die Letzten werden die Ersten sein«. In diesem Fall lie® mein Zégern das
nur allzu wahr werden, die ganze lange Schlange hinter mir ldste sich auf und verteilte
sich, und ich wurde davon Uberrascht, wahrend ich noch starrte. Das ist der Augenblick, in
dem die feingeschliffenen Konsumfahigkeiten, die man ein Leben lang entwickelt hat, auf
die Probe gestellt werden. In Sekundenbruchteilen zu fallende Entscheidungen tauchen
vor einem auf: zu welcher Schlange soll man stirzen? Man mul} ein Dutzend
unabhangiger Variablen abwagen, und nicht nur die, die man auf den ersten Blick sieht.
Da gibt es Dinge wie die Anzahl von Personen in einer Schlange, die Anzahl von Waren
pro Person, den Faktor fur die Anzahl von Coupons pro Ware - das alles lernt man,
wahrend man noch am Ende von Muttis Einkaufswagelchen hangt, den Daumen im Mund
und die Dose Bonbons, derentwegen man sich die Lunge aus dem Leib gebrullt hat, in der
schmierigen kleinen Faust. Dann mul3 man lernen, den individuellen Verbraucher
einzuschatzen. Man halt Ausschau nach einem nervosen Zucken der Finger, da anzeigt,
daf} dieser da vielleicht dicht davor steht, seinen Kredit zu Uberziehen, so dal} die ganze
Schlange ins Stocken geraten wird, wahrend die Wackerhuts kommen, um ihn
abzufuhren, Oder jener andere da hat einen Magnetstift durch die Detektoren
geschmuggelt, um zu versuchen, ein Bonusangebot abzuandern. Man mul} jedem einen
Wert zuschreiben und sie integrieren, und dann gibt es da noch den Korpereinsatz, den
man trainiert hat, das Antauschen der falschen Schlange, das So-Tun, als bemerke man
einen Einkaufswagen nicht, den jemand stehengelassen hat, um einen Platz freizuhalten,
den Gebrauch der Ellbogen - all das ist Standard-Uberlebenskram, aber meine
Fertigkeiten waren nach den Jahren auf der Venus eingerostet. Ich landete am
Schwanzende einer Schlange, die langer war als je zuvor, und selbst Fraulein 250
Millimeter hatte sich noch vor mir hineingequetscht.

Irgend etwas mulfdte geschehen.

Ich spahte Uber die Schulter, um die Korbe in der Schlange vor mir zu mustern, und legte
mir eine Taktik zurecht. »Oh, verflixt«, sagte ich wie im Selbstgesprach, aber laut genug,
dal} alle es horen konnten, »jetzt habe ich die Vita-Smax vergessen.« Niemand hatte
welche. Das konnten sie auch gar nicht. Die Artikelserie war abgesetzt worden, noch
bevor ich zur Venus abflog - irgendwelche Probleme mit Schwermetallvergiftung. Drei
Schritte vor mir blickte mich ein alter Mann mit einem Doppeldecker-Einkaufswagen an. Er
knabberte schon am Koder.

Ich lachelte ihn an und rief: »Erinnern Sie sich noch an diese wunderbaren alten Vita-
Smax-Werbespots? "Die uramerikanische Kase-, Kleie- und Honig-Fruhstlickswonne"?«
Fraulein 250 Millimeter sah von ihrer hektischen Couponsortiererei auf. »"Regelt lhre
Verdauung - Reizt Ihre Zunge - Schafft Gesundheit, Gesundheit, Gesundheit mit jedem
BiR!"« zitierte sie. »Mensch! Ich habe schon lange keine Vita-Smax mehr gegessen! Wir
nannten sie immer die Milch- und Honig-



Haferflocken.« Neben den  Schwermetallen hatten  die = nachgemachten
Milchfestbestandteile Leberschaden verursacht, und das synthetische Sucrosesirup hatte
die Zahne faulen lassen, aber naturlich wirde sich an so etwas keiner erinnern.

»Mutti pflegte sie jeden Morgen zu machen«, sagte eine andere Frau vertraumt.

Jetzt hatte ich sie auf der Kippe. Ich lachte wehmtig in mich hinein. »Meine auch. Ich
konnte mich dafur treten, daf ich nicht ein oder zwei Schachteln von dem Stapel in der
Feinschmeckerabteilung genommen habe.«

Kopfe drehten sich. »lch habe da keine Vita-Smax gesehen«, widersprach der alte Mann
norgelig.

»Wirklich? Der groRe Stapel unter dem Schild "1 kaufen, 1 umsonst"?« Die Schlange
erzitterte. »Mit dem speziellen Doppelrabatt-Coupon als WiedereinflUhrungsangebot?«
fugte ich hinzu, und das brachte es. Sie spritzten auseinander. Jeder einzelne schob
seinen Wagen aus der Schlange und Dbeteiligte sich am Wettlauf zur
Feinschmeckerabteilung. Plotzlich stand ich direkt vor der Kassiererin. Sie hatte ebenfalls
zugehdrt, und ich mufite sie anbetteln, mein Geld anzunehmen, bevor sie hinter den
anderen herrannte.

Trotzdem war ich zu spat dran. Ich trabte die letzten paar Blocks bis zu Mitzis Wohnung
beinahe. Der Smog und die Anstrengung lieRen mich keuchen und schwitzen, als ich dort
ankam - adieu LiebMich!

Als ich an dem Tirding vorliber war, sah ich zu meiner Uberraschung, in was fur einer Art
Bude Mitzi lebte. Ich meine damit nicht, dal} sie luxurids war - das hatte ich ja angesichts
ihrer gegenwartigen Krediteinstufung erwartet. Ganz im Gegenteil, was mir ins Auge fiel,
als Mitzi mich einlief3, war Kargheit.

Es war gewild nicht Armut, die sie so sonderbar kahl erscheinen liel3. Man bekommt keine
40-Quadratmeter-Mietwohnung in einem Gebaude mit reflexkonditionierten Rund um die
Uhr Angriffswachen, ohne daflir zu bluten - das hatte ich gewuldt, selbst wenn ich nicht
alles Uiber das Veenie-Schmerzensgeld gewulRt hatte. Das Uberraschende war, daR das
Prassen mit der Bude selbst aufgehort hatte. Kein RotaBad. Kein Becken mit tropischen
Fischen. Kein - nun, Uberhaupt kein irgendwas, um ihren Status anzuzeigen. Sie hatte
nicht einmal Nelson Rockwells komische Busten oder Gedenkmedaillen. Ein paar
Madbelstucke, ein kleines Omni-V-Set in einer Ecke - das war es auch schon in etwa. Und
die Raumausstattung war merkwtrdig. Sie war ganz in feurigen Rot- und Gelbténen
gehalten, und an einer Wand befand sich ein riesengrol3es statisches Wandbild - noch
nicht einmal Flussigkristall -, Gber das ich mir einen Augenblick lang den Kopf zerbrach,
bevor ich es erkannte. Klar doch, es war eine Wiedergabe jener berihmten Szene aus der
venusischen Geschichte, als man die erste groRe Hilsch-Réhre auf dem Gipfel des
hdchsten Berges in der Freysa-Kette plaziert hatte, um die schadlichen Gase in den Orbit
hinauszupusten, derweil man anfing, die Atmosphare in etwas umzuwandeln, das
Menschen ertragen konnten.

»Tut mir leid, dal® ich zu spat kommeg, entschuldigte ich mich, wobei ich das Wandbild
anstarrte, »aber im Supermarkt war eine lange Schlange.« Ich hielt die Mokie-Kokes zur
Erklarung hoch.

»Ach, Tenrty, wir brauchen das Gesoff nicht.« Dann bif} sie sich auf die Lippe. »Komm mit
in die Kuche, wahrend ich das Abendessen fertigmache, und du kannst mir erzahlen,
wie's bei dir so lauft.«

Zu meiner Uberraschung kriegte sie mich an die Arbeit, wahrend ich redete. Zu meiner
noch groReren Uberraschung handelte es sich bei der Arbeit um Kartoffelschalen. Ich
meine rohe Gemuse-Kartoffeln - an manchen war sogar noch Dreck! »Wo hast du die
denn her?« fragte ich und versuchte herauszufinden, was ich wohl tun mufte, um sie zu
»schalen«.



»Mit Geld bekommt man alles«, sagte sie. wahrend sie irgendwelche anderen rohen,
unveredelten Gemuse in Streifen schnitt, orange und grun gefarbte diesmal. Es war nicht
gerade eine Antwort, weil ich mich eigentlich nicht wo gefragt hatte, oder wie, sondern
warum?

Aber ich war zur Hoflichkeit erzogen. Ich all tatsachlich eine ganze Menge von ihrem
Abendessen, sogar die rohen Stengel und Blatter, die sie Salat nannte, und ich sagte
nichts Kritisches. Nun ja, nichts Kritisches. Was ich sie aber nach einer Weile fragte, als
die Unterhaltung ein biRchen durchzuhangen schien, war, ob sie dieses Zeug wirklich
mochte.

Mitzi mampfte mit einem entrickten Blick in den Augen vor sich hin, aber sie ri3 sich
zusammen, »Ob ich es mag? Naturlich mag ich es. Es ist...« Sie hielt inne, als ware ihr
etwas eingefallen. »Es ist gesund«, sagte sie.

»Das wird es wohl sein«, sagte ich hoflich. »Nein, wirklich! Es gibt ein paar neue, ah, noch
nicht veroffentlichte Untersuchungen, die das beweisen. Wulltest du zum Beispiel, dal
veredelte Nahrungsmittel Gedachtnisschwachen hervorrufen kdnnen?«

»Ach, komm, Mitzi«, grinste ich. »Niemand wuirde Verbrauchern Dinge verkaufen, die
ihnen schaden.«

Sie warf mir einen merkwurdigen Blick zu. »Nun, nicht absichtlich«, sagte sie, »vielleicht.
Aber es handelt sich um neue Untersuchungen. Ich will dir was sagen. Lal® es uns doch
einfach austesten!« »Was austesten?«

»Ob deine Ernahrung dein Gedachtnis ruiniert hat, verdammt noch mal«, brauste sie auf.
»Wir machen ein kleines Experiment, um festzustellen, an wieviel von irgendwas du dich
noch erinnern kannst, und wir, ah, zeichnen es auf Band auf, um es zu Uberprufen.«

Das klang mir nicht wie ein sehr lustiges Spiel, aber ich versuchte immer noch, héflich zu
sein. »Warum nicht?« meinte ich. » Wollen mal schauen. Angenommen, ich nenne dir die
jahrlichen Budgets der Agentur fur die letzten finfzehn Jahre, aufgegliedert in...«

»Nein, nicht so was Langweiliges«, beklagte sie sich. »lch weil3! Wollen mal schauen, an
wie viel du dich noch von dem erinnerst, was sich in der Botschaft auf der Venus
abspielte. Irgendein spezieller Aspekt - ich weild nicht - sicher! Erzahl mir alles, an was du
dich Uber den Spionagering erinnerst, den ich geleitet habe.«

»Ah, aber das ist nicht fairl« protestierte ich. »Du hattest die eigentliche Leitung, und alles,
was ich weil3, sind vereinzelte Bruchstlcke.« »Das werden wir berlcksichtigen,
versprach sie, und ich zuckte die Achseln.

»Na gut. Nun, um damit anzufangen, du hattest dreiundzwanzig aktive Agenten und
ungefahr hundertundflnfzig freie Mitarbeiter und Teilzeitbeschaftigte - die meisten davon
waren keine richtigen Agenten, wenigstens wulten sie nicht, fir wen sie arbeiteten.«
»Namen, Tenny!«

Ich blickte sie Uberrascht an - sie nahm das ganz schon ernst. »Nun, da war einmal
Glenda Pattison im Parkamt, das war die, die die schadhaften Teile in das neue Kraftwerk
eingeschmuggelt hat. Al Tischler aus Learoyd City - ich weil nicht, was der gemacht hat,
aber ich erinnere mich an ihn, weil er so klein fur einen Veenie war. Margaret Tucsnak, die
Arztin, die die Anti-Baby-Pillen unter die Aspirin gemischt hat. Mike Vaccaro, der
Gefangniswarter vom Pol - sag mal, soll ich Hamid mitrechnen oder nicht?«

»Hamid?«

»Den Knacki«, erklarte ich. »Den, den ich dem alten Harriman als echten politischen
Flichtling aufgeschwatzt habe. Naturlich bist du abgereist, bevor er sich bei dir melden
konnte, deshalb weild ich nicht, ob ich ihn mit auf die Liste setzen soll. Aber ich bin
Uberrascht, daly du dich nicht an ihn erinnerst.« Ich grinste. »Gleich sagst du noch, du
erinnerst dich auch nicht an Hay«, wagte ich zu bemerken. Verbluffenderweise wirkte sie



auch bei diesem Namen verdutzt. »Jesus Maria Lopez, um Gottes willen«, sagte ich
verargert, und sie schaute mich einen Augenblick lang verstandnislos an.

Dann sagte sie: »Das war alles damals auf der Venus, Tenny. Er ist dort. Wir sind hier.«
»So ist es recht, Madchen.« Ein Silberstreif am Horizont. Ich rlckte naher zu ihr, und sie
sah mich beinahe einladend an. Aber da war immer noch die Spur eines finsteren
Gesichtsausdrucks auf ihrem Gesicht. Ich streckte die Hand aus und berUhrte die
Stirnrunzelfalten; sie wirkten wie in ihre Stirn einmodelliert. »Mitzi«, sagte ich zartlich, du
arbeitest zu hart.«

Sie wich fast argerlich vor meiner Hand zurtck, aber ich beharrte: »Nein, ehrlich. Du bist...
ach, ich weil} nicht. Muder. Sanfter auch.« Das war sie; meine Messinglady war jetzt aus
Bronze. Sogar ihre Stimme war tiefer und weicher.

Und, um ehrlich zu sein, ich mochte sie so lieber. Sie sagte: »Mach weiter mit den
Namen, bitte.« Aber sie lachelte.

»Warum nicht? Theiller, Weeks, Storz, die Jurkewitsch-Bruder - wie bin ich bisher?«

Sie bil} sich auf die Lippen - argerlich, dachte ich, weil mein Gedachtnis doch noch ganz
gut war. »Mach einfach weiter«, meinte sie. »Es sind noch viel mehr.«

Also machte ich weiter. Tatsachlich erinnerte ich mich an ungefahr ein Dutzend Namen,
aber sie erklarte sich bereit, es auch gelten zu lassen, wenn meine Erinnerungen an
einige der Agenten nur darin bestanden, wo sie arbeiteten und was sie fur sie gemacht
hatten, und wenn ich mir bei etwas nicht sicher war, half sie aus, indem sie Fragen stellte,
bis ich es wieder auf die Reihe bekam. Aber es zog sich so schrecklich lange hin!
»Versuchen wir doch mal was anderes«, schlug ich vor. »Zum Beispiel, wer von uns sich
an mehr von der letzten Nacht erinnern kann, die wir zusammen verbracht haben.«

Sie lachelte abwesend. »Gleich, Tenny, aber zuerst diese Person aus Myers-White, die
die Weizenernte verderben hat...«

Ich lachte laut auf. »Mitzi, Liebling«, sagte ich, »der Myers-White-Agent baute Reis an; es
war in Nevindale, wo sie die Weizenernte verdorben haben! Siehst du? Wenn die
Ernahrung das Gedachtnis ruiniert, solltest du dich vielleicht auf Kelpy Krisps umstellen!«
Sie bi sich wieder auf die Lippen, und einen Moment lang war ihr Gesichtsausdruck
keineswegs freundlich. Seltsam. Ich hatte Mitzi nie flr einen schlechten Verlierer
gehalten. Dann lachelte sie und kapitulierte, indem sie den Recorder abschaltete. »ich
glaube, du hast deinen Beweis geflihrt, Liebling«, sagte sie und tatschelte die Couch
neben sich. »Warum kommst du nicht hier heriber und kassierst den Gewinn ein?« Und
so ergab es sich, dal} wir uns doch noch ganz nett amusierten.

Das nette Amiusement wiederholte sich jedoch nicht so rasch. Mitzi hinterliel3 keine
weiteren Nachrichten mehr fur mich. Ich rief sie ein paarmal an - sie war durchaus
freundlich, gewil sie war auch, so erklarte sie, wirklich sehr beschaftigt, und vielleicht
irgendwann nachste Woche, Tenn, Liebling, oder jedenfalls direkt nach dem
Monatsersten...

Naturlich gab es auch viel, was mich auf Trab hielt. Ich kam sehr gut im Religionsgeschaft
voran, und sogar Desmond Haseldyne war des Lobes voll. Aber ich wollte Mitzi sehen.
Nicht nur wegen, na, Sie wissen schon, der Dinge, derentwegen ich mich Uberhaupt
zuerst fUr sie zu interessieren begonnen hatte. Es gab auch noch andere Grinde.

Einige Male, als ich in Haseldynes Buro kam, tatigte er gerade mysteridse
Privatgesprache, und ich hatte den komischen Gedanken, dal} ein paar davon Mitzi
galten. Und ich sah ihn, zusammen mit Val Dambois und Mitzi und dem Alten selbst, bei
einer Beratung in einem Schnellimbil} ein ganzes Stlick von der Agentur entfernt. Es war
kein Lokal, wohin leitende Angestellte zum Mittagessen gingen. Es war nicht einmal ein



Lokal, wohin Junior-Werbetexter-Praktikanten wie ich sehr oft zum Mittagessen gingen,
aber zufallig lag es nahe bei der Columbia Advertising & Promotion-Universitat. Als sie
mich erblickten, rlttelte sie das offenbar auf. Sie waren alle gemeinsam an irgend etwas
beteiligt. Ich wufdte nur nicht, woran. Ging mich vielleicht auch nichts an - aber es
schmerzte mich, da® Mitzi mir nicht erzahlte, was es war. Ich ging weiter zu meiner
Columbia-Vorlesung, - die fur Kreatives Schreiben -, aber ich befurchte, ich palite den
ganzen Abend Uber nicht besonders gut auf.

Das war auch der beste Kurs, an dem ich teilnahm. Kreatives Schreiben ist wirklich - nun
ja - eben kreativ. Zu Beginn des Kurses erklarte uns die Professorin, dal® dieser
Gegenstand erst in unseren Tagen sinnvoll unterrichtet wirde. Friher, so sagte sie,
erfanden die Studenten einfach selbst irgendwelche Sachen, und die Dozenten mufdten
dann entscheiden, wie viel von dem, was an einer Hausarbeit gut - oder schlecht - war,
die Idee war oder die Art und Weise, wie die ldee ausgedrickt wurde. Dabei, sagte sie,
hatten sie doch seit Jahrhunderten das Vorbild der Kunstkurse, die ihnen hatten zeigen
kénnen, wie man es richtig machte. Aufstrebende Kunstler waren immer darangesetzt
worden, die Werke von Cezanne und Rembrandt und Warhol zu kopieren, um ihr
Handwerk zu lernen, wahrend alles, was aufstrebende Schriftsteller zu erschaffen
gedrangt wurden, ihr eigenes dummes Geschwatz war. Leicht zu handhabende
Wortprozessoren hatten das alles geandert, und so war die erste Aufgabe, die sie uns
stellte, den Sommernachtstraum in zeitgemallem Englisch neu zu schreiben. Und ich
bekam eine 1.

Nun, von da an war ich Lehrerins Liebling, und sie lieR mich alle moéglichen Themen
bearbeiten, die Extrapunkte brachten. Es bestand eine gute Chance, sagte sie, dal} ich
ihren Kurs mit der hdéchsten je erreichten Punktzahl absolvieren wirde, und wie Sie
wissen, kann einem das nur guttun, wenn die Zeit kommt, seine Anrechnungspunkte
zusammenzuzahlen. Also wagte ich mich an einige ziemlich ambitionierte Projekte. Das
schwierigste war vermutlich, das ganze Auf der Suche nach der verlorenen Zeit im Stile
Ernest Hemingways neu zu schreiben, dabei den Schauplatz ins Deutschland der
Hitlerzeit zu verlegen und es als Einakter zu bringen.

So etwas Uberstieg bei weitem die Kapazitat aller Gerate, die ich in meinem kleinen
Teilzeit-Condo hatte, ganz davon abgesehen, dall meine Zimmerkameraden mich
wahrscheinlich gestort hatten, also ging ich dazu Uber, nach der Arbeit dazubleiben und
dann die gro3en Maschinen in den Texterkonsolen zu benutzen. Ich hatte die Satzlange
auf nicht mehr als sechs Worte festgelegt, die Introspektion auf flinf Prozent
heruntergeregelt und Buhnenmanuskriptformat programmiert, und ich machte mich
gerade bereit, das Programm laufen zu lassen, als mir die Mokes ausgingen. Der Automat
fur alkoholfreie Getranke fuhrte naturlich nichts als unsere eigenen Agenturmarken. Ich
hatte sie schon friher ausprobiert; sie stillten meine Begierde nicht. Ich hatte das
unbestimmte Geflhl, einmal eine Mokie-Koke-Flasche im Papierkorb in Desmond
Haseldynes Buro gesehen zu haben - ich vermute, es war nur meine Einbildung -, also
schlenderte ich in diese Richtung.

Irgend jemand war in seinem Buro. Ich konnte Stimmen hoéren; die Lampen waren an; die
Abdeckungen der Datenverarbeitungsanlagen standen offen, und es lief eine Art
Finanzprogramm. Ich hatte mich leise abgewandt und ware zu meiner Texterkonsole
zurlckgekehrt, ware nicht eine der Stimmen die Mitzis gewesen.

Neugier war mein Untergang.

Ich hielt inne, um mir die auf den Maschinen laufenden Programme anzusehen. Zuerst
hielt ich sie flr eine Fortschreibung irgendeines Investitionsplanes, denn sie drehten sich
alle um Aktienbesitze und Prozentsatze von ausgegebenen Gesamtanteilen. Aber es
schien ein Muster zu ergeben. Ich stand auf und beschlof3, von hier zu verschwinden...



Und beging den Fehler, mich unauffallig durch die verdunkelten Blros auf der anderen
Seite der Computer davonstehlen zu wollen. Sie waren fur die Nacht gesperrt. Nichts
hinderte mich daran, einzutreten, aber die Einbrecherfalle war eingeschaltet. Ich horte ein
mordsmafig hohles Zischen wie den Klang der Hilsch-Réhren rund um Port Kathy, und
eine riesige Wolke von Weil} explodierte rund um mich. Ich war eingeschaumt worden! Ich
konnte nichts mehr sehen. Der Schaum gestattete mir zu atmen, aber er gestattete mir
nicht, etwas zu sehen, nicht das mindeste. Ich stolperte einen Augenblick lang umher,
knallte gegen Stuhle, rannte Tische um.

Dann kapitulierte ich vor dem Schaum und blieb einfach wartend stehen. Und wahrend ich
wartete, dachte ich nach.

Bis ich jemand kommen horte, hatte ich es ausgeknobelt.

Es waren Mitzi und Haseldyne, die den Schaum mit einer auflockernden Chemikalie
einspruhten, als sie kamen - ich konnte das Zischen horen. »Tenn!« rief Mitzi aus. »Was
zum Teufel machst du hier?«

Ich antwortete nicht, jedenfalls nicht sofort. Ich wischte mir den letzten Rest des
Schaumes von Gesicht und Schultern und grinste sie an.

»Ich bin euch auf die Schliche gekommen«, behauptete ich.

Was ich sagte, hatte eine seltsame Wirkung auf sie. Natlrlich waren sie verblifft, mich
dort zu sehen. Mitzi hielt das Auflockerungsspray wie eine Waffe, und Haseldyne spielte
mit einem schweren Bandspender, als hatte er ihn zu dem Zweck mitgebracht, jemandem
damit den Kopf einzuschlagen - was wohl nicht so Uberraschend war, nehme ich an, weil
ich ja den Einbrecheralarm und den Schaum ausgeldst hatte. Aber beide wurden sie véllig
ausdruckslos. Es war, als seien ihre Gesichter plotzlich abgestorben, und diese
sonderbare Unbeweglichkeit behielten sie mehrere Sekunden lang bei.

Dann sagte Mitzi: »Ich weil3 nicht, was du meinst, Tennison.«

Ich lachte stillvergnlgt. »Es liegt doch ganz klar auf der Hand. Ich habe die Programme
gesehen, die ihr laufen laRt. Ihr plant einen Ubemahmeversuch, richtig?«

Immer noch kein Ausdruck. »lch meine«, erlauterte ich, »ihr beide, vielleicht Dambois
auch, plant, mit euren Beteiligungen die Kontrolle Uber die Agentur zu Ubernehmen.
Stimmt das etwa nicht?«

Langsam, gletscherartig, kehrte der Ausdruck auf Haseldynes Gesicht zurick und dann
auf Mitzis. »Ich will verdammt sein«, grollte Haseldyne, »Er hat uns mit runtergelassenen
Hosen erwischt, Mitzi.«

Sie schluckte und lachelte dann. Es war kein sehr gelungenes Lacheln - zu viel Spannung
in den Kinnmuskeln, zu viel Zusammenpressen der Lippen. »Es sieht ganz danach aus,
meinte sie. »Nun, Tenn, was wirst du jetzt unternehmen?«

Ich hatte mich lange nicht mehr so gut gefuhlt. Sogar Haseldyne sah fur mich wie ein
harmloser und freundlicher dicker Mann aus, nicht wie ein raubgieriges Ungeheuer. Ich
sagte liebenswurdig: »Wieso, nichts, was ihr nicht wollt, daf} ich tue, Mitz. Ich bin euer
Freund. Alles, was ich mir wiinsche, ist ein biRchen Wohlwollen von euch beiden.«
Haseldyne blickte Mitzi an. Mitzi sah Haseldyne an. Dann wandten sich beide mir zu. »lch
vermute«, sagte Haseldyne, wobei er seine Worte vorsichtig wahlte, »was wir jetzt tun
sollten, ist, uns daruber zu unterhalten, wie wohlwollend Sie uns denn gerne hatten,
Tarb.«

»Mit Freuden«, sagte ich. »Aber zuerst - habt ihr zufallig eine Moke dabei?«

IV

Am nachsten Tag in der Agentur war das Klima aufgetaut. Bis um die Mitte des
Nachmittags war es regelrecht tropisch, denn Mitzi Ku hatte mich angelachelt. Was Mitzi
Ku plotzlich zu einer so bedeutenden Macht machte, wuldte keiner genau, aber der



Tratsch am TrinkwasserkUhler hatte offensichtlich gemacht, dal} sie es war. Niemand
sprach mehr davon, mich zurtick auf die Pedicab-Tour zu schicken.

Sogar Val Dambois fand mich der Liebe wert. »Tenny, mein Junge«, drohnte er, nachdem
er den langen Weg bis hinunter zu meinem kleinen Kabauschen bei Immaterielle Aktiva
zuruckgelegt hatte, »warum haben Sie nur zugelassen, da} man Sie in so ein Loch
steckt? Warum zum Teufel haben Sie nicht irgend etwas gesagtl« Ich hatte nichts gesagt,
weil ich nicht an seiner Sek® vorbeikommen konnte, lautete die Antwort, aber es hatte
keinen Sinn, ihm etwas zu erzahlen, was er langst wul3te. Wir konnten das Vergangene
ruhen lassen, fur jetzt jedenfalls. Vergebung, kein fortlebender Groll, ein wahrhaft
handelsfurchtiger Geist, das war Tennison Tarb in diesen Tagen. Ich erwiderte Dambois'
Lacheln und liel zu, dafld er den Arm um mich legte, als er mich zurtick in die Chefetagen
geleitete, die Zeit wirde kommen, das wuldte ich, wenn seine Kehle meinen Fangen
ausgeliefert sein wirde - bis dahin hiel3 es vergeben und vergessen.

Ohne ein Wort daruber zu verlieren, richteten sie es sogar so ein, einen Moke-Automaten
in meinem Buro aufzustellen. Es gab keine offizielle Entscheidung. Er tauchte an diesem
Nachmittag einfach auf.

Und das veranlalte mich zu einigem intensiven Nachdenken. Mokes zu saufen, war
sicher harmlos genug - zum Teufel, ich harte das bewiesen! -, aber paldte es wirklich zu
dem Starklassen-lmage, das ich der Welt gegenuber zeigen sollte? Es war mehr etwas fur
Verbraucher - und Uberdies Verbraucher auf dem Jahresabschlul® einer konkurrierenden
Agentur. Ich grubelte auf dem ganzen Nachhauseweg in meinem Dienstwagen daruber
nach. Als ich dem Strampler sein Trinkgeld gab, nahm der Gedanke feste Formen an, well
ich einen Blick dusteren Unmuts in seinen Augen auffing, bevor er ihn verbarg und
dankend an die Mutze tippte. Vor gerade drei Tagen hatten wir uns die gleiche Pedicab-
Tour geteilt. Ich konnte seinen Unmut verstehen. Was dieser Unmut besagte, war, dal3,
wenn ich wieder in die unteren Abgrinde geworfen werden wurde, er und die anderen
Haie warten warden.

Also marschierte ich nach drinnen und klopfte gegen den Schlaftank. »Rockwell«, rief ich.
»Wach auf! Ich mochte dich etwas fragen.«

Er war kein ubler Bursche, der alte Nelson Rockwell. Er hatte noch beinahe sechs
Stunden im Tank vor sich, bevor ich an der Reihe war, und alles Recht der Welt, mir den
Kopf abzubeillen, als ich ihn aus ihm herausholte. Aber als er horte, was ich wollte, war er
die Freundlichkeit selbst. Ein biRchen verblifft vielleicht. »Du willst trocken werden,
Tenny?« wiederholte er, immer noch im Halbschlaf. »Na ja, klar, das ist das Schlaueste,
was du machen kannst, du willst dir ja nicht deine groRe Chance versauen. Aber ich
versteh' echt nicht, was das mit mir zu tun hat.«

»Was es mit dir zu tun hat, Nels, ist, hast du mir nicht mal erzahlt, du warst bei
ConsumAnon?«

»da, sicher. Vor Jahren. Hab's aber aufgegeben, weil ich es nicht mehr brauchte,
nachdem ich mich erst mal zusammengerissen und aufs Sammeln verlegt hatte - ach so!«
sagte er, und seine Augen leuchteten auf. »Jetzt kapier ich! Du mochtest, dald ich dir von
ConsumAnon erzahle, damit du dich entscheiden kannst, ob du's ausprobieren willst.«
»Was ich mochte, Nels, ist zu ConsumAnon gehen. Und ich moéchte, da® du mich
hinbringst. «

Er warf der warmen, einladenden Schlafbox einen sehnsuchtigen Blick zu. »Gott, Tenny.
Es steht alles offen. Du mulf3t nicht eingefiihrt werden.«

Ich schuttelte den Kopf. »lch wiurde mich wohler fuhlen, wenn ich mit jemandem
hinginge«, gestand ich. »Bitte? Und bald? Schon morgen abend, wenn dann eine
Versammlung ist...«



Das brachte ihm zum Lachen. Als er zu Ende gelacht hatte, klopfte er mir auf den Arm.
»Du muldt noch eine Menge lernen, Tenny. Es findet jeden Abend eine Versammlung
statt. So funktioniert das namlich. Tja, wenn du mir mal meine Socken reichen wirdest...«
So war Nels Rockwell. Die ganze Zeit, wahrend er sich anzog, dachte ich daruber nach,
wie ich ihm diese Gefalligkeit vergelten sollte. Naturlich wirde ich bald aus dieser
Teilzeitabsteige ausziehen mussen. Was konnte mich davon abhalten, sagen wir, meinen
Anteil zwei oder drei Monate im voraus zu bezahlen und ihn ihm zu Uberlassen, so daf3 er
sich seine Schlafenszeit selbst aussuchen konnte? Ich wuldte, dal} er wegen seines
Schlafplans in der Osenfabrik den Hummertrick abziehen mufte; womdglich konnte er
eine andere Schicht kriegen, vielleicht sogar mehr Geld verdienen...

Aber ich ri} mich zusammen. Man tat einem Verbraucher keinen Gefallen, wenn man ihm
Flausen in den Kopf setzte, die uber seinen Rang hinausgingen. Er kam auch so prima
klar. Ich hatte ihn vielleicht nur bds durcheinandergebracht, wenn ich mich einmischte.
Also hielt ich den Mund hinsichtlich der Mietvorauszahlung, aber im Herzen war ich
aufrichtig dankbar.

ConsumAnon erwies sich als schlechte Idee. Das erkannte ich innerhalb der ersten zwei
Minuten. Der Ort, wohin Rockwell mich gebracht hatte, war eine Kirche.

Nun ist das ja an sich nicht so schlimm. Tatsachlich war es sogar irgendwie interessant -
ich hatte noch nie eine von innen gesehen. Aulerdem konnte man es als eine Art
Feldforschung flir meine Arbeit bei Immaterielle Aktiva betrachten, was zugleich
bedeutete, dald ich einen Erstattungsantrag fur mein und Rockwells Pedicab-Fahrgeld
einreichen konnte (auch wenn er darauf bestanden hatte, dal® wir den Bus nahmen).

Aber - diese Leute! Ich meine nicht nur, dal3 sie Verbraucher waren. Sie waren der
Abschaum der Verbraucherklasse, vertrocknete kleine alte Manner mit nervosen
Gesichtszuckungen; fette, finster dreinblickende Madchen mit der Art von Teint, den man
von Festsoja und nicht allzuviel davon bekam. Da war ein aufgekratzt miteinander
flusterndes junges Paar mit einem kleinen Kind, das unbeachtet auf dem Sitz zwischen
ihnen rasend schrie. Da war ein wieselgesichtiger Mann, der an der Tur herumschlich, als
konnte er sich nicht entscheiden, ob er bleiben oder weglaufen sollte - na ja, das konnte
ich eigentlich auch nicht. Diese Menschen waren Verlierer. Ein wohlerzogener Konsument
ist eine Sache. Sie waren das alles. Sie waren aufgezogen und abgerichtet worden, zu
tun, was die Welt von ihnen brauchte: namlich kaufen, was wir Agenturleute zu verkaufen
hatten. Aber ach, was fur stumpfe und stupide Gesichter! Was einen guten Verbraucher
ausmachte, war Langeweile. Lesen wurde entmutigt, Wohnungen waren nicht so, dal® es
Freude gemacht hatte, sich in ihnen aufzuhalten - was sonst sollten sie mit ihrem Leben
anfangen als zu konsumieren? Aber diese Menschen hatten ein Zerrbild aus dieser edlen
- na ja, ziemlich edlen - Berufung gemacht. Sie waren besessen. Ich hatte mich beinahe
verdrickt und mir eine Moke besorgt, um die halllichen Schauer abzumildern, die sie bei
mir bewirkten, aber da ich nun einmal so weit gekommen war, beschlol3 ich, zur
Versammlung zu bleiben.

Das war mein zweiter schlimmer Fehler, denn das Treiben wurde rasch widerlich. Zuerst
einmal begannen sie mit einem Gebet. Dann fingen sie an, Kirchenlieder zu singen,
Rockwell stupste mich an, mitzusingen, wahrend er grinste und aus voller Kehle krachzte,
aber ich konnte ihm nicht einmal ins Gesicht sehen.

Dann wurde es noch schlimmer. Einer nach dem anderen standen diese
Milieugeschadigten auf und schluchzten ihre billigen Geschichten heraus. Zum Kotzen,
sage ich Ihnen! Die da hatte ihr Leben ruiniert, indem sie sich NicoChews reinpfiff, vierzig
Packchen pro Tag, bis ihr die Zahne ausfielen und ihre Bosse sie feuerten, weil sie ihre
Arbeit nicht mehr geregelt bekam - sie war Telefonistin. Der andere da fuhr auf
Deodorants und Atemfrischmacher ab und hatte so grindlich jede Spur natirlicher



Kdérperabsonderungen verrieben, dall seine Haut aufgesprungen war und seine
Schleimhaute ausgetrocknet waren. Das aufgekratzte junge Parchen - nanu, das waren
Moke-Kopfe wie ich selbst! Ich starrte sie verblifft an. Wie konnten sie sich nur so tief
sinken lassen? Sicher, ich hatte ein Moke-Problem. Aber allein mein Hiersein bedeutete,
dald ich etwas gegen das Problem unternahm. Auf keinen Fall wirde ich zulassen, daf ich
mich in solche rot angemalten Wracks wie sie verwandelte! »Los doch, Tenny, flusterte
Rockwell, indem er mich anstield. »Willst du denn nicht Zeugnis ablegen?«

Ich weil} nicht, was ich zu ihm sagte, auler dal® es die Worte »Auf Wiedersehen«
einschlof3. Ich zwangte mich an ihm vorbei und zur Tar hinaus, weil ich mich nach frischer
Luft sehnte. Als ich im Eingang stand, schnaufend und meine Lunge reinigend, schlich
sich der wieselgesichtige Mann hinter mir nach drauf3en. »Mann!« sagte er verschlagen
grinsend, »ich habe gehort, was ihr Freund sagte. Na, ich winschte, ich hatte ihren Affen
statt meines eigenen.«

Niemand hort gern, dald der Kummer, der sein Leben zerstort, weniger schrecklich ist als
der irgendeines Fremden. Ich war nicht eben freundlich. Ich sagte steif: »Mein, ah,
Problem. ist schlimm genug, um mir zu reichen, danke.« Aus irgendeinem Grund befand
sich mein Geist gerade in Aufruhr. Ein halbes Dutzend unterschiedlicher Sehnslchte und
Ekel erflllten meinen Kopf zugleich - das verzweifelte Verlangen nach einer Moke, die
Verachtung fur diese ConsumAnon-Blodmanner da drinnen, die heftige Abneigung
gegenuber Wieselgesicht selbst, die brennende Sehnsucht nach Mitzi Ku, die mich dann
und wann Uberfiel... und, unter dem allen, etwas anderes, das ich nicht so recht benennen
konnte. Eine Erinnerung? Eine Eingebung? Ein Entschlu®? Ich konnte den Finger nicht so
recht darauf legen. Es hatte etwas mit dem zu tun, was da drinnen vor sich ging - nein, mit
etwas davor, etwas, das Rockwell gesagt hatte?

Wieselgesicht, bemerkte ich plotzlich, zischte mir jetzt etwas ins Ohr. »- Was?« bellte ich.
»lch sagte«, wiederholte er hinter vorgehaltener Hand, wahrend er sich umblickte, »ich
weild einen Typ, der hat, was Sie brauchen. Moke-Frei-Pillen. Nehmen Sie drei taglich,
eine zu jeder Mahlzeit, und Sie brauchen nie wieder eine Moke.«

»Mein Gott, Mann!« brullte ich. »Bieten Sie mir etwa Drogen an? Ich bin kein Verbraucher.
Ich bin Agenturmitarbeiter! Wenn ich einen Polizisten finden kénnte, wirde ich Sie
einsperren lassen...« Und ich sah mich tatsachlich nach einer vertrauten Brinks- oder
Wackerhut-Uniform um; aber Sie wissen ja, wie das ist, nie ist ein Polizist da, wenn man
einen braucht, und als ich wieder zurlickschaute, war Wieselgesicht sowieso
verschwunden.

Und meine Idee auch. Was immer es gewesen sein mochte.

Die menschliche Niere ist nicht dafir geschaffen, mit vierzig Mokie-Kokes am Tag
fertigzuwerden. Wahrend der nachsten vierundzwanzig Stunden gab es Gelegenheiten,
da ich mich fragte, ob Wieselgesicht nicht vielleicht doch eine gute Idee gehabt hatte. Ein
paar vorsichtige Erkundigungen bei der Agenturklinik (ach, wie nett sie zu mir waren!)
verdichteten die vagen Ahnungen, die ich hatte. Die Pillen waren eine schlimme
Geschichte. Sie wirkten, aber nach einiger Zeit - vielleicht sechs Monaten, vielleicht mehr
oder weniger - versagte das uberlastete Nervensystem und brach endgultig zusammen.
Das wollte ich nicht. Sicher, ich verlor an Gewicht, und der Blick in den Spiegel, wenn ich
mich enthaarte, zeigte jeden Morgen neue Strel3falten auf meinem Gesicht; aber ich
funktionierte immer noch gut genug.

Nein, zum Teufel, sagen wir doch ruhig die Wahrheit: ich funktionierte prachtig. Jede neue
Ausgabe der stundlichen Erfolgsmeldungen zeigte, da® Religion im Aufwartstrend war.
Raucherstabchen 0,03 plus; Gebetskerzen 0,02; Umfragen beim Verlassen von
dreihundertundflinfzig zufallig ausgewahlten zoroastrischen Tempeln zeigten einen
Anstieg von beinahe einem Prozent bei Erstanbetern. Der Alte rief mich persoénlich an.



»Sie haben einen erheblichen Vertrauensvorschul3 beim Planungskomitee erreicht,
drohnte er. »Tarb, ich ziehe meinen Hut vor IThnen! Was kann ich tun, um Ihnen die Arbeit
zu erleichtern? Noch einen Assistenten?«

»Tolle Idee, Sirl« rief ich und fugte beilaufig hinzu: »Was macht Dixmeister im
Augenblick?«

Also war mein alter Praktikant wieder im Team. Angstlich, versdhnlich, verzweifelt darauf
aus, mich zufriedenzustellen - und von Neugier verzehrt. Genauso, wie ich ihn haben
wollte.

Er war nicht der einzige, der von Neugier verzehrt wurde, denn jeder in der Agentur
wuldte, dald etwas Groldes vor sich ging, und keiner von ihnen wul3te genau, was. Der
besondere Clou war, dal3 auch keiner von ihnen wufdte, wie wenig ich selber wufldte.
Sachbearbeiter fur Kundenwerbung und Cheftexter auf dem Weg von Ebene neun nach
Ebene flnfzehn entschlossen sich ein dutzendmal am Tag, die Abklrzung durch mein
Baro zu nehmen. Alltagliche Hoflichkeit veranlal3te sie, bei mir Halt zu machen, um mir auf
den Ricken zu klopfen und mir zu erzahlen, dal} alle wufdten, was fur grof3artige Arbeit ich
leistete... und mir zu sagen, daf’ wir uns wirklich mal zum Essen oder auf einen Drink oder
eine Runde Pufferbillard im Sport- und Gesellschaftsclub treffen sollten. Ich lachelte und
nahm keine Einladung an. Ich lehnte auch keine ab, denn wenn sie mich zu hart
bedrangten, wirden sie herausfinden, wie ahnungslos ich in Wirklichkeit war. Also sagte
ich »Klar doch« und »So bald wie méglich!« Und wenn sie dann noch langer dablieben,
griff ich zum Phon und flusterte so lange hinein, bis sie lachelnd, aber innerlich vor
Neugier platzend weggingen. Derweil Dixmeister, in seinem Kabauschen aulierhalb
meines Blros, mich sorgenvoll und finster anzustarren pflegte, bis er merkte, dal® ich ihn
ansah, und dann sein winseliges Armesunderlacheln aufsetzte.

Ha, wie ich das liebte!

Naturlich gemahnte mich der gesunde Menschenverstand, es nicht zu weit zu treiben. Ich
war nur ein winziges Radchen in der Maschinerie des Ubernahmemanévers, die
Haseldyne und Mitzi zusammensetzten. Ich wurde mehr geduldet als gebraucht. Nein, ich
wurde Uberhaupt nicht gebraucht, nur daf es einfacher fur sie war, mich zu beteiligen als
mich zum Schweigen zu bringen.

Alles, was ich tun mulfdte, war, es auch weiterhin einfacher fur sie zu machen, mich zu
beteiligen als mir den Mund zu stopfen... und dann... und dann wirde die Zeit kommen,
da die Ubernahme stattfand, und Mitzi und Haseldyne waren Eigentimer. Und mit ein
wenig Gluck wurde auch Tenny Tarb zu ihrer Mannschaft gehéren. Sachbearbeiter flr
Kundenwerbung - nein, dachte ich, wahrend ich eine Moke suffelte, mehr als das. GF!
Und das war ein Traum von Glanz und Herrlichkeit. Sie wissen, was ein Konig ist? Ich will
Ihnen sagen, was ein Konig ist. Verglichen mit einem Geschaftsfuhrer einer der grof3en
Werbeagenturen ist ein Konig nichts.

Und was, dachte ich, wahrend ich eine weitere Moke oOffnete, was ist dann mit der
Zukunft? Was, wenn Mitzi und ich wieder auf Vollzeitbasis zusammenkamen? Was, wenn
wir sogar heirateten? Was, wenn ich nicht nur Geschaftsfuhrer ware, sondern aufgrund
ehelicher Gutergemeinschaft sogar Miteigentimer der Agentur? Berauschende Traume!
Sie lieRen mein kleines Moke-Problem wie kleine Fische aussehen. Mit dieser Art von
Geld konnte ich mir die beste Entgiftung der Welt leisten. Ich konnte sogar... Augenblick...
was war das? Die Idee, die auf der ConsumAnon-Versammlung in meinem
Unterbewultsein herumgewdihlt hatte?

Ich setzte mich kerzengerade auf und liel3 beinahe die Moke fallen. Dixmeister kam
erschrocken hereingestirzt. »Mr. Tarb? Geht es lhnen nicht gut?«



»Mir geht es prachtig, Dixmeister«, verkiundete ich ihm. »Hdren Sie, haben Sie nicht auch
gerade den Alten den Flur hinuntergehen sehen? Schauen Sie ma! nach, ob Sie ihn
finden kdnnen - fragen Sie ihn, ob er nicht einen Augenblick hereinkommen méchte. «

Und ich lehnte mich zuridck und wartete, wahrend die Idee in meinem Geist ihre
endgultige Gestalt annahm.

Man bekommt den Alten nicht ohne sein Geschnatter von Hofschranzen, drei oder vier
von ihnen, die hinter ihm herlaufen und sich in den Turen drangen, wahrend er seine
Besuche abstattet. Sie hatten alle groRe Titel, und jeder von ihnen verdiente viermal so
viel im Jahr wie ich, aber sie waren blof3e Stichwortgeber. Ich ignorierte sie. »Danke, dal}
Sie hereingeschaut haben, Sir«, strahlte ich. »Aber setzen Sie sich doch. Hier. Nehmen
Sie meinen Stuhl!«

Man bekommt den Alten auch nicht ohne funf Minuten einleitenden Smalltalk. Er nahm
Platz und fing an, mir von den alten Zeiten zu erzahlen und wie er sein Vermdgen
gemacht hatte, wobei er die Augen von meinem Mokie-Koke-Automaten abwandte, als
waren es falsche Zahne, die ich auf dem Ankleidetisch liegengelassen hatte. Ich horte
noch einmal die Saga, wie er mit seinen Glucksmillionen von der Venus zuruckgekommen
war und alles auf das aussichtslose Unternehmen gesetzt hatte, zwei tote Agenturen in
einen mallosen Erfolg zu verwandeln. »Es funktionierte, Tenn«, krachzte er, »wegen der
Produkte! Darauf ist T., G. & S. aufgebaut, auf Produkte. Ich will damit nichts gegen
Immaterielle Aktiva sagen, aber es sind Waren, die man den Leuten verkaufen mul}, zu
ihrem eigenen Besten und zum Besten der Menschheit selbst!«

»Richtig, Chef«, sagte ich, weil keine andere Antwort gestattet ist, wenn die Macht spricht,
»aber ich habe da eine kleine Idee, die ich lhnen vortragen mochte. Sie kennen
ConsumAnon?«

Er bedachte mich mit einem Stirnrunzeln wie Gewitterwolken. Seine senkrechten Falten
waren so tief wie die Mitzis, und er hatte eine Menge mehr davon. »Wenn ich Leute von
ConsumAnon sehex, erklarte er, »denke ich immer, ich hatte Marionetten der Venusier
vor mir. Bestenfalls sind sie Spinner!«

»Naturlich sind sie Spinner, aber es gibt dort ein Marktpotential, das wir, glaube ich, noch
nicht angezapft haben. Sehen Sie, diese ConsurnAnon-Leute sind auf’er Kontrolle
geraten. Coffiest funfzigmal am Tag, eine Erinnerungsstlickesucht, die einen
Werbezeitaufkaufer der Starklasse in den Ruin treiben wirde, jede nur mdgliche
Megahypertrophie normalen, anstandigen Konsumierens. Also gehen sie zu CA. Was
passiert dann? Nun, die meisten von ihnen bleiben ungefahr zwei Tage lang sauber.
Wenn Uberhaupt. Dann rutschen sie wieder ab. Nach einer Woche sind sie schlimmer
dran als je zuvor. Sehr wahrscheinlich werden sie zu Anstaltsfallen, die dem Konsum flr
immer verlorengehen. Und die Erfolge sind noch schlimmer. Sie werden einer
Gehirnwasche dahingehend unterzogen, dal} sie haushalten. Oder sogar sparen.«

»lch habe immer gesagt«, verkindete der Alte feierlich, »da® CA gleich nach dem
Konservationismus kommt.«

»Richtig! Aber wir mussen diese Leute nicht verlieren. Alles, was wir tun mussen, ist, sie
umzustellen. Nicht Abstinenz. Substitution.«

Der Alte schurzte die Lippen. Naturlich machten es ihm samtliche Hof schranzen auf der
Stelle nach. Keiner von ihnen hatte die Idee begriffen, aber nicht einer hatte das
zugegeben.

Ich liel3 sie jetzt nicht mehr langer zappeln. »Wir richten eine Selbsthilfegruppe flr jede Art
von Uberkonsum ein«, erlduterte ich, »und drillen sie darauf, auf einen Ersatz
umzusteigen. Sind sie coffiestsuchtig, polen wir sie auf Nic-O-Chews um. Von Nic-O-
Chews auf die San Jacinto-Munze...«



Rauspern vor der Tar. »Die San Jacinto-Minze gehdrt nicht zu unseren Klienten«, sagte
Hofschranze No. 2.

Eisig sagte ich: »Dann auf jemanden, der unser Klient ist, natlrlich - wir sind eine Agentur
mit breitestmoglichem Spektrum, wir haben etwas fur jede Konsuinnische, nicht wahr? Ich
wurde schatzen, dall ein Konsument, der seit funf Jahren von, sagen wir, Coffiest
abhangig ist und mit dem es so langsam abwarts geht, immer noch Jahre nutzlichen
Lebens vor sich hart mit, sagen wir, Starrzelius-Diathilfen.« Der Alte sah seinen
Hofschranzen einmal scharf an, und dieser verstummte augenblicklich. Ich drangte weiter.
»Meiner Auffassung nach«, sagte ich, »ist es aber der nachste Teil, wo das richtige Geld
steckt. Was ist mit diesen Selbsthilfegruppen? Warum sollten sie nicht richtige Clubs
sein? Wie Logen. Sie konnten Beitrage verlangen. Sie kdnnten Insignien und alles
mogliche Drum and Dran kaufen mussen - Uhren, Ringe, T-Shirts. Zeremoniengewander.
Verschiedene Ausflhrungen fur jeden Grad, wahrend sie sich nach oben arbeiten, und so
ausgelegt, dal sie sich nicht als Second-Hand-Artikel weitergeben lassen...«

»Produkte, flusterte der Alte, und seine Augen glanzten.

Es war das Zauberwort; ich hatte ihn Uberzeugt. Das Gefolge wulte es naturlich noch vor
mir, und die Luft war voller Glickwinsche und Plane. Eine ganz neue Abteilung innerhalb
von Immaterielle Aktiva. Zuerst ein zweiwdchiger Crash-Eignungstest, nur um
sicherzustellen, dal} es keine Hindernisse gab, und die Hauptprofitbereiche festzustellen.
Das wurde vor den Planungsrat gehen mussen, aber dann... » Wenn es dazu kommt,
Tenny, strahlte der Alte, »ist das alles Ihrs!« Und dann vollzog er den rituellen Akt, den
Generationen von leitenden Angestellten vollzogen haben, um ihre rickhaltlose
Bewunderung kundzutun. Er nahm seinen Hut ab und legte ihn auf den Tisch.

Es war der Glanzpunkt meiner Laufbahn. Das Herz ging mir Gber. Und ich konnte kaum
erwarten, dal} sie das BuUro wieder verlie3en, denn es war ein groRartiger Plan, der
seinem Erfinder herzlich wenig einbringen wirde. Geld, ja. Beférderung und Prestige, ja.
Aber kein Ersatz auf der Welt konnte einen Campbellschen limbischen Zwang kurieren...
und, mein Gott, was sehnte ich mich nach einer Moke!

Jetzt bekam ich sogar meine Messinglady dann und wann zu sehen, aber nicht sehr oft.
Sie erschien allerdings als Antwort auf die Notiz in meinem Buro, die ich ihr Gber mein
neues Projekt hatte zukommen lassen, und schaute sich zerstreut um, wahrend ich mich
daflrr entschuldigte, damit zum Alten gegangen zu sein, statt bis, ah, nachher, zu warten.
»Kein Problem, Tenny«, sagte sie munter - und geistesabwesend. »Das wird unsere, ah,
Plane nicht beeinflussen. Uns mal wieder sehen? Ja, natirlich - bald - wir horen
voneinander - tschufRl« Von wegen bald. Sie besuchte mich nicht zu Hause und lud mich
auch nicht zu sich ein, und wenn ich versuchte, sie ans Telefon zu bekommen, war sie
entweder nicht da oder zu sehr in Eile, um zu reden. Na ja, das war nicht unbillig, Jetzt, da
ich wuldte, was sie vorhatte, vermochte ich zu begreifen, dal} im Augenblick in ihrem
Leben keine Zeit fur etwas anderes war.

Aber ich wollte sie trotzdem sehen, und als ich einen Uberraschungsanruf in meinem Biiro
erhielt, unmittelbar vor Dienstschlul, stlrzte ich geradewegs hinauf in ihr Blro, erwies
mich beim Warten hartnackiger als die Sek®, huschte an der Sek? vorbei und erhielt die
Erlaubnis, Mitzi personlich vom Schreibtisch der Sek' anzurufen. »lch habe gerade mit
Honolulu telefoniert«, sagte ich. »Deine Mutter. Ich habe eine Nachricht von ihr.«
Schweigen am anderen Ende der Leitung. Dann: »Gib mir eine Stunde, ja, Tenny? Dann
kdnnen wir zusammen im Kasino der leitenden Angestellten einen Drink nehmen.«

Nun, es dauerte nicht eine Stunde, sondern erheblich eher zwei, aber das Warten machte
mir nichts aus. Obwohl ich auf dem besten Wege war, zu jedermanns Liebling zu werden,
hatte sich mein offizieller Status noch nicht bis zu dem Punkt verbessert, dal} ich volle
Leitende-Angestellten-Privilegien genol. Ich war froh, dank Mitzis Einladung eingelassen



zu werden und mit meinem Drambuie dazusitzen, wahrend ich in Gesellschaft von mir
Gleichgestellten - na ja, beinahe Gleichgestellten - Uber die wolkenverhangene, smogige
Stadt mit ihrem ganzen Reichtum und ihrer ganzen Verheilung hinausblickte. Sie
behandelten mich auch nicht gerade verachtlich. Als Mitzi endlich erschien und sich
finsteren Blicks nach mir umsah, hatte ich tatsachlich Schwierigkeiten, mich loszumachen,
um einen ruhigen Tisch fur zwei zu suchen.

Sie hatte die Stirn gerunzelt - das hatte sie in diesen Tagen immer -, und sie wirkte
nervos. Aber sie wartete, bis ich etwas zu trinken bestellt hatte, ihre Lieblingsdrinks,
Mimosas, mit beinahe echtem Champagner und aufgeldéstem Orangensaftkonzentrat,
bevor sie fragte: »Nun, was ist mit meiner Mutter?«

»Sie hat mich angerufen, Mitz. Sie sagte, sie hatte versucht, dich zu erreichen, seit du
zurickgekommen bist, aber vergeblich.«

»lch habe doch mit ihr gesprochen!«

»Einmal, richtig«, nickte ich, »am Tag nach deiner Landung. Sie sagt, fur drei Minuten...«
»lch war beschaftigt!«

»...und danach hast du nie mehr ihre Anrufe beantwortet.«

Wenigstens ein halbes Dutzend der Stirnfalten warnten mich, und ihre Stimme war eisig.
»Tarb«, schnappte sie, »komm zu dir. Ich bin ein groRes Madchen. Was zwischen meiner
Mutter und mir ist, geht dich nichts an. Sie ist eine alte Wichtigtuerin, die sich in alles
einmischt, und zur Halfte Schuld daran, dal} ich Uberhaupt zur Venus gegangen bin. Ich
will nicht mit ihr reden, wenn ich es nicht unbedingt mul}. Kapiert?« Die Drinks kamen,
und sie griff hastig nach ihrem. Auf halbem Weg zu den Lippen fiigte sie hinzu: »lch rufe
sie nachste Woche an.« Und gof sich den halben Mimosa die Kehle hinunter.

»Gar nicht so Ubel«, gestand sie widerwillig ein.

»lch kann sie selber besser mixen«, erbot ich mich. Und dachte dabei: Verdammt noch
mal, ich ziehe besser so schnell wie moéglich aus diesem Teilzeit-Condo aus, kann ja nicht
erwarten, dafld Mitzi jedesmal ihre Wohnung zur Verfugung stellt. Es war, als hatte ich laut
gesprochen. Sie lehnte sich in ihrem Sessel zurlick, wahrend sie mich nachdenklich
betrachtete. Die meisten der Falten waren von ihrer Stirn verschwunden, auf3er den
beiden, die jetzt semipermanent zu sein schienen, aber ihr Blick war analytischer, als ich
mir gewulnscht hatte.

»Tenny«, sagte sie, »an dir ist etwas, das mich sehr stark anspricht...« »Danke, Mitz.«
»Deine Doofheit, denke ich«, fuhr sie fort, ohne auf das zu achten, was ich gesagt hatte.
»Ja. Das ist es. Doof und hilflos. Du erinnerst mich an eine zahme Maus, die sich
verlaufen hat.«

Ich versuchte es mit: »Nur eine Maus? Nicht wenigstens ein Katerchen zum Knuddeln?«
»Aus Katzchen werden Katzen. Katzen sind Raubtiere. Ich glaube, was ich eigentlich am
meisten an dir mag, ist, daf® du irgendwo unterwegs deine Fangzahne verloren hast.« Sie
blickte mich jetzt nicht an, sondern starrte an nur vorbei aus dem Fenster auf die
smogigen Lichter der Stadt. Ich hatte eine Menge darum gegeben, zu wissen, welche
Satze sich in diesem Augenblick in ihrem Geist formten, gegen die sie ein Veto eingelegt
hatte, bevor sie aus ihrem Mund kamen. Sie machte ein Zeichen. »lch hatte gerne noch
einen davong, fugte sie hinzu, in die Welt zurtckkehrend, in der ich mich befand.

Ich winkte dem Kellner und flisterte ihm ins Ohr, wahrend sie Lacheln und Nicken mit
einem Dutzend anderer aus den Chefetagen austauschte. »Tut mir leid, dal3 ich meine
Nase in die Sache mit deiner Mutter gesteckt habe«, meinte ich.

Sie zuckte zerstreut die Achseln. »Ich sagte ja, ich werde sie anrufen. Vergessen wir's.«
Sie wurde lebhafter. »Wie lauft der Job? Ich hore, dein neues Projekt Iadt sich gut an.«

Ich zuckte bescheiden die Achseln. »Es wird noch eine Weile dauern, bevor wir wissen,
ob etwas daraus wird.«



»Es wird, Tenn. Bis dahin wirst du also bei der Religion bleiben?«

Ich sagte: »Nun, sicher, aber das habe ich ziemlich gut im Griff, Ich dachte, ich konnte
vielleicht ein paar Extrakurse belegen, mich darum kimmern, diesen Magisterabschlul} zu
beschleunigen.«

Sie nickte, als ware sie mit mir gleicher Meinung, sagte aber: »Hast du jemals daruber
nachgedacht, dich der Politik zuzuwenden?«

Das verbluffte mich: »Der Politik!«

Sie sagte nachdenklich: »lch kann dir jetzt noch nicht viel sagen, aber es konnte nutzlich
sein, wenn du dir da auch mal den Wind um die Nase wehen liel3est.«

Ein leichtes Prickeln lief meinen Rucken hinunter. Sie sprach von nachher! »Warum nicht,
Mitz? Ich Ubergebe Religion morgen an meine Nummer Zwei! Und jetzt - wir haben den
ganzen Abend vor uns...«

Sie schittelte den Kopf. »Du vielleicht, Tenny. Ich muf® noch etwas anderes erledigen.«
Sie sah, wie ich ein langes Gesicht machte. Es schien sie ebenfalls zu deprimieren. Sie
sah zu, wie der Kellner die zweite Runde Drinks brachte, bevor sie sagte; »Tenny, du
weildt, dafd ich im Augenblick eine Menge im Kopf habe...«

»lch verstehe vollkommen, Mitz!«

»Tust du das?« Wieder der nachdenkliche Blick, »Jedenfalls verstehst du, dal} ich
beschaftigt bin. Ich weil} nicht, ob du verstehst, was ich flr dich empfinde.«

»Gut, hoffe ich.«

»Gut und schlecht, Tenny«, sagte sie melancholisch, »gut und schlecht. Wenn ich nur ein
kleines bilRchen vernlnftig ware...«

Aber sie sagte nicht, was sie tun wurde, wenn sie nur ein kleines bilRchen vernunftig ware,
und da ich einen betdubenden Verdacht hatte, dal’ ich wuldte, was es gewesen ware, lield
ich den Satz in der Luft hangen. »Auf dich«, sagte sie, wobei sie den neuen Mimosa
musterte, als ware es Medizin, bevor sie ihn schllrfte.

»Auf uns«, sagte ich und hob meinen eigenen Drink. Es war kein Mimosa. Es war auch
kein Irish Coffee, obwohl es wie einer aussah. Obendrauf war das vorschriftsmafRlige
Haubchen geschlagener FastSahne, aber was darunter war, war das, das zu holen ich
den Kellner hinunter in mein Buro gescheucht hatte: ein Deziliter purer Mokie-Koke.

Vv

Am nachsten Morgen schnippte ich als erstes mit den Fingern. Sofort materialisierte
Dixmeister unter der Tur, entweder auf Befehle oder auf eine Einladung wartend,
hereinzukommen und sich zu setzen. Ich sprach keines von beidem aus. »Dixmeister,
sagte ich, »ich habe die Religion jetzt so ziemlich auf der Reihe, also Ubergebe ich sie an
- wie heildt er doch gleich...«

»Wrocjek, Mr. Tarb?«

»Richtig. Ich habe ein paar Tage frei, darum will ich die Politik mal aufs richtige Gleis
bringen.«

Dixmeister wechselte unbehaglich seine Haihing in der Tur. »Nun, Sie mussen wissen,
Mr. Tarb«, sagte er, »seit der alte Mr. Saims aufgehort hat, habe ich Politik so ziemlich
selbst geleitet.«

»Genau das ist es, was wir in Ordnung bringen werden, Dixmeister. Ich mochte, dal® alle
aktuellen Lageberichte und Plane zur Absegnung und Ausfuhrung auf meinen Monitor
Uberspielt werden, und ich will sie noch heute nachmittag. Nein, in einer Stunde... nein,
wenn ich es recht bedenke, machen wir's jetzt gleich.«

Er stotterte: »Aber... aber...« Ich kannte das Problem; es gab wenigstens funfzig
verschiedene Datenspeicher anzuzapfen und in ein System zu bringen, und die Erstellung



einer anstandigen Ubersicht war eine halbe Tagesarbeit. Darum scherte ich mich wenig
oder Uberhaupt nicht.

»Tun Sie's Dixmeister«, sagte ich freundlich, lehnte mich auf meinem Stuhl zurtck und
schlofd die Augen. Ach, was fur ein angenehmes Gefuhl!

Ich hatte fast vergessen, dal} ich ein Mokie war.

Es heil3t, dal? Mokie-Koke einen so aufgedreht macht, dal® die Entscheidungen darunter
leiden. Es ist nicht, dal® sie keine Entscheidungen fallen kdnnen. Es ist nicht einmal, dal
sie falsch sind, wenn Sie sie fallen. Vielmehr sind sie so hyper, so unter Strom, dal} lhnen
eine Entscheidung nicht reicht. Sie treffen eine, und dann noch eine und dann wieder
eine, piff-paff-puff, und wenn ein normales menschliches Wesen nicht mit Ihnen Schritt
halten kann, was stets der Fall ist, verlieren Sie lhre Ruhe. Dixmeister mochte vielleicht
gedacht haben, dal} das mit mir passierte, denn ich gab ihm vermutlich ziemlich oft meine
spitze Zunge zu kosten. Aber ich war keineswegs beunruhigt. Ich wuldte, was passieren
sollte, aber ich hatte keine Angst, dal3 es mir passierte. Oh, sicher, vielleicht nach einer
langen Zeit - zehn Jahre, funf Jahre - weit genug in der Zukunft jedenfalls, da® ich mir
darum keine Sorgen zu machen brauchte, weil ich ja jeden Tag mit dem Zeug aufhoren
wurde. Bei der ersten sich mir bietenden Gelegenheit. Und inzwischen ruhrte ich kraftig
das alte Schlagholz, schnappte mir den Ball und rannte mit einem Lauf um samtliche
Male. Sogar Dixmeister mulRte das zugeben. Ich verwandte zwei Tage auf aktuelle
Projekte und Plane, und Mann, was brachte ich den alten Laden zum Summen!

Das erste, womit ich mich beschaftigte, war die PAK-Abteilung. Sie wissen, was ein
Politisches Aktions-Komitee ist. Es handelt sich um eine Gruppe von Leuten mit einem
besonderen Anliegen, die bereit sind, Geld aufzubringen, um Amtstrager zu bestechen -
na ja, streichen Sie das, zu beeinflussen -, damit sie Gesetze und Verordnungen erlassen,
die das begunstigen, womit auch immer das PAK sich befal3t. Einstmals gehdrten die
PAKs vor allem Geschéaftsleuten und den sogenannten Gewerkschaften. Ich erinnerte
mich, wie ich diese groflen alten historischen Epen mit der Amerikanischen
Arztevereinigung und den Gebrauchtwagenhandlern gesehen hatte - eifrige junge Arzte,
die Steuerbefreiung fir Tagungen auf Tahiti errangen; Gebrauchtwagenhandler, die fur
das unveraulierliche Recht kampften, Sagemehl in ein Getriebe zu hin. Solche
Sendungen sind amusant, wenn man jung ist, aber wenn man alter und zynischer wird,
hért man auf, daran zu glauben, dal3 Menschen so tugendhaft sind... Wie dem auch sei,
diese Schlachten sind natirlich langst gewonnen, aber PAKs gibt es immer noch. Sie sind
fast so gut wie die Religion. Man grindet sie und sammelt ihr Geld ein, und woflr geben
sie es aus? Auf lange Sicht Werbung! Entweder ihre eigene, oder fur die
Wahlkampfreklame der Kandidaten, die sie mdgen. Binnen eines Tages grundete ich also
ein Dutzend neuer PAKs. Es gab ein Kunstgegenstande-PAK (die Idee hatte ich von
Nelson Rockwell), ein Schweizer Armeemesser-PAK (»Wir brauchen sie, um uns die
Nagel sauberzumachen - ist es unsere Schuld, da® Kriminelle sie zu anderen Zwecken
benutzen?«), ein Pedicab-Pedaletreter-PAK, ein Mieter-PAK, um durch Gesetzgebung
langere Schlafstunden zu bewirken, bevor die Uber-Tag-Nutzer des Raumes einzogen -
oh, ich machte wirklich Dampf! Es war fast zu leicht. Am Ende eines harten Tages hatte
ich noch so viel Energie Ubrig, daf} ich nicht wulte, wohin damit. Ich hatte mit der Uni
weitermachen konnen, aber was hatte das fir einen Sinn? Wieviel hoher in der Welt
wurde mich ein Graduiertenabschlul® bringen? Ich hatte in eine bessere Wohnung ziehen
kénnen, aber der Gedanke, eine aufzuspuren und in sie umzuziehen, deprimierte mich...
und da war noch etwas. Ich fuhlte mich sicher. So, wie die Dinge Hefen, hatte ich auch
jeden Grund, sicher zu sein. Aber ich war schon einmal absolut sicher gewesen, und aus
einer Wolke nicht groRRer als eine Menschenhand hatte das Schicksal nach mir gegriffen,
um mich zu zerschmettern... Ich blieb in dem Teilzeit-Condo. Und unterhielt mich mit



Nelson Rockwell, wenn wir zufallig zur gleichen Zeit wach waren, und wenn nicht, sah ich
bis in die Puppen Omni-V. Ich sah mir Sportveranstaltungen und Seifenopern und
Zeichentrickfilme an und den Groliteil aller Nachrichtensendungen. Der Sudan war gerade
wieder fur die Zivilisation zuruckgewonnen worden, indem man die gleichen
Campbellschen Techniken anwandte, die auch bei mir benutzt worden waren -
leidenschaftlicher Stolz angesichts einer Welt, die von Tag zu Tag besser wurde; ein
kleines nagendes Jucken des Grolls, weil die Campbellschen Techniken schliel3lich meine
eigene Welt nicht eben mordsmalRig viel besser gemacht hatten. Ein Wal war vor Lahaina
gesichtet worden, aber weitere Nachforschungen ergaben, dal} es nur ein verlorener Tank
mit Jojoba-Ol war. In Tucson fand die Frihlingsolympiade statt, und es hatte einen groRen
Favoritensturz bei den Einradwettkdmpfen gegeben. Mil3 Mitzi Ku, am Eingang zum T., G.
& S.-Turm interviewt, bestritt Berichte, denen zufolge sie die Agentur verlassen wurde...
Und sie sah so suf® und so miude aus auf dem kleinen Bildschirm; und ich winschte mir,
dal3... Nein, ich »wanschte mir nicht, dal3«. Ich hoffte blo3. Zwischen mir und Mitzi stand
zu viel auf dem Spiel, um sich, etwas Spezielles zu wiinschen.

Sie nahm nicht ab, als ich versuchte, sie zu Hause anzurufen.

Der Weg, alle meine Wiunsche hinsichtlich Mitzi wahr werden zu lassen, war,
bestmaogliche Arbeit bei Politik zu leisten; und darum machte ich den nachsten Vormittag
fur den armen kleinen Dixmeister zur Holle. »Die Arbeit ist vergeudet«, schrie ich ihn an,
»weil die Besetzungsabteilung anscheinend Uber dem Job eingeschlafen ist!« Nattrlich
war er direkt fur die Besetzungsabteilung verantwortlich.

»lch tue mein Bestes«, schmollte er, und ich schittelte nur den Kopf.

»Die Kandidatenauswahl«, erklarte ich, »ist eines der wichtigsten Ereignisse einer
politischen Kampagne.« Er schmollte immer noch, gab sich aber den Anschein eines
eifrigen Nickens. Nun, naturlich wuldte das jeder. Schon in der Mitte des zwanzigsten
Jahrhunderts war erwiesen worden, daf} ein Kandidat nicht viel schwitzen durfte; er mufte
wenigstens funf Prozent groRer sein als der Durchschnitt, so dal} er keine Kiste brauchte,
um bei einer Debatte darauf zu stehen. Sein Haar konnte grau sein, aber er mufte
reichlich davon haben. Man wollte nicht, dal® er zu fett war (aber auch nicht zu durr), und
vor allem mufite er seine Sprliche aufsagen kdnnen, als glaubte er wirklich an sie.
»Unbedingt, Mr. Tarb«, sagte Dixmeister indigniert. »Das sage ich auch immer dem
Zentralen Besetzungsburo, die ganze Liste...«

»Es reicht nicht, Dixmeister. Von jetzt an fuhre ich die erste Vorauswahl selber durch.«
Sein Kinn fiel ihm herunter. »Aber, Mr. Tarb, Mr. Sarms hat mich das immer machen
lassen.«

»Mr. Sarms ist nicht mehr hier. Besetzungsaufruf ist um neun Uhr im Grol3en Saal. Fillen
Sie ihn.« Und ich winkte ihn aus dem Zimmer und schlof® die Tdr, weil meine nachste
Mokie schon eine halbe Stunde tberfallig war.

Und ob er den Saal flllte, alle neunhundert Sitze bis auf die erste Reihe. Das war meine -
meine und die meiner Sekretarin und meines Make-up-Burschen und meines Regisseurs.
Ich kam den Mittelgang entlang, ohne nach rechts oder links zu schauen, winkte das
Gefolge auf seine Platze und sprang hinauf auf die Blihne. Sofort kam Dixmeister aus den
Seitenkulissen hereingehupft. »Ruhe!« brillte er. »Ruhe fur Mr. Tarbl!« Ich stand da und
musterte sie, wahrend ich darauf wartete, dal} die Stimmung der Zuhdrerschaft mich
erreichte. Eigentlich waren sie schon ruhig genug, denn sie wulten, wo sie waren. Dies
war der Saal, wo der Alte seine Anfeuerungsversammlungen fir alle leitenden
Angestellten abhielt, wo wichtige Ernennungen durchgeflihrt und uns feierlich neue
Grollauftrage erteilt wurden. Jeder der neunhundert Sitze hatte eigene Rlckenlehne,
Armstltze, Polster und Phonbuchse - die leitenden Angestellten der Agentur reisten erster



Klasse! Und die neunhundert Leute, die das Zentrale Besetzungsbliro uns geschickt
hatte, entstammten ihrer Herkunft nach fast alle der Verbraucherklasse.

Darum waren sie stumm vor Ehrfurcht, und als ich ihrer Gefihle gewahr wurde, wulte ich,
wie ich sie nehmen mufdte. Ich machte eine das ganze Auditorium umfassende Bewegung
mit dem Arm. »Gefallt Ihnen, was Sie hier sehen?« fragte ich. » Wollen Sie so etwas auch
fur lhr eigenes Leben haben? Nichts leichter als das! Sorgen Sie einfach daflr, daf ich
Sie mag. Sie werden jeder einzeln hier auf die Buhne gerufen werden und zehn Sekunden
erhalten, um sich darzustellen. Zehn Sekunden! Das ist nicht viel, nicht wahr? Aber mehr
Sekunden hat auch ein Blitzspot nicht, und wenn Sie es in diesem Auditorium nicht
schaffen, konnen Sie den Job nicht fur T., G. & S. zur Hauptsendezeit machen. Nun, was
machen Sie mit Ihren zehn Sekunden? Das bleibt ganz lhnen Uberlassen. Sie kdnnen
singen. Eine Geschichte erzahlen. Sagen, was lhre Lieblingsfarbe ist. Um meine Stimme
bitten - alles! Aber was Sie sagen, ist gleichgultig, wenn Sie es nur schaffen, dal} ich
Sympathie fur Sie empfinde und den Wunsch verspure, lhnen zu helfen, gewahlt zu
werden - sorgen Sie daflr, daly ich Sie mag!«

Ich nickte Dixmeister zu. Wahrend der Make-up-Bursche mir hinunter auf meinen Platz
half, sprang Dixmeister vor und bellte: »Erste Reihe! Von links beginnen! Sie da am Ende
- auf die Buhnel«

Dixmeister sprang hinunter auf den Sitz neben mir, wobei er seine Blicke unruhig
zwischen meinem Gesicht und dem Schauspieler vor uns verteilte. Der Schauspieler war
grof3, mit struppigem Haar und hellen Augen unter struppigen Brauen. Ein sympathisches
Gesicht, o ja. Er hatte auch Uber sein Stickchen nachgedacht. »Ich vertraue Ihnen allen!«
dréhnte er, »und Sie kdnnen Marty O'Loyre vertrauen, weil Marty O'Loyre Sie liebt. Bitte,
helfen Sie Marty O'Loyre mit lhrer Stimme am Wahltag!«

Dixmeister stach mit dem Finger nach der Zeitmessung, und das Ergebnis blinkte vom
Monitor herauf: 10,0 Sekunden. Dixmeister nickte. »GroRartiges Timing, und drei
Namenswiederholungen.« Er musterte mein Gesicht im Versuch, zur richtigen Zeit in die
richtige Richtung zu springen. »Guter Sheriff-Kandidat?« mutmalite er. »Zuverlassig,
stark, herzlich...«

»Sehen Sie sich mal an, wie seine Hande zittern«, sagte ich freundlich. »Keine Chance.
Nachster!«

Ein grolRer Frischluft-Blondie mit den Unterarmmuskeln, die man von langen Stunden
Tischpolo bekommt: »Zu sehr Oberklasse. Nachster!«

Eine altliche Schwarze mit dicken, ununterbrochen geschirzten Lippen: »Vielleicht
Richterin, aber lassen Sie sich mal die Haare schneiden. Nachster!«

Zwillingsbriader mir identischen herzférmigen Muttermalen Uber dem rechten Auge;
»Sensationelle Verstarkung, Dixmeister«:, dozierte ich. »Haben wir zwei Stadtratsplatze?
Prima. Nachster!«

Schlank, bleich, geistesabwesender Blick in den Augen, héchstens dreiundzwanzig. »Ich
weild, was es heildt, unglicklich zu sein«, sagte sie - schluchzte sie beinahe. »Wenn Sie
mir helfen, werde ich mein Bestes versuchen, mich um Sie zu kimmern...«

»Zu damlich?« fragte Dixmeister.

»So etwas wie zu damlich fur den Kongrely gibt's nicht, Dixmeister. Notieren Sie ihren
Namen. Nachsterl«

Die Entdeckung des Tages war ein griner Junge mit scharfen Gesichtszugen, der seine
Zeilen grunzte, wahrend seine Augen angstlich in alle Richtungen schossen. Der Himmel
mag wissen, wie er Uberhaupt beim Zentralen Besetzungsburo registriert worden war,
denn er war sicher kein Profi, und seine »Selbstdarstellung« bestand aus einem holprigen
Bericht Uber einen Ausflug als Junge zum Prospect Park. Aulderdem weit Uber die Zeit.
Dixmeister unterbrach ihn mitten im Satz und warf mir einen raschen Blick zu, die



Augenbrauen in belustigter Verachtung hochgezogen. Als er eine Hand hob, um den
Jungen wegzuwinken, hinderte ich ihn daran, weil sich irgend etwas in mir regte. »Warten
Sie einen Augenblick.« Ich schlofd die Augen und versuchte, das launenhafte Bild wieder
einzufangen. »lch sehe... Ja. Ich hab's! Die Einradrennen gestern - einer der Sieger hatte
genau diesen Blick begierigen Stumpfsinns. Den Jockey-Blick.«

»Eigentlich, Mr. Tarbg, rief der Junge herunter, »habe ich nicht viel mit Sport zu tun. Ich
bin Ausschnitt-Akkordsortierer im Starrzelius-Postzimmer.«

»Jetzt sind Sie Einradfahrer«, erklarte ich ihm. »Melden Sie sich bei der Garderobe wegen
der Kostime, und Mr. Dixmeister hier besorgt lhnen einen Trainer fur das Rad.
Dixmeister, notieren Sie sich fur das Leitmotiv unserer Kampagne: "Meine Freunde
dachten, ich sei irgendwie komisch, weil ich mich auf das Einrad verlegt habe, aber ich
sehe es nicht so. Stur vielleicht. Bereit, den Preis zu bezahlen, um eine schwierige
Aufgabe zu meistern, auf dem Einrad oder im Amt des - 'Mal Uberlegen...« »Kongrel}, Mr.
Tarb?« schlug Dixmeister mit angehaltenem Atem vor.

Ich sagte grofRzugig: »Richtig, Kongrel. Vielleicht.« Tatsachlich war die Nulpe zu schade
fur den Kongrel3; ich dachte an etwas viel hoheres, vielleicht Vizeprasident. Aber ich
konnte die Besetzung spater immer noch geradebiegen, und inzwischen kostete es nichts,
Dixmeister sich flr einen Augenblick gut fihlen zu lassen. »Und, ach ja«, sagte ich, mich
erinnernd, »rufen Sie den Einradclub an und arrangieren Sie flur ihn, dal} er ein paar
Rennen gewinnt.«

»Tja, Mr. Tarb«, bibberte Dixmeister, »ich wei3 nicht, ob sie damit einverstanden sein
werden, den Ausgang eines...«

»Erklaren Sie es ihnen, Dixmeister. Erklaren Sie ihnen, was fur eine gute kombinierte
Werbung das fur den Einradsport sein wird. Verkaufen Sie es ihnen. Verstanden? Gut.
Dann der nachstel«

Und der nachste. Und der nachste, und der nachste. Neunhundert nachste. Aber wir
bendtigten eine Menge Kandidaten. Obwohl es nahezu ein Dutzend Agenturen mit
starken politischen Unterabteilungen gab, gab es jede Menge Arbeit flir uns alle.
Einundsechzig gesetzgebende Korperschaften in den einzelnen Bundesstaaten.
Neuntausend Stadte und Gemeinden. Dreitausend Landkreise. Und die Bundesregierung.
Nehmen Sie das alles zusammen, und Sie haben im Durchschnitt eine Viertelmillion
Amter pro Jahr durch Wahl zu vergeben. (Naturlich war nur ein Bruchteil davon wichtig
genug - damit meine ich teuer genug -, um die Zeit von T., G. & S. zu rechtfertigen.)
Ungefahr in der Halfte aller Falle konnten wir Amtsinhaber wiederverwenden, aber wir
muften immer noch jedes Jahr finf- oder zehntausend lebenswarme Korper unterweisen
und einkleiden und schminken und proben lassen und dirigieren... und vielleicht wahlen.
Normalenweise wahlen. Es machte in keinem realen Sinn besonders etwas aus, wer
irgendeine Wahl gewann, aber T., G. & S. hatten einen Ruf als Macheragentur zu
bewahren. Darum kampften wir so hart fir unsere Kandidaten, als ob Sieg oder
Niederlage einen echten Unterschied gemacht hatte.

Bis wir das Ende der neunhundert erreichten, war die »Kaffee«-Thermosflasche an
meiner Armlehne zweimal mit Mokes aufgefullt worden, und mein Magen begann langsam
vor Hunger zu knurren. Wir hatten die neunhundert auf zweiundachtzig mdogliche
Kandidaten reduziert und die Verlierer nach Hause geschickt. Ich betrat wieder die Blhne,
um die Uberlebenden heranzuwinken. »Treten Sie vor«, befahl ich. Hurtig gehorchten sie;
sie wuldten, dal} sie auf einer Glicksstrahne waren. Ich bestarkte sie in diesem Wissen.
»Sprechen wir Ubers Geld«, sagte ich, und Totenstille zeigte, dal® sie aufmerksam
zuhodrten. »Der Job eines Kongrellabgeordneten wirft so viel ab wie der eines Junior-
Werbetexters. Sogar Ratsherr bringt nicht viel weniger.« Es gab ein Gerausch - kein
Aufkeuchen, sondern eine Art Luftanhalten, als jeder von ihnen Uber diese Entlohnung



nachdachte, die sie mit einem einzigen Satz schnurstracks Uber die Verbraucherklasse
hinausheben wirde. »Ich spreche bisher nur vom Gehalt. Das ist nur der Anfang. Das
eigentliche Lukrative sind die Anwaltshonorare und Beratervertrage und Direktorenposten
- « ich muldte nicht sagen: die Bestechungsgelder - »die mit dem Amt einhergehen. Es
kann sich dabei um grol3e Betrage handeln. Wie grol3? Nun, ich weil3 zufallig von zwei
Senatoren, die so viel Geld kassieren wie ein Sachbearbeiter fur Kundenwerbung.«
Erregung aus der Menge, und diesmal waren die Keuchlaute echt. »Ich werde Sie nicht
fragen, ob Sie das wollen, denn ich glaube nicht, dal® heute in diesem Raum irgendwelche
Verrlckten sind. Ich werde lhnen sagen, wie Sie darankommen koénnen. Drei Dinge.
Lassen Sie sich nicht in unsaubere Angelegenheiten verwickeln. Arbeiten Sie hart. Tun
Sie, was Ihnen gesagt wird. Dann, wenn Sie Gluck haben...« Ich lie den Gedanken einen
Augenblick in der Luft hangen, bevor ich sie angrinste: »Jetzt gehen Sie erst einmal nach
Hause. Melden Sie sich morgen frih um neun Uhr zur weiteren Verwendung.«

Ich warf einen raschen Blick auf die Uhr, wahrend sie einer nach dem anderen
hinausgingen. Die ganze Sache hatte vier Stunden und ein billchen gedauert, und
Dixmeister scharwenzelte um mich herum. »Was fur eine groRRartige Tagesarbeit, Chef!
Sarms hatte Uber diesem Haufen eine Woche herumgetrdodelt. Nun«, er blinzelte, »wenn
ich nicht zu dreist bin, ich kenne da einen Platz, wo es echtes Fleisch und so ungefahr
jede Art von Alkohol gibt, die Sie benennen kdnnen. Was wurden Sie zu einem guten,
altmodischen dreistockigen Martini...«

»Mein Mittagessen«, schlofy ich fur ihn, »wird aus einem Sandwich in meinem Buro
bestehen, und Sie werden sich das gleiche in Ihrem genehmigen. Weil ich diesen Saal
namlich in neunzig Minuten wieder aufgefullt haben will!«

Tja, er wurde es, oder wenigstens fast, und wir fanden einundsiebzig weitere mdgliche
Kandidaten. Aber als ich das gleiche noch einmal fur den folgenden Morgen anordnete,
konnte das Zentrale Besetzungsburo nur ungefahr hundertundfiinfzig heriberschicken.
Wir leerten ihr Reservoir schneller, als sie es wieder auffillen konnten. Und so ging ich
hinaus und wanderte durch die Strallen, von einem Mokie-Koke-Automaten zum
nachsten, und studierte Gesichter, Gangarten, Gesten. Ich belauschte Unterhaltungen.
Ich begann hin und wieder ein Streitgesprach, um zu sehen, wie der potentielle Kandidat
reagierte. Dann ging ich heim oder zurick in mein Blro und verfolgte die Omni-V-
Nachrichten, hielt Ausschau nach Talent bei einem Verkehrsopfer oder der weinenden
Mutter von jemandem, der gerade Uberfallen worden, war - sogar bei jemandem, der
gerade einen Uberfall begangen hatte, denn ich entdeckte einen meiner besten
potentiellen KongreRabgeordnetenkandidaten fur New Jersey unter den Verdachtigen bei
einer polizeilichen Gegenuberstellung nach einem versuchten Schaufenstereinbruch. Und
ich setzte Dixmeister hart zu, dal® er sich darum kimmerte, alle losen Enden in der Hand
zu behalten. Er stellte mir ein Band der gegenwartigen Amtsinhaber zusammen, und ich
fuhr die Szenen mit dem Kursor ab, um ein gutes Stick Mimik und Gestik oder eine
manierierte Wendung zu markieren, die sie wurden ablegen mussen, wenn sie wollten,
dal} wir sie erneut aufstellten.

Einer bereitete mir Schwierigkeiten. Es war unser Prasident der Vereinigten Staaten, ein
freundlich aussehender alter Mann mit sich von der Kinnspitze bis zum Schlusselbein
spannenden Kehllappen und einer Mumie von Gesicht, mit dem drei Viertel der Wahler
aufgewachsen waren. Er hatte den Vati in den Kiddyporno-Remakes von Vater ist der
Beste gespielt - Sie wissen schon, der, der immer in die Hundescheil3e tritt oder einen
gehen laldt, wenn er sich buckt, um ein fallengelassenes Taschentuch aufzuheben. Er war
in den Nachrichten gewesen, wie er mit dem neuen Obersten Chefsekretar der Freien
Marktrepublik Sudan sprach. Nicht mehr als ein Zwanzig-Sekunden-Clip, aber der
Sudanese schaffte es, sich zwei Verily-Zigaretten anzuziinden, eine Tasse Coffiest zu



trinken und die Halfte davon Uber seinen neuen Starrzelius-Anzug zu verschutten,
wahrend er hervorhustete: »O jah, Mista Prasident, un vieln Dank ooch, dasse uns jerettet
ham!« Ich spurte eine warme Aufwallung von Patriotismus in der Magengrube, als ich an
diesen kleinen Schwarzarsch und sein ganzes Volk dachte, das nun mit einer wahrhaft
merkantilen Gesellschaft gesegnet war... aber ich splrte auch noch etwas anderes. Es
war nicht der Sudanese. Es war der Prasident. Er hatte sich nicht schnell genug von der
Stelle bewegt, und der halbe Coffiest hatte seinen formellen Tages-Kurzanzug
durchnaldt... und da hatte ich den Einfall.

»Dixmeister!« brtllte ich, und binnen drei Sekunden hing er in der Tur und wartete auf
Befehle. »Der Einradheini. Wie macht er sich?«

»Heute morgen ist er flinfmal runtergefallen«, sagte Dixmeister duster. »Ich weil3 nicht, ob
er es jemals packen wird. Wenn Sie weitermachen wollen mit diesem...«

»Und ob ich das willl«

Er schluckte. »Kein Problem, Mr. Tarb. Ich habe das unter Kontrolle. Wir nehmen einfach
ein paar andere Einradfahrer und montieren sein Gesicht hinein...«

»Zehn Minuten«, befahl ich, und das reichte gerade. In neun Minuten und dreildig
Sekunden war er wieder in meinem Buro, um mir mitzuteilen, daf} die Clips fertig seien.
»Vorfuhren!l« kommandierte ich, und stolz gab er seine Auswahl von Rennen auf den
Schirm.

Sie waren alle gut, mufdte ich zugeben. Es waren insgesamt vier. In jedem von ihnen
ahnelte der Sieger unserem Heini auferlich genlgend, um auch einer genaueren
Uberpriifung standzuhalten, und in jedem von ihnen kam der Sieger grinsend und
keuchend in Vorderansicht ins Bild, so dal3 wir das Gesicht unseres Heinis einflicken
konnten, wie er seine Wahlwerbung aufsagte. Aber eines war besser als die anderen, well
es genau das war, wonach ich suchte.

»Sehen Sie es?« fragte ich. Naturlich tat er das nicht. Ich drohte ihm mit dem Finger. »Der
ZusammenstoR«, sagte ich vaterlich. In einem der Clips war der vierte Einradfahrer beim
Finish verzweifelt zur Seite ausgewichen, um eine Kollision mit dem dritten zu vermeiden.
Wenige Meter vor dem Zielband war er in einem Durcheinander von Armen und Beinen zu
Boden gegangen. Die Kamera hatte fur einen kurzen Blick auf sein verdrielliches,
gedemdutigtes Gesicht gezoomt, bevor sie rasch wieder zurickschwenkte, um den Sieger
einzufangen.

Und er sah es immer noch nicht. »Wir werden die Nulpe bei den Prasidentschaftswahlen
kandidieren lassen«, verkiindete ich.

Das verschlug ihm den Atem. »Aber er hat nicht... Er ist nicht... Es gibt keine
Maoglichkeit...«

»Genau das werden wir machen, erklarte ich. »Und da ist noch etwas. Haben Sie den
Radfahrer bemerkt, der gestirzt ist? Erinnert er Sie nicht an jemanden?«

Er spulte im Schnellauf zurick, schaltete auf Standbild, glotzte. »Nein«, gestand er.
»Eigentlich nicht, auRer an...« Er hielt den Atem an. »Den Prasidenten?« Ich nickte. »Aber
- aber er ist unserer. Wir wollen doch nicht unserem eigenen Mann eine Niederlage...«
»Was wir nicht wollen, Dixmeister«, schnappte ich, »ist, da unser eigener Mann verliert -
welcher Mann auch immer das ist. Ich sagte "die Vorwahlen". Wenn der Prasident sich
durchsetzt, fein, dann kriegt er noch eine Chance. Aber wenn dieser Einradheini es mit
ihm aufnehmen kann, warum nicht? Und wir werden dieses Band benutzen! Montieren Sie
das Gesicht des Prasidenten auf den, der stirzt - nur fur einen Augenblick - gerade lang
genug, um anzudeuten, dal} er an der Ziellinie scheitert - dann kimmern wir uns um den
Werbespot des Jungen.«



Dixmeister starrte mich einen Augenblick lang unglaubig an. Dann begann es
durchzudringen, und der  Ausdruck ging in Heldenverehrung Uber.
»UnterbewuRtseinsmafig«, strahlte er, »ist das ein Meisterstlck, Mr. Tarb.«

Tja, das war es. Langsam bog ich in die Zielkurve ein.

Und trotzdem machte es mich nicht gltcklich.

Bis Freitag fuhlte ich mich total ausgelaugt. Als Mitzi auf dem Flur an mir voruberkam,
wirkte sie erschrocken. »Du verlierst Gewicht, Tenny! Du solltest mehr schlafen. IR mehr
vernunftige Sachen...« Aber dann zupfte Haseldyne gereizt an ihrem Ellbogen, und sie
war im Abwartslift verschwunden, besorgt zu mir hinauf spahend.

Es stimmte, dal® ich Gewicht verlor. Ich bekam auch nicht viel Schlaf. Ich konnte spuren,
dafd ich immer leichter aufbrauste, und sogar Nelson Rockwell schien sich nicht mehr viel
mit mir unterhalten zu wollen.

Ich hatte glucklich sein miussen. Die Tatsache, dal} ich es nicht war, verwirrte mich sehr,
denn nie zuvor in meinem Leben waren meine Aussichten so glanzend gewesen. Mitzi
und Haseldyne machten sich bereit, ihren Coup zu landen. Ich bewies jede Stunde, dal
ich der richtige Mann dafiir war, bei ihrer Ubernahme mitgenommen zu werden. Ich zwang
mich dazu, von der Zeit zu tagtraumen, da ich droben im 55. Stockwerk sitzen wirde, mit
einem Fenster in meinem Eckbulro und vielleicht einer Duschkabine... und dann, endlich,
schlugen sie los. Sie landeten ihren Coup. Sie taten es an jenem selben Freitag, um
Viertel nach vier nachmittags. Ich war drauRen in einem Ubergangswohnheim fir
genesende Psychoneurotiker, um nach einem Kandidaten fur ein Richteramt am
Appellationsgericht Ausschau zu halten, und als ich zum Turm zurickkam, war er in
Aufruhr. Jeder flusterte mit jedem, und alle Gesichter waren wie vom Donner gerihrt. Auf
dem Weg nach oben horte ich von den Rungen unter mir den Namen »Mitzi Ku«. Als ich
ausstieg, wartete ich auf die Junior-Sachbearbeiterin fur Kundenwerbung, die gesprochen
hatte, und lachelte sie an: »Mitzi ist der neue Bol} hier, richtig?«

Sie lachelte nicht zurtck, sondern sah mich nur merkwirdig an. »Neuer Bol, ja. Hier,
nein«, sagte sie und schob sich an mir vorbei.

Bebend schaffte ich es schlieRlich bis zu Val Dambois' Buro. »Val, Baby, flehte ich, »was
geht hier eigentlich vor sich? Hat die Ubernahme stattgefunden?«

Er bedachte mich mit einem sehr kihlen Blick. »Die Hande«, sagte er, »Nehmen Sie sie
von meinem Schreibtisch. Sie machen die Politur schmutzig.«

Ja, es hatte grofRe Veranderungen gegeben! »Bitte, Val, erzahlen Sie es mirl« bettelte ich.
Bitter sagte er: »Es war lhre Freundin Mitzi und dieses Schwergewicht Haseldyne, ja, aber
es war keine Ubernahme. Sie haben uns alle zum Narren gehalten. Es war das alte Icahn-
Manover.«

»lcahn!« keuchte ich. Er nickte.

»Ein Fall wie aus dem Lehrbuch, genau wie beim alten Carl Icahn selbst. Haben den Alten
so eingeschiichtert, dal® er glaubte, es sei eine Ubernahmeaktion - haben die Aktionare
dazu gebracht, sie zum Zehnfachen dessen abzufinden, was ihr Aktienanteil wert war -
haben das Geld genommen und eine andere Agentur gekauft!«

Und ich hatte nicht den geringsten Verdacht gehegt.

Ich wankte blind auf die Tur zu, mir kaum dessen bewult, was ich tat, bis Val Dambois
hinter mir die magischen Worte aussprach:

»Eines noch. Sie sind gefeuert.«

Das liel3 mich auf der Stelle kehrtmachen. Ich schnappte nach Luft. »Das kénnen Sie
nicht!l« Er grinste hohnisch. »Nein, wirklich! Mein ConsumAnon-Projekt...«

Er zuckte die Achseln. »In guten Handen. Meinen, zufallig.«



»Aber... Aber...« Dann erinnerte ich mich und brachte es vor, wie ein Ertrinkender im
Ozean vielleicht nach dem einzigen Rettungsring greift: »Mein Kindigungsschutz! Ich bin
in der Starklasse - ich habe Kindigungsschutz - Sie kbnnen mich nicht feuern!«

Er funkelte mich gereizt an, schurzte dann die Lippen. »Hmmm«, sagte er und saugte an
seinen Zahnen. Er tippte meine personliche Kennziffer ein und musterte einen Augenblick
den Schirm.

Dann hellte sich sein Gesicht auf. »Nanu, Tarb«, sagte er voller Warme, »Sie sind ja ein
Patriot! Ich wuldte gar nicht, dal} Sie bei der Reserve sind. Ich kann Sie nicht feuern, nein,
aber«, erklarte er, »was ich tun kann, ist, Sie fur ein oder zwei Jahre zur Armee zu
beurlauben - da ist gerade wieder so eine Art Einberufung im Gange...«

Ich stand auf, ein hohles Geflihl im Magen. »Das ist grotesk! Ich habe trotzdem immer
noch Kundigungsschutz, wissen Sie. Wenn diese Einberufung voruber ist...«

Er zuckte frohlich die Achseln. »lch betrachte immer die angenehme Seite, Tarb,
verkundete er mir. »SchlieRlich kommen Sie ja vielleicht nie zurtck.«



Tarbs Sturz
|

Ich wuldte, dall ich diese Reservepapiere im College nicht hatte unterzeichnen sollen,
aber wer konnte denn ahnen, dal sie es ernst nehmen wirden? Wenn Sie zehn Jahre alt
sind, schlieRen Sie sich den Junior-Werbetextern an. Wenn Sie fiinfzehn sind, ist es die
Kleine Merchandising-Liga. Im College ist es die Reserve. Jeder tut es. Es gibt zwei
Gutpunkte pro Semester, und man muf® nicht Englische Literatur belegen. Alle smarten
Studenten entdeckten es als Blitzkurs.

Aber flr jemanden, der Pech gehabt hatte, jemanden wie mich, war es gar nicht mehr so
smart...

Wenn ich einen klaren Kopf bewahrt hatte, hatte ich einen Weg zu entkommen gefunden -
vielleicht Mitzi aufsuchen und um einen Job kriechen - vielleicht einen netten Arzt finden,
der mir half, bei der Tauglichkeitsuntersuchung durchzufallen. Vielleicht Selbstmord. Was
ich dann tatsachlich tat, lag am dichtesten bei Option 3. Ich ging auf eine Moke-Sauftour,
spritzte das Zeug mit Vodd-Quor und wachte auf einem Truppentransport auf. Ich hatte
nicht die geringste Erinnerung daran, mich zum Dienst gemeldet zu haben, und kaum eine
an das, was sich als die achtundvierzig Stunden davor herausstellte. Ein totaler Blackout.
Und ein totaler Kater. Mir blieb keine Zeit, die unerquicklichen Note des Reisens nach
Militarart zu wurdigen, weil ich zu sehr von den innerlichen N6ten meines eigenen Kopfes
in Anspruch genommen war. Ich war gerade wieder fahig, die Augen zu 6ffnen, ohne auf
der Stelle zu sterben, als sie mich und finfhundert andere in Camp Rubicam, Norddakota,
zu einem zweiwochigen Auffrischuagslehrgang fur Offiziere ausluden. Er bestand
hauptsachlich daraus, dald uns gesagt wurde, wir tadten die ehrenwerteste Arbeit der
Gesellschaft, plus Drill in geschlossener Ordnung. Dann hiel3 es, packt eure Tastatur ein,
hangt euren Diskettentornister um, alle an Bord fir eine Felddienstlibung.
Felddienstubung - Ich wiurde auf3erst ungern einen richtigen Krieg mitmachen.

Der erste Truppentransport war die reinste Holle gewesen. Dieser war fast genauso, nur
dal} er viele Stunden langer dauerte und ich ihn stockntchtern Uberstehen mufte. Kein
Essen. Keine Toiletten. Kein Platz zum Beinevertreten auf3erhalb des Kokons, in dem
man "ruhen" sollte. Nichts zu trinken auler Wasser - und das Wasser war so dicht an
schierster Ozean-Salzbrihe, wie man gehen konnte, ohne tatsachlich das Gesetz zu
brechen. Das schlimmste aber war, dal® wir nicht wulten, wie lange es dauern wurde.
Einige glaubten, es ginge den ganzen Weg bis nach Hyperion, um den Arbeitern in den
Gasgruben eine Lektion zu erteilen. Ich hatte das vielleicht auch gedacht, wenn der
Transporter nicht nur Tragflachen und Strahlrohre gehabt hatte. Keine Raketen. Keine
Raumfahrt demnach; also muf3te es irgendwo auf der Erde sein.

Aber wo? Die Geruchte, die durch die stinkende Luft von Koje zu Koje schwirrten, sagten
Australien - nein; Chile - nein, mit Sicherheit nein; jemand hatte gehort, wie der
Wachoffizier zum Flugingenieur definitiv Island gesagt hatte.

Am Ende landeten wir in der Wiste Gobi.

Mit unserem Gepack und unseren platzenden Blasen drangten wir uns aus dem
Transporter und stellten und zum Abzahlen in einer Reihe auf. Als erstes bemerkten wir,
dald es heil® war. Als zweites, dal® es trocken war. Ich meine nicht die durchschnittliche
Trockenheit sommerlicher Hitzeperioden, ich meine trocken. Der Wind blies feinen Staub
Uberall hin. Er kam einem zwischen die Finger. Wenn man den Mund geschlossen hielt,
kam er einem sogar zwischen die Zahne, und sobald man den Unterkiefer bewegte,
knirschte er. Sie brauchten eine Stunde fur das Kdpfeabzahlen, und dann luden sie uns in
zehnachsige Truppentransporter und zogen uns uber staubige weilde Strallen zu unseren
Quartieren.



Technisch gesehen ist die Gegend als Autonome Region Xinjiang Uygur bekannt, aber
jeder nannte sie »das Reservat«. Hier war es, wo eine der letzten Ubriggebliebenen
Gruppen noch nicht befriedeter Ureinwohner lebte, Uygurten und Hui und Kazaken,
diejenigen, die nie den Ubergang in die Marktgesellschaft geschafft hatten, als das
restliche China dazustiel3.

Uberall um sie herum herrscht Zivilisation. Im Norden liegt RussCorp, im Siden
Indiastries und vor ihren Toren der ganze China-Han-Komplex. Aber diese eifrigen kleinen
Winzlinge sitzen einfach da und machen ihren eigenen Kram. Wahrend wir dahinrollten,
hustend und wirgend, sahen wir die Manner in einem Kreis mitten auf den Seitenstralen
hocken, ohne ein einziges Mal zu uns aufzuschauen. Die Verwahrlosung war
erschutternd. |hre Schlammhutten zerbrockelten rings um sie herum, aber auf dem
Hinterhof trocknete schon wieder ein Stapel Schlammziegel, um fur den Bau des
nachsten Hauses bereit zu sein, wenn dieses zusammenfiel. Vor der Hausfront lag ein
rostiger alter Satellitenteller, der keine anstandigen Bilder mehr machen konnte... und
immer waren da die Kinder, zu Hunderten, die lachten und uns zuwinkten - was hatten sie
denn, um daruber glucklich zu sein? Nicht ihre Behausungen sicherlich. Ganz bestimmt
nicht, nachdem wir daherkamen und die; besten davon requirierten - was, wie ich
vermute, einmal eine Reihe von Touristenhotels gewesen war (stellen Sie sich vor, da
fuhre einer freiwillig hin?), mit richtigen Klimaanlagen in den Fenstern und einem richtigen
Springbrunnen im Innenhof. Natulrlich war der Springbrunnen abgedreht. Desgleichen, wie
sich herausstellte, die Klimaanlage. Desgleichen der gesamte Strom, also al3en wir (wenn
man es essen nennen konnte - Sojasteaks und Nicht-Molkerei-Milchshakes!) bei
Kerzenlicht. Den Offizieren unter uns versprach man bessere Quartiere fur den Morgen,
nachdem die Kommandeure uns aussortiert hatte, aber flr jetzt, wenn es uns nichts
ausmachte...

Ob es uns etwas ausmachte oder nicht, machte keinen Unterschied, weil wir
nirgendwohin gehen konnten auf3er in die Motelzimmer. Sie waren vielleicht gar nicht so
ubel gewesen, wenn der Quartiermeister Matratzen auf die Betten verteilt hatte, bevor wir
darin schlafen muf3ten. Also breiteten wir so viel von unserer Kleidung aus, wie wir
konnten, und versuchten, in der Hitze und dem Staub zu schlafen, wahrend alle um uns
herum husteten und von drauen merkwirdige Gerausche hereindrangen. Das
schlimmste war eine Art mechanisch hupendes Getdse - »Aaaah und manchmal »Aaaah-
ichl« Ich schlief ein und fragte mich dabei, was fur primitive Maschinen sie wohl die ganze
Nacht Uber laufen lieBen. Fragte mich, was ich hier tat. Fragte mich, ob ich jemals zum
Turm zurickkommen wuirde, geschweige denn in den funfundflinfzigsten Stock. Fragte
mich vor allem, wie die Chancen standen, sich hier am Morgen ein paar Mokes zu
besorgen, denn die Zwdlferpacks, die ich in meinem Kleidersack verstaut hatte, gingen
langsam zur Neige.

»Sind Sie Tarb?« knarrte eine barsche Stimme in meinem Ohr. »Raus aus der Falle! In
funf Minuten gibt's Futter, und in zehn will Sie der Oberst sehen.«

Ich hebelte ein Auge auf. »Der was?«

Das zu mir heruntergebeugte Gesicht zog sich nicht zurlick. »Hoch!« brillte es, und
wahrend meine Augen sich scharf stellten, erkannte ich, dal3 es zu einem dunkelhaarigen,
finster blickenden Mann mit Majorsstreifen und einer Reihe von Ordensbandern auf dem
Tarnanzug gehorte.

»Jawohl«, murmelte ich und schaffte es, mich zu erinnern, ein »Sir« hinzuzufigen. Das
Gesicht machte keinen zufriedenen Eindruck, aber es verschwand. Ich ruckte zur
Bettkante, wobei ich die scharfsten und rostigsten der Federn zu vermeiden suchte - mein
halber Korper war mit Einstichen bedeckt, wo ich mich in der Nacht herumgeworfen und -
gewalzt hatte -, und nahm das Problem in Angriff, in mein T-Shirt und meine Shorts zu



kommen. Dieses Problem erwies sich als |6sbar, obwohl ich es, glaube ich, im Schiaf
ausfuhrte. Das Problem, wo das »Futter« war, war Uberhaupt kein Problem, denn ich
mufdte nur dem langsamen Zug rotaugiger, unrasierter, blinzelnder Truppen zu dem
folgen, was als »Speisesaal A« gekennzeichnet war. Wenigstens gab es Coffiest. Besser
noch, es gab Mokes, auch wenn diese nicht von der Regierung ausgegeben wurden und
ich kostbare Augenblicke damit vergeudete, den ein oder zwei entfernt bekannten
Gesichtern, die verbissen ihre Om'Lets mit Broht attackierten, Kleingeld abzuschwatzen.
Naturlich schluckte der Verkaufsautomat meine ersten drei Minzen, ohne im Gegenzug
eine Moke auszuspucken, aber beim vierten Versuch bekam ich eine - naturlich warm -
und trat der blendenden Sonne drauf3en ein bildichen tapferer entgegen.

Das Buro des Obersten zu finden, war erheblich schwieriger. Keiner von den neuen
Verstarkungen wie ich schien eine Ahnung zu haben. Die kligeren Berufssoldaten
schienen noch glucklich in ihren Kojen zu schlafen, um das Gedrange der neuen Jungs in
der Messe abzuwarten, so dalR sie ihr Fruhstuck spater gemdutlicher genielen konnten.
Die paar Einheimischen, die mit Besen oder Eimern mit grauem, schaumigem Wasser
herumspazierten - ohne allerdings Anzeichen dafur erkennen zu lassen, das eine oder
andere auch zu benutzen -, waren froh, mir den Weg zeigen zu kénnen, aber da wir keine
gemeinsame Sprache sprachen, hatte ich keine Ahnung, wohin sie mich eigentlich
dirigierten. Ich fand mich am Rande des Truppenlagers wieder und trat gerade durch ein
Tor, als mir ein widerlicher Gestank in die Nasenlécher stieg und im gleichen Augenblick
jenes heisere Aaaah-ich! in meinern Ohr explodierte.

Das Ratsel der nachtlichen Maschinengerdusche war aufgeklart. Zu meinem
grenzenlosen Ekel stellte ich fest, dald die Maschinen gar keine Maschinen waren. Diese
Leute hatten Tiere. Lebende Tiere! Nicht in einem Zoo oder anstandig ausgestopft in
irgendeinem Museum, sondern Tiere, die auf der Strale stande, Wagen zogen und sogar
den Darm entleerten, genau dorthin, wo Leute hergehen mochten. Ich war in eine Art
Abstellplatz fur die Geschopfe hineingestolpert. Ich kann lhnen sagen, einen Augenblick
lang hin es an einem seidenen Faden, ob ich die schwer erkampfte Moke bei mir behalten
wurde, die ich gerade geschluckt hatte.

Bis ich zu guter Letzt das Blro des Obersten fand, war ich natlrlich wenigstens zwanzig
Minuten zu spat, aber ich hatte einige ernichternde Fakten Uber diese neue Welt
kennengelernt, in die ich geworfen worden war. Die sonderbaren Tiere mit dem lauten
Kreischen wurden Esel genannt. Eine kleinere, gehdrnte Eselsart nannten sie Ziege, aber
sie hatten auch Huhner und Pferde und Yaks. Und eins roch Ubler und hatte ekelhaftere
Eigenschaften als das andere. Als ich endlich in den Schlammziegelbau mit der
Kennzeichnung HQ Ill. Btl. & Co. HQ stolperte, wulte ich, dafd ich im Begriff war, meinen
ersten Tadel zu ernten, aber es war mir egal. Er hatte eine Klimaanlage, und die
Klimaanlage funktionierte tatsachlich, und als mir der Hauptfeldwebel mit finsterer Miene
erklarte, daf’ ich wirde warten mussen und der Oberst mich vermutlich auffressen wurde,
hatte ich ihn kiissen kdnnen, denn die Luft war kiihl, die Ubelkeit erregenden Geréusche
von draufden waren gedampft - und neben der Tur war ein Moke-Automat.

Der Feldwebel war ein wahrer Prophet. Die ersten Worte des Obersten lauteten: »Sie sind
zu spat gekommen, Tarb! Ein schlechter Anfang! Ich sage lhnen ganz ehrlich, ihr
Werbeleute macht mich krank!«

In normalen Zeiten hatte mich diese Art von Gerede auf die Fahne gebracht, aber das hier
waren keine normalen Zeiten. Ich konnte in dem Oberst lesen wie in einem Buch: ein
ergrauter Veteran, die Brust voller Ordensbander fur den Sudan- und Neuguinea- und
Patagonien-Feldzug. Ohne Zweifel aus dem Mannschaftsstand hervorgegangen, mit all
dem friheren Hald des Verbrauchers auf die oberen Klassen. Ich schluckte die Worte



hinunter, die mir auf die Lippen kamen, blieb in der strammsten Habacht-Stellung, die ich
bewerkstelligen konnte, und sagte nur: »Ja, Ma'am.«

Sie sah mich mit der gleichen Art unglaubigen Ekels an, den ich, da bin ich mir sicher, fur
die Esel ubrig hatte. Sie schuttelte den Kopf. »Also, was soll ich mit Ihnen machen, Tarb?
Haben Sie irgendwelche Begabungen, die nicht auf Ilhrem Personalbogen stehen -
Kochen, Rohre verlegen, einen Offiziersclub leiten?«

Ich sagte indigniert: »Ma'am! Ich bin ein Werbetexter der Starklasse!«

»Sie waren«, korrigierte sie. »Hier sind Sie nur ein weiterer Offizier vom
Durchgangspersonal, flr den ich einen Job finden mul3.«

»Aber sicherlich - meine Begabungen - meine Fahigkeit, eine Werbekampagne zu
entwerfen...«

»Tarb«, sagte sie Uberdrussig, »dieses ganze Zeug wird daheim im Pentagon erledigt. Wir
machen hier im Feld keine Strategie. Wir sind nur die Landser, die sie ausfuhren.« Duster
ging sie mit kleinen Rucken die Datenspeicher durch - zogerte - machte weiter - ging noch
einmal zurick und fuhr mit dem Kursor eine Zeile in der Starke- und
Ausrustungsnachweisung ab.

»Feldgeistlicher«, sagte sie befriedigt.

Ich starrte sie an. »Feldgeistlicher? Aber ich habe noch nie - ich meine, ich habe keine
Ahnung von...«

»Sie haben von nichts eine Ahnung, Leutnant Tarb«, sagte sie, »aber die Militarseelsorge
ist ein leichter Job. Sie konnen den Dreh in Null Komma nichts rauskriegen. Sie werden
einen Assistenten haben, der sich auskennt - und so weit ich sehen kann, ist es ein Platz,
wo sie nicht viel Schaden anrichten kdnnen. Wegtreten! Und versuchen Sie, sauber zu
bleiben, bis dieser Feldzug vorlber ist, damit Sie das Problem von jemand anderem
werden.«

So begann meine Laufbahn als Feldgeistlicher des Hauptquartiers des lll, Bataillons und
Kompanie-Hauptquartiers - schwere limbische Projektoren und Himmelschirme - nicht der
beste Dienst der Welt, aber ein ganzes Stiuck besser als mit der Infanterie von Haus zu
Haus zu gehen. Der Oberst hatte mir einen in der Feldgeistlichen-Arbeit erfahrenen
Assistenten versprochen, und ich bekam einen. Oberfeldwebel Gert Martels trug die
Ordensbander von so weit zurlckliegenden Feldzugen wie Kampuchea auf ihrer ziemlich
hervorstechenden Brust.

Als ich meine Doméane zum ersten Mal betrat, begrif3te sie mich mit einer schlampigen
Ehrenbezeigung, aber einem formvollendeten Lacheln. »Morgen. Leutnant«, rief sie,
»Willkommen bei der Dritten!«

Ich sah sofort, dal} StUffz. Martels das beste an meinem Kaplansamt sein wirde - na ja,
das zweitbeste jedenfalls. Das Buro war duster und grau. Es war einmal ein
Waschezimmer des Motels gewesen, und man konnte immer noch die Flecken von
Bleichmittel und Seifenpulver sehen, die in Umrissen anzeigten, wo die Waschmaschinen
gestanden hatten. Langs der Wand waren immer noch abgedichtete Rohre vorhanden.
Aber es hatte eine Klimaanlage! Es befand sich in jenem hibschen Motel mit den
Springbrunnen und den schattigen Baumen, nur arbeiteten die Springbrunnen jetzt - und
wir vom Durchgangspersonal waren in »regulare« Unterkunfte verlegt worden, so dal} die
Raumlichkeiten zu Hauptquartierblros werden konnten. Ich glaube, die Klimaanlage war
das drittbeste; das allerbeste war ein Moke-Automat, und die Art, wie er schnurrte, verriet
mir, dal® die Mokes eiskalt herauskommen wirden. »Woher wuldten Sie das?« fragte ich,
und das hubsche, narbige Gesicht leuchtete in einem weiteren dieser vortrefflichen
Lacheln auf.



»Es ist«, sagte sie, »die Aufgabe eines Feldgeistlichenassistenten, solche Dinge zu
wissen. Wenn der Leutnant jetzt geruhen wurde, sich an seinen Schreibtisch zu setzen,
ware es mir eine Freude, die Fragen des Leutnants zu beantworten...«

Es kam sogar noch besser. Ich muf3te nicht einmal irgendwelche Fragen stellen, weil
StUffz. Martels besser als der Leutnant selbst wulte, was der Leutnant wissen mulfite.
Dies war der Weg zum Offiziersklub. Dies waren die Blanko-Passierscheine, die zu
unterzeichnen ich autorisiert war. Das da an der Wand war die Gegensprechanlage, die
nur von einem Freund im Blro des Obersten benutzt wurde, um uns zu warnen, wenn der
Oberst in diese Richtung kam. Und wenn der Leutnant sich nicht viel aus dem Essen in
der Messe machte, dann hatte der Leutnant immer das Privileg, zu verkinden, dal} er
wahrend der regularen Essenszeiten zu sehr mit dringenden Pflichten beschaftigt war, um
dort hinzugehen, und von Zwischen-den-Mahlzeiten-»Snacks« im privaten Speiseraum
der Stabsoffiziersmesse Gebrauch zu machen. Der Leutnant, flgte sie unschuldig hinzu,
hatte auch das Privileg, seinen Assistenten bei solchen Gelegenheiten mitzunehmen,
wenn er wollte.

Und warum, fragte ich mich vertraumt, hatte ich mich so sehr gestraubt, die Hetzjagd der
Madison Avenue aufzugeben, um in dieses irdische Paradies zu kommen?

Nun ja, das Paradies war es nicht. Die Nachte waren immer noch die Holle. Die
»regularen«  Unterkinfte erwiesen sich als Schaumstoffiglus mit flachen
Schutzenbgraben. Die einzige »Klimaanlage«, die sie hatten, waren winzige
Sonnenzellenventilatoren, und die Schaumwande saugten jede Kalorie der lodernden
Tagessonne der Gobi auf, um sie uns die ganze Nacht Uber zuriickzugeben. Aullerdem
gab es Wanzen. Und es gab auch die Nacht Uber das Schreien der Tiere in Einfriedungen
aullerhalb der Walle. Es gab auch schlaflose Stunden, in denen ich mich traurig fragte,
was Mitzi wohl vorhatte, wer meinen Posten bei Taunton, Gatchweiler und Schocken
Uubernahm. Es gab auch die Tatsache, dal} die Wistenhitze die Mokes so schnell wieder
aus meinem Korper herauskochte, wie ich sie schlucken konnte, und mit jedem Tag
wurde ich hagerer und zittriger. Am zweiten Tag sah Gert Martels mich beunruhigt an.
»Der Leutnant«, sagte sie, »arbeitet zu hart.« Eine offensichtliche Luge, naturlich; ich
wartete immer noch darauf, meinen ersten Soldaten zu sehen, der um Trost oder Hilfe
hereinkam. »Ich schlage vor, der Leutnant stellt sich selbst einen Passierschein aus und
nimmt den Rest des Tages frei.«

»Passierschein nach wohin in diesem Hollenloch?« knurrte ich und stutzte plétzlich. Hatte
ich eine Unterhaltung wie diese nicht schon einmal gehabt - auf der Venus - mit Mitzi?
»Na ja«, sagte ich, nochmals Uberlegend, »vermutlich werde ich es in zehn Jahren einmal
bedauern, wenn ich mir nicht anschaue, was es an Sehenswirdigkeiten gibt. Aber Sie
kommen mit.«

Also salten wir zwanzig Minuten spater Ricken an Ruicken auf einer Art vierraderigem
Karren mit einer Plane Uber unseren Kopfen und klapperten die weile Staubstralle
entlang zur Hauptstadt Urumqi. Militarlaster drohnten vorbei, eine zwei Meter lange
Staubfahne hinter sich herziehend. Tolles Freizeitvergnigen! Sich zu unterhalten, war
nahezu unmdglich, nicht nur, weil wir voneinander wegblickten, sondern weil wir die Halfte
unserer Zeit damit verbrachten, den Staub aus unseren Lungen zu husten, bis Gert eine
Art weilder Operationsmasken zum Uber Nase und Mund binden hervorholte.

Zum Gluck war Umrumqi - man sprach es » TJh-RUUM-tschi« aus, was lhnen eine Menge
Uber die Uygher verrat - nicht weit entfernt. Es war auch nichts Besonderes, wenn man
dort ankam. Die Hauptstralle wurde zwar von richtigen Baumen gesaumt, einer
Doppelreihe sogar, aber unter den Baumen gab es nichts als nackten gelben Lehm. Kein
Gras. Keine Blumen. Was es allerdings gab, war etwa ein Dutzend Uygher mit
Gazemasken eigener Machart, die Blatter vorn nackten Boden fegten. Man hatte glauben



kénnen, dal} fur jeden Menschen schon genug Staub in der Luft sei, aber nein, da waren
die Winzlinge und wirbelten grolle Wolken auf, fur den Fall, da® sie uns vielleicht
ausgingen. »lch winschte, ich hatte eine Moke«, knirschte ich, und Gert drehte sich um,
um zu sagen:

»Halten Sie aus, Leutnant...«

»lch heille Tenny.«

»Halt aus, Tenny, wir sind fast da. Siehst du das am Ende des Blocks? Divisons-
Erholungszentrum, und sie haben alle Mokes, die du dir nur wiinschst.«

Und das hatten sie; und nicht nur das, sie hatten auch eine Bar und ein Restaurant fur alle
Dienstgrade, wo man Markenartikelnahrungsmittel bekommen konnte, und ein
Offizierskasino mit Satelliten-Omni-V. Und Toiletten mit Wasserspulung! Und - ich will
Ihnen eine Vorstellung davon geben, was fur ein himmlischer Luxus das hier nach meinen
achtundvierzig Stunden im Feld war - erst nachdem ich all diese Dinge bemerkt hatte,
bemerkte ich, da® das ganze Gebaude vollklimatisiert war. »Wie viele Passierscheine
kann ich mir selbst ausstellen?« fragte ich.

»So viele, wie du willst«, sagte Gert zu meiner Befriedigung, und wir steuerten zuerst auf
das Restaurant los. Als ich ihr sagte, ich wirde die Zeche bezahlen, schaute sie amusiert,
widersprach jedoch nicht, und wir spulten TruThan-Salat-Sandwiches auf echtem Broht
mit einem halben Dutzend Mokes herunter, sal3en behaglich an unserem Fenstertisch und
starrten verachtlich auf die Winzlinge draufen. »Es gibt schlimmeren Dienst als den hier,
Tenny«, verkindete Gerd, wahrend sie noch ein Coffiest bestellte.

Ich langte hintber und berthrte ihre Ordensbander. Sie wich nicht zurlick. »lch nehme an,
du hast einiges erlebt, stimmt's« meinte ich.

Ihr Gesicht verdusterte sich. »lch schatze, Papua-Neuguinea war so ungefahr das
schlimmste«, sagte sie, als schmerze die Erinnerung.

Ich nickte. Jeder wuldte von Papua-Neuguinea und wie Hunderte von Eingeborenen bei
den Tumulten gestorben waren, als Coffiest und AchtFlaisch ausgingen.

»Es ist eine ehrbare Arbeit, Gert«, sagte ich tréstend. »Es sind nicht mehr viele
Ureinwohner-Reservate ubrig. Das Ausrauchern der Schlupfwinkel mu3 gemacht werden
- ein schmutziger Job, aber irgend jemand muf ihn tun.« Sie antwortete nicht, sondern
nahm nur ein Schlickchen von ihrem Coffiest, ohne meinen Blick zu erwidern. Ich sagte:
»lch weil}, was ich getan habe, kommt nicht an euch alte Kdmpfer heran. Aber immerhin
habe ich drei Jahre auf der Venus verbracht, weil3t du.«

»Vizekonsul und Moralbeauftragter«, nickte sie. Sie wuldte es.

»Nun, dann weil3t du auch, daf} die Veenies nicht so viel besser sind als diese Winzlinge,
Handelslos, bigott, fortschrittsfeindlich - he, nimm ein biRchen aulerliche Technologie
weg, und sie wurden genau in dieses Reservat passen!« Ich fuchtelte mit der Hand auf
die Stral’en drauf’en hinaus. Eine Gruppe von Unteroffizieren und Mannschaftspersonal
lungerte auf der Hoteltreppe herum und versuchte die Uygher mit Mokes und
Taschensehern und  Nic-O-Chews in  Versuchung zu fuhren, aber die
Stammesangehorigen lachelten nur und schittelten den Kopf und gingen weiter. »lch
zweifle daran, dal} die meisten dieser Ureinwohner Uberhaupt wissen, dal} eine
Zivilisation existiert. Sie haben sich seit tausend Jahren nicht verandert.«

Sie starrte auf die Stral’e hinaus, und ihr Gesichtsausdruck lie® sich nur schwer entziffern.
»Mehr als das, Tenny. Wir sind nicht die ersten Invasoren, die sie gesehen haben. Sie
hatten die Manchus und die Mongolen und die Hans und haben sie alle Uberlebt.«

Ich hustete - es war nicht Staub in meiner Kehle. »Invasoren ist nicht gerade das Wort,
das ich gewanhlt hatte, Gert. Wir sind Zivilisatoren, weil3t du. Was wir hier tun, ist eine
wichtige Mission.«



»Wichtig stimmt«, schnappte sie, und es war eine Scharfe in ihrer Stimme, die mich
uberraschte. »Die letzte vor der grolen Offensive, was? Hast du jemals daran gedacht,
dall es eine logische Progression dabei gibt - Neuguinea, der Sudan, die Gobi. Und
dann...« Plotzlich stockte sie und sah sich im Raum um, als fragte sie sich, wer mitgehort
haben mochte.

Das konnte ich verstehen, denn sie sagte Sachen, die sie teuer zu stehen kommen
wuirden, wenn die falschen Leute zuhdrten. Ich war sicher, dal sie es nicht so meinte.
Nicht tief in ihrem Inneren, heil3t das. Den Kampftruppen an der Angriffsspitze der
Zivilisation konnte man es nicht zum Vorwurf machen, wenn ihnen hin und wieder
seltsame Dinge in den Sinn kamen. Daheim in der Zivilisation konnte einem derartiges
Gerede eine Menge Schwierigkeiten einbringen, Hier... »Hier«, sagte ich nachsichtig,
»stehts du unter Strel3, Gert. Trink noch ein Coffiest, das wird dich beruhigen.«

Sie blickte mich einen Augenblick lang stumm an, dann lachte sie. »Na gut, Tenny«, sagte
sie, die Winzlingskellnerin heranwinkend. »Weil3 du was? Du wirst einen groRartigen
Feldgeistlichen abgeben.«

Es kostete mich einen Augenblick, darauf zu antworten - irgendwie hatte es nicht wie ein
Kompliment geklungen. »Danke«, sagte ich schlielilich.

»Und um einen aus dir zu machen«, meinte sie, »sollte ich dich wohl besser uber deine
Pflichten in Kenntnis setzen. Also, es werden zwei Sorten von Leuten zu dir kommen und
dich um Hilfe bitten. Die erste Sorte sind die, die sich wegen etwas Sorgen machen - sie
haben einen »Liebe Jane, leider muf} ich Dir mitteilen, dal3«-Brief von lhrem Verlobten
bekommen, oder sie glauben, ihre Mutter sei krank, oder sie sind Uberzeugt, dal} sie
verruckt werden. Mit denen wirst du am besten fertig, indem du ihnen ratst, sich keine
Sorgen zu machen, und ihnen einen Vierundzwanzig-Stunden-Passierschein ausstellst.
Die zweite Sorte sind Leute, die Mist gebaut haben. Sie haben ihren Verband verpaldt
oder den Anwesenheitsappell verschlafen oder sind unangenehm beim Waffenappell
aufgefallen. In diesen Fallen schickst du eine Benachrichtigung an den Hauptfeldwebel,
damit der ihre Passierscheine fur eine Woche streicht, und ratst innen, dal} sie besser
anfangen, sich Sorgen zu machen. Manchmal kommt auch jemand mit einem wirklichen
Problem, und in diesem Falle... «

Also horte ich zu und nickte und amusierte mich wirklich recht gut. Da wuldte ich auch
noch nicht, dal sich zwei jener Leute mir wirklichen Problemen in meiner Gesellschaft
befanden.

Oder dal sie beide an meinem Tisch al3en.

Das Amt eines Feldgeistlichen war nicht schwierig. Es liel3 mir reichlich Zeit fur lange,
spate Mittagessen in der Stabsoffiziersmesse und abendliche Passierscheine nach
Urumqi. Es lie® mir auch Zeit, mich zu fragen - und das zuerst ziemlich haufig -, was ich
eigentlich hier machte, denn die Operation, die durchzufiihren wir alle von einer
Hemisphare in die andere gescheucht worden waren, schien nicht stattzufinden... was
immer es auch war, das stattfinden sollte. Als ich Gert Martels fragte, zuckte sie die
Achseln und meinte, das sei einfach nur die gute alte Tradition des erst eilig Habens und
dann Wartens, also horte ich auf, mir deswegen den Kopf zu zerbrechen. Ich nahm, was
jeder Tag mir bot. Das alte Urumgi-Hotel, das fur das Divisions-Erholungszentrum
requiriert worden war, wurde mir so vertraut wie mein offizieller Schlafiglu - tatsachlich
verbrachte ich sogar meine Nachte im Hotel, wenn ich konnte, nicht nur wegen der
Klimaanlage, sondern auch, weil jedes der heruntergekommenen alten Gastezimmer
seine eigene Toilette mit Wasserspulung und Badewanne und Dusche hatte. Oft
funktionierten alle drei von ihnen. Und im Offizierkasino war das Omni-V.

Das war nicht die reinste Freude. Zum einen, was ich wirklich wollte, waren Nachrichten.
Um diese zu bekommen, mufdte ich die nach Zivilisation ausgehungerten Offiziere, die



meisten davon mit hdherem Rang als ich, abwehren, die verzweifelt Sportsendungen,
Shows, Unterhaltungsserien und Werbespots notig hatten - vor allem Werbespots. Die Art
von Nachrichten, die ich wollte, waren nicht die Ublichen - das die Augen verdrehende
Paar, das in Detroit den »Verbraucher des Monats« gewonnen hatte, oder die Ansprache
des Prasidenten oder die Geschichte von den sechs zerstorten Pedicabs mit den elf
Toten, als die Spitze des alten Chrysler-Gebaudes herunterfiel und einen halben
Strallenzug der Zweiundvierzigsten plattdrickte. Ich meine die richtigen Nachrichten, den
»Welt der Werbung«-Report und die taglichen Zeilenzahlen und Werbespot-Zeit-
Hitparaden. Diese Nachrichten kamen um sechs Uhr morgens aufgrund der Tatsache,
dafld wir uns halb um die Erde herum befanden, und so hatte ich keine Hoffnung, sie zu
sehen, wenn ich mein Gluck nicht herausforderte und noch wieder eine Nacht im
Divisions-Erholungszentrum verbrachte - und es naturlich schaffte, mich rechtzeitig wach
zu bekommen, um mich hinunter ins Kasino zu begeben. Das war nicht leicht. Mit jedem
Morgen wurde das Aufwachen schwerer und schwerer. Das einzige, was mich schlief3lich
noch aus dem Bett kriegen konnte, war, keine Mokes im Zimmer zu haben, so dal} ich
aufstehen und losgehen mulfdte, um mir eine zu besorgen, sobald meine Augen sich
offneten.

Und dann war auch das, was ich sah, nicht eben die reinste Freude. Eines Morgens
wurde ein ganzer Zehn-Minuten-Spot meinem ConsumAnon-Plan gewidmet. Er war mit
einem Werbebudget von sechzehn Millionen Dollar gestartet worden. Er war ein grof3er
Erfolg. Aber es war nicht meiner.

Darauf war ich vorbereitet. Worauf ich nicht vorbereitet war, war, dal} der Kommentator
mit jenem lUsternen Lacheln, das Leute bekommen, wenn jemand einen Coup gelandet
hat, schlof3, indem er das Verdienst jener dynamischen neuen Agentur anrechnete, die
aus dem Nichts aufgetaucht war, um die Giganten herauszufordern... Haseldyne und Ku.
Der Hauptmann, der genau in diesen Augenblick das Kasino betrat, seine Gewichte
schwingend und frischfrommfrohlichfrei dazu bereit, sein allmorgendliches Krafttraining zu
absolvieren, wufdte nicht, was fur ein Glick er hatte. Ich lie ihn am Leben. Wenn ich ihn
nicht so mit meinem Wutausbruch erschreckt hatte, als er versuchte, den Kanal zu
wechseln, hatte er mich bestimmt wegen ungebuhrlichen Verhaltens gemeldet, aber ich
glaube nicht, dal} er je zuvor so viel Gewaltbereitschaft auf einem Gesicht gesehen hat.
Ich klammerte mich an den Kanalwahlschalter. Ich sah mich nicht einmal um, als er mit
senkrecht herunterhangenden Gewichten davonschlich. Ich drehte an der Wahlscheibe,
auf der Jagd nach Nachrichtensendungen, ausgehungert nach Informationsbréckchen,
Angesichts der zweihundertfunfzig Kanale, die von den Satelliten herunterkamen, war es,
als suche man den Schachteldeckel mit der Gewinnzahl im Abfalleimer. Ich scherte mich
nicht darum, wie die Chancen standen. Klick, und ich bekam einen koreanischen
Wetterbericht herein; klick, eine Kiddypomo-Showe mit Publikumsbeteiligung - ich drehte
weiter. Ich erwischte den Rest der letzten Spatnachrichten zum Tagesschluf® der BBC und
RussCorps frihe Morgennachrichten aus Wladiwostok. Ich bekam nicht die ganze
Geschichte. Ich war nicht sicher, dal alle Teile zusammenpaliten. Aber Haseldyne und
Ku waren weltweit in den Nachrichten, und der gro3e Umri} war erkennbar. Dambois
hatte mir nicht die ganze Wahrheit gesagt. Mitzi und Desmond Haseldyne hatten ihre
Erlose genommen und ihre eigene Agentur gestartet, das stimmte wohl. Aber sie hatten
nicht nur Geld mitgenommen. Sie hatten die ganze Abteilung Immaterielle Aktiva von T.,
G. & S. mitgenommen - den Stab abgeworben - die Geschaftsunterlagen an sich
gerissen... Meine Idee gestohlen.

Das nachste, was ich wul3te, war, da® ich mich auf halbem Weg zurlick zum
Hauptquartier langs jener armseligen, hei3en, staubigen Stra’e befand, und dafl} ich zu
Fuld ging.



Niemals zuvor habe ich solche Wut verspurt. Sie grenzte schon an Wahnsinn - grenzte
sogar sehr dicht daran, denn was anderes als geistige Umnachtung hatte mich
veranlassen konnen, durch dieses Inferno zu marschieren, wo sogar die Winzlinge sich
von ihren Eseln oder Yaks von Ort zu Ort tragen lieBen? Aullerdem war ich durstig. Ich
hatte ziemlich heftig den Mokes zugesprochen - nicht einfach nur puren Mokie-Kokes,
sondern gespritzt mit allem Alkoholischen, was das Offizierskasino zu bieten hatte. Aber
das alles war auf dem Weg aus mir herausgekocht, und der Rulckstand, der
zuruckgeblieben war, war konzentrierter, kristallklarer Zorn.

Wie konnte ich in die Zivilisation zurickkommen? - zuriGckkommen und Gerechtigkeit
bekommen; bekommen, was Mitzi Ku mir schuldete! Es muf3te einen Weg geben. Ich war
Feldgeistlicher. Konnte ich mir Urlaub aus dringenden familiaren Grinden gewahren?
Wenn ich das nicht konnte, konnte ich einen Nervenzusammenbruch vortduschen und
irgendeinen freundlichen Arzt dazu bringen, mich mit Tabletten zu versorgen, die
Herzklopfen verursachten? Wenn ich davon nichts tun konnte, wie standen die Chancen,
sich als blinder Passagier auf dem RUckflug des nachsten Frachtflugzeuges zu
verstecken, das landete? Wenn auch das nicht ging...

Und natlrlich ging nichts von alledem. Ich hatte gesehen, was mit den winselnden
Schwachkopfen geschah, die mit ihnren Ammenmarchen von fremdgehenden Ehefrauen
oder unertraglichen Schmerzen im verlangerten Rucken in mein Buro kamen; Urlaube aus
dringenden familiaren Griinden aus dem Reservat hinaus wurden nicht gewahrt, und es
bestand keine Chance, sich als blinder Passagier an Bord zu schmuggeln.

Ich saf} fest.

Aulerdem begann es mir jetzt richtig schlecht zu gehen. Exzessives Trinken und
schlaflose Nachte hatten rein gar nichts flir meinen von Mokes gebeutelten Korper getan.
Die Sonne war gnadenlos, und jedesmal, wenn ein Fahrzeug vorbeikam, glaubte ich, ich
wurde mir die Lungen aushusten. Es waren auch viele Fahrzeuge unterwegs, denn hinter
vorgehaltender Hand wurde gemunkelt, da® unsere Operation endlich losgehen solle.
Jeden Augenblick jetzt. Die schweren Angriffsgeschitze waren an Ort und Stelle. Die
Einheiten hatten ihre vorgesehenen Angriffsziele mitgeteilt bekommen. Die taktische
Unterstutzungslogistik war einsatzbereit.

Ich blieb schlagartig mitten auf der Stral’e stehen, benommen schwankend, wahrend ich
versuchte, meine Gedanken zu sammeln. Darin lag eine Bedeutung, eine Hoffnung...
naturlich! War die Operation erst einmal beendet, wirden wir alle turnusgemaf zurick in
die Zivilisation versetzt werden! Sicherlich, ich wiirde immer noch in der Armee sein, aber
in irgendeinem Lager in den Vereinigten Staaten, wo ich muhelos einen Achtundvierzig-
Stunden-Passierschein organisieren konnte, lange genug, um zurlickzukehren und Mitzi
und ihrem ekelhaften Kumpanen gegenuberzutreten...

»Tennyl« rief eine Stimme, »O Tenny, dem Himmel sei Dank, daf3 ich dich gefunden habe
- Mensch, Junge, du bist ganz schon in Schwierigkeiten!«

Ich blinzelte durch den blendenden Staub und das Leuchten. Ein zweiradriges Uygher-
"Taxi" hielt neben mir an, und heraus sprang Gert Martels, das hagere, vernarbte Gesicht
besorgt. »Der Oberst ist auf dem Kriegspfad! Wir missen dich grindlich instand setzen,
bevor sie dich findet!«

Ich wankte auf den Klang ihrer Stimme zu, »Zum Teufel mit dem Oberst«, krachzte ich.
»O bitte, Tenny, bettelte sie, »steig in das Taxi. Duck dich, damit niemand dich sieht,
wenn eine Patrouille vorbeikommt. «

»Sollen sie mich doch sehen!« Das Merkwurdige an StUffz. Martels war, dal® sie dauernd
verschwamm. Einen Teil der Zeit war sie eine nebelhafte Gestalt aus schwarzem Rauch,
durchscheinend gegen den blendenden Himmel. Einen Teil der Zeit war sie klar konturiert,



und ich konnte sogar den Ausdruck auf ihrem Gesicht lesen - Sorge; heftige
Gemutsbewegung; dann seltsamerweise Erleichterung.

»Du hast einen Hitzschlag!« rief sie. »Dem Himmel sei Dank! Mit einem Hitzschlag kann
der Oberst nicht rechnen! Fahrer! Du kennen Armee-Hospital, ja? Du fahren dorthin
schnell-schnell, ja?« Und ich sah mich von Gert Martels kraftigen Armen auf den Karren
gezerrt.

»Wer will denn ins Hospital?« fragte ich streitlustig. »lch brauche kein verdammtes
Hospital! Alles, was ich brauche, ist eine Moke...« Die bekam ich aber nicht. Und wenn
doch, so ware ich nicht in der Lage gewesen, etwas damit anzufangen, denn genau in
diesem Augenblick verdunkelte sich der Himmel und legte sich in einem schwarzwollenen
Kokon um mich, und ich war fur die nachsten zehn Stunden weg.

Es waren keine muRigen Stunden. Das Rezept gegen Hitzschlag war: rehydrieren; kuhl
halten; Bettruhe. Zum Glick war es das gleiche Rezept wie gegen akuten Kater. Ich
bekam, was der Doktor verschrieb. Sicher, zu der Zeit wulte ich es nicht, weil ich zuerst
ohne Besinnung war und danach mit Drogen in Schlaf versetzt wurde. Ich hatte
nebelhafte Erinnerungen an die Nadeln mit physiologischer Kochsalzlésung und Glukose,
die dann und wann in meinen Arm stachen, und daran, ganz vorsichtig geweckt zu
werden, um gewaltige Mengen von Flussigkeit zu schlucken. Und an Traume. O ja,
Traume. Schlimme Traume. Traume von Mitzi und Des Haseldyne, die in ihren Luxus-
Penthausern zusammenhockten und sich dumm und damlich lachten, wenn sie an den
armen, dummen alten Tennison Tarb dachen.

Und als ich dann schlieRlich tatsachlich aufwachte, glaubte ich, es sei immer noch ein
Traum, weil sich der Hauptfeldwebel Uber mich beugte, einen Finger an den Lippen.
»Leutnant Tarb? Konnen Sie mich horen? Machen Sie kein Gerausch - nicken Sie einfach
mit den Kopf, wenn Sie es kdnnen...«

Ich machte den Fehler, zu tun, was er sagte. Ich nickte. Meine Schadeldecke ruttelte sich
los und klapperte auf den Boden, wo sie bei jedem Aufprall vor Schmerz explodierte.

»lch nehme an, Sie haben einen ganz schon schlimmen Kater, stimmt's? Zu bés... aber
hoéren Sie zu, es gibt da ein Problem.«

Die Tatsache, dal} es da ein Problem gab, war mir nicht neu. Die einzige Frage war,
welches Problem meinte er? Uberraschung; es war keines von denen, dich ich schon
kannte. Es war etwas Brandneues, und nicht so sehr mein Problem wie das Gert Martels'.
Ein Auge nach der Stationsschwester gerichtet, mit seinen Lippen so dicht an meinem
Ohr flisternd, dal} sein Atem meine Ohrharchen kitzelte, erklarte er: »Gert hat da so eine
schlechte Angewohnheit, ich nehme an, Sie wissen davon...«

»Was fur eine Angewohnheit ist das?« fragte ich.

»Sie wissen es nicht?« Er wirkte Uberrascht, dann aufrichtig verlegen. »Na ja«, sagte er
zbgernd, »ich weil}, es klingt echt schofel, aber eine Menge von den Jungs und Madels,
Sie wissen schon, draul3en im Feld, wo sie allem mdglichen Einflissen ausgesetzt sind...
Wider gegen jede Klugheit und jedes Wollen stemmte ich mich hoch. »Feldwebel«, sagte
ich, »Ich habe nicht die geringste Ahnung, wovon Sie sprechen. Erklaren Sie's mir.«

Er sagte: »Sie ist mit den Winzlingen weg. Leutnant. Und sie hat ihre Schutzausristung
nicht mit. Und es ist T minus zwei Stunden, und der Countdowm lauft.«

Das ging mir unter die Haut. »Sie meinen, die Operation steigt heute nacht?« brullte ich.
Er zuckte zusammen. »Bitte, sprechen Sie leise. Aber... ja. Sie beginnt um Mitternacht,
und jetzt ist es zweiundzwanzig Uhr.«

Ich starrte ihn an. »Heute nacht?« wiederholte ich. Wo war ich gewesen? Wie hatte ich
die Vorwarnung verpalt? Naturlich handelte es sich technisch gesehen um eine



Geheiminformation, aber sicherlich mufite es jeder Soldat im Lager Stunden vorher
gewul3t haben!

Der Hauptfeldwebel nickte. »Sie haben es vorverlegt, weil das Wetter ideal ist.« Jetzt, da
ich wul3te, wonach ich suchen mufdte, konnte ich den um seine Schultern geschlungenen
Uberwurf aus polarisiertem Stoff und die riesigen gerduschdampfenden Ohrenschiitzer
sehen, die unter seinem Kinn baumelten. »Die Sache ist...«

Gerausche am Ende der Station. Eine Tur, die sich 6ffnete. Ein Licht.

»Verdammtl« bellte er. »HOren Sie zu, ich habe noch eine Menge zu erledigen. Gehen
Sie und holen Sie sie, ja, Leutnant? Unten wartet ein Winzling auf Sie, mit
Schutzausrustungen fur Sie beide - er wird Sie zu ihr bringen - er...«

Schritte naherten sich. » Tut mir leid, Leutnant«, keuchte er. »lch mul} gehen.«

Und er ging.

So glitt ich aus dem Bett, sobald die Schwester ihre Runden gemacht hatte und wieder
verschwunden war, schlupfte in meine Kleider, schlich mich aus der Station. Mein Kopf
hammerte, und ich wul3te, dal® das letzte, was ich brauchte, ein Eintrag wegen Entfernens
ohne Erlaubnis aus dem Hospital in meiner Personalakte war, zusatzlich zu all den
anderen Minuspunkten. Das Komische war, dal} ich keinen Augenblick zogerte.

Ich z6gerte nicht einmal lange genug, um zu erkennen, dafl} es komisch war. Erst spater
fiel mir auf, dald es in der Vergangenheit eine Menge Anlasse gegeben hatte, bei denen
der eine oder andere seinen Kopf in die Schlinge gesteckt hatte, um mich vor etwas zu
retten. Bisher war es mir nie schwergefallen, das zu vergessen, wenn eine Gelegenheit
kam, mich daflr erkenntlich zu zeigen. Alles, an was ich dachte, war, dal} ich Gert etwas
schuldete und sie mich brauchte, um ihr aus der Klemme zu helfen. Also ging ich... und
hielt nur einmal inne, an der Pforte des Hospitals, um mir ein paar Mokes aus dem
Verkaufsautomaten zu besorgen. Und ich glaube tatsachlich, wenn die Maschine nicht
gerade da und in Reichweite gewesen ware, ware ich wohl auch ohne sie gegangen.

Der Winzling wartete wie angeklndigt, nicht nur mit kompletter Ausrustung fur zwei,
sondern sogar mit einem Esel und einem zweiradrigen Karren. Das einzige, woran es ihm
mangelte, waren Englischkenntnisse. Aber da er anscheinend auch ohne Anweisungen
von mir wuldte, wohin es ging, stellte das offenbar kein Problem dar.

Es war eine heile, dunkle Nacht, so dunkel, dal} es fast erschreckend war. Man konnte
den Himmel sehen! Ich meine nicht einfach einen Taghimmel oder auch nur einen
Nachthimmel, wenn die Lichter von unten ihm diesen tribrotlichen Schimmer geben, ich
meine Sterne. Jeder hat von Sternen gehoért, aber wie viele Menschen haben wirklich
einen gesehen? Und hier gab es Millionen von ihnen, die sich Uber den Himmel
erstreckten, hell genug, dal® man bei ihrem Licht sehen konnte... Hell genug jedenfalls,
dald der Esel sehen konnte, denn er schien keinerlei Schwierigkeiten zu haben, seinen
Weg zu finden. Wir waren von den Hauptstrallen herunter und strebten den
nahegelegenen Hugeln zu. Zwischen uns und den Hugeln lag ein Tal. Ich hatte davon
gehort; es war eine Art Sehenswiurdigkeit in dieser Gegend, weil es fruchtbar war. Was
die Gobi zu einer Gobi macht - das heil’t, einer Gerdllwuste -, sind Trockenheit und Wind.
Die Trockenheit verwandelt den Boden in Staub. Der Wind blast den Staub davon, bis
alles, was ubrigbleibt, endlose Quadratkilometer steiniger Wiste sind. Aul3er, da es hin
und wieder an ein paar isolierten Orten - einem Tal, einer schitzten Hugelflanke - ein
bikchen Wasser gibt und diese Stellen den Mutterboden einfangen. Andere Offiziere
hatten mir erzahlt, da® dieses hier fast wie ein italienischer Weingarten sei, mit
Spaliertrauben und sogar platschernden Bachlein. Ich hatte es nicht der Muhe fur wert
erachtet, es zu besuchen. Ich hatte auch nicht geplant, es jetzt zu besuchen, besonders
bei Nacht, besonders, wenn - ich warf einen verstohlenen Blick auf meine in der dunklen
Nacht leuchtende Uhr - etwa einer Stunde und funf Minuten die Hdlle losbrechen sollte.



Und tatsachlich besuchten wir es diesmal nicht. Der Winzling nahm einen Weg um den
Weingarten herum, hielt den Karren an, bedeutete mir, auszusteigen, und wies einen
Hugel hinauf.

Im Sternenlicht konnte ich undeutlich eine Art Gebaude sehen, huttenartig, ganz fur sich
stehend. »Du meinst, ich soll dort hinaufgehen?« fragte ich. Der Winzling zuckte die
Achsel und deutete erneut. »Ist Feldwebel Martels in jener Hutte?« Wieder ein
Achselzucken. »Zum Teufel«, sagte ich, drehte mich um und begann seufzend, den Hugel
hinaufzusteigen.

Das Sternenlicht reichte dann doch nicht ganz aus, um dabei zu sehen. Ich stolperte und
fiel ein dutzendmal hin, wahrend ich versuchte, jene schwachliche Entschuldigung fur
einen Pfad zu erklettern - jenen verdammten, schmutzigen, staubigen Pfad, der so
trocken war, daf} ich, wenn ich ausglitt, sehr wahrscheinlich nicht mehr als ein oder zwei
Meter zurlckrutschte. Wenigstens zweimal rif3 ich mir die Haut auf. Als ich das zweite Mal
muhsam wieder auf die FuRe kam, hustete etwas whump jenseits der Hugel, und einen
Augenblick spater kam es whump... whump... whump von Uuberall ringsumher, am
Horizont, und an einem Dutzend Stellen wurden die Sterne von sich langsam
ausbreitenden Wolken aus Dunkelheit befleckt. Ich brauchte nicht erklart zu bekommen,
was das war: Himmelsschirme. Die Operation konnte jeden Augenblick beginnen.

Ich roch die Hutte, bevor ich sie erreichte. Sie wurde dazu verwendet, Trauben zu
Rosinen zu trocknen, und sie stank betdubend nach Wein. Aber tber diesem Ubelkeit
erregenden Fruchtgestank war etwas Starkeres - nein, nicht blof3 starker. Beinahe
beangstigend. Es erinnerte ein biRchen an Essen - AchtFlaisch vielleicht, oder TruThan -
aber etwas an dem Geruch war falsch. Nicht Verderb. Schlimmer als Verderb. Mein
Magen hatte mich schon seit einiger Zeit daran erinnert, dal} ich ihm in letzter Zeit das
Leben arg schwer gemacht hatte; der Geruch trieb ihn beinahe zur Rebellion. Ich
schluckte und tastete mich in die Hutte.

Im Innern war eine Art Licht. Sie hatten ein Feuer gebaut - um sehen zu kdnnen, wahrend'
sie gestohlene Rationen alten, nahm ich an. Falsche Annahme! So falsch wie die andere
Annahme, namlich dal Feldwebel Martels' "schlechte Angewohnheit" etwas in der Art war
wie mit den Eingeborenen in die Falle zu steigen oder sich vielleicht mit selbstgebrauter
Hirnbrause zu betrinken. Wie naiv ich gewesen war! Rings um das Feuer in der Hutte
hatte sich ein halbes Dutzend Soldaten versammelt, und was sie mit dem Feuer machten,
war, ein Tier daruber zu dorren. Schlimmer noch, sie a’en das tote Tier. Gert Martels
starrte mit offenem Mund zu mir auf, und in der Hand hatte sie einen Teil seines
Vordergliedes. Sie hielt es bei seinem Knochengerust...

Das gab meinen Magen des Rest. Ich multe nach drauf3en stolpern.

Ich schaffte es so gerade noch. Als ich damit fertig war, alles zu erbrechen, was ich in den
letzten vierundzwanzig Stunden zu mir genommen hatte, atmete ich tief durch und ging
wieder nach drinnen. Jetzt waren sie erschrocken, denn sie schauten mich im
Feuerschein mit bleichen, angstlichen Gesichtern an.

»lhr seid schlimmer als Schlitzaugen«, erklarte ich ihnen mit bebender Stimme. »lhr seid
schlimmer als Veenies. Feldwebel Martels! Legen Sie das hier an. Dir Ubrigen zieht die
Kopfe ein, steckt die Finger in die Ohren und offnet fur die nachste Stunde nicht die
Augen. Die Operation beginnt in zehn Minuten!«

Ich wartete nicht ab, um ihre gequalten Beschwerden zu héren oder auch nur zu sehen,
ob Gert Martels tat, was ich ihr befohlen hatte, Ich verliel dieses Hollenloch, so schnell
ich konnte, und glitt und rutschte ein Dutzend Meter den Pfad hinunter, bevor ich lange
genug anhielt, um die Ohrenschitzer an Ort und Stelle zu schieben und die Kapuze Uber
alles zu stulpen. Danach konnte ich naturlich nicht mehr das Geringste hoéren, am
allerwengisten, wie Gert Martels neben mir auftauchte. Eine Unterhaltung war unmdglich.



Das war auch gut so. Es gab nichts, was ich in diesem Augenblick zu ihr hatte sagen
mogen. Oder horen. Wir suchten uns einen Weg den Hugel hinunter, wo der Winzling mit
seinem Esel wartete, quetschten uns in den Karren, der in Richtung, des Lagers stand.
Der Winzling nahm die Zugel auf...

Dann begann es.

Die erste Stufe war Feuerwerk - schlichte, einfache alte Pyrotechnik. Zerplatzende Sterne.
Goldener Regen. Schauer diamantheller Wasserfalle. Sie waren zwar nicht hell genug,
um die schnell reagierenden Dimmer in unseren Kapuzen zu aktivieren, aber hell genug,
um Aufsehen zu erregen - unser Winzlingsfahrer liel} beinahe die Zugel fallen, als er mit
hervorquellenden Augen in den Himmel starrte - und das Ganze durchsetzt mit Bomben,
die in der Luft detonierten, gedampft und fern durch unsere Ausldscher, aber so laut, dal
der Larm von den Hugeln zurdckrollte. Die Landschaft war hell erleuchtet von den
Explosionen im Ather; und das war nur der Anfang. Es diente bloR dazu, die Winzltnge zu
wecken und sie hinaus ins Freie zu bekommen.

Dann traten die Campbellschen Brigaden in Aktion.

Jetzt gab es nicht mehr viele Larmexplosionen, aber die, die erfolgten, klangen wie ein
Uberschallknall, der sich zwischen Ihrer Schulter und lhrem ereignete. Unglaublich laut.
Sogar durch die Ohrenschutzer qualvoll laut - ohne die grof3en Ausldscher hatte die Halfte
der Einheiten das Gehor verloren. Bei den Winzlingen war es vermutlich so. Ich fand
spater heraus, dal} bei diesem Drohnen zwei Gletscher in den fernen Bergen gekalbt
hatten und eine Lawine aus gelockertem Schnee die Bevdlkerung eines Uygher-Dorfes
erwischt hatte, wahrend sie in den Himmel starrte. Aber der Larm war nur die Halfte
davon. Die andere Halfte war Licht. Es blitzte wie ein Stroboskop in den Augen - sogar
durch die schnell reagierenden Kapuzen. Sogar durch geschlossene Lider. So eine Show
hatte es noch nie gegeben. Selbst wenn man geschutzt war, schockte sie die Sinne taub.
Und dann naturlich bellten die Lautsprecherbataillone ihre Befehle, und unser Projektor-
Bataillon bevdlkerte seine Nebelschirme mit den bunten, wollustigen, unwiderstehlichen
Bildern und dampfenden Bechern mit Coffiest und Cari-O-Schokoriegeln und Nic-O-
Chews und Starrzelius Verily-Hosenanzigen und Sportbustenhaltern und brutzelnden,
saftigen AchtFlaischwiirfeln, von denen sich Scheiben abkrauselten, so nahrhaft und
kostlich, da® man sie beinahe schmecken konnte - man sie tatsachlich sogar riechen
konnte, weil die Chemische Unterstitzungsmannschaft vom Neunten Bataillon nicht
untatig gewesen war und ihre Generatoren Coffiest-Duftwolken und das Aroma von
AchtFlaisch-Burgern und, fur mich am schlimmsten, hin und wieder den schokoladigen
Geruch einer Moke ausstiel3en - und immer und Uber allem die betaubenden Gerausche,
die blendenden Stroboskoplichter... »Sehen Sie nicht hin!« brullte ich Feldwebel Martels
ins Ohr. Aber wie konnte sie es verhindern? Selbst durch Hormuscheln und Kapuzen vor
den limbischen Stimuli geschitzt, waren die Bilder an sich schon so appetitlich, so
Begierde weckend, dal® mir das Wasser im Munde zusammenlief und meine Hande wie
von allein in die Taschen nach Kreditkarten langten. Der Grofteil des grundlegenden
Zwangs ging naturlich an uns voruber. Uns blieben die Campbellschen Verstarker erspart.
Die verbalen Botschaften, die von Hlgel zu Hlgel drohnten, waren im Uygher-Dialekt,
den wir nicht verstanden. Aber unser Fahrer sal} verzickt da, den Kopf zurlickgeworfen,
die Zigel locker im Schof, mit glanzenden Augen und einem Ausdruck solch
unaussprechlichen Verlangens auf dem Gesicht, da® mein Herz schmolz. Ich griff in die
Tasche und fand einen halben Riegel Cari-O; und als ich ihn ihm gab, reagierte er mit so
uberschwenglicher Dankbarkeit, daf} ich wulite, ich hatte seine lebenslange Ergebenheit
gewonnen. Arme Winzlinge! Sie hatten nicht die geringste Chance.

Oder, um es angemessener auszudricken, verbesserte ich mich pedantisch, endlich
waren die der reichen lohnenden Gemeinschaft der merkantilen Gesellschaft beigetreten.



Wo die Mongolen und Manchus und Hans gescheitert waren, hatten moderne kulturelle
Imperative triumphiert.

Das Herz lief mir Uber. Alle Kimmernisse und Tragddien der letzten Tage waren
vergessen. Ich griff nach Gert Martels, wahrend wir in jenem regungslosen Karren salden,
da die letzten der Himmelsreklamen verblalRten und die Echos der akustischen
Untermalung verhallten, und legte meinen Arm um ihre Schultern.

Zu meiner Uberraschung weinte sie.

Bis um elf Uhr am nachsten Morgen waren die Handelsposten regelrecht ausgeplindert.
Vor ihren leeren Regalen bettelten Kazaken und Uygher und Hui um die Moglichkeit, Eis
am Stiel und Kelpy Krisps kaufen zu diurfen. Die gesamte Operation war ein makelloser
Triumph. Sie bedeutete eine ehrenvolle Erwahnung auf Einheitsebene fir alle daran
Beteiligten und eine ehrenvolle Erwahnung als Sachbearbeiter fur Kundenwerbung fur
einige.

Far mich bedeutete sie - vielleicht - sogar die Chance zu einem Neubeginn.

Aber das, so stellte sich heraus, sollte sie noch nicht gleich bedeuten. Ich schaffte die
rotaugige und unerklarlicherweise immer noch schnuffelnde Gert zurlck in ihr Quartier
und schlich mich ohne Probleme zurlck ins Hospital - die Halfte der Patienten und nahezu
alle Sanitater und Angehérige des Arztestabes waren noch draullen, wo sie mit Gber die
Schultern zurlckgeklappten Kapuzen erregt Uber den Angriff schwatzten. Ich mischte
mich einen Augenblick unter sie, arbeitete mich durch die Menge, erreichte mein Bett und
schlief wieder; es war ein harter Tag gewesen.

Der nachste Morgen war eine Wiederholung meines ersten Tages, da der Major mit den
Arzten im Schlepptau durch die Station getappt kam, um mir mitzuteilen, daR ich aus der
Station entlassen sei und mich in zwanzig Minuten im Hauptquartier einzufinden habe.
Das einzig Gute war, dald der Oberst nicht da war; sie hatte sich selbst zu den
Fleischtopfen Shanghais abkommandiert, sobald die Operation voruber war, um dem
GrofRen Hauptquartier Bericht zu erstatten. »Aber deswegen sind Sie noch lange nicht
vom Haken, Tarb«, belehrte mich der Oberstleutnant, der an zweiter Stelle in der
Befehlshierarchie kam. »lhr Benehmen ist unerhort. Sie waren selbst als Verbraucher eine
Schande fur die Uniform, aber Sie sind ein Werbefachmann. Passen Sie blo3 auf, was Sie
hin. Ich werde Sie im Auge behalten!«

»Jawohl, Sir.« Ich versuchte, mein Gesicht ausdruckslos erscheinen zu lassen, aber es
gelang mir wohl nicht, denn er knurrte: »Sie denken daran, nach Hause zurtickzukehren,
nicht wahr, damit Sie sich nicht langer um solche Dinge kimmern missen?«

Na ja, genau das hatte ich gedacht. Es ging das Gerlcht um, dal® die Truppenruckfihrung
an eben diesem Tage beginnen wurde.

»Daraus wird nichts«, sagte er bestimmt. »Feldgeistliche gehéren zirn Stammpersonal.
Das Stammpersonal hat die Aufgabe, alle anderen herauszubringen, bevor es nach
Hause fahren kann. Sie werden nirgendwohin gehen, Tarb... aul3er vielleicht in den
Bunker, wenn Sie sich nicht am Riemen reil3en!«

Also kroch ich zuriuck in mein Buro und zu meinem kleinlauten StUffz. Gert Martels.
»Tenny«, begann sie verlegen.

Ich bellte: »Leutnant Tarb, Feldwebel!«

Ihr Gesicht lief dunkelrot an, und sie nahm hart Haltung an. »Jawohl, Sir. Ich wollte mich
nur beim Leutnant entschuldigen flr mein, ah, mein...«

»lhr abstollendes Benehmen, meinen Sie«, hielt ich ihr eine Strafpredigt. »Feldwebel, Ihr
Benehmen ist unerhort. Sie waren selbst als - ah - als Gemeine eine Schande fur die
Uniform, aber Sie sind ein Unteroffizier...« Ich hielt inne, weil ein Echo im Raum war. Oder



in meinem Kopf. Schweigend starrte ich sie einen Augenblick lang an, dann liel3 ich mich
schwer auf einen Stuhl fallen. »Ach, verdammt, Gert«, sagte ich, »Vergil3 es. Wir sind
zwei von der gleichen Sorte.«

Die Rote wich aus ihrem Gesicht. Sie stand unsicher da, trat von einem Fuld auf den
anderen. Endlich sagte sie mit leiser Stimme: »lch kann dir diese Sache auf dem Hugel
erklaren, Tenny...«

»Nein, das kannst du nicht. Ich brauche es nicht zu héren. Hol mir eine Moke.«
Oberstleutnant Headley mochte die Absicht gehabt haben, mich im Augen zu behalten,
aber er hatte nur zwei Augen. Die Truppenrickfuhrung beanspruchte sie beide. Die
gesamte schwere limbische Ausrustung wurde zusammengepackt und auf Transporter
verladen, und die StoRtruppen marschierten hinter ihr her in die Rumpfzellen und waren
verschwunden. Die zuruckkehrenden Transporter waren jedoch nicht leer. Sie waren voll
mit Versorgungsnachschubtruppen und vor allem Handelsgutern. Und die Handelsguter
schmolzen dahin wie Schnee. Jeden Morgen sah man die Winzlinge in einer Schlange an
den Handelsposten darauf warten, dal® sie gedéffnet wurden, und mit Armen voller
Schokoriegel und Snacks und Thomas Jefferson-Amuletten aus purem Simulatsilber fur
die Frauen und Kinder zu ihren Jurten davonstolpern. Die Operation war ein totaler
Triumph gewesen. Sie haben noch nie eine so ergebene Gruppe von Verbrauchern
gesehen wie die eifrigen kleinen Winzlinge, und ich ware auf meine Beteiligung an dem
grolken Kreuzzeug stolz gewesen, wenn in meinem Herzen noch irgendwelcher Stolz
ubriggeblieben ware. Aber diesen Artikel konnten die Versorgungsnachschubtruppen nicht
liefern.

Wenn ich irgend etwas zu tun gehabt hatte, ware es vielleicht leichter gewesen. Das Buro
des Feldgeistlichen war der ruhigste Ort im Reservat. Die alten Truppen hatten nichts,
weswegen sie hatten kommen und sich beklagen sollen, weil sie sowieso auf dem Weg
nach Hause waren; die Nachschubeinheiten waren zu beschaftigt. Ohne uns jemals
eigentlich dartber zu verstandigen, arbeiteten Gert Martels und ich Ad-hoc-Arbeitsteilung
aus. Jeden Morgen pflegte ich allein in dem leeren Bliro zu sitzen, Mokes zu picheln und
mir zu wunschen, ich sei - egal was - alles, nur nicht, was und wo ich war. Sogar tot. Und
nachmittags I6ste sie mich ab, und ich verzog mich ins Offizierskasino nach Urumaqi,
balgte mich darum, welche Kanale wir am Omni-V verfolgen sollten, und wartete
vergebliche Stunden in meinen endlosen Versuchen, einen Anruf durchzubekommen zu
Mitzi oder Haseldyne oder dem Alten... oder Gott. Ein paarmal wagte ich mich sogar an
das Biro des Oberstleutnant heran und versuchte, meine Entlassung zu erwirken. Die
rechte Zeit, um als Held nach Hause zuruckzukehren, ist, bevor alle vergessen, bei
welcher Gelegenheit man sich heldenhaft verhalten hat, und schon jetzt verschwand die
Gobi-Operation aus den Omni-V-Nachrichtensendungen. Kein Gluck. Und es war
weiterhin heil3. Egal, wie viele Mokes ich soff, ich schien sie schneller auszuschwitzen, als
ich sie runterkippen konnte. Ich wog mich nicht mehr, weil die Zahlen, die auf der Anzeige
erschienen, langsam anfingen, mir Angst zu machen.

Die Freitage waren am schlimmsten, weil wir da nicht einmal versuchten, das
Feldgeistlichen-Blro offenzuhalten. Ich kdmpfte mich nach Urumgqi durch die Massen von
Winzlingen in ihren Wagen und Karren und Fahrradern, in deren Augen der
Verbraucherglanz schimmerte, wahrend sie den Basaren der groRen Stadt zustrebten,
reservierte ein Zimmer, fullte meinen Moke-Vorrat auf, strebte dem Offizierskasino und
meinen endlosen Kabbeleien wegen des Omni-V und der Telefonanrufe zu...

Aber diesmal wartete Gert Martels vor dem Kasino auf mich. »Tenny«, sagte sie, wahrend
sie sich rasch umsah, um sicherzugehen, dal} niemand nahe genug war, um zuzuhoren,
»du siehst schrecklich aus. Du brauchst ein Wochenende in Shanghai. Und ich auch.«



»Aulderhalb meiner Urlaubsscheinbefugnis«, sagte ich duster. »Geh und versuch es bei
Oberstleutnant Headley, wenn du willst. Vielleicht 1aRt er dich ja gehen. Mich nicht. Da bin
ich mir sicher.« Ich blieb stehen, weil sie mir zwei Passierscheinkarten unter die Augen
hielt. Uber dem Magnetstreifen war Headleys Unterschirift.

»Es hat keinen Sinn«, sagte sie, »mit dem Hauptfeldwebel befreundet zu sein, wenn er
nicht ein paar Passierscheine in den Unterschriftsakten des Obersten schmuggeln kann,
wenn er das will. Das Flugzeug geht in vierzig Minuten, Tenny. Mdchtest du mit?«
Shanghai! Juwel des Orients! Um zehn Uhr an jenem Abend salen wir in einer
schwimmenden Bar an der Bund. Ich verdriickte gerade die zehnte - oder vielleicht war es
auch die zwanzigste - tuchtig gespritzte Moke, musterte dabei die schwarzhaarigen
kleinen Barmadchen mit den Flapperfrisuren und fragte mich, ob ich versuchen sollte, bei
einer Anschlufd zu finden, bevor ich zu benommen war, um etwas in dieser Richtung zu
unternehmen. Gert trank ANA pur und wurde mit jedem Glaschen steifer und vorsichtiger
in ihrer Redeweise. Und glasiger in den Augen. Das war eine komische Sache bei Gert
Martels. Sie war keine schlechtaussehende Frau, wenn man die Narben nicht
mitrechnete, die Uber ihrer linken Gesichtshalfte klafften, vom Ohr bis zur Kinnlade. Aber
ich hatte mich nie an sie herangemacht oder sie sich an mich. Viel davon hatte wohl mit
dem militarischen Ehrenkodex und den Schwierigkeiten zu tun, in die man geraten konnte,
wenn man zwischen Offizieren und Mannschaftsdienstgraden fraternisierte, aber eine
Menge anderer Os und MDs hatten es riskiert und waren damit durchgekommen. Und
Mitzi lag lange, lange zurlck. »Wie kommt's?« fragte ich, als ich der Bedienung winkte.
Sie rulpste damenhaft und richtete ihre Augen auf mich. Es dauerte ein oder zwei
Sekunden; sie schien Schwierigkeiten zu haben, scharf zu sehen. »Wie kommt genau
was, Tennison?« fragte sie mit sorgfaltiger Betonung.

Ich hatte ihre Frage beantwortet, nur kam die Kellnerin vorbei, und ich muf3te einen
weiteren Moke- und Dschinn und einen Athylneutralalkohol fiir die Dame bestellen. Es
dauerte einen Augenblick, bis ich mich wieder erinnerte. »Ach ja«, sagte ich, »was ich
fragen wollte, war, warum wir beide es eigentlich nie miteinander probiert haben.«

Sie bedachte mich mit einem wirdevollen Lacheln. » Wenn du mochtest, Tennison...«

Ich schittelte den Kopf. »Nein, ich meine nicht, wenn ich méchte, ich meine, wie kommt's,
dal} es nie, na, du weildt schon, zwischen uns gefunkt hat.« Sie antwortete nicht sofort.
Die Drinks kamen, und als ich die Kellnerin bezahlt hatte und Gert den ANA gab, sah ich,
dal} sie weinte.

»Mensch, hor mal«, sagte ich, »ich hab' doch nicht meinen Rang oder irgendwas
raushangen lassen, Oder hab' ich das?« fragte ich, indem ich mich
bestatigungsheischend am Tisch umsah. Ich erinnerte mich nicht mehr so genau, wie es
dazu gekommen war, aber es schienen da vier oder funf Leute zu sein, die sich uns
angeschlossen hatten. Sie alle lachelten und schittelten die Koépfe - was vielleicht
bedeutete Nein, hatte ich nicht und vielleicht Nein, wir verstehen kein Englisch. Aber einer
von ihnen tat das doch. Der Zivilist. Er beugte sich hertuber und rief Gber den Larm der
Bar:

»Ihl mich lassen nachste Lunde spendielen, okay?«

»Warum nicht?« Ich dankte ihm mit einem Lacheln und wandte mich wieder Gert zu.
»Entschuldige, aber was hast du gesagt?« fragte ich.

Einen Augenblick lang dachte sie dartber nach, und der Zivilist beugte sich zurtck zu mir:
»lhl Jungs aus Uhlumuhtschih, lichtig?« Es dauerte einen Moment, bis ich begriff, dal’ er
Urumgi zu sagen versuchte, aber dann gab ich zu, dal er recht habe. »Kann immel
elkennen! Ihl Jungs Spitze. Ich spendielen zwei Lunden!« Und die Matrosen von der
Whangpu-FluRpatrouille grinsten und applaudierten alle; so viel Englisch konnten sie
auch.



»lch nehme an«, sgte Gert nachdenklich, »ich war wohl im Begriff, dir meine
Lebensgeschichte zu erzahlen.« Sie nahm den nachsten Drink entgegen, nickte hoflich
und kippte ihn zwischen zwei Satzen herunter, ohne aus dem Takt zu kommen. »Als ich
ein kleines Madchen war«, sagte sie, »hatten wir eine gluckliche Familie. Was Mutti alles
aus Soja-tem und ZelloWeizen und ein paar Prisen MSG machen konnte! Und zu
Weihnachten hatten wir dann immer TruThan - richtiges wiederaufbereitetes AchtFlaisch,
und Dscheleh-Dessert mit Preiselbeeraroma und alles.«

»Weihnachten!« rief der Zivilist entztckt aus. »Das Chlistfest! Ach, ihl Jungs Spitze mit
eulem Chlistfest!«

Sie schenkte dem Mann ein hofliches, aber kuhles Lacheln und griff nach dem nachsten
Drink. »Als ich funfzehn war, starb Daddy, Sie sagten, er hatte Bronchial-irgendwas. Er
hustete sich zu Tode.« Sie hielt inne, um zu schlucken, und das gab dem rundlichen alten
Zivilisten eine Chance.

»Ihl wissen, ich gehen zul Missionalsschule?« fragte er. »Da hatten auch Chlistfest. Oh,
wil auch Missionalsjungs schulden viel gloRe Menge!«

Es war nicht einfach fur mich, einer Lebensgeschichte zu folgen, viel weniger zweien. Die
Bar war inzwischen erheblich lauter und voller geworden, und obwohl der alte
Ausflugsdampfer sicher an den Pfahlen der Bund vertaut war, hatte ich schwéren mogen,
daf er in den Wellen schaukelte. »Nur zu«, sagte ich allgemein.

Gert reagierte schneller. »Wuldtest du, Tenny, fragte sie, »dal} Fabriken friiher einmal
Rauchfilter in den Schornsteinen hatten? Sie filterten den Schwefel und die Flugasche
aus. Die Luft war sauber, und die durchschnittliche Lebenserwartung betrug acht Jahre
mehr als heute.«

»Hiel auch!« rief der Zivilist. »Als ich in Missionalsschule...«

Aber sie Uberging ihn einfach. »Weilt du, warum man damit aufhorte? Tod. Man wollte
mehr Tod. Im Tod liegt das grole Geld. Teilweise sind es die Bilanzen der
Versicherungsgesellschaften - die Versicherungsmathematiker rechneten aus, dal3 es
weniger kostet, Lebensversicherungspolicen auszuzahlen, als Leibrenten. Dann ist da das
ganze Dollaraufkommen aus der Krankenhausversicherung, und ein Funfzigjahriger, der
sein ganzes Leben im Smog gelebt hat, weil3, dal® er eine Menge Zeit damit verbringen
wird, krank zu sein, also mul} er eine abschlieRen - dann, wenn er schnell stirbt, ist das
fast alles Profit. Naturlich sind da auch noch die Leichenbestatter. Du wirdest nicht
glauben, welche Profite beim Begraben der Toten gemacht werden. Aber vor allem -« Sie
sah sich am Tisch um, mild lachelnd- »vor allem, na ja, zum Teufel. Sobald ein
Verbraucher das Rentenalter erreicht, wieviel Geld hat er dann, um sich Sachen zu
kaufen? Verdammt wenig. Wer also braucht ihn?«

Ich sagte nervos: »Gert, Schatzchen, vielleicht sollten wir ein bildichen frische Luft
schnappen.« Der alte Zivilist grinste und nickte; er hatte selbst genug intus, dal es ihm
egal war, was irgend jemand sagte. Aber einer der Whangpu-Matrosen runzelte die Stirn,
als verstuinde er doch ein wenig Englisch. Es schien Gert kalt zu lassen.

»Hatte es frische Luft gegebenc, erklarte sie, »ware Daddy vielleicht nicht auf diese Art
gestorben, oder?« Sie streckte mit einem sufen Klein-Madchen-Lacheln ihr Glas aus.
»Kodnnte ich wohl noch ein billchen haben, bitte?« fragte sie.

Gott segne den alten Zivilisten. Binnen eines Augenblicks hatte er die Kellnerin mit einer
neuen Runde da, und das Gesicht des Whangpu-Matrosen entspannte sich, als er seine
Nachflllung bekam.

Ich war weit davon entfernt, nichtern zu sein, aber nicht so weit, um nicht zu bemerken,
dall Gert in schlechterer Verfassung war als ich. Ich unternahm eine Anstrengung, das
Thema zu wechseln. »Also mdgen Sie die Missionare, ja?« meinte ich herzlich zu
unserem Wohltater.



»Oh, veldammt gute Jungs, ja! Schulden ihnen viel glolte Menge.«

»Weil sie das Christentum nach China gebracht haben, meinen Sie?«

Er wirkte verblufft. »Wieso Chlistentum? Fur Chlistfest -Weihnachten, Wit ihl, was
Weihnachten bedeuten? Ich lhnen sagen. Mein Geschaft - Glol3handel mit Kleidelwalen
allel Alt - Weihnachsvelkaufe bedeuten finfzig Plozent von Velkaufsvolumen jahlich,
beinahe finfundachtzig Plozent von Netto. Das Weihnachten bedeuten! Buddha, Mao, sie
uns nie so etwas gegeben!«

Ungllucklicherweise hatte er Gert wieder in Gang gesetzt. »Weihnachten«, sagte sie
vertraumt, »war nicht mehr so wie friher, nachdem Daddy gestorben war. Zum Glick
hatte er ein altes Gewehr. Also fuhr ich raus zu den Mdullabladeplatzen - wir wohnten
damals in Baltimor, unten am Hafen - und schol3 Seemdven und schmuggelte sie nach
Hause. Naturlich waren sie nicht wie TruThan, aber Mutti...«

Ich verschittete beinahe meinen Drink. »Gert«, rief ich, »ich glaube, wir gehen jetzt
besser?« Aber es war zu spat.

»...Mutti bereitete diese Seemdven so zu, dald man hatte glauben kdnnen, sie waren
AchtFlaisch, und wir aRen, bis uns schlecht wurde und...«

Sie fuhrte es nie zu Ende. Der Whangpu-Matrose sprang auf, das Gesicht vor Zorn und
Ekel arbeitend. Ich verstand die Worte nicht, die er sagte, aber die Bedeutung war klar
genug. Tierfresser. Und dann brach die Hdlle los.

Ich erinnere mich nicht mehr sehr deutlich an den Kampf, nur daran, wie die MPs
hereinstromten, als ich mich zum zweiten Mal unter dem Tisch hervorzog. Adrenalin und
Panik hatten viel von dem Schnaps aus mir herausgekocht, aber ich dachte, ich sei immer
noch betrunken, halluzinatorisch betrunken. Delirium tremens-betrunken, als ich sah, wer
sie anfiihrte. »Ach, Frau Oberst Heckscher!« murmelte ich. »Was fur eine Uberraschung,
Sie hier zu sehen.«

Und dann verlor ich das Bewultsein.

Nun ja, es war auch eine Art, nach Hause zu kommen. Beinahe nach Hause. Bis Arizona
jedenfalls. Dorthin ging Oberst Heckscher, und da wir immer noch nominell Mitglieder
ihres Stabes waren, hatte sie keine Mduhe, uns mit ihr zusammen fur die
Kriegsgerichtsverhandlung Uberstellen zu lassen.

Also wechselte ich von einer staubigen Wuste in eine andere. Es schien, als seien die
Halfte der Sturmtruppen von Urumgqi bereits vor mir dort angekommen. Von meinem
einsamen Zimmer in den Stabsoffiziersquartieren aus - Gert war im Militargefangnis, aber
da ich Offizier war, stand ich nur unter Hausarrest - konnte ich ihre Schaumstoffiglus
sehen, die sich in ordentlichen Reihen bis zum Horizont erstreckten, und ganz am Rande
des Lagers eine lange Reihe von Shuttles. Ich verbrachte nicht viel Zeit damit, sie mir
anzuschauen. Den Groldteil meiner Zeit verbrachte ich mit der Wehranwaltin, die das
Gericht zu meiner Verteidigung bestellt hatte. Verteidigung! Sie war héchstens zwanzig,
und ihre Hauptreferenz war, dal® sie in der Copyright & Warenzeichen-Abteilung einer
unbedeutenden Houstoner Agentur gearbeitet hatte, wahrend sie darauf wartete, zur
Rechtsakademie zugelassen zu werden.

Aber ich hatte einen machtigen Freund. Der chinesische Zivilist vergall seine alten
Saufkumpane nicht. Er weigerte sich, gegen uns auszusagen, und es schien, als hatte er
die gesamte Whangpu-Flotte bestochen, denn als sie via Satellitenvideo zur personlichen
Aussage aufgerufen wurden, bezeugten sie allesamt, dal} sie kein Englisch sprachen,
nicht wafdten, was -wenn Uberhaupt etwas - Gert und ich gesagt hatten, ja, sich nicht
einmal sicher waren, ob es sich bei uns um die Leute aus dem Westen handelte, die an
jenem Abend in der Bar gewesen waren. Alles, woflir sie mich drankriegen konnten, war
also ungebuhrliches Verhalten fur einen Offizier, und das bedeutete nicht mehr als eine
unehrenhafte Entlassung.



Es bedeutete aber auch nicht weniger. Daflir sorgte Oberst Heckscher. Aber ich hatte
Gluck. Gert Martels bekam die gleiche UE, aber da sie aus den Mannschaftsdienstgraden
kam und Berufsunteroffizier war, hatten sie eine lange Akte Uber sie; und nur, um in ihrer
Erinnerung die unehrenhafte Entlassung ein biRchen unangenehmer zu machen, gaben
sie ihr zuerst sechzig Tage verscharften Arrest.



Tarb im Fegefeuer
I

Als ich zu Taunton, Gatchweiler & Schocken ging, um zu fragen, ob ich meinen alten Job
zurlickhaben konnte, befurchtete ich, dal® Val Dambois mich nicht einmal empfangen
wurde. Darin lag ich falsch. Er empfing mich. Er freute sich sogar. Er lachte wahrend des
ganzen Gesprachs. »Sie armer Narr«, sagte er, »Sie ames, zitterndes, demoralisiertes
Wrack. Was lalt Sie glauben, dal® wir Pedicab-Strampler dringend genug brauchen, um
Sie zu nehmen?«

Ich sagte: »Mein Kundigungsschutz...«

»lhr Kundigungsschutz, Tarb«, sagte er vergnuglich, »ist mit lhrer unehrenhaften
Entlassung erloschen. Aufgrund einer schwerwiegenden Verfehlung, wie es juristisch
heil3t. Verschwinden Sie. Oder noch besser, bringen Sie sich um.« Und als ich die
dreiundvierzig Treppenfluchten zum Hinterausgang hinuntermarschierte - Dambois hatte
es nicht fUr angebracht gehalten, mir einen Liftpal} auszustellen -, fragte ich mich, wie
lange es dauern wurde, bis das eine logische Maoglichkeit war.

Es gab manches, was dafur sprach, dal® es genau das war, was ich jetzt schon tat, denn
bei meiner abschlieRenden Entlassungsuntersuchung aus der Armee hatte die Arztin ihre
Skalen und Meligerate mit zunehmend besorgtem Blick abgelesen, bis sie schlie3lich mit
einem Knopfdruck meine Entlassungspapiere auf den Schirm holte und sah, dal} ich ein
UE war. »Na ja«, meinte sie daraufhin, »ich nehme an, es ist wohl egal. Aber ich wirde
sagen, Sie sind auf dem besten Wege zu einem vollstandigen koérperlichen und
seelischen Zusammenbruch innerhalb der nachsten sechs Monate.« Und sie schrieb in
grolRen roten Buchstaben Uber die lange Liste meiner verfallenden koérperlichen
Eigenschaften "Nicht dienstbedingt", so dal® sich wahrscheinlich nicht einmal die
Veteranenbehdrde daflr interessieren wirde, was aus Tennison Tarb wurde. Wirde Mitzi
das? Mein Stolz hielt mich davon ab, zu fragen - funf Tage lang. Dann schickte ich ihr eine
Nachricht, heiter und positiv, wie war's mit einem Drink um der alten Zeiten willen? Die
beantwortete sie nicht. Sie beantwortete auch nicht die wenigen heiteren und alles andere
als positiven Nachrichten des zehnten Tages, des zwdlften, des fiinfzehnten...

Tennison Tarb hatte keine Freunde mehr, schien es.

Tennison Tarb hatte auch nicht mehr gerade besonders viel Geld. Unehrenhafte
Entlassung schlof® den Verlust aller Beziige und gewahrten Zuwendungen ein, was unter
anderem bedeutete, dal} alle meine Barrechnungen aus dem Offizierskasino in Urumgi an
ein Inkassoburo weitergeleitet wurden. Die Ubrige Welt hatte vergessen, dal® ich am
Leben war, aber die Kniebrecher hatten keine Schwierigkeiten, mich und das, was von
meinem Bankkonto noch Ubriggeblieben war, aufzuspuren. Als sie mit dem
Schuldenbetrag plus Zinsen plus Inkassogebuhren plus Steuern - plus Trinkgeld! - denn
sie erklarten, dafl} die Kunden den Eintreibern immer Trinkgeld gaben, und sie schwenkten
ihre Hartgummiknuppel, wahrend sie das erklarten -, wieder weggingen, war auch in
finanzieller Hinsicht von Tennison Tarb nicht viel mehr Gbrig als sonst auch.

Und doch hatte ich immer noch meinen hellen, originellen, kreativen Verstand! (Oder war
mein Verstand zusammen mit dem Rest von mir so heruntergekommen, dal} triviale
Einsichten und dumme Ideen brillant erschienen?) Ich las jedesmal die Werbezeit, wenn
ich Gelegenheit hatte, einen Omni-V-Kanal zu wahlen, wahrend ich in Einstellungssalen
auf Vorstellungsgesprache fur Jobs wartete, die ich nie bekam. Angesichts mancher
Werbefeldzuge nickte ich zustimmend, runzelte angewidert die Stirn bei anderen - ich
hatte sie so viel besser machen kdénnen!

Aber niemand wollte mir die Chance geben. Es hatte sich herumgesprochen: ich stand auf
der Schwarzen Liste.



Sogar die billigste Teilzeitmiete war mehr, als ich mir leisten konnte, also nahm ich eine
Schlafstelle bei einer Verbraucherfamilie in Bensonhurst. Sie hatten annonciert, dal} sie
noch Platz hatten, und der Preis war richtig. Ich machte die lange U-Bahn-Fahrt, fand das
Gebaude, stieg die Stufen zum dritten Untergeschol3 hinunter und klopfte an die Tur.
»Hallo«, sage ich zu der miden, sorgenvoll aussehenden Frau, die aufmachte, »ich bin
Tennison Tarb«, und am Ende des Satzes holte ich erst einmal Luft. O Mann, ich hatte
vergessen! Ich hatte vergessen, wie Verbraucher lebten, und vor allem hatte ich
vergessen, in was sich Verbrauchemahrung im Verdauungstrakt verwandelte. Es ist wahr,
strukturiertes pflanzliches Protein ahnelt wohl Fleisch - ist ein bilichen wie Fleisch - wie
das AchtFlaisch aus den Zellkulturen jedenfalls-, aber selbst wenn sich die
Geschmacksknospen tauschen lassen, die Darmflora nicht. Sie weil}, was sie mit dem
Zeug machen mul. Es nur ja wieder loswerden - viel davon als Gas. Die beste Art, wie ich
die Atmosphare dieses vorstadtischen Verbraucherhaushalts beschreiben kann, ist, wie
wenn Sie in einer Nachbarschaft der untersten Klasse hangengeblieben sind und den
Gemeinschaftsabtritt benutzen muissen und es die letzte halbe Stunde vor der
morgendlichen oder abendlichen Spulung ist. Nur muldte ich jetzt darin leben.

Sie waren auch gar nicht so recht gllcklich dariber, mich zu sehen, denn meine kleine
Schultertasche mit Mokebehaltern fligte eine neue Sorge zu den Linien im Gesicht der
Frau hinzu. Aber sie brauchten das Geld, und ich brauchte den Platz zum Schlafen. »Sie
kénnen auch die Mahlzeiten mit uns einnehmen«, sagte sie gastfreundlich, »essen Sie
einfach nur mit der Familie, und es wird Sie nicht viel kosten.«

»Vielleicht spater«, sagte ich. Sie hatten die Kinder bereits in ihren Krippen Uber dem
Spulstein schlafen gelegt. Mit ihrer Hilfe schob ich die Mdbel beiseite, um Platz fur meine
Schlafmatte zu machen, und als ich einschlief, fand mein heller, origineller, kreativer
Verstand sogar noch im Unglick Inspiration. Ein neues Produkt! Antigas-Deodorant, dem
Essen beizugeben. Die Chemiker konnten in Null Komma Nichts etwas zusammenbrauen
- ob es tatsachlich funktionierte, war naturlich von untergeordneter Bedeutung, nur dafl} wir
ein starkes Thema fur eine Werbekampagne und einen guten Markennamen hatten...

Als ich am Morgen aufwachte, stand mir die Kampagne immer noch klar vor Augen, aber
etwas war falsch. Wo war der Gestank? Ich roch ihn nicht mehr! Und ich begriff, dal
Verbraucher ihren eigenen Duft nicht wahrnehmen.

Naturlich, sagte ich mir, bedeutete das nur, dal® man es ihnen sagen muldte. Das ist die
hochste Blute der Werbung - Bedurfnisse nicht nur zu befriedigen, sondern sie zu
schaffen.

An diesem Morgen auf dem Weg zur nachsten Stellenagentur lernte ich etwas. Ich lernte,
daly brillante Ideen nicht mal einen Schlangenschneuzer wert sind, wenn die falschen
Leute sie haben. Damals bei T., G. & S., als ich leichten Zugang zum Buro des Alten und
zum Planungskomitee gehabt hatte, hatte sich mein Brainstorming binnen neunzig Tagen
in einen Zehn-Millionen-Etat verwandelt. Aber weil ich im U-Bahn-Wagen auf dem Weg zu
einem Vorstellungsgesprach ausharrte, arbeitslos, fast pleite, ohne mein ganzes Netzwerk
von Mitarbeitern und Verbindungen, war es kein Brainstorming. Es war ein Hirngespinst,
und je eher ich mit dem Herumphantasieren aufhérte und mich mit meinem neuen Rang
im Leben abfand, desto besser, oder jedenfalls desto weniger schlimm, wirde es sein.
Aber ach! Stolz oder kein Stolz, wie vermifdte ich meine Messinglady, Mitzi Ku.

An diesem Abend traf ich eine Entscheidung. Ich fuhr nicht zum Abendessen zu meiner
Verbraucherfamilie zurtck. Ich al Gberhaupt nicht zu Abend. Ich setzte mich draul3en vor
Nelson Rockwells Teilzeit-Condo, trank Mokes und wartete darauf, daf® er aufwachte. Ein
muder alter Mann mit einem Bauchladen mit Kelpy Krisp-Proben tauschte mit mir einen
Imbi® gegen eine Moke; ein ekliger Brinks-Streifenbulle scheuchte mich zweimal weiter;
tausend hastende Verbraucher gingen mit finsterern Gesichtsausdruck an mir vorbei und



ignorierten mich selbst dann, wenn sie Uber mich stolperten - ich hatte jede Menge Zeit
zum Nachdenken und nicht viel Angenehmes, um daruber nachzudenken. Ich war weit
von Mitzi Ku weg.

Als zu guter Letzt Rockwell herauskam und mich entdeckte, wie ich gegen den
Mullschlucker lehnte, fiel ihm das Kinn herunter - nicht weit, weil es verdrahtet war. Und
sein Kopf war mit Verbanden umwickelt; tatsachlich sah er schrecklich aus. »Tenny!«
schrie er. »Mensch, gut dich zu sehen! Aber was hast du blof3 mit dir gemacht; du siehst
schrecklich aus!« Als ich das Kompliment zurtickgab, zuckte er betreten die Achseln.
»Ach, nichts Ernstes, bin nur ein bikchen mit meinen Zahlungen in Verzug geraten. Aber
was tust du hier draulRen? Warum bist du nicht einfach reingekommen und hast mich
geweckt?«

Nun, der Grund dafur war eigentlich, dal} ich nicht sehen wollte, wer meine Schicht von
zehn bis sechs in der Schlafbox Ubernommen hatte. Ich Uberging die Frage. »Nels«, sagte
ich, »ich mochte dich noch einmal um einen Gefallen bitten. Na ja, eigentlich meine ich
den gleichen Gefallen. Wirdest du mich noch einmal zu diesem ConsumAnon-Treff
mitnehmen?«

Er 6ffnete zweimal den Mund und schlo3 ihn zweimal wieder, ohne etwas zu sagen. Das
brauchte er auch nicht. Das erste, was er sagen wollte, war, dal} ich alleine hingehen
konnte, aber das hatte er bereits gesagt. Das zweite, da war ich mir ziemlich sicher, war,
dal} ich es vielleicht ein biichen zu spat drangegeben hatte, als da® ConsumAnon mir
noch irgendwas helfen wurde; vielleicht war ein Krankenhaus jetzt ein besserer Einfall.
Beim dritten Versuch liel} der Zensor durch, was er sagen wollte: »Tja, Mensch, Tenny,
ich weild nicht recht. Die Gruppe ist irgendwie zerfallen - es gibt da dieses neue
Selbsthilfe-Vorzugsangebot, verstehts du, und viele der Mitglieder fahren jetzt auf
Substitution statt auf Abstinenz ab.« Ich hielt den Mund, und mein Gesicht blieb
ausdruckslos. »Ach, zum Teufel, Tenny, woflr sind Freunde schlielBlich da? Klar bringe
ich dich hin!l« Und diesmal bestand er auf einem Tandem-Pedicab und bestand darauf,
die Kulis selbst zu bezahlen.

Schauen Sie, diese Art von Freundlichkeit hatte ich von Nelson Rockwell gar nicht
erwartet. Alles, was ich von ihm wollte, war ein kleiner Gefallen, so klein, dal} er nicht
einmal genau wissen wirde, was es war. Rucksichtnahme, Feingefuhl, GroRRzugigkeit -
das war mehr, als ich wollte, und mehr, als ich eigentlich annehmen mochte; wenn man
mehr Freundlichkeit annimmt, als der Geber sich leisten kann, entsteht eine Schuld, die
ich nicht zurlGickzahlen wollte. Also lie ich ihn sein Feingeflihl an eine unuberwindliche
Mauer verschwenden - lachelnd, freundlich, reserviert, beilaufig; und seine Gro3zugigkeit
wies ich ab. Nein, danke. Ich brauchte keinen Zwanziger, bis ich wieder Full gefal3t hatte.
Nein, wirklich, ich hatte gerade gegessen, und es war nicht nétig, irgendwo auf einen
schnellen Sojaburger anzuhalten. Ich gab héfliche, aber abschlagige Antworten auf seine
Angebote, und alles, was ich unaufgefordert zum besten gab, waren Kommentare
daruber, wie heruntergekommen die Stadtteile waren, durch die wir kamen, oder wie der
rechte Kuli mit dem linken Bein humpelte, als sie sich einen nicht einmal steilen Hugel
hinaufmuhte. (Und dabei fragte ich mich innerlich, ob sie wohl den Job wirde aufgeben
mussen, und wenn ja, bei wem ich mich um die offene Stelle bewerben mufite.)

Die Kirche war so trostlos wie zuvor, und die Gemeinde weitaus sparlicher; mein kleines
Projekt hatte ihre Mitgliederzahl offenbar reduziert. Aber mein Glick hatte mich noch nicht
verlassen. Die eine Person, die zu finden ich gehofft hatte, war da. Nach zehn Minuten
Ermahnungen von der Kanzel und fieberhaften Abstinenzschwuren der Nulpen
entschuldigte ich mich fir einen Augenblick, und als ich zurickkam, hatte ich, was ich
brauchte.



Alles, was ich danach noch wollte, war, zu verschwinden. Ich brachte es nicht fertig. Ich
hatte die Schuld der Hoflichkeit Nelson Rockwell gegenuber nicht willentlich auf mich
geladen. Aber nun stand sie einmal in den Blchern.

Also blieb ich bis zum schauerlichen, langweiligen Ende da und liel3 sogar zu, dal® er die
Sojaburger kaufte, als es vorbei war. Das war wohl ein Fehler. Es ermutigte ihn, mir
erneut Hilfe anzubieten. »Nein, ehrlich, Nels, ich moéchte mir kein Geld leihen«, sagte ich,
und dann lie® mich etwas hinzufligen: »Besonders, wenn ich nicht weil3, wann ich es
zuruckzahlen kann.«

»Jau«, sagte er ernst, wahrend er sich Burgersaft von den Fingern leckte. »Gute Jobs
sind heutzutage schwer zu kriegen, nehme ich an.« Ich zuckte die Achseln, als bestunde
das Problem darin, mich zu entscheiden, welches Angebot ich annehmen sollte. Dabei
hatte ich bisher erst eins gehabt. Aufseher in einer Pflegeanstalt fur Gehirnausgebrannte,
und es war mir nicht schwergefallen, das abzulehnen - wer will schon einem
vierzigjahrigen Vertragsbruchkriminellen die Windeln wechseln? »HOr mal«, sagte er, »ich
kénnte dir vielleicht was in der Osenfabrik besorgen. Natiirlich, die Bezahlung ist nicht
besonders, ich meine, fur jemanden mit deinem Hintergrund...«

Ich lachelte vergebungsvoll. Er wirkte verlegen. »Vermutlich hast du Agenturaussichten,
was, Tenny? Diese Freundin von dir. Ich horte, sie hat jetzt ihre eigene Agentur. Jetzt, wo
du bei CA bist und dieses Problem unter Kontrolle kriegst, bist du wohl sehr bald wieder
da oben.«

»Naturlich«, sagte ich, wahrend ich zuschaute, wie er die letzte Kruste seiner Sojaburger-
Semmel in sein Coffiest tunkte. »Aber fiirs erste... Was bezahlen die denn so bei Osen?«
Und daher hatte ich, als ich auf meinem Weg zurick nach Bensonhurst in die U-Bahn
stieg, Hoffnung auf einen Job. Keinen guten Job. Nicht einmal einen passablen Job. Aber
den einzigen Job in Sicht.

Im dammrigen Licht der U-Bahn-Tunnellampen holte ich die flache Plastikschachtel
hervor, die ich dem wieselgesichtigen Mann vor der Kirche abgekauft hatte. Der Wind
stromte durch mein Haar, und ich 6ffnete sie vorsichtig. Der Inhalt hatte mich zu viel
gekostet, als dal} ich hatte zulassen kdnnen, dal} er weggeblasen wurde.

Mit denen hatte ich das Problem womoglich wirklich unter Kontrolle, dachte ich.
Wenigstens eine Zeitlang.

Ich betrachtete die kleine griine Tablette eine ganze Weile. Es hiel3, da® man in sechs
Monaten zum Psycho wurde, und in einem Jahr war man tot.

Ich holte tief Luft und schluckte sie rasch hinunter.

Ich wei} nicht, was ich erwartet hatte. Eine plotzliche Aufwallung. Ein Gefuhl der
Befreiung. Eine Anwandlung von Wohlbefinden.

Was ich bekam, war sehr wenig. Am besten kann ich es beschreiben, es war wie
Novocain am ganzen Korper. Ein schwaches Kribbeln, dann eine totale Abwesenheit von
Empfindung. Obwohl ich drei Stunden uUber meine letzte Moke hinaus war, wollte ich
keine.

Aber ach, was war die Welt grau!

»Wir machen Osen billig«, sagte Mr. Semmelweiss. »Das heilt keinen AusschuBl. Das
heilt, wir kdnnen uns in dieser Branche nicht mit Leuten abgeben, die dauernd im Tran
sind, dafur steht zu viel auf dem Spiel.« Er starrte miRbilligend meine Personalakte an.
Von dort, wo ich stand, konnte ich den Schirm nicht sehen, aber ich wuldte, was sie
aussagte. »Andererseits«, raumte er ein, »ist Rockwell einer meiner besten Manner, und
wenn er sagt. Sie sind in Ordnung...«

Also hatte ich den Job. Aus diesem Grunde und aus zwei anderen. Grund Nummer 1: Die
Bezahlung war lausig. Bei den Gehirnausgebrannten hatte ich besser mein Auskommen
gehabt, finanziell gesprochen, obwohl ich in der Osenfabrik natiirlich nicht meine



Fingerspitzen dabei riskieren multe, die Patienten mit dem Loffel zu futtern. Grund
Nummer 2: Es elektristierte Semmelweiss, Besuchern seinen Mitarbeiter aus der
Werbebranche zu zeigen. Manchmal, wenn ich volle Kasten wegschleppte und leere an
ihre Stelle schob, sah ich ihn im Innern seines verglasten Kabauschens am Ende der
Halle, wie er auf mich deutete. Und lachte. Und die Leute, die bei ihm waren, Kunden oder
Aktionare oder was auch immer, grinsten unglaubig angesichts dessen, was er sagte.

Es machte mir nichts aus.

Nein, das stimmt nicht, es machte mir etwas aus, eine Menge sogar. Aber nicht so viel,
dal} ich deswegen meinen Job - irgendeinen Job - aufs Spiel gesetzt hatte, bis ich einen
Weg finden konnte, in mein altes Leben zurlckzukehren. Die kleinen grinen Pillen waren
vielleicht ein erster Schritt. Vielleicht. Zugegeben, ich soff keine Mokes mehr. Aber das
war auch alles, was sich sagen lie3. Ich legte weder Gewicht zu, noch wurde ich diese
Flitzebogenspannung los, die meine Finger zucken lassen wollte und bewirkte, daf} ich
mich auf meiner Schlafmatte herumwarf und -drehte, bis ich manchmal einen der Kurzen
aufweckte und die Eltern mich anfunkelten und vor sich hin murrten. Aber das meiste
davon war innerlich, wo es sich nicht zeigte, und mein Verstand war geschaftiger, flinker
denn je. Ich erfand grandiose Slogans, Kampagnen, Produktgruppen, Promotions. Eine
nach der anderen klapperte ich die Liste der Agenturen ab, schickte ihnen Lebenslaufe,
bettelte um Gesprache, rief Personalchefs an. Die Lebenslaufe bewirkten keine
Antworten. Auf Anrufe hin wurde eingehangt. Die Besuche endeten, wenn man mich
hinauswarf. Ich probierte es bei allen, den gro3en und den kleinen. Bei allen aul3er einer.
Ich war dicht davor. Ich kam bis zum Blrgersteig vor dem eher unauffalligen kleinen
Gebaude in der Nahe des alten Lincoln Center, das die brandneue Agentur Haseldyne &
Ku beherbergte...

Aber ich ging nicht hinein.

Ich weild nicht, was mich weitermachen lie3, denn es war bestimmt nicht Ehrgeiz, und es
war ganz bestimmt nicht die Tatsache, dal’ mein Leben so lebenswert war. Die graue
Taubheit hielt Schmerz und Verlangen aul3en vor, aber sie wirkte ebenso gut gegen
Vergnugen und Freunde. Ich schlief. Ich aR. Ich arbeitete an meinen Lebenslaufen und
Banden mit Arbeitsproben. Ich riR meinen Job in der Osenfabrik ab. Ein Tag folgte auf den
anderen.

An der Osenfabrik war bestimmt nichts Anregendes. Die Arbeit war dde, und die Branche
schien in den letzten Zigen zu liegen. Wir sahen nie das fertige Produkt. Wir warfen die
Osen aus, und sie wurden nach Orten wie Kalkutta und Kampuchea verschifft, um dazu
gebraucht zu werden, wozu auch immer sie gebraucht wurden - es war billiger fur die
Inder und Kampucheaner, von uns zu kaufen, als sie am Ort herzustellen, aber nicht viel
billiger, also florierte das Geschaft nicht. In der ersten Woche, die ich da war, machten sie
die  Drahtplastik-Abteilung  dicht, obwohl  stranggeprefdtes  Aluminium  und
schmelzlackiertes Messing immer noch ganz gut liefen. In den oberen Etagen der Fabrik
gab es jede Menge ungenutzten Raums, und wenn nicht viel zu tun war, stdberte ich dort
herum. Man konnte in der Stratigraphie der alten Fabrik die Geschichte der Branche
geschrieben sehen. Bolzenlécher im Boden, wo einmal die Ein-Mann-Stanzpressen
gestanden hatten... Uberlagert von den Narben der Hochgeschwindigkeits-Strangpressen-
Stralden... begraben unter den Spuren der  mikroprozessorgesteuerten
Malfertigungsmaschinen... und nun wieder uberholt von der Ein-Mann-Stanzpresse. Und
ganz mit Staub, Rost und Schimmel bedeckt. Es gab Lampen im oberen Stockwerk, aber
als ich den Schalter betatigte, gingen nur eine Handvoll an, alte Leuchtstoffrohren, von
denen die meisten wild flackerten. Ein Heer von Treppenschlafern hatte hier ein Zuhause
finden kénnen, aber Mr. Semmelweiss jagte dem Hirngespinst von »wunschenswerteren«



Mietern nach... oder der noch phantastischeren Hoffnung, daR irgendwann Osen wieder
einen Boom erleben wurden und die ganze Fabrik wieder emsig sein wirde.
Hirngespinste, hohnte ich - neidisch, weil die kleinen grinen Pillen nicht nur meinen
Mokehunger weggenommen, sondern auch ein Loch in meine eigenen Traume gepiekst
hatten. Es ist schrecklich, am Morgen aufzuwachen und festzustellen, dal® der gerade
heraufgedammerte Tag auch nicht besser als der vorige sein wird.

Was fuhrte die Veranderung herbei? Ich weild es nicht. Nichts wahrscheinlich. Ich traf
keinen Entschlul, klarte keine unbeantwortbaren Fragen. Aber eines Morgens stand ich in
aller Hergottsfrihe auf, stieg in einer anderen U-Bahn-Station um, stieg aus, wo ich sehr,
sehr lange nicht mehr gewesen war, und fand mich bei Mitzis Apartmentgebaude ein.

Das Turding o6ffnete sein Maul, um meine Fingerspitzen zu beschnuffeln und meine
Handflachenabdriucke zu lesen. Mittlerer Erfolg. Es lie3 mich nicht ein, aber es schlug
auch nicht zu, um mich festzuhalten, bis die Bullen kamen. Binnen einer Minute erschien
Mitzis schlafriges Gesicht auf dem Schirm. »Du bist es wirklich«, sagte sie, dachte einen
Augenblick nach und fligte dann hinzu: »Du kannst genausogut raufkommen.«

Die Tur oOffnete sich lange genug, dald ich mich hindurchquetschen konnte, und den
ganzen Weg nach oben auf dem Festhaltelift versuchte ich, herauszufinden, was an der
Art, wie sie ausgesehen hatte, merkwurdig gewesen war. Haare verwuschelt? Sicher,
aber offenbar hatte ich sie direkt aus dem Bett geholt. Gesichtsausdruck komisch?
Vielleicht. Es war ganz eindeutig nicht das Aussehen von jemandem, der froh war, mich
zu sehen.

Ich schob diese Frage in den Winkel meines Verstandes, wo der wachsende Berg
unbeantworteter Fragen und unaufgeldster Zweifel weggeschlossen war. Bis sie mich in
ihre eigene Wohnung einlieR3, hatte sie sich das Gesicht gewaschen und ein Tuch Uber die
Haare geworfen. Der einzige Ausdruck, den sie zeigte, war hofliche Neugier. Hofliche
distanzierte Neugier. »Ich weil® nicht, warum ich hier bin«, sagte ich, »aulder, dal} ich
wirklich nicht wite, wo ich sonst hingehen sollte.« Ich hatte nicht geplant, das zu sagen.
Ich hatte eigentlich Uberhaupt nichts geplant, aber als die Worte aus meinem Mund
kamen und ich sie horte, erkannte ich sie als wahr.

Sie schaute meine leeren Hande und meine nicht ausgebeulten Taschen an. »Ilch habe
keine Mokes hier, Tenny.«

Ich wischte das weg. »lch trinke keine Mokes mehr. Nein, ich bin nicht davon
losgekommen; ich bin blof3 auf Ersatz.«

Sie wirkte schockiert. »Pillen, Tenny? Kein Wunder, daf} du so schrecklich aussiehst.«

Ich sagte ruhig: »Mitzi, ich bin nicht witend, und ich glaube nicht, dal} du mir irgend etwas
schuldest, aber ich dachte, du wurdest mich anhoren. Ich brauche einen Job. Einen Job,
der meine Fahigkeiten verlangt, denn das, was ich jetzt mache, ist dem Totsein so
ahnlich, dal} ich eines Morgens ganz einfach nicht mehr aufwachen werde, weil ich nicht
mehr in der Lage bin, den Unterschied zu erkennen. Ich stehe auf der Schwarzen Liste,
das weildt du. Das ist nicht deine Schuld; das will ich damit nicht sagen. Aber du bist
meine einzige Hoffnung.«

»Ach, Tenny«, sagte sie. Das Hofliche-Neugier-Gesicht ging entzwei, und einen
Augenblick lang dachte ich, sie wirde gleich weinen. »Ach, verdammt, Tenny«, sagte sie.
»Komm in die Kiche und fruhstlcke.«

Selbst wenn die Welt grau in grau ist, selbst wenn die Umstande auf so verrickte Art
anders sind als alles, was du je zuvor getan hast, dal} ein Teil deines Verstandes in
verwirrten Kreisen seinen Schwanz jagt, helfen dir deine Gewohnheiten und deine
Ausbildung weiter. Ich sah zu, wie Mitzi Orangen ausprefte (richtige Obst-Orangen! Sie



ausprelte!) des Saftes wegen und Kaffeebohnen (richtige Kaffeebohnen!) mahlte, um
Kaffee zu machen, und die ganze Zeit Uber redete ich so selbstsicher und nachdrucklich
auf sie ein, wie ich es nur je beim Alten getan hatte, wenn ich ihm eine Idee verkaufen
wollte. »Produktwerbung, Mitzi«, sagte ich. »Darin bin ich gut,

und ich habe groRe neue Produktkampagnen ausgearbeitet. Wie war's zum Beispiel mit
der: Ist dir je aufgefallen, dal} es erhebliche Mihe macht, Einweg-Zellstofftucher, -
Rasierapparate, -Kamme, -Zahnbirsten zu verwenden? Du mufdt immer einen Vorrat
davon zur Hand haben. Wenn du hingegen etwas Permanentes hattest...«

Sie runzelte die Stirn, so dal die Falten sehr tief und sehr auffallig wurden. »Ich verstehe
nicht, worauf du hinaus willst, Tenny.«

»Einen permanenten Ersatz flr, sagen wir, Einweg-Zellstoffticher. Ich habe
Nachforschungen angestellt; frther nannte man das Taschentlicher. Ein
Luxusgegenstand, verstehst du das nicht? Teuer wegen des damit verbundenen
Prestiges.«

Sie sagte zweifelnd: »Es gibt aber doch kein Wiederholungsgeschaft, oder? Ich meine,
wenn sie permanent sind...«

Ich schittelte den Kopf, "»Permanent" heil3t doch nur so lange, wie der Verbraucher es
behalten will. Der Schlussel ist die Mode. Im ersten Jahr verkaufen wir viereckige. Im Jahr
darauf vielleicht dreieckige - dann in verschiedenen Mustern, Drucken, Farben, vielleicht
mit Spitzenbesatz; die Zahlen sagen aus, dal} darin ein groRerer Profit steckt als in
Einwegwaren.«

»Nicht schlecht, Tenny«, gestand sie, wahrend sie eine Tasse dieses eigenartigen
Kaffees vor mich hinstellte. Tatsachlich schmeckte er gar nicht mal so Ubel.

»Das ist nur eine kleine«, sagte ich und schluckte mein erstes Schliickchen hinunter. »ich
habe grof3e. Sehr grofl3e. Val Dambois hat versucht, mir meine Selbsthilfe-Ersatzgruppen
zu stehlen, aber er hat nur einen Teil davon gekriegt.«

»Gibt's denn noch mehr?« frage sie mit einem raschen Blick auf ihre Uhr.

»Mehr? Worauf du dich verlassen kannst! Man hat es mich nie zu Ende ausarbeiten
lassen. Schau, nachdem die Gruppen gebildet sind, geht jedes Mitglied los und treibt
weitere Mitglieder auf. Er bekommt eine Provision fur die neuen. Du wirbst zehn neue
Mitglieder zu funfzig Dollar jahrlich pro Person, und du bekommst eine Provision von zehn
Prozent fUr jeden - das bezahlt deinen Mitgliedsbeitrag.«

Sie schurzte die Lippen. »lch vermute, das ist ein guter Weg, um zu expandieren.«

»Nicht nur, um zu expandieren! Wie rekrutiert man diese neuen Mitglieder? Du
veranstaltest eine Party in deinem Condo. Ladst deine Freunde ein. Gibst ihnen zu essen
und zu trinken und Partygeschenke - und wir verkaufen ihnen die Geschenke. Und dann -
« ich holte tief Luft - »das Allerschonste: Das Mitglied, das neue Mitglieder anwirbt, wird
befordert. Es wird Gruppenleiter, und das bedeutet, dal} sein Beitrag auf funfundsiebzig
pro Jahr ansteigt. Bei zwanzig Mitgliedern wird es Sektionsleiter - Beitrag hundert. Bei
dreilig ist es ein, ich weil} nicht, Erhabener Gruppengrolmeister der Thetaklasse oder so
etwas. Verstehst du, wir bleiben ihnen immer einen Schritt voraus. Egal, mit wie vielen
Mitgliedschaften er also hausieren geht, er bezahlt immer die Halfte davon zurlck -und wir
verkaufen ihm standig neue Waren.«

Ich lehnte mich mit meinen Kaffee zuriick und beobachtete ihren Gesichtsausdruck. Was
immer das auch fur ein Ausdruck war. Ich hatte geglaubt, es konnte Bewunderung sein,
aber sicher vermochte ich das nicht zu sagen. »Tenny«, seufzte sie, »du bist verdammt
noch mal durch und durch ein waschechter Werbefritze.«

Und das durchbrach die wohltrainierten Reflexe. Ich stellte die Kaffeetasse so hart ab,
dal etwas von dem Kaffee auf die Untertasse uberschwappte. Erneut lauschte ich den
Worten die aus meinen Mund kamen, und obwohl ich nicht geplant hatte, sie zu sagen,



erkannte ich sie als wahr. »Nein«, sagte ich »das bin ich nicht. So weit ich sagen kann,
bin ich Uberhaupt kein waschechter Irgendwas. Der Grund, warum ich ins Werbegeschaft
zurlck mdchte, ist, dal ich ein Gefuhl habe, als sollte ich das wollen. Was ich wirklich will,
bist nur...«

Und da hielt ich inne, weil ich Angst hatte, den Satz mit dem Wort »du« zu beenden... Und
weil das andere, was ich bemerkte, war, dald meine Stimme zitterte.

»lch wlnschte«, sagte ich verzweifelt und dachte einen Augenblick lang nach, bevor ich
fortfuhr: »lch wunschte, dies ware eine andere Welt.«

Nun, was, nehmen Sie an, meinte ich damit? Das ist keine rhetorische Frage. Ich wuldte
damals die Antwort darauf nicht und weild sie auch jetzt noch nicht; mein Herz sagte
etwas, Uber das mein Kopf noch gar nicht nachgedacht hatte. Vermutlich ist die
Bedeutung der Frage nicht so wichtig. Das Gefuhl war es, was zahlte, und ich konnte
sehen, dald es zu Mitzi durchgedrungen war. »Ach, verdammt, Tenny«, sagte sie und
senkte die Augen.

Als sie sie wieder hob, blickte sie mich einen Augenblick lang forschend an, bevor sie
sprach: »Weil3t du«, sagte sie - merkwurdig, aber ebensosehr zu sich selbst, dachte ich,
wie zu mir: »dal} ich deinetwegen nachts wachliege?«

Verblufft setzte ich an: »Ich hatte keine Ahnung...« Aber sie fuhr rasch fort.

»Es ist narrisch«, sagte sie nachdenklich. »Du bist ein Werbefritze. Sicher, du bist jetzt
ganz unten, und du denkst Sachen, die du dir vor ein paar Wochen noch nicht zu denken
erlaubt hattest. Aber du bist ein Werbefritze.«

Ich sagte - nicht streitlustig, sondern nur, um meine Sicht der Dinge klarzustellen: »Ich bin
ein Werbefachmann, ja.« Es sah ihr gar nicht ahnlich, diese Art von Sprache zu
gebrauchen.

Sie hatte es genausogut nicht gehort haben kdnnen. »Als ich noch ein kleines Madchen
war, sagte mir Daddy-San immer, ich wirde mich verlieben und ich wirde nicht anders
konnen, und das beste und einzige, was ich machen koénnte, sei, mich von der Sorte
Mann fernzuhalten, bei der ich nicht anders kdnnte. Ich wiinschte, ich hatte auf Daddy-
San gehort.«

Mein Herz schwoll in mir. Heiser rief ich: »O Mitzi!l« Und griff nach ihr. Berthrte sie aber
nicht. Muhelos, ohne sich ein bikchen zu beeilen, stand sie auf, gerade schnell genug,
dall meine hinlangenden Hande sie verfehlten, und wich zurick. »Bleib da, Tenny,
befahl sie ruhig und verschwand in ihrem Schlafzimmer. Die Tar glitt hinter ihr ins Schlof3.
Einen Augenblick spater begann die Dusche zu laufen, und da sal ich nun, studierte
Mitzis komische Vorstellung von Inneneinrichtung und versuchte zu verstehen, was irgend
jemand an dem Bild von der Venus an der Wand finden mochte - versuchte, einen Sinn in
dem zu entdecken, was sie gesagt hatte.

Sie liel3 mir eine Menge Zeit dazu. Trotzdem gelang es mir nicht, und als sie herauskam,
war sie vollstandig angezogen, ihr Haar war ordentlich, ihr Gesicht war ruhig und
gelassen, und sie war jemand vollkommen anderes. »Tenny«, sagte sie direkt, »hor mir
zu. Ich glaube, ich bin verrickt, und ich bin mir sicher, daf’ ich deswegen Schwierigkeiten
bekommen werde. Aber trotzdem, drei Dinge:

Erstens bin ich nicht an deinen Produktideen oder deinem ConsumAnon-Schwindel
interessiert. Das ist nicht die Art von Agentur, die ich betreibe.

Zweitens kann ich derzeit nicht das geringste fur dich tun. Vielleicht sollte ich es nicht
einmal, wenn ich kdnnte. Vielleicht komme ich in ein oder zwei Tagen zu Sinnen und will
dich Uberhaupt nicht mehr sehen. Aber im Augenblick ist kein Platz fir einen weiteren
Werbefachmann in unserem Buro - und auch keine Zeit dafiir in meinem Leben.

Drittens -« sie zogerte, zuckte dann die Achseln - »drittens konnte es spater einmal etwas
geben, woruber wir uns unterhalten konnten. Immaterielle Aktiva, Tenny. Politisch. Ein



besonderes Projekt. So geheim, dal® ich nicht einmal sagen sollte, dal es existiert.
Vielleicht wird es das nie. Vor allem dann nicht, wenn wir nicht eine Menge Dinge auf die
Reihe kriegen - wir brauchen sogar noch einen Ort, um es unterzubringen, auller Sicht,
weil es wirklich geheim ist. Selbst dann werden wir vielleicht entscheiden, dal3 die Zeit
noch nicht reif ist und wir jetzt sowieso noch nicht damit anfangen sollten. Horst du, wie
unsicher das alles ist, Tenn? Aber wenn es dazu kommt, dann kann ich vielleicht, nur
vielleicht, einen Platz fur dich darin finden. Ruf mich in einer Woche an.«

Sie schritt forsch auf mich zu. Mein Herz in den Augen, griff ich nach ihr, aber sie machte
einen Ausweichschritt zur Seite, beugte sich vor, um mich keusch und bestimmt auf die
Wange zu kussen, und ging dann zur Tur. »Komm nicht mit mir«, befahl sie. »Warte zehn
Minuten, dann geh.«

Und fort war sie.

Obwohl jene kleinen, flachen grinen Tabletten meine Gedanken zu klaren schienen,
machten sie das, was ich Uber Mitzi zu denken versuchte, nicht im geringsten klar. Ich liel3
noch einmal jedes Wort unserer Unterhaltung im Geiste Revue passieren, als ich mich auf
meiner Schlafmatte herumwarf, wahrend im selben Zimmer die Babys wimmerten und die
Eltern schnarchten oder leise miteinander stritten. Ich konnte keinen Sinn darin erkennen.
Ich konnte nicht rauskriegen, was Mitzi fur mich emfpand (oh, sie hatte das Wort »Liebe«
nur nicht ausgesprochen - aber bestimmt hatte sie nicht so gehandelt!). Ich konnte die
Mitzi, die ich so zwanglos und intim auf der Venus gekannt hatte und deren einzige
Geheimnisse solche der Agentur gewesen waren, nicht mit der zunehmend
geheimnisvollen und unberechenbaren auf der Erde in Einklang bringen. Ich konnte gar
nichts verstehen - auller einer Sache, die in meinem Gedachtnis widerhallte. Und so
beendete ich meine Schicht in der Osenfabrik, sduberte mich griindlich, kdmmte mir die
Haare und fand mich in dem Glaskabduschen am Ende der Halle ein. Semmelweiss war
nicht allein. Der Mann bei ihm hielt sich wenigstens einmal in der Woche dort auf;
manchmal blieb er fir Stunden, ging mit ihm zum Mittagessen und kam mit diesem Drei-
Martini-Torkeln zurlck. Ich wulte, wortber sie sich unterhielten: nichts. Ich hustete von
der Tur her und sagte: »Entschuldigen Sie, Mr. Semmelweiss.«

Er bedachte mich mit einem gereizten Kénnen-Sie-nicht-sehen-dalk-ich-gerade-in-einer-
Konfererenz-bin Knurren: »In einer Minute, Tarb!« Und wandte sich wieder seinem Freund
zu. Die Konferenz drehte sich um ihre PedKWs:

»Beschleunigung? HOr mal, ich hatte einen alten Ford mit AuRenabstoRung, mein erster
PedKW Uberhaupt, aus zweiter Hand, eine echte Gurke - aber wenn ich an der Ampel
wartete, muldte ich nur den rechten Ful® rausstrecken und wusch! hatte ich die Pedicabs
und alle abgehangt!«

Ich hustete erneut. Semmelweiss richtete einen verzweifelten Blick gen Himmel und
wandte sich dann an mich: »Warum sind Sie nicht an lhrer Maschine, Tarb?«

»Meine Schicht ist vorbei, Mr. Semmelweiss. Ich wollte Sie blof3 etwas fragen.«

»Tja«, sagte er, indem er seinem Freund einen raschen Blick zuwarf, die Augenbrauen
voller Verachtung hochgezogen - Verachtung fur mich, der ich einmal ein
batteriegetriebenes Fahrrad besessen hatte. Aber er sagte: »Was zum Teufel gibt des
denn?«

»Es ist wegen des ungenutzten Raumes, Mr. Semmelweiss.

Ich glaube, ich weil} jemanden, der ihn vielleicht mieten wirde. Eine Agentur.«

Die Augen traten ihm aus den Hoéhlen. »Verdammt, Tarb! Warum haben Sie das nicht
gleich gesagt?« Und dann war pl6tzlich alles in Ordnung. Es war in Ordnung, dal} ich Mitzi
und Haseldyne den Raum zeigte. Es war in Ordnung, dal® ich den nachsten Tag frei
nahm, um sie herzubringen. Es war in Ordnung, ihn zu unterbrechen, zum Teufel, Tarb,



sicher doch, jederzeit! Alles in der Welt war in Ordnung... auRer vielleicht mir und all den
Sorgen und Angsten und Verwirrungen, die ich nicht einmal benennen konnte.

Als ich Mitzi endlich ans Telefon bekam, war sie sehr reizbar, ganz so, als sei sie wutend
auf sich selbst, weil sie mich uberhaupt ermutigt hatte - und genau das, da war ich mir
sicher, war der Fall. Sie machte Einwande und zdgerte, aber schlieldlich gab sie zu, ja, sie
hatte gesagt, dald sie Raum fur ein Versteck brauchten. Sie wirde sich jedoch mit Des
Haseldyne besprechen mussen.

Aber als ich sie auf ihre Anweisung hin zehn Minuten spater zuruckrief, sagte sie: »Wir
werden da sein.« Und das waren sie auch.

Als ich sie auf dem schmutzigen Biirgersteig vor der Osenfabrik traf, sah Haseldyne
weitaus gereizter aus, als Mitzi geklungen hatte. Ich streckte die Hand aus. »Hallo, Des,
sagte ich hoflich.

Unhoflich ignorierte er meine Hand. »Sie sehen schrecklich aus«, meinte er ohne
Mitgefuhl. »Wo ist dieses Rattenloch, das Sie uns anzudrehen versuchen?«

»Hier entlang, bitte«, sagte ich wie ein Platzanweiser und komplimentierte sie hinein. Ich
riet ihnen nicht, auf den Schmutz achtzugeben. Sie konnten den Schmutz selber sehen.
Ich entschuldigte mich nicht flr ihn oder flir den hustenden, bellenden, manchmal
maschinengewehrartigen Larm der Maschinen, die ihre Millionen Osen in der Stunde
ausspuckten; oder fur Semmelweiss, der uns aus seinem Kabauschen schmierig
zuwinkte; oder fur die Geruche; oder fur die Umgebung. Oder fur irgend etwas. Es war
ihre Entscheidung. Ich wirde nicht betteln.

Nachdem wir erst einmal im Obergeschol} waren, wurde es sowieso ein bifdichen besser.
Diese uralten Gebaude waren solide gebaut; man konnte die Maschinen unten horen,
aber nur als fernes, nicht einmal unangenehmes Murmeln. Die Lampen flackerten immer
noch wie wild, und der Staub liel3 Mitzi schniefen und niesen. Aber sie schienen es nicht
zu bemerken. Sie waren mehr interessiert an der Hintertreppe und dem Frachtaufzug und
all den unbenutzten, "Ausgang" gekennzeichneten Rattenldéchern, die seit Jahrzehnten
niemand mehr geoffnet hatte. »Reichlich Wege rein und raus jedenfalls«, sagte Desmond
ungnadig. Ich nickte, aber in Wirklichkeit hatte ich ihn gar nicht gehort. Ich trieb in meinem
eigenen Kopf umher. Jetzt, da Mitzi mit mir im selben Raum war, schien ich weiter von ihr
entfernt zu sein als je zuvor. Vermutlich war ich einfach nur mit den Nerven fix und fertig.
Die Pillen waren nicht ohne ihren Preis, und obwohl sich mein Gewichtsverlust
verlangsamt hatte, hatte er doch nicht aufgehdrt, und meine Schlaflosigkeit hatte ebenfalls
nicht geendet. Trotzdem war etwas sehr Merkwdurdiges...

»Tarbl« rief Haseldyne murrisch. »Sie werden uns doch nicht etwa einnicken? Ich fragte
Sie nach den Verkehrsverbindungen.«

»Verkehrsverbindungen?« Ich zahlte an den Fingern ab. »Mal schauen, da waren zwei U-
Bahn-Linien, alle Nord-Sud-Busse, die quer durch die Stadt fahrenden Busse, der quer
durch die Stadt fihrende Pedistrip. Und Pedicabs naturlich.«

»Und die Stromversorgung?« warf Mitzi niesend ein.

»Klar gibt es Strom. So treiben sie namlich die Osenmaschinen an, erklarte ich.

»Nein, verdammt, ich meinte, ist sie zuverlassig? Keine Unterbrechungen?«

Ich zuckte die Achseln. Ich hatte noch keine bemerkt. »lch vermute nicht«, sagte ich.

Ich hatte nicht gemerkt, dal} sie nervoser war als ich. »Du vermutest?« explodierte sie.
»Gott, Tenny, selbst fur einen Moke-Kopf bist du - ha, ha - bist du ziemlich bléd - ha...«
Als das tschi kam, war es gewaltig. Sie schlug die Hande vors Gesicht. »O verdammt,
knurrte sie. Auf Handen und Knien auf dem staubigen Ful3boden herumsuchend, blickte
sie grimmig auf, und eines von Mitzis blauen Augen war braun.



Ware ich nicht ein Moke-Kopf gewesen, hatte ich es vermutlich schon lange vorher
kapiert. Salat zu essen. Kontaktlinsen, um ihre Augenfarbe zu verbergen. Der Mutter
auszuweichen, die verzweifelt ihre Tochter zu sehen winschte. Mich einen
»Werbefritzen« zu nennen, als sie wutend wurde. Ein Dutzend verschiedener
Ungereimtheiten.

Und nur eine Erklarung, die fur sie alle palte.

Ware ich nicht zuerst ein Moke-Kopf gewesen, dann ein Pillenschlucker, hatte ich
vermutlich auch auf vollig andere Art reagiert. Die Bullen gerufen, nehme ich an. Oder es
wenigstens versucht, obwohl mir das leicht das Leben hatte kosten kdnnen. Aber ich war
durch die Mangel gedreht worden. Was sie tat, mochte flrchterlich falsch sein. Aber mir
war nichts mehr tbriggeblieben, von dem ich sicher war, daf} es richtig war.

Ich schien alle Zeit der Welt zu haben. Ich zog meinen Notizblock aus der Tasche, schrieb
rasch, ril} dann die Seite heraus und faltete sie zusammen. »Mitzi«, sagte ich, indem ich
vortrat, ohne auf ihre verlorengegangene Kontaktlinse zu achten, »du bist gar nicht Mitzi,
oder?«

Standbild. Sie starrte zu mir hoch, mit einem braunen und einem blauen Auge.

»Du bist eine Schwindlerin, nicht wahr?« fragte ich. »Eine Veenie-Agentin. Ein Double fur
die echte Mitzi Ku.«

Und Haseldyne liel3 einen langen, langsamen Atexnzug entweichen. Ich konnte spuren,
wie er sich auf mich zubewegte, sich zum Handeln anspannend. »Lesen Sie das!« sagte
ich und drangte ihm den Zettel in die Hand.

Beinahe ware er nicht stehengeblieben, aber dann warf er einen fliichtigen Blick darauf,
runzelte die Stirn, schaute verblufft drein und las ihn laut vor:

"»An alle, die es angeht; ich kann das Leben als Sichtiger nicht langer ertragen.
Selbstmord ist der einzige Ausweg." Unterschrieben Tennison Tarb. Was zum Teufel soll
das, Tarb?«

Ich sagte: »Benutzen Sie es, wenn Sie mich loswerden wollen. Oder lassen Sie mich
Ihnen helfen. Ich werde so gut helfen, wie ich es vermag, auf jede Art, die ich vermag,
was immer Sie auch vorhaben. Mir ist egal, was es ist. Ich weil}. Sie sind Veenies. Es
macht nichts.«

Und ich fugte hinzu: »Bitte.«



Die falsche Mitsui Ku
|

Es war einmal ein Mann namens Mitchell Courtenay, der, nach dem die Halfte aller
Strallen auf der Venus benannt zu sein scheint. Sie glauben, er sei ein Held, aber als
meine Grundschullehrerin uns im Geschichtsunterricht von ihm erzahlte, spie sie seinen
Namen voller Verachtung aus. Wie ich war er ein Werbetexter der Starklasse. Wie ich
geriet er in eine Gewissenskrise, die er nie gewollt hatte und mit der er nicht
fertigzuwerden wulite.

Wie ich war er ein Verrater.

Das ist die Art von Wort, das man nicht horen will, wenn man selbst es ist, auf den es
angewandt wird. »Tennison Tarb«, schrie ich, so laut ich konnte - hinein in den Donner
des U-Bahn-Tunnels, als ich den Spatnahverkehrszug zu meiner Herberge in
Bensonhurst nahm, wo niemand das Wort hoéren konnte, nicht einmal ich selbst -
»Tennison Tarb, du bist ein Verrater am Handel!«

Nicht einmal ein Echo antwortete. Oder wenn doch, dann ging es im Brausen der U-Bahn
unter. Ich verspurte keinen Schmerz bei dem Wort, obwohl ich wul3te, dal® es gerecht und
vernichtend war.

Ich nehme an, es waren die langen grinen Pillen, die jenen Schmerz betaubten,
zusammen mit all den anderen Schmerzen, die ich nicht langer spurte. Das war mein
Glick; aber wenn man die Minze umdrehte, war die andere Seite, dald ich auch keine
Freude daruber empfand, wieder ein Werbefachmann zu sein. Hinauf, hinab. Hinauf,
hinab. Wie lange ich dieses Mal oben bleiben wirde, konnte ich nicht einmal vermuten,
aber da war ich nun. Ich hatte triumphiert - wenn die Welt nicht so grau gewesen ware.
Und wenn die Welt nicht so grau gewesen ware, hatte ich vielleicht immer noch vor Angst
gezittert, denn es war sehr knapp gewesen, dort auf dem Dachboden Uber der
Osenfabrik.

Ich hatte sehen kdnnen, wie Desmond Haseldynes Kartensortierer-Verstand einen Plan
nach dem anderen auswarf: Schlag ihm den Schadel ein und steck ihn in eine
Osenpresse, um die Beweise verschwinden zu lassen. Betdube ihn mit Drogen und wirf
ihn aus einem hohen Fenster. Besorge etwas Moke-Extrakt und verpal® ihm eine
Uberdosis - das ware das einfachste und sicherste Uberhaupt gewesen. Aber er tat es
nicht. Mitzi wirgte hervor, dal} sie mir eine Chance geben wollte, und Haseldyne setzte
sich nicht dartber hinweg.

Er gab mir aber auch nicht die »Selbstmordankindigung« zurlck.

Wenn ich das Leben vor mir betrachtete, konnte ich zwei gahnende Abgrinde sehen. Auf
der einen Seite, dall Haseldyne die Selbstmordankindigung schlieRlich doch noch
benutzen wurde, und das ware fur immer das Ende Tennison Tarbs. Auf der anderen
Entdeckung, Festnahme, Gerhirnausbrennen. Zwischen den beiden verlief eine schmale
Messerschneide, auf der entlangzuspazieren ich hoffen konnte - doch sie fuhrte in eine
Zukunft, in der mein Name fur immer von Generationen zukunfiger Schulkinder
geschmaht werden wurde.

Es war ein Segen, dal} ich die langen grinen Pillen hatte.

Da ich nun einmal auf die Messerschneide festgelegt war, machte ich auch weiter damit.
Ich rasierte mich und bugelte meine Klamotten und machte mich so schick, wie es mir mit
dem Geld, das ich noch ubrig hatte, und den in meiner Bensonhurster Behausung
verfugbaren Einrichtungen nur eben gelingen wollte - wenn ich an schlafwandelnden
Eltern und knutterigen Kindern vorbeikommen konnte, um sie zu erreichen. Die lange,
dampfige U-Bahn-Fahrt weichte die neuen Blgelfalten wieder aus meinen Shorts heraus



und blies Ruf® in meine gewaschenen Haare, aber nichtsdestotrotz war ich hinreichend
prasentabel, als ich mich in der Lobby des Haseldyne & Ku-Gebaudes meldete. Dort
uberprifte ein  Wackerhut-Bulle meine  Handflachenabdriicke, steckte eine
Magnetplakette, die mich als voriubergehenden Besucher auswies, an meinen Kragen und
brachte mich schnellstens hinauf zu Mitzis Blro. Zur Tur von Mitzis Buro jedenfalls, wo ihr
neuer Sek? mich aufhielt. Er war ein Fremder fur mich. Ich aber nicht fur ihn, denn er
begruflte mich mit Namen. Ich muf3te gewisse Formalitaten Gber mich ergehen lassen.
Der Sek? hatte die Personalabteilung schon vorbereitet; ein Mitarbeitervertrags-Fax lag fur
meinen Daumenabdruck bereit, und sobald ich offiziell unterschrieben hatte, Uberreichte
er mit eine permanente Agentur-ID und einen Zwei-Wochen-Gehaltsvorschul3.

So kam es, dal} ich Geld in meinem Kreditspeicher hatte, als ich endlich durch die Tur in
Mitzis Buro gelangte. Es war eine Kommandozentrale erster Klasse, so opulent und
gewaltig wie die des Alten bei T., G. & S. Eingerichtet war sie mit Schreibtisch und
Konferenzcouch, einer Getrankebar und einem Vid-schirm, dazu drei Fenstern und zwei
Besuchersesseln. Das einzige, was fehlte, war Mitzi Ku. An ihrer Stelle sal} finster
blickend Des Haseldyne hinter dem Schreibtisch, und er hatte noch nie groRer
ausgesehen. »Mitzi ist beschaftigt; ich erledige das fur sie«, verkindete er.

Ich nickte, obwohl es nicht zu meinen liebsten Traumen zahlte, von Des Haseldyne
erledigt zu werden. »Kdnnen wir hier sprechen?« fragte ich.

Er seufzte geduldig und winkte mit der Hand in Richtung der Fenster. Und tatsachlich,
Fenster und Tur glitzerten alle im schwachen Schimmer eines Abschirmvorhangs; keine
elektronischen Schweinereien wirden aus diesem Raum hinausgelangen, solange er an
war. »Feing, sagte ich. »Setzen Sie mich an die Arbeit.«

Er war seltsam unschlissig. »Eigentlich haben wir gar keinen Platz fur Sie«, grollte er
schlief3lich.

Das war deutlich genug. Ich war kein Teil ihrer Plane gewesen, bis ich mich ihnen
aufgedrangt hatte. Ich glaubte nicht, dal’ irgend etwas, was ich anbieten konnte, ihm wie
eine gute Idee erscheinen wiurde; er mochte auf Mitzi héren, aber niemals auf mich.
Trotzdem versuchte ich, die Pille leichter zu schlucken zu machen. »Mitzi erwahnte die
Politik - Sie wissen, dal3 ich da praktisch alles verkaufen kann«, meinte ich.

»Neinl« Das Bellen war laut, wutend und endgultig. Wieso brachte ihn das so aus der
Fassung? Ich zuckte die Achseln und versuchte es noch einmal.

»Es gibt andere immaterielle Aktiva - Religion zum Beispiel. Oder jede Art von Produkt...«
»Nicht unser Tatigkeitsfeld«, brummte er und schuttelte dabei den gewaltigen Kopf. Er
hob die Hand, um weitere nutzlose Vorschlage meinerseits abzuschneiden. »Es wird
etwas erheblich Bedeutsameres sein mussen«, meinte er bestimmt.

Erleuchtung! »Ach so«, sagte ich, »verstehe. Sie wollen einen offenkundigen Akt. Sie
wollen, dal® ich meinen Hals riskiere, um meine Loyalitat zu beweisen. Ein richtiges
Verbrechen begehen, stimmt's? So dal} ich nicht mehr kehrtmachen kann? Was soll ich
denn tun, jemanden ermorden?«

Ich sagte das so leichthin! Vielleicht lag es an dem graugetribten Taubwerden von allem,
was die Pillen mir geschenkt hatten, aber nachdem ich einmal verstanden hatte, was er
wollte, kamen die Worte ohne jegliche Skrupel heraus. Haseldyne jedoch hatte keine
Pillen genommen. Das riesige Gesicht versammelte sich zu einem granitenen Ausdruck
heftiger Gemutsbewegung. »Fur was zum Teufel halten Sie uns eigentlich?« frage er
voller Abscheu vor mir. »Wir tun nichts dergleichen!« Ich wartete darauf, daf} sein Unwille
wieder nachlie®. Es dauerte eine Weile, weil er Schwierigkeiten zu haben schien, seine
Gedanken zusammenzunehmen.

»Es gibt eine Moglichkeit«, sagte er endlich. »Sie waren Angehoériger der limbischen
Einheiten bei der Gobi-Aktion.«



»Feldgeistlicher, richtig«, pflichtete ich bei. »Man hat mich mit einer unehrenhaften
Entlassung hinausgeworfen.«

»Das lieRe sich leicht genug rickgangig machen«, sagte er ungeduldig. Sicher stimmte
das - fur jemanden mit dem Einfluld eines Agentur-Mitbesitzers. »Angenommen, wir
wurden Sie wieder hineinbekommen. Angenommen, wir setzten Sie an einen Platz, wo
Sie Campbellsches Gerat unter Inrem Kommando hatten - Sie wissen doch bestimmt, wie
man dieses Zeug bedient, nehme ich an.«

»Nicht ein Stuck, Des, erklarte ich ihm vergnugt. »Das ist Sache der Techniker. So etwas
lernt man nicht, dafur hat man seine Leute.«

Starrsinnig sagte er: »Aber Sie konnten Techniker befehligen?«

»Naturlich. Das kénnte jeder. FUr welchen Zweck?«

Wenn ich noch irgendwelche Zweifel gehabt hatte, dald er improvisierte, und das nicht
sehr gut, so zerstreute er sie jetzt.

»Um die venusische Sache voranzubringenl« rohrte er. »Um die verdammten
Werbefritzen dazu zu bringen, uns in Ruhe zu lassen.«

Ich schaute ihn mit echter Verwunderung an. »Meinen Sie das ernst? Vergessen Sie's!«
Grollen tiefer und gefahrlicher: » WWarum?«

»Ah, Des, jetzt kann ich sehen, dal} Sie ein Veenie-Agent sind, aber ganz bestimmt kein
Werbefachmann. Limbische Stimulation ist keine eigenstandige Technik. Sie ist nur ein
Verstarker. Ein Beforderer.«

»Also?«

»Also mull sie den grundlegenden Gesetzen jeder Werbung folgen. Sie kdnnen
Menschen nur dazu bringen, Dinge zu wollen, Des. Sie kdnnen ihnen Kniesehnenreflex-
Kaufmuster antrainieren oder ein Verlangen nach etwas erzeugen, aber Sie kdnnen die
Werbung nicht dazu benutzten, die Menschen nett und freundlich zu machen, um Gottes
willenl« Ich hatte den Finger auf die Wahrheit gelegt. WerbemaRig gesehen war der Mann
ein Ignorant. Wie er sein Nichtwissen so lange in einer grolRen Agentur geheimgehalten
hatte, war ein Wunder - auch wenn das, was ich gerade gesagt hatte, stimmte: Man
mulfdte das, wozu man seine Leute hatte, nicht lernen. Er blickte finster, wahrend ich zu
erklaren fortfuhr: »Fur so etwas brauchen Sie B-Mod, wenn Sie es wirklich eilig haben,
und das kommt nicht in Frage aul3er bei kleinen, unfreiwilligen Zuhoérerschaften. Eigentlich
wollen Sie Uberhaupt keine Werbung, Des.«

»Nein?«

»Publicity«, erklarte ich. yMundpropaganda. Sie wollen ein Image schaffen. Zur Eréffnung
setzen Sie Geschichten Uber die "gute Veenies" in Umlauf. Fihren Sie ein Dutzend
Veenie-Charaktere in Situationskommaodien ein und verwandeln Sie sie langsam von
schurkischen Clowns in liebenswerte Exzentriker. Machen Sie ein paar dazu passende
Werbeeinblendungen mit venusischem Hintergrund - Sachen in der Art von "Die Venus
liebt Cari-Os".«

»Die Venus, zur Holle damit, tut das nicht«, explodierte er.

»Die genauen Einzelheiten konnten natlurlich anders sein. Naturlich wurden Sie
supervorsichtig sein mussen hinsichtlich dessen, wie Sie es machen. Schlie3lich spielen
Sie mit tiefsitzenden Vorurteilen, das wissen Sie, ganz davon zu schweigen, dal} Sie
vielleicht sogar das Gesetz beugen. Aber es lalit sich machen, gentigend Geld und Zeit
vorausgesetzt. Ich wirde sagen, funf oder sechs Jahre.«

»Wir haben keine funf oder sechs Jahre!«

»Das hatte ich auch nicht geglaubt«, grinste ich. Es war spallig, aber ich stellte fest, dal
ich seinen Arger genauso genoR, als ware der Stachel in seinem Fleisch nicht ich - und
als stinde ihm nicht die einfache und naheliegende Mdglichkeit zur Verfu-. gung, ihn zu
entfernen, die meine "Selbstmordankindigung" ihm gegeben hatte. Es lief auf die



Tatsache hinaus, dal} es mich einfach nicht mehr kimmerte, was mit mir geschah. Die
ganze Angelegenheit lag nicht langer in meinen Handen. Mitzi war der einzige Freund,
den ich auf der Welt hatte. Entweder wirde sie mich retten... oder sie wirde es nicht.

Ich verlie® den finster dreinblickenden Des Haseldyne mit einem so ruhigen und gelosten
Geflhl wie seit vielen Monaten nicht mehr, und an diesem Abend ging ich los und gab
einen groRen Happen meines Kreditguthabens fur neue Kleider aus. Ich suchte sie so
gltcklich und sorgfaltig aus, als sei ich zuversichtlich, am Leben zu sein, um sie zu tragen.
Als am nachsten Morgen der Ruf in Mitzis Kommandozentrale erfolgte, war Mitzi selbst
darin - rotaugig, die Stirnrunzelfalten zwischen den Augen tiefer als je. Es sah aus, als
hatte sie nicht gut geschlafen. Sie deutete schweigend auf einen Sessel, knipste die
Abschirmung an und sal} da, die Ellbogen auf dem Schreibtisch und das Kinn in den
Handflachen, wahrend sie mich anstarrte. Endlich sagte sie: »Wie bin ich nur in das mit dir
hineingeraten, Tenny?«

Ich zwinkerte ihr vertraulich zu. »lch habe eben einfach Gluck, nehme ich an.«

»Mach keine Witzel« fuhr sie mich an. »Ich habe nicht um dich gebeten. Ich wollte mich
nicht in dich ver... in dich ver-...« Sie holte tief Luft und prel3te es heraus: »In dich
verlieben, verdammt nochmal! Weildt du, wie gefahrlich dies alles ist?«

Ich stand auf, um sie auf den Scheitel zu kissen, bevor ich ernsthaft sagte: »lch weil} es
ganz genau, Mitz. Was nutzt es, sich daruber Sorgen zu machen?«

»Setz dich hin, wo du hingehérst!« Dann, einlenkend, wahrend ich mich in meinen Sessel
zuruckzog: »Es ist nicht dein Fehler, dal® meine Drisen mich durcheinanderbringen,
nehme ich an. Ich will nicht, dal} dir etwas zustéf3t. Aber, Tenn, wenn es jemals zu dem
Punkt kommt, wo ich zwischen dir und der Sache wahlen mul3...«

Ich hob die Hand, um sie zu stoppen. »lch weil3 das. Mitz. Das wirst du nie missen. lhr
werdet froh sein, mich an Bord zu haben, denn ehrlich gesagt, Mitz, wif3t ihr Clowns nicht,
was ihr tut.«

Harter Blick. Dann verdrossen: »Es stimmt, dieses ganze Zeug erfullt uns zu sehr mit
Abscheu, um gut darin zu sein. Wenn du uns ein biRchen Sachkenntnis liefern
konntest...«

»lch kann. Du weif3t, dafd ich kann.«

»Ja«, gab sie widerstrebend zu, »ich glaube, das tue ich wohl. Ich habe Des erklart, das
limbische Zeug ware hoffnungslos, aber er wollte dich nicht in den wirklichen Plan
einweihen. Na gut. Ich trage die Verantwortung. Was wir vorhaben, ist politischer Natur,
Tenny, und du wirst es fur uns ausflhren. Du wirst die gesamte Kampagne leiten - unter
meiner Aufsicht und der von Des.«

»Fein«, sagte ich aufrichtig. »Hier? Oder...«

Sie senkte den Blick. »Fur den Anfang jedenfalls hier. Noch irgendwelche Fragen?«

Nun, zunachst war da einmal die Frage, warum es hier statt auf dem Dachboden Uber der
Osenfabrik sein wiirde, aber das schien keine von denen zu sein, die sie beantworten
wollte. Langsam sagte ich: »Wenn du mich einfach blof3 tber das informieren konntest,
was eigentlich vor sich geht...«

»Ja, natlrlich.« Sie sagte es, als hatte ich nach dem Weg zum Herrenklo gefragt. »Das
grofe Bild sieht wie folgt aus: Wir wollen die irdische Wirtschaft ruinieren, und das werden
wir bewerkstelligen, indem wir die Regierungen ubernehmen.«

Ich nickte und wartete auf den nachsten Satz, der das alles klar machen wurde. Als kein
nachster Satz folgte, fragte ich: »Die was?«

»Die Regierungen«, sagte sie fest. »Uberrascht dich, wie? Es ist so offensichtlich, und
trotzdem hat keiner von euch Werbefritzen je den Verstand gehabt, es zu sehen, nicht
einmal die Konservationisten.«



»Aber Mitz! Wozu wirdet ihr die Regierung tibernehmen wollen? Niemand schenkt diesen
Marionetten irgendwelche Beachtung. Die wirkliche Macht liegt hier in den Agenturen.«
Sie nickte. »De facto ist das so. Aber de jure hat die Regierung immer noch
Enteignungsrecht. Die Gesetze sind nie geandert worden. Es ist nur so, dal} die Leute, die
die Gesetze schreiben, den Agenturen gehdren. Sie erhalten ihre Instruktionen. Niemand
zieht sie je in Zweifel. Der einzige Unterschied liegt darin, da® sie uns gehdren werden.
Die Marionetten werden einfach weitermachen, nur werden sie jetzt unsere Befehle
entgegennehmen, und was wir befehlen, wird diesen Planeten in die verdammteste,
schlimmste Wirtschaftskrise stlrzen, die die menschliche Rasse je erlebt hat - dann
wollen wir mal sehen, ob sie immer noch mit der Venus herumspielen kdnnen!«

Ich glotzte sie an. Es war so ungefahr die wahnsinnigste Idee, die ich je gehdrt hatte.
Selbst wenn sie funktionierte, und alle hergebrachte Klugheit beschwor mich, dal} sie
nicht funktionieren konnte, war es das, was ich wollte? Eine Wirtschaftskrise,
Massenarbeitslosigkeit? Die Zerstorung all dessen, das zu verehren ich gelehrt worden
war...?

Und doch - sagte die Bescheidenheit -, wer war ich, ein Versager und Suchtiger, um Kritik
zu Uben? Der Himmel wulite, dall meine Prinzipien in den letzten paar
Achterbahnmonaten so viele Male ins Wanken gebracht und erschuttert worden waren,
dall ich nicht vorgeben konnte, irgend etwas zu wissen. Ich war ins Schwimmen
gekommen - und Mitzi wirkte so selbstsicher.

Tastend sagte ich: »HoOr mal, Mitzi, weil einige unserer irdischen Gebrauche euch so
ungewohnt sind...«

»Nicht ungewohnt!« explodierte sie. »Niedertrachtig! Kriminell! Krank.«

Ich breitete die Hande aus, was »keine Streitfrage« bedeuten sollte - besonders, da ich in
dieser Streitfrage gerade die Seiten zu wechseln schien. »Die Frage ist, wie konnt ihr
sicher sein, dal} das klappen wird?«

Sie sagte heftig: »Glaubst du, wir seien unwissende Barbaren? Es ist alles hundertmal in
Simulationen durchgespielt und geprobt worden. Wir hatten Eingaben von den flihrenden
Denkern auf der Venus - Psychologen, Anthropologen, politikwissenschaftlichen
Denktanks und Kriegsstrategen... Verdammt«, schlo3 sie verdrieRlich, »nein. Wir wissen
nicht, daf® es klappen wird. Aber es ist das einzige, was uns eingefallen ist, das vielleicht
klappen konnte.«

Ich lehnte mich zurlck und starrte meine Messinglady an. Das also war es, worauf ich
mich eingelassen hatte - eine gewaltige und todbringende Verschworung, ausgedacht von
Eierkopfen, durchgefuhrt von Fanatikern. Es war eine auf komische Weise hoffnungslose,
clowneske Farce, nur daf sie nicht sehr lustig war, wenn man dariber nachdachte, was
sie bedeutete. Verrat, Vertragsbruch, unfaire geschaftliche Praktiken. Wenn sie
schiefging, war das beste, was ich erhoffen konnte, eine Rulckfahrkarte zur Polaren
Strafkolonie, diesmal auf der falschen Seite der Gitterstabe.

Der Ausdruck auf Mitzis Gesicht mochte einmal zu Jeanne d'Arc gehdrt haben. Sie schien
beinahe zu leuchten, die Augen zum Himmel erhoben, das Messingladygesicht Uber
Bronze zu purem, warmem Gold transmutiert, die Zwillings-Stirnrunzelfalten streng
zwischen den Augen...

Ich langte Uber den Schreibtisch hinweg und beruhrte sie. »Plastische Chirurgie, nehme
ich an?« erkundigte ich mich.

Rasch kam sie wieder auf den Boden der Realitat zurlick, funkelte mich an (die
Stirnrunzelfalten jetzt durch echte verstarkt), schurzte die Lippen, »Na ja, zum Teufel,
Tenny«, sagte sie, »natlrlich war etwas plastische Chirurgie nétig. Ich sehe nur ein
bikchen wie Mitsui Ku aus.«



»Ja«, meinte ich nickend, »ich dachte mir schon, dal} es das war. Also sah der Plan vorg,
fugte ich im Gesprachston hinzu, »dal} ihr uns beide in der Trambahnstation umbringen
wirdet, stimmt's? Und dann hattet ihr verkindet, dafl ihr durch herkulische
Anstrengungen und das Geschick der Veenie-Chirurgen wenigstens Mitzi durchgebracht
hattet? Nur, dal} es in Wirklichkeit du gewesen warst?«

Sie sagte schroff: »Etwas in der Art.«

»da. Sag«, erkundigte ich mich interessiert, »wie ist eigentlich dein richtiger Name?«

»Hol dich der Teufel, Tenn! Was fur einen Unterschied macht das?« Sie schmollte einen
Augenblick und sagte dann: »Sophie Yamaguchi«, wiederholte ich, wie um den Namen zu
kosten. Er schmeckte nicht richtig. »lch denke, ich werde dich auch weiterhin Mitzi
nennen, falls es dir nichts ausmacht.«

»Ausmacht? Ich bin Mitzi Ku! Ich habe sieben Monate damit zugebracht, zu Gben, sie zu
sein, habe die Uberwachungsbander studiert, ihre Eigenheiten kopiert, ihren Hintergrund
auswendig gelernt. Ich habe sogar dich getauscht, nicht wahr? Jetzt erinnere ich mich
kaum noch an Sophie Yamaguchi. Es ist, als sei Sophie gestorben statt...«

Abrupt hielt sie inne. Ich sagte: »Dann ist Mitzi also tot, nehme ich an.«

Die falsche Mitzi sagte widerstrebend: »Nun, ja, sie ist tot. Aber sie ist nicht von der Tram
getotet worden. Und glaube mir, Tenny, ich bin froh dariber! Wir sind keine
Meuchelmorder, weildt du. Wir wollen niemandem unnotig wehtun. Es ist einfach nur so,
dal} die objektiven Realitaten der Lage... Jedenfalls haben sie sie zur, ah, Umerziehung
weggebracht.«

»Ah«, nickte ich. »Die Anti-Oase.«

»Naturlich kam sie dorthin! Und dort ware ihr auch kein Haar gekrimmt worden. Entweder
ware sie zu unserer Denkweise Ubergewechselt, oder sie ware wenigstens lebend und
aulder Sicht dort gefangen gehalten worden. Aber sie hat versucht zu entkommen. In der
Wiste ging ihr wohl der Sauerstoff oder so aus, Tenny«, sagte sie ernsthaft, »es war
niemandes Verschulden.«

»So, war hat denn behauptet, dalk es das war?« fragte ich. »Nun aber zu dem, was ich flr
euch machen soll...«

Wenn, man es richtig betrachtet, ist vermutlich nichts jemals das Verschulden von
irgendwem, oder jedenfalls glaubt nie jemand, dal} es das sei. Man muf} hin, was man tun
mufd.

Und doch, als ich an jenem Abend nach Bensonhurst zurickfuhr, sah ich mir die muden
Pendler mit den traurigen Gesichtern an, die in ihren Haltegurten hingen, wahrend die
schmutzigen Tunnelwande voruberflogen, der smogige Wind uns herumblies und die
Lampen flackerten. Und ich kam ins Grubeln. Wollte ich wirklich das harte Leben dieser
Verbraucher noch harter machen? Die Wirtschaft der Erde ruinieren, war nichts
Abstraktes; es bedeutete konkrete Dinge, einen konkreten Arbeitsplatzverlust fur einen
Registratur oder einen Schupo bei Brink. Eine konkrete Niedrigerstufung fur einen
Werbefachmann. Ein konkrete Kirzung im Nahrungsmittelbudget fur die Familie, bei der
ich wohnte. Nun, sicher, ich glaubte jetzt daran, da® die Erde unrecht damit hatte, die
Venus zu sabotieren und zu Uberwaltigen, und dal es richtig war, mich mit Mitzi - der
falschen Mitzi, hiel3 das - zusammenzutun und dieser Niedertracht ein Ende zu bereiten.
Aber welcher Grad von Niedertracht war gerechtfertigt, um dieses nicht-niedertrachtige
Ziel zu erreichen?

Zu allen meinen Sorgen und Kimmernissen und Dilemmas wollte ich mir nicht auch noch
das eine aufladen, worunter ich bisher noch nicht viel gelitten hatte: Schuld.

Trotzdem...

Trotzdem erledigte ich den Job, den Mitzi mir zugedacht hatte. Und erledigte ihn Uberdies
verdammt gut. »Was du tun sollst, Tenny«, hatte sie befohlen, »ist eine Wahl gewinnen.



Versuche nichts Kompliziertes. Versuche nicht, Prinzipien in die Kampagne einflieRen zu
lassen. Tu einfach nur dein Verdammtestes als Werbefritze, damit unsere Leute
gewinnen.«

Genau, Mitzi, das tat ich - mein Verdammtestes, und versuchte, nicht zuzulassen, daf} ich
mich dabei selbst verdammt fuhlte. Einer der Leute, die sie von Taunton, Gatchweiler und
Schocken gestohlen hatte, war mein alter Lakai Dixrneister; er war einige Stufen
hinaufbeférdert worden, um meinen Platz einzunehmen, und war traurig, aber ergeben,
diese Stufen nun wieder hinunterbeférdert zu werden. Er wurde erst lebhafter, als ich ihm
erklarte, diesmal koénne er gréliere Machtbefugnisse haben; ich lie® ihn samtliche
Besetzungsaufrufe ausrichten, lie3 ihn sogar mdgliche Kandidaten aus den ersten
Siebungen auswahlen. Ich verriet ihm nicht, daR ich die Uberpriifungen Uber die
betriebsinterne Fernsehleitung zu meinem Buro im Auge behielt, aber das war gar nicht
notig - sich selbst Uberlassen, den Genull meiner Ausbildung im Ricken, machte sich der
Junge prachtig.

Und ich hatte wichtigere Dinge zu erledigen. Ich suchte Themen. Slogans.
Wortkombinationen, die etwas bedeuten mochten oder auch nicht (das war nicht wichtig),
aber kurz und einpragsam waren. Ich setzte die Forschungsabteilung an die Arbeit, um all
die Themen und Slogans auszugraben, die jemals bei politischen Kampagnen benutzt
worden waren, und alsbald war mein Monitor mit ihnen Uberflutet. »Der ehrliche Handel.«
»Freiheit oder Sozialismus.« »Die moralische Mehrheit«. »Der Mann ihres Vertrauens.«
»Wir brauchen weniger Staat.« »Kuba ist nur 90 Meilen entfernt.« »lch gehe nach Korea.«
»Wahrheit in der Werbung« - na ja, nein, der klang nicht richtig, »lch bin kein Gauner« -
der hatte nicht funktioniert. »Der Krieg gegen die Armut.« Besser, auch wenn der, wie es
schien, den Krieg nicht gewonnen hatte. Es gab hunderte von den verdammten Dingern.
Naturlich hatten die meisten davon keinen Bezug mehr zu der Welt, in der wir lebten - was
kénnen Sie sich unter »Mdllemann, geh du voran« vorstellen? - aber, wie ich immer zu
meinen Werbewolflingen zu sagen pflegte, nicht was ein Slogan aussagt zahlt, sondern
was die Leute in ihn hineinlesen kdnnen, das irgendwie das Unterbewultsein berihrt. Es
war eine harte, langwierige Arbeit, und sie wurde auch nicht durch die Tatsache
erleichtert, daf} ich etwas verloren hatte. Was ich verloren hatte, war das Geflhl, daf® das
Gewinnen ein Selbstzweck war. In diesem Falle war es das - Mitzi hatte mir das gesagt.
Aber ich empfand es nicht langer.

Nichtsdestotrotz kam ich mit ein paar Prachtexemplaren daher. Ich rief Dixmeister herein,
um sie sich anzusehen, alle von der Kunstabteilung wunderschon kalligraphiert und
ornamentiert, mit Kennmeldoie und multisensuellem Hintergrund aus der Produktion.
Verblufft starrte er den Monitor an.

»"Hande weg von Hyperion"? Das ist wirklich hervorragend, Mr. Tarb«, sagte er
reflexartig, und dann zdgernd, »aber ist es nicht eigentlich irgendwie anders herum? Ich
meine, wir wollen doch Hyperion nicht als Markt aufgeben, oder?«

»Nicht unsere Hande weg, Dixmeister«, sagte ich freundlich. »Die Hande der Veenies.
Wir wollen, daf} sie von den Veenies in Ruhe gelassen werden.«

Sein Gesichtsausdruck hellte sich auf. »Ein Meisterwerk, Mr. Tarb«, sagte er hingerissen.
»Und dieser hier. "Freiheit der Information." Das bedeutet die Versuche, die Werbung zu
zensieren, richtig? Und "Wir brauchen weniger Staat"?«

»Bedeutet, die Vorschrift abzuschaffen, Warntafeln vor Campbell-Zonen aufzustellen,
erklarte ich.

»Ein Geniestreich!« Und ich schickte ihn los, die Slogans bei der Kandidatenschar des
heutigen Tages auszuprobieren, um festzustellen, welcher von ihnen sie aufsagen konnte,
ohne sich zu verhaspeln oder verwirrt dreinzuschauen, wahrend ich mich an die Arbeit
machte, ein Spionagesystem einzurichten, um die Kandidaten der anderen Agenturen



auszukundschaften. Es gab so viel zu tun! Ich arbeitete zwolf, vierzehn Stunden am Tag.
Langsam, aber gleichmalig verlor ich an Gewicht, und manchmal schlief ich auf den
langen U-Bahn-Fahrten nach Bensonhurst fast ein und lie® meinen Haltegriff los. Es war
mir gleichgultig. Ich war eine Verpflichtung eingegangen, und ich wirde durchhalten,
koste es was es wolle. Wenigstens wirkten die Pillen immer noch; schon lange hatte ich
nicht einmal mehr das Verlangen nach einer Moke gehabt.

Ich hatte auch kein grof3es Verlangen nach nichts anderem mehr gehabt - nach fast nichts
anderem - nach nichts als dem einen jedenfalls, und dieses eine war nicht von der Art der
ausgehungerten korperlichen Begierden, die die grinen Pillen so gut anasthesierten. Es
war eine Kopfsehnsucht. Es war ein Erinnerungsverlangen, eine Sehnen danach, wieder
die sUf3e Beruhrung von Kdrpern zu spuren, wahrend wir schliefen, und das Gerausch des
Atmens, das von einem warmen, weichen, in meine Arme gekuschelten Korper kam. Es
war Mitzi, die ich wollte.

Ich bekam nicht viel von ihr. Einmal am Tag pflegte ich in ihrer Kommandozentrale Bericht
zu erstatten. Manchmal war sie nicht da, und es war Des Haseldyne, der seinen riesigen
Korper gereizt auf dem Stuhl verlagerte und wahrend meines Lageberichts finster
dreinblickte, der nie vollstandig war oder schnell genug voranging, um ihn
zufriedenzustellen, weil Mitzi fort zu irgendeinem anderen Treffen war. Manchmal fanden
die Treffen weit weg statt. Ich wuldte, dal® eine Menge vor sich ging, in das ich nicht
eingeweiht war, wahrend sie versuchten, den rachitischen Plan auszubessern und
abzustitzen, dem ich mich verpflichtet hatte. Es war schon gut so, dal} ich anasthesiert
war. Die Pillen hielten zwar nicht vollstandig die schweillnassen Alptraume Uber
Einsatztruppen der Kommission fur faire Handelspraktiken fern, die mein Blro und meine
Schlafstelle in Bensonhurst stiirmten, aber sie lieRen mich sie tUberstehen.

Selbst wenn Mitzi da war, berlhrten wir einander nicht. Der einzige Unterschied
dazwischen, Mitzi Bericht zu erstatten und Des Bericht zu erstatten, war, dal® sie mich
dann und wann »Liebster« nannte. Die Tage verstrichen...

Und dann, eines spaten Abends, studierte ich gerade mit einem unserer Kanditaten die
traditionellen Schachzige fur Diskussionen ein: die hochgezogene Augenbraue
humorvoller Skepsis; die zusammengeprefldte Kinnlade der Entschlossenheit; das
indignierte Gewitterwolkenstirnrunzeln des Unglaubens - den plotzlichen Blick des
Erstaunens und das langsame Wegrlcken, als hatte der Gegenspieler gerade anstolig
und unverzeihlich einen Wind abgehen lassen. Wahrend ich die Marionette in den
verschiedenen herabwurdigenden moglichen Fehlaussprachen des Namens seines
Gegenspielers unterwies, kam Mitzi herein. »Lal® dich durch mich nicht unterbrechen,
Tennyx, rief sie beim Eintreten. Und dann, nachdem sie nahergekommen war, fllisterte
sie mir leise ins Ohr, so dal® die Marionette es nicht horen konnte: »Aber wenn du fertig
bist... Jedenfalls, du arbeitest zu hart, um jede Nacht diese lange Fahrt nach Bensonhurst
zu machen. Bei mir ist reichlich Platz.«

Es war, worum ich gebetet haben wurde, wenn ich gebetet hatte.

Unglucklicherweise war es nicht sehr befriedigend. Die Pillen hatten nicht nur meine
Umwelt eingegraut, sie hatten mich eingegraut. Ich hatte nicht die Leidenschaft, die
Begeisterung, den uberwaltigenden Hunger; ich freute mich, dafld wir taten, was wir taten,
aber es schien nicht gar so viel zu bedeuten, und Mitzi war nervos und angespannt.

Ich schatze, alte verheiratete Paare machen Zeiten durch, in denen beide mude und
gereizt sind - oder, wie ich, vollig ausgepowert -, und das, was sie tun, tun sie, weil sie im
Augenblick nichts Besseres zu tun haben.

Tatsachlich schien es, als hatten wir etwas Besseres zu tun. Wir redeten. Wir redeten jede
Menge, Kopfkissengefluster, aber nicht die Art von Kopfkissengeflister. Wir redeten, well
keiner von uns beiden besonders gut schlief und weil es nach ein bifdichen selten sehr



befriedigendem Sex besser war, zu reden, als vorzugeben zu schlafen, und auf die
Person neben einem zu lauschen, die vorgab, dasselbe zu tun.

Naturlich gab es Dinge, die wir nicht ansprachen. Mitzi erwahnte nie die geheime
Hauptmasse des Eisbergs, die mysteriosen Treffen, an denen ich nicht teilnehmen und
Uber die ich nichts wissen durfte. Ich fir meinen Teil erwahnte nie wieder meine Zweifel.
Dal} die Veenie-Verschworer in einem windigen Plan nicht weiterwuf3ten, war klar. Ich
hatte das von dem Augenblick an gewul}t, als Des Haseldyne Fragen uUber limbischen
Zwang zu stellen begann. Ich sagte nichts dazu.

Allerdings dachte ich hin und wieder Uber Gehirnausbrennen nach. Wenn Mitzi aufschrie
und im Schlaf zuckte, wuldte ich, dald auch sie daruber nachdachte.

Woruber ich in der Hauptsache redete, waren Geheimnisse, die ich verraten konnte. Ich
erzahlte Mitzi alles, was mir einfiel, das den Veenies helfen konnte, jedes
Agenturgeheimnis, das ich je gehort hatte, jede heimliche Botschaftsoperation, jede
Einzelheit Uber den Schlag in der Wuste Gobi. Jedesmal rumpfte sie dann die Nase und
sagte etwas wie: »Typische gnadenlose Werbefritzen-Tyrannei«, und dann mufte ich mir
irgendwelche andere hochgeheime Information ausdenken, die ich verraten konnte. Sie
kennen Scheherazade? Genau das war ich: ich erzahlte eine Geschichte jede Nacht, um
am nachsten Morgen am Leben zu bleiben, denn ich hatte nicht vergessen, wie
entbehrlich ich war.

Naturlich handicapte mich das in auf intimere Weise wichtigen Gebieten.

Aber eigentlich war es nicht alles so. Ich erzahlte ihr von meiner Kindheit und wie Mom mit
ihren eigenen Handen meine Uniform anfertigte, als ich zu den Junior-Werbetextern kam,
und von meiner Schulzeit und meinen ersten Lieben. Und sie erzahlte mir - na ja, sie
erzahlte mir alles. Na ja, wenigstens alles Uber sich selbst, Nicht so viel daruber, was
meine Mitverschworer vorhatten, aber das erwartete ich auch nicht. »Mein Daddy-San
kam mit dem ersten Schiff zur Venus«, pflegte sie zu sagen, und ich pflegte zu wissen,
dald sie mir diese Dinge erzahlte, um das Risiko zu vermeiden, mir irgend etwas
Gefahrliches zu erzahlen.

Trotzdem war es interessant. Mitzi hatte eine groRe Schwache fur ihren Daddy-San. Er
war einer aus der Bande der selbstgerechten revolutionaren Konservationisten des alten
Mitchell Courtenay gewesen, die die Gehirnwascherei und das Leutemanipulieren der
merkantilen Gesellschaft so haldten, dall sie aus dem Fegefeuer der Erde in die
flammende Holle der Venus sprangen. Wenn sie mir von Daddy-Sans Geschichten aus
der Anfangszeit erzahlte, klang es wirklich wie ein Klon der Holle selbst. Und ihr Vater war
kein gro3es Rad im Getriebe gewesen. Nur ein junger Bursche. Seine Hauptarbeit schien
darin zu bestehen, mit bloRen Handen Locher auszuheben, in denen man leben konnte,
und Schmutzwasser aus dem Schiff zu tragen, um es zwischen den Arbeitsschichten zu
vergraben. Wahrend die Bautrupps die ersten gro3en Hilsch-Réhren zusammenbauten,
um den grofdten Aktivposten anzuzapfen, Uber den die Venus verfugte - die gewaltige
Energie in ihren heilen, dichten, tobenden Winden -, wechselte Daddy-San Windeln flr
die erste Generation von Babys in den Kinderzimmern. »Daddy« sagte sie mit feuchten
Augen, »war nicht nur ein unerfahrener junger Bursche, er war auch ein korperliches
Wrack. Zu viel Junk-Food, als er klein war, und dann war etwas mit seinem Ruckgrat nicht
in Ordnung, das nie behoben wurde - aber er liel sich dadurch niemals abhalten, sein
Bestes zu tunl«

Irgendwann wahrend der Zeit, als man damit anfing, Atombomben Uber tektonischen
Verwerfungen zu zinden, um Vulkane zu erzeugen, nahm er sich genug Zeit zu heiraten
und Mitzi in die Welt zu setzen. Das war auch, als er beférdert wurde und in der Folge
starb. Die ganze Idee bei den Vulkanen war natlrlich, dal} sie die beste Moglichkeit
darstellten, die die Veenies hatten, um den unterirdischen Sauerstoff und Wasserdampf



dort hinaufzuholen, wo sie sie gebrauchen konnten. Daher sind auch die ganzen Ozeane
und die Luft der Erde gekommen, aber die Venus konnte sie nicht so verschwenden, wie
die frihe Erde es getan hat, weil man es sich nicht leisten konnte, vier Milliarden Jahre auf
die Ergebnisse zu warten. Also mulfdten die Vulkane mit Kappen abgedeckt werden, »Das
war eine harte und gefahrliche Arbeit«, sagte Mitzi, »und als etwas schiefging und eine
der Kappen in die Luft flog, flog mein Daddy-San mit in die Luft. Ich war drei Jahre alt.«
Ausgepowert, erschopft, GUbermiudet wie ich war, rihrte sie an mein Herz. Ich streckte die
Hand nach ihr aus.

Sie drehte sich weg, »Das ist es, was Liebe flir mich bedeutet«, sagte sie in ihr
Kopfkissen. »Man liebt jemanden, und man wird verletzt. Nachdem Daddy-San gestorben
war, verwendete ich meine ganze Liebe auf die Venus - ich wollte nie wieder einen
anderen Menschen lieben!«

Nach einem Augenblick stand ich unsicher schwankend auf. Sie rief mich nicht zurtck.
Die Morgendammerung brach an; genausogut konnte ich in diesen nachsten schlimmen
Tagen eintreten. Ich setzte etwas von ihrem »Kaffee« auf und starrte aus dem Fenster auf
die smogige, grolde Stadt mit ihren wimmelnden Werbefritzen und fragte mich, was ich mit
meinen Leben machte. In kdrperlicher Hinsicht war die Antwort einfach; ich ruinierte es.
Die schwache Reflexion im Glas zeigte, wie mit jedem Tag mein Gesicht diinner, meine
Augen flackernder und hohler wurden. Hinter mir sagte sie: »Schau dich nur gut an,
Tenny. Du siehst schrecklich aus.«

Langsam wurde ich es mude, das zu horen. Ich drehte mich um. Sie sal} aufrecht im Bett,
die Augen auf mich gerichtet. Sie hatte ihre Kontaktlinsen noch nicht eingesetzt. Ich sagte:
»Mitz, Liebling, es tut mir leid...«

»Langsam werde ich es mide, das zu hérenl« fuhr sie mich an, als hatte sie meine
Gedanken gelesen. »Dir tut es leid, na schon! Du bist so ziemlich das selbstmitleidigste
Exemplar Mensch, das ich je gesehen habe, Tenny! Du wirst mir noch unter den Handen
wegsterben!«

Ich blickte aus dem Fenster, um festzustellen, ob irgend jemand in der schmutzigen, alten
Stadt mir eine Antwort darauf liefern wirde. Niemand tat es. Da das, was sie sagte,
durchaus wie eine glaubhafte Moglichkeit erschien, schien es die beste Methode zu sein,
ihre Bemerkung auf sich beruhen zu lassen.

Aber Mitzi wollte sie nicht auf sich beruhen lassen. »Du wirst an diesen verdammten Pillen
sterben«, sagte sie witend, »und dann werde ich auch noch gottverdammte Trauer zu
meiner gottverdammten Sorge und meiner gottverdammten Angst haben.«

Ich ging zum Bett zurtck, um besanftigend ihre nackte Schulter zu berthren. Sie war nicht
besanftigt. Sie funkelte zu mir auf wie eine gefangene Wildkatze.

Langsam nutzte sich die Anasthesie ab.

Ich griff nach meiner Morgenpille und warf sie ein, wahrend ich darum betete, dal} sie mir
dieses eine Mal Auftrieb statt einer Betaubung gabe, dal} sie mir die Weisheit und das
Mitgeflhl gabe, ihr auf eine Art und Weise zu antworten, die ihren Schmerz linderte.
Weisheit und Mitgefuhl stellten sich nicht ein. Ich tat das beste, was ich konnte mit dem,
was mir zur Verfigung stand; ich sagte beschwichtigend: »Mitz, vielleicht ziehen wir uns
besser an und gehen an die Arbeit, bevor wir etwas sagen, das wir nicht sagen sollten.
Wir sind beide ziemlich fertig, vielleicht kriegen wir heute nacht ein bif3chen Schlaf...«
»Schlafl« zischte sie. »Schlafl Wie kann ich schlafen, wenn ich alle Viertelstunde
aufwache, weil ich denke, die Gorillas vom Amt fur fairere Handelspraktiken brechen die
Tar aufl«

Ich zuckte zusammen. Ich hatte die gleichen Alptraume; ich dachte viel ans
Gehirnausbrennen. Mit unsicherer Stimme sagte ich: »Ist es das nicht wert, Mitz? Wir
lernen uns richtig kennen...«



»lch weily mehr Uber dich, als ich mir winsche, Tenny! Du bist ein Stchtiger. Du bist ein
korperliches Wrack. Du bist nicht mal gut im Bett...«

Und an dieser Stelle hielt sie inne, denn sie wuldte genausogut wie ich, was das
bedeutete. Das war das todbringende Wort. Danach gab es nichts mehr zu sagen als: »Es
ist aus zwischen uns.« Und angesichts der besonderen Umstande unserer Beziehung gab
es nur einen Weg, um sie zu beenden.

Ich wartete auf die nachsten Worte, die sein mufdten: »Verschwinde von hier!
Verschwinde aus meinem Leben!« Nachdem sie mich hinausgeworfen hatte, dachte ich
geistesabwesend, wirde es der beste Plan sein, direkt zum Raketenflughafen zu fahren,
so weit zu fliegen, wie mein Geld reichte, und in den wimmelnden Verbrauchermassen in
Los Angeles oder Dallas oder sogar noch weiter weg unterzutauchen. Mdglicherweise
wurde Des Haseldyne mich nicht finden. Ich konnte vielleicht einfach die nachsten Monate
abwarten, wahrend der Coup entweder gelang oder nicht. Danach wurde es naturlich
haarig - egal, welche Seite gewann, die Sieger wurden bestimmt kommen und nach mir
suchen...

Ich bemerkte, dal} sie diese Worte nicht gesagt hatte. Sie sall aufrecht im Bett und
horchte aufmerksam auf ein leises Gerausch von der Tur her. »O mein Gott«, sagte sie
voller Verzweiflung, »sieh nur auf die Uhr, sie sind dal«

Tatsachlich war jemand an Tur von Mitzis Wohnung. Sie wurde nicht aufgebrochen. Sie
wurde mit einem Schlissel gedffnet, also waren es nicht die Sturmtruppen von den Fairen
Handelspraktiken.

Es waren drei Personen. Eine davon war eine Frau, die ich vorher noch nie gesehen
hatte. Die anderen beiden waren zwei Leute, die, darauf hatte ich alles verwettet, was ich
besal}, die denkbar letzten Leute gewesen waren, um auf diese Weise in Mitzis Wohnung
zu kommen: Val Dambois und der Alte.

Als ich sie sah, war ich nur verblufft. Sie hingegen waren wie vom Donner gerthrt und
aullerdem witend. »Verdammt, Mitzl« schaumte Dambois. »Jetzt ist es also passiert!
Was macht dieser Moke-Kopf hier?«

Ich hatte ihm erklaren kdnnen, dal® ich genaugenommen kein Moke-Kopf mehr war. Ich
versuchte es erst gar nicht. Ich verwendete all meine erschutterten und entsetzten
Gedanken darauf, was ihre Anwesenheit hier bedeutete. Ich hatte auch sowieso keine
Chance gehabt, es ihm zu erklaren, denn der Alte hob eine Hand. Sein Gesicht war wie
Granit. »Sie, Val«, befahl er. »Bleiben Sie hier und behalten Sie ihn im Auge. lhr anderen
kommt mit.«

Ich sah zu, wie sie gingen, Mitzi und der Alte und die Frau bei ihnen - klein, untersetzt,
und das, was sie gemurmelt hatte, als sie mich erblickte, schien einen Akzent gehabt zu
haben. »Sie ist von RussCorp, nicht wahr?« fragte ich Dambois, und er gab mir die
Antwort, die ich erwartete. Er knurrte:

»Maul halten. «

Ich nickte. Er mufdte es mir nicht bestatigen. Allein die Tatsache, dal’ er und der Alte sich
auf diese Weise in Mitzis Wohnung schlichen, verriet mir alles, was ich wissen muf3te. Die
Verschworung war erheblich umfangreicher, als Mitzi zugeben hatte. Und erheblich alter.
Wie hatte der Alte seinen Reichtum bekommen? Durch die Venus. Durch eine »Lotterie«,
in der er »zufalligc gewonnen hatte. Wie hatte Mitzi ihren bekommen? Durch eine
»Schadenersatzzahlung« fur den »Unfall«. Und wie Dambois? Durch »Handelsgewinne«.
Alles von der Venus. Alles untberprifbar durch irgend jemanden auf der Erde.

Alles fUr denselben Zweck benutzt.

Und wenn RussCorp darin verwickelt war, betraf es nicht nur Amerika. Ich multe
annehmen, dal® es weltweit war. Ich muf3te annehmen, dal} fur jede Krume an
Information, die Mitzi so zdgernd preisgegeben hatte, ein ganzer verborgener Laib



dahinter stand. »Es spricht manches daflir, dal® Sie mir trauen kénnen«, erwahnte ich
Dambois gegenuber. »SchlieBlich habe ich bisher niemandem ein Wort gesagt.« Und
natdrlich antwortete er nur mit: »Maul halten.«

»Ja«, sagte ich nickend. »Ach, haben Sie etwas dagegen, wenn ich mir noch ein bil3chen
Kaffee nehme?«

»Stillsitzen«, schnappte er, dann dachte er einen Augenblick dariber nach.
Widerstrebend flgte er hinzu: »lch hole ihn fir Sie, aber Sie bleiben hier.« Er ging hinuber
zur Kanne, aber er liel3 keine Sekunde die Augen von mir - weil® der Himmel, was er
erwartete. Ich rihrte mich nicht. Ich sal still, ganz wie befohlen, und horchte auf das An-
und Abschwellen lauter Stimmen aus Mitzis Schlafzimmer. Ich konnte die Worte nicht
verstehen. Andererseits brauchte ich das auch nicht; ich war mir ziemlich sicher, zu
wissen, woruber sie diskutierten.

Als sie herauskamen, betrachtete ich forschend ihre Gesichter. Sie waren alle ernst.
Mitzis war undurchdringlich. »Wir haben eine Entscheidung gefallt«, sagte sie duster.
»Setz dich und trink deinen Kaffee, und ich werde dich dartber informieren.«

Nun, das war der erste Hoffnungsstrahl in einer sonnenlosen Lage. Ich horte aufmerksam
zu. »In erster Linie«, sagte sie langsam, »ist das hier meine Schuld. Ich hatte dich schon
vor einer Stunde hier herausschaffen sollen. Ich wuldte, dal} sie zu einem Treffen kommen
wurden.«

Ich nickte, um anzuzeigen, daf3 ich zuhorte, und warf zugleich rasche Blicke um mich, um
ihre Mienen zu taxieren. Keine von ihnen war aufschluf3reich. »Ja?« fragte ich intelligent.
»Also ware es falsch, moralisch falsch«, sagte sie, und jedes Wort kam in abgegrenzten
Intervallen heraus, als woge sie jedes einzeln ab, »zu sagen, irgend etwas von dem hier
sei deine Schuld.« Sie hielt inne, als warte sie auf eine Reaktion von mir.

»Danke«, sagte ich, nervos meinen Kaffee schllrfend. Aber sie sprach nicht weiter. Sie
fuhr nur fort, mich zu betrachten, und komisch, der Ausdruck auf ihrem Gesicht veranderte
sich nicht, wohl aber ihr Gesicht selbst. Es verschwamm. Die Zuge liefen zusammen. Der
ganze Raum verdunkelte sich und schien zusammenzuschrumpfen... Es kostete mich
diese ganze Zeit, zu bemerken, dall der Kaffee ein ganz kleines bilRchen merkwurdig
geschmeckt hatte.

Und ach, wie wunschte ich mir, niemals diese Selbstmordankindigung geschrieben zu
haben! Ich winschte es mir angestrengt und mit jeder Faser meines Wesens, unmittelbar
bis an den Punkt, wo meine Wunsche vdllig zu funktionieren aufhdrten und auch meine
Augen und auch meine Ohren und schlieBlich - in der Mitte eines stummen
Entsetzensschreis, der instdndig um eine weitere Chance bat, um einen Tag langer zu
leben bettelte - auch mein Gehirn.

Die Welt war fort und hatte mich zuriickgelassen.

Sogar dann noch mufy Mitzi hart fir mich gekampft haben. Was sie mir heimlich in den
Kaffee getan hatten, war am Ende doch nicht todlich gewesen. Es hatte mich nur
eingeschlafert, tief und hilflos schlafen lassen fur sehr lange Zeit.

In meinem Traum schrie jemand: »Erster Aufruf - finf Minuten«, und ich wachte auf.

Ich war nicht mehr in Mitzis Wohnung. Ich war in einer winzigen, spartanischen Zelle mit
einer einzigen Tur und einem einzigen Fenster, und vor dem Fenster war es dunkel.
Nachdem ich einmal dahin gekommen war, an die befremdliche Tatsache zu glauben,
dafld ich noch am Leben war, sah ich mich um. Ich war nicht gefesselt, stellte ich zu meiner
Verwunderung fest, und ich schien auch nicht kirzlich zusammengeschlagen worden zu
sein. Ich lag leidlich bequem auf einem schmalen Feldbett, mit einem Kissen und einer
uber meinen irgendwie entkleideten Korper geworfenen leichten Decke. Neben dem Bett



stand ein Tisch. Auf dem Tisch stand ein Tablett mit einer Art Haferflocken und einem
Glas Vita-Frucht, und zwischen ihnen lag ein Umschlag von der raffinierten Sorte, wie
man sie fir hochgeheime Agenturbotschaften benutzt. Ich 6ffnete ihn und las sie rasch, im
Wettlauf gegen die Zeit. Sie lautete:

Tenny, Liebster, Du bist fur Dich oder uns als Suchtiger nichts wert. Wenn Du
die Entgiftung Uberlebst, werden wir uns wieder unterhalten. Viel Glick!

Es gab keine Unterschrift, aber es gab ein P. S.:

Wir haben Leute im Zentrum, um zu berichten, wie Du Dich machst. Ich sollte
Dir wohl sagen, dal} sie autorisiert sind, selbstandige Schritte zu unternehmen.

Einen Augenblick lang grubelte ich daruber nach, was die Worte »selbstandige Schritte«
bedeuten mochten - einen Augenblick zu lange, denn das Trickpapier versengte mir die
Finger, als es das tat, was von ihm erwartet wurde, und sich selber zu zerstoren begann.
Hastig lie® ich die schwelende Asche fallen und sah mich in dem Raum um.

Er bot nicht viel an Informationen. Die Tur war abgeschlossen. Das Fenster war aus
bruchsicherem Glas und hermetisch verriegelt. Offensichtlich wollte dieses Zentrum nicht,
dafd ich mich vor dieser Entgiftungskiste davonmachte. Es war alles ziemlich bedrohlich,
und es gab keine grinen Pillen, um die Geflhle zu betauben. Immerhin gab es Essen,
und ich war am Verhungern. Offensichtlich hatte ich ein paar Mahlzeiten verschlafen. Ich
griff gerade nach dem Vita-Frucht, als die Holle losbrach. Die schreiende Stimme aus
meinem Traum war gar kein Traum. Jetzt gellte sie: »Letzter Aufruf - alle raustreten!« Sie
war nicht allein. Unterstlutzt wurde sie von Sirenen und Hupen, um sicherzustellen, dal}
ich auch gehort hatte; das Turschlof 6ffnete sich klickend, und rennende FuRe auf den
Fluren begleiteten ein Hdmmern gegen jede Tur. »Raus!« gellte ein einzelnes lebendes
menschliches Wesen, wahrend es wild hereinstarrte und ruckweise einen riesigen
Daumen bewegte.

Ich sah keinen Grund, mich deswegen mit ihm zu streiten, weil er wenigstens zwei
Nummern grof3er war als Des Haseldyne.

Er trug einen blauen Jogginganzug. Das taten auch ungefahr ein Dutzend andere, die, die
das ganze Geschrei machten. Obwohl ich im letzten Augenblick ein paar Shorts gefunden
und sie mir geschnappt hatte, fuhlte ich mich hoffnungslos unzulanglich gekleidet - aber
nicht nur ich allein; neben den Jogginganzug-Typen gab es noch ein paar Dutzend
anderer menschlicher Wesen, die alle so mangelhaft angezogen wie ich aus dem
Gebaude stromten und wenigstens ebenso unglucklich wirkten. Sie jagten uns hinaus in
die schweildige, smogige Luft (es war immer noch dunkel, auch wenn jetzt in einer Ecke
des Himmels ein ermutigendes rotliches Gluhen war), und dort drangten wir uns
zusammen und warteten, dal® man uns sagte, was wir tun sollten. Es war, dachte ich, wie
der schlimmste Teil der Grundausbildung.

Das war falsch. Es war erheblich schlimmer als jede Grundausbildung. Eine
Grundausbildung beginnt ihren Verarbeitungsprozel3 fur gewdhnlich mit einigermalien
gesundem Rohfleisch. Unter meinen Leidensgenossen war nichts dergleichen in Sicht.
Sie kamen in allen Formen und Grof3en daher, auler gut. Da gab es eine Frau, die mehr
als dreihundert Pfund wiegen mufte, und ein paar andere beiderlei Geschlechts, die
vielleicht weniger wogen, das aber dadurch ausglichen, dal} sie ein ganzes Stuck kleiner
waren, so dald sie geradezu unanstandig Uber ihren Girteln schwollen. Da gab es
Vogelscheuchen, magerer als ich und wenigstens ebenso kaputt. Da gab es altliche
Manner und Frauen, die nicht hoffnungslos unmenschlich aussahen, auller dal} sie Tics



hatten, die sie nicht kontrollieren konnten - Hand an den Mund, Hand an den Mund,
wieder und wieder in endlos wiederholten Gesten des Rauchens, Essens, Trinkens. Aber
sie hatten nichts in der Hand. Und, ach ja, es regnete.

Die Jogger schubsten und norgelten uns zu einer unordentlichen Art von Klumpen in der
Mitte eines weiten, von niedrigen, kasernenartigen Gebauden umgebenen Zementgevierts
zusammen. Uber der Tir des Gebaudes, aus dem wir gerade gekommen waren, prangte
ein Schild:

Heilstatte fur akut Suchtkranke
Abteilung Entgiftungsanstrengungen

Einer der Ausbilder blies dicht neben meinem rechten Ohr in eine Pfeife. Als das
Gerausch aufgehort hatte, in meinem Schadel herumzuspringen, sah ich, dall eine
Amazone im gleichen Jogginganzug wie die anderen, aber mit einem auf die Jacke
aufgenahten goldenen Abzeichen, auf uns zustolzierte. Sie sah uns mit heftiger
Gemutsbewegung an. »Gott«, bemerkte sie zu dem Irren mit der Pfeife, »sie werden
jeden Monat schlimmer. Okay, ihrl« brillte sie, wahrend sie auf eine Kiste kletterte, um
uns besser zu sehen, und ihren Befehlen mit einem Schmettern ihrer eigenen Pfeife
Nachdruck verlieh, das beinahe meine Schadeldecke abtrennte und sie Uber die
Kasernen davonwirbeln lie. »Aufgepallt! Seht ihr dieses Schild? "Abteilung
Entgiftungsanstrengungen”. Das entscheidende Wort ist Anstrengungen. Wir
unternehmen Anstrengungen. |hr werdet auch Anstrengungen unternehmen, das
verspreche ich euch. Aber trotz all unserer Anstrengungen werden wir in der Regel
scheitern. Die Statistiken sagen das. Von zehn von euch werden vier clean hier wieder
rauskommen - und dann binnen eines Monats wieder suchtig werden. Drei werden
behindernde physische oder psychoneurotische Symptome entwickeln und eine
ausgedehntere Behandlung bendtigen - und ausgedehnter bedeutet dabei fur gewdhnlich
den Rest eures Lebens, der oft kurz ist. Und zwei von euch werden nicht einmal den Kurs
uberstehen.« Sie grinste freundlich - ich nehme jedenfalls an, sie hielt es fur freundlich.
Ich war sechs Stunden Uber meine letzte Pille hinaus, und selbst die heilige Mutter Gottes
ware mir in diesem Augenblick nicht freundlich erschienen.

Ein erneutes zermalmendes Schmettern auf der Pfeife. Sie hatte einen Augenblick
innegehalten, und sie wollte nicht, dal® wir tagtraumten, »Eure Behandlung«, sagte sie,
wzerfallt in zwei Phasen. Die erste Phase ist die unangenehme. Da setzen wir euch nach
und nach auf Minimaldosis, pappeln euch zui Erhdhung der Widerstandskraft auf, drillen
euch, um die Muskelspannkraft zu entwickeln, bringen euch neue Verhaltensweisen bei,
um eure Korperbewegungsmuster aufzubrechen, die eure Sucht verstarken - und ein paar
andere Dinge - und das fangt jetzt an. Runter auf eure Bauche, alle miteinander fir flinfzig
Liegestutz - und dann runter mit den Klamotten und unter die Duschen!«

Funfzig Liegestutz. Wir blickten uns in jener dunklen, schwulen Dammerung unglaubig an.
Ich hatte noch nie in meinem ganzen Leben funfzig Liegestutz gemacht, und ich glaubte
auch nicht, da® das moglich sei... bis ich herausfand, dal3 es keine Duschen, kein
Frahstluck, kein Verlassen des Exerzierplatzes - und vor allem, keine Pillen - geben
wurde, bis sie absolviert waren.

Es wurde maoglich, sogar fur die Dreihundertpfunder.

Die Dame hatte nicht gelogen. Phase Eins war unangenehm, o ja. Die einzige Methode,
mit der ich mich durch jede elende Stunde zwingen konnte, war, dal® ich an die gesegnete
grune Pille dachte, die am Ende des Tages wartete. Sie nahmen mir die Pillen nicht weg;
sie lieRen sie mich nur verdienen. Und das Scheullliche war, dal® die Belohnung umso
geringer ausfiel, je besser ich im Verdienen wurde. Am dritten Tag hatten sie begonnen,



das Ende von den Pillen abzuschaben; am sechsten Tag schnitten sie sie halb durch. Drei
von uns litten unter starker Pillensucht infolge von Mokemifbrauch. Die anderen hatten
jede nur vorstellbare Sucht, Die dicke Dame, die, wie sich herausstellte, Marie hield, war
auf Junk-Food; sie schnaufte wie eine Dampforgel, wenn sie Uber den Hinderniskurs ging,
aber sie ging - denn es fuhrte kein anderer Weg zum Speisesaal. Ein dunkler kleiner
Mann namens Jimmy Paleologue war selbst Campbell-Techniker gewesen, durch die
Armee von seiner Agentur ausgeliehen, um den Maoris auf Neuseeland zivilisierte Sitten
beizubringen. Er war viel zu klug, um selbst von Campbellschen Stimuli eingefangen zu
werden, war aber unerklarlicherweise auf eine kostenlose Probierportion Coffiest
hereingefallen. »Sie war mit einem Lotterielos gekoppelt«, erklarte er bléde, wahrend wir
auf dem schlammigen Boden lagen und zwischen Kniebeugen und Seilklettern keuchten.
»Der erste Preis war eine Drei-Zimmer-Wohnung, und ich dachte daran, zu heiraten...«
Zittrig und elend, am Ende eines Funf-Kilometer-Laufes kaum noch in der Lage, sich
vorwartszuschleppen, dachte er nicht mehr daran.

Das Zentrum befand sich in einem der dul3ersten Vororte, einem Ort namens Rochester,
und fruher einmal war es ein Universitatscampus gewesen. Die Gebaude trugen noch die
alten, in die Betonwande eingegrabenen Beschriftungen - Psychologisches Institut,
Wirtschaftswissenschaften, Angewandte Physik und so weiter. Am FulRe des Campus
leckte eine matschige Flussigkeitsflache, und so weit es die physikalische Umwelt anging,
war das der schlimmste Teil. Sie nannten es den »Ontariosee«. Wenn der Wind von
Norden kam, haute der Gestank einen um. Ein paar von den alten Gebauden waren
Kasernen, ein paar Therapierdume, ein Speisesaal, Buros; aber es gab auch einige am
Rande des Campus, zu denen wir keinen Zutritt hatten. Sie waren nicht leer. Ab und zu
konnten wir flichtige Blicke auf so elende, armselige Geschdpfe wie uns selbst werfen,
die hinein- und hinausgetrieben wurden, aber wer immer sie waren, wir verkehrten nicht
miteinander. »Tenny«, keuchte Marie und stltzte sich auf mich, als wir an ihnen zur
nachmittaglichen Therapie vorUberstrebten, »was glaubst du, tun die hier drin?« Eine Frau
in einem rosa Jogginganzug - sogar ihre Instruktoren unterschieden sich von unseren -
lehnte sich aus der Tur eines der Gebaude, um uns anzustarren, wahrend sie etwas in die
Mulltonne warf. Als sie wieder nach drinnen ging, zog ich Marie hinlber.

»Wollen doch mal nachsehen«, sagte ich und buckte mich um, um sicherzugehen, dafl
kein Blauanzug in der Nahe war. Ich glaubte nicht, dal® irgendwelche weggeworfenen
grunen Pillen unter dem Mull sein wirden, und ich bin mir sicher, dal3 Marie nicht
erwartete, irgendwelche Extrabissen Nahrung zu finden. Zu unserer Enttduschung
behielten wir recht. Alles, was wir entdeckten, waren ein Paar goldfarbener Schiuhchen
und eine gesprungene Spielzeugpistole mit Pseudoelfenbeingriff. Mir sagten sie nichts,
aber Marie stiel} ein jahes Quaken aus.

»0O, mein Gott, Tenny, das sind Sammlerstiicke! Meine Schwester hatte welche davon!
Das hier gehort zu den authentischen Miniaturnachbildungen bronzierter Babyschuhe von
Gangstern des zwanzigsten Jahrhunderts - der ist von Bugs Moran, glaube ich -, und ich
bin mir fast sicher, dal3 das andere aus der Lerne Star Scrimshaw-Handwaffensammlung
ist. Was sie da drinnen betreiben, ist Aversionstherapie - zuerst sorgen sie daflir, dafy man
aufhort, es zu brauchen, und dann bringen sie einen dazu, es zu hassen! Kénnte das
Phase Zwei sein?«

Und dann das Bellen des Instruktors hinter uns: »Na schon, ihr beiden Wandervdgel,
wenn ihr Zeit habt, rumzustehen und zu schwatzen, habt ihr auch Zeit fur ein paar
Extraliegestutz. Zeigt mir mal funfzig, jetzt auf der Stelle. Und immer schon flink, denn ihr
wildt ja wohl, was passiert, wenn ihr zu spat zur Therapie kommt!«

Wir wuldten es.



Wenn ich keine Gymnastik machte oder den Kopf zurechtgerlckt bekam, af} ich - alle
zehn Minuten, wie es mir schien. Einfaches Essen, gesundes Essen, wie Broht und
AchtFlaisch und Algensaft, und keine Widerrede. Ich all meinen Teller jedesmal leer, oder
es hiel3, Sie haben's bestimmt schon erraten, funfzig weitere Liegestutz zum Nachtisch.
Nicht, dald flnfzig Extraliegestitz so sehr viel ausmachten. Ich machte vier- oder
funfhundert am Tag, dazu Kniebeugen und Rumpfbeugen im Stehen und im Sitzen und
vierzig Runden am Tag im Schwimmbecken. Es war nur genug Platz vorhanden, dal}
immer drei von uns nebeneinander schwimmen konnten, und sie richteten die Vorgaben
so ein, dal® wir drei im Konnen ziemlich gleich waren - raten Sie, was der Verlierer
bekam? Naturlich, was denn sonst? Die vierzig von uns verringerten sich auf
einunddreif3ig, auf fUnfundzwanzig, auf zweiundzwanzig... Die, die mich am hartesten traf,
war Marie. Sie hatte tatsachlich schon an die vierzig Pfund verloren und fing gerade an,
fahig zu sein, ihre »Mahlzeiten« zu essen - Vitamine und Proteinriegel, und nicht viele
davon -, ohne zu wimmern, als sie am zwolften Tag beim Hinaufkrabbeln der Netze
keuchte und wurgte und zu Boden rollte. Sie war tot. Nicht permanent tot zwar, weil sie
den Herzschocker herausrollten und sie schnellstens in einem dreiradrigen
Krankenwagen mit Luftbereifung wegbrachten, aber zu tot, um in unsere Gruppe
zuruckzukehren.

Und die ganze Zeit Uber kribbelten meine Nerven im Innern meiner Haut, und was ich
mehr als alles andere wollte, war, dem Medikationsbruder eins Uber den Schadel zu
hauen, ihm seine Schlussel wegzunehmen und in das verschlossene Schrankchen mit
den langen grunen Pillen zu gelangen.

Aber ich tat es nicht.

Das Merkwirdige namlich war, dafd ich mich nach zwei Wochen, auf eine Kapsel von
einem Viertel der bisherigen Starke heruntergesetzt, wirklich ein bikchen besser zu fuhlen
begann. Nicht gut. Nur weniger schlecht, weniger kaputt, weniger Jesus-ich-wurde-flr-
eine-Kaspel-toten. »Falsches Wohlbefinden«, keuchte Paleologue weise, als ich es ihm
erzahlte. Wir waren gerade aus dem Schwimmbecken heraus und warteten darauf,
unseren Drei-Kilometer-Lauf zu beginnen. »Du erreichst diese zeitweiligen Plateaus, aber
sie bedeuten nichts. Ich habe euch Campbell-Syndrom-Leute schon friher erlebt...«

Und ich lachte ihn aus. Ich wulte es besser; es war mein Korper, oder etwa nicht? Ich
konnte sogar Zeit erlibrigen, um an etwas auler den langen grinen Pillen zu denken -
kam einmal sogar so weit wie bis zur Warteschlange an dem einen offentlichen Telefon,
mit der festen Absicht, Mitzi anzurufen.

Und das hatte ich auch, wenn mich nicht einer dieser Ubelkeitsanfalle zum
Gemeinschaftsabtritt getrieben hatte, und dann blieb keine Zeit mehr, noch einmal die
Schlange durchzustehen.

Und zwei weitere Wochen vergingen, und das war das Ende von Phase eins. Des
unangenehmen Teils.

Ich Narr. Ich hatte unseren Instruktor nicht gefragt, wie der zweite Teil sein wirde. Ich
hatte zum Gllick hoffnungsvoll angenommen, daf3, wenn Phase Eins als unangenehm
beschrieben wurde, sich Phase Zwei am besten als wenigstens okay beschreiben lassen
wurde.

Das war, bevor ich die Aversionstherapie und den endgultigen Entzug kennenlernte und
herausfand, dal® Phase zwei bestimmt nicht das war, was man unangenehm nennen
wurde. Sie war viel mehr als unangenehm. Der beste Ausdruck, der mir dafir einteilt, ist
schlicht und einfach: die reinste Hdlle.

Ich glaube, dal} ich nicht mehr Uber Phase Zwei sprechen méchte, denn jedesmal, wenn
ich das tue, fange ich an zu zittern; aber ich Uberstand sie. So wie die Gifte aus meinem
Korper verschwanden, schienen sie auch aus meinem Kopf zu verschwinden. Als der



Direktor mir die Hand schuttelte und mich in eine Rakete zurick in die Welt setzte -
diesmal bei Bewuldtsein -, fuhlte ich mich - immer noch nicht gut - eher traurig als gut -
eher witend als traurig - aber vielleicht zum ersten Mal in meinem Leben verninftig.



Der wahre Tennison Tarb
|

In Phase Zwei verliert man die Jahreszeiten aus den Augen, weil eine so schlimm ist wie
die andere. Als ich zurlck in die Stadt kam, war ich Uberrascht, festzustellen, dal} es
immer noch sommerlich war, obwohl der Baum im Central Park schon angefangen hatte,
sich zu verfarben. Schweil® rann den Rucken der Frau hinunter, die mein Pedicab zog.
Der ohrenbetdubende Verkehrslarm aus Schreien und Schimpfen und Knirschen war
unterlegt mit ihrem trockenen, geschwarzten Husten. Naturlich herrschte Smogalarm.
Naturlich trug mein Kuli trotzdem kein Gesichtsfilter, weil man durch einen Filter nicht
genug Luft bekommen kann, um in dichtem Verkehr seine Geschwindigkeit beizubehalten.
Als wir in den Broadway einbogen, scherte direkt vor uns plétzlich ein gepanzerter Sechs-
Mann-Geldtransporter einer Bank aus. Beim Versuch, ihm auszuweichen, rutschte der
weibliche Kuli auf dem schmierigen Niederschlag aus, und einen Augenblick lang glaubte
ich, das ganze Gespann wurde umkippen. Sie wandte mir ein verangstigtes Gesicht zu.
»'tschuldigung, Mister«, keuchte sie. »Diese verdammten Lastwagen geben einem keine
Chancel«

»Eigentlich, rief ich, »ist es so ein angenehmer Tag, dal} ich mir sowieso uberlege, den
Rest des Weges zu Full zu gehen.« Naturlich sah sie mich an, als sei ich verrluckt,
besonders, da ich ihr befahl, leer mit mir Schritt zu halten fiir den Fall, daf® ich mir das mit
dem Gehen doch noch anders Uberlegen sollte. Als ich sie am Haseldyne & Ku-Gebaude
mit einem grofl3en Trinkgeld entlohnte, war sie sicher, dal} ich verrtickt war. Sie konnte es
gar nicht erwarten, sich davonzumachen. Aber der Schweil® auf ihrem Rucken war
getrocknet, und sie hustete kaum noch.

Ich hatte so etwas noch nie vorher getan.

Ich winkte geistesabwesend den Kollegen zu, die ich erkannte, als ich das Gebaude
betrat. Sie starrten mich mit unterschiedlichen Graden von Erstaunen an, aber ich war
vollauf damit beschaftigt, selbst Uber mich erstaunt zu sein. Etwas war im
Entgiftungszentrum mit mir passiert. Ich war mit mehr als den blauen Flecken von den
Vitaminsprayschissen und dem Widerwillen gegenuber langlichen grinen Pillen
zuruckgekehrt. Ich hatte auch ein paar neue Zubehorteile drinnen in meinem Kopf
mitgebracht. Worum genau es sich dabei handelte, wulte ich noch nicht, aber eines von
ihnen schien auf den Namen »Gewissen« horen zu wollen.

Als ich mein Buro betrat, machte Dixmeister so Stielaugen wie alle anderen.
»Donnerwetter, Mr. Tarb«, wunderte er sich. »Sie sehen so gesund aus! Der Urlaub muf3
Ihnen wirklich gut bekommen sein.«

Ich nickte. Er sagte mir nur, was die Waage und der Spiegel mir schon die letzten paar
Morgen gesagt hatten. Ich hatte zwanzig Pfund zugelegt. Ich zitterte nicht. Ich flhlte mich
nicht einmal zittrig; sogar die Blinkwerbungen und Glitzer-Pang-Poster hatten auf dem
Weg ins Buro keinerlei Sehnslchte in mir geweckt. »Machen Sie weiter«, befahl ich ihm.
»lch muld mich bei Mitzi Ku zurickmelden, bevor ich hier Gbernehme.«

Das war nicht einfach. Sie war nicht da, als ich es das erste Mal versuchte. Sie war auch
beim zweiten Mal nicht da, und als ich sie schliel3lich auf der dritten Rundwanderung
zwischen ihrem Buro und meinem erwischte, war sie zwar da, aber gerade im Begriff,
wegzugehen. »Mr. Haseldyne wartet«, mahnte sie ihre Sek® aber Mitzi z6gerte. Sie
schlof3 die Tur. Wir ki3ten uns. Dann trat sie einen Schritt zurlck.

Sie sah mich an. Ich sah sie an. Sie sagte mit nachdenklicher Uberraschung zu mir:
»Tenny, du siehst gut aus.«

Ich erwiderte: »Mitzi, du siehst auch gut aus«, und figte um der Wahrheit willen hinzu:
»FUr mich.« Denn genaugenommen ware Mitzis morgendlicher Spiegel nicht so freundlich



gewesen wie meiner. In Wirklichkeit sah sie schrecklich abgespannt aus, aber die
subjektive Wahrheit hinter diesen Tatsachen war, dal} es mir egal war, wie sie aussah, so
lange sie nur da war. Bei ihrem Teint waren die Ringe unter ihren Augen nicht deutlich.
Aber sie waren vorhanden: sie hatte zu wenig geschlafen, vielleicht sogar ein paar
Mahlzeiten ausgelassen... Und trotzdem sah sie fur mich ganz wunderbar aus.

»War es schlimm, Tenny?«

»Leidlich schlimm.« Naturlich hatte es eine Menge Gekotze gegeben und eine Menge
verzweifeltes Herumkrabbeln, um etwas zu finden, womit ich mir die Kehle
durchschneiden konnte. Aber ich hatte keinen Erfolg gehabt, und aulierdem hatte ich
diese Anfalle nur zweimal mitgemacht. Ich Uberging es. »Mitzi«, sagte ich, »ich habe dir
zwei wichtige Dinge zu sagen.«

»Naturlich, Tenny, aber im Augenblick liegt gerade so schrecklich viel Arbeit...«

Ich unterbrach sie. »Mitzi. Ich mdchte, dal wir heiraten.«

Ihre Hande krampften sich zusammen. lhr Korper erstarrte. lhre Augen offneten sich so
weit, dal’ ich beflrchtete, ihre Kontaktlinsen wirden herausfliegen.

Ich sagte: »lch hatte im Entgiftungszentrum reichlich Zeit, Gber alles nachzudenken. Es ist
mir ernst damit.«

Von draufen kam Haseldynes gereiztes Foltern: »Mitzi! Wir missen los!«

Schweigend, wie ein Automat, erwachte sie wieder zum Leben. Sie nahm ihre
Handtasche und o6ffnete die Tur, starrte mich aber die ganze Zeit Uber an. »Nun komm
schong, bellte Haseldyne.

»lch komm ja«, rief sie; und zu mir, wahrend sie dem Aufzug zustrebte: »Lieber Tenny, ich
kann jetzt nicht reden. Ich ruf dich an.«

Und dann, zwei Schritte entfernt, drehte sie sich um und kam zu mir zurtick. Und dort,
direkt vor Gottes und jedermanns Augen, kufte sie mich. Unmittelbar bevor sie in den
Aufzug stieg, flisterte sie: »Das wirde mir gefallen.«

Aber sie rief nicht an. Sie rief mich an jenem Tag uberhaupt nicht mehr an.

Da ich noch nie zuvor irgend jemandem einen Heiratsantrag gemacht hatte, verfligte ich
Uber keine personliche Erfahrung, die mir hatte verraten kdnnen, ob das eine annehmbare
Reaktion war. Mir kam es nicht so vor. Ich fuhlte mich so, wie Mitzi selbst sich gefuhit
hatte - na ja, nicht Mitzi selbst; nicht diese Mitzi, sondern die andere, die rucksichtslose
damals auf der Venus - so, wie jene Mitzi mir erklart hatte, dal® sie sich flhlte, als wir es
zum erstenmal miteinander trieben und ich vor ihr fertig wurde, und sie mich wissen lief3,
dal} ich beim nachstenmal viel besser wirde sein missen, oder... jedenfalls war es nicht
angenehm. Ich fuhlte mich hangengelassen.

Und ich hatte ihr die andere wichtige Sache noch nicht gesagt.

Zum Gluck gab es genug, was mich beschaftigt hielt. Dixmeister hatte die Dinge in Gang
gehalten, so gut man es erwarten konnte, aber Dixmeister war nicht ich. An jenem Abend
hielt ich ihn lange da, korrigierte seine Fehler und befahl Anderungen. Als ich ihn nach
Hause gehen liel3, wirkte er arg ramponiert und murrisch. Was mich anbetraf, so warf ich
eine Munze, wo ich die Zeit verbringen wirde, und verlor. Ich verkroch mich in einem
Schliel3fachhotel ein paar Strallen vom Biro entfernt und begab mich am nachsten
Morgen fruh zur Arbeit. Als ich zu Mitzis Buro ging, sagte ihre Sek® dal ihr Sek? ihr
gesagt hatte, Mitzi Ku wurde den ganzen Vormittag unterwegs sein, zusammen mit ihrem
Sek'. Ich brachte meine Mittagspause - die ganzen funfundzwanzig Minuten meiner
Mittagspause, weil ein Tag nicht ausreicht hatte, um den Dingen eine Kehrtwendung zu
geben und sie wieder richtig in Bewegung zu setzen - damit zu, in Mitzis Vorzimmer zu
sitzen und das Telefon ihres Sek' zu benutzen, um Dixmeister auf Trab zu halten. Mitzi
erschien nicht. Die Den-ganzen-Vormittag-Termine hatten sich hinausgezogen.

An jenem Abend ging ich zu Mitzis Condo.



Das Turding lie® mich ein, aber Mitzi war nicht da. Sie war nicht da, als ich um zehn
ankam, und auch nicht um Mitternacht und auch nicht, als ich um sechs aufwachte und
eine Zeitlang wartete und mich anzog und zurick ins Buro ging. O ja, Mr. Tarb, berichtete
mir ihre Sek?, Mil} Ku hatte wahrend der Nacht angerufen, um mitzuteilen, dal} sie auf
unbegrenzte Zeit aus der Stadt gerufen worden sei. Sie wurde sich selbst mit mir in
Verbindung setzen. Bald.

Aber sie tat es nicht.

Ein Teil meines Kopfes legte diese Tatsache ohne Kommentar zu den Akten und machte
mit dem weiter, was er eben tat. Und das war, die mir erteilten Anordnungen auszufuhren.
Was Mitzi wollte, dal} ich tat, war, Kandidaten auszuwahlen. Es war schon September,
und bis zur "Wahl" waren es nur noch wenige Wochen. Es gab viel, um mich beschaftigt
zu halten, und jener Teil meines Kopfes nutzte jede Minute aus, die er hatte. Er nutzte
auch jede Minute aus, die Dixmeister und jeder andere in der Abteilung Immaterielle
Aktiva (Politik) hatte. Wenn ich durch die Korridore schlich, wandten Leute aus anderen
Abteilungen die Augen ab und gingen mir aus dem Weg - aus Angst, ich kdnnte sie zu
Zwolf-Stunden-Tagen heranziehen, nehme ich an.

Der andere Teil meines Kopfes, der neue, den ich anscheinend im Entgifrungszentrum
entdeckt hatte - der befand sich nicht so wohl. Er schmerzte - nicht nur wegen Mitzi,
sondern auch wegen dem Stachel jener anderen Sache, die er mit sich herumtrug und die
ich ihr nicht erzahlt hatte. Dann stlrzte der hausinterne Briefbote in mein Buro, gerade
lange genug, um einen selbstentflammenden Umschlag auf meinen Schreibtisch fallen zu
lassen und wieder davonzuhuschen.

Die Nachricht war von Mitzi. Sie lautete:

Tenny - Liebling, mir gefallt Deine Idee. Wenn wir das hier lebend uberstehen,
hoffe ich, da® Du es immer noch willst. Ich jedenfalls werde es, sehr sogar.
Aber jetzt ist nicht die Zeit, um Uber Liebe zu sprechen. Ich stehe unter
revolutionarer Disziplin, Tenny, und Du auch. Bitte, bedenke das stets...
Mit all der Liebe, von der ich jetzt nur zu Dir sprechen kann —

Mitzi

Wieder flammte er auf und versengte mir die Finger, bevor ich ihn fallen lie®. Aber das
war mir egal. Es war eine Antwort - und die richtige Antwort obendrein.

Blieb noch das Problem der anderen Sache, die ich sagen mulfte.

Also fuhr ich fort, die Sek® zu piesacken, und als sie mir schliellich mitteilte, ja, Mi3 Ku sei
an diesem Morgen wieder in der Stadt, fihre aber gleich zu einem dringenden Treffen
anderswo weiter, konnte ich nicht mehr warten.

Aulierdem glaubte ich zu wissen, wo ich sie finden konnte.

»Tarb«, rief Semmelweiss - »ich meine, Mr. Tarb, schon, Sie zu sehen! Sie schauen
wirklich gut aus!«

»Danke«, sagte ich, wahrend ich meine Blicke durch die Osenfabrik schweifen lieR. Die
Stanzen pufften und ratterten und warfen hammernd ihre, Millionen von kleinen runden
Dingern aus. Der Larm war der gleiche, der Dreck war der gleiche, aber etwas fehlte. »WWo
ist Rockwell?« fragte ich.

»Wer? Ach, Rockwell«, sagte er. »Ja, der hat mal hier gearbeitet. Er wurde in irgendeinen
Unfall verwickelt. Wir muf3ten ihn gehen lassen.« Sein Grinsen wurde nervds, als er
meinen Gesichtsausdruck sah. »Na ja, er war schliellich nicht mehr in der Lage zu
arbeiten, oder? Beide Beine gebrochen, und dann wie sein Gesicht aussah... Wie dem
auch sei, ich nehme an. Sie wollen raufgehen? Immer nur zu, Mr. Tarb! Ich nehme an, sie
sind da oben. Das weil3 man nie, bei diesen ganzen Eingangen und Ausgangen -



trotzdem, ich sage immer, wenn sie ihre Miete punktlich bezahlen, wer braucht da Fragen
zu stellen?«

Ich lieR® ihn stehen. Es gab nichts Uber Nelson Rockwell zu sagen, und nichts, das ich
hatte sagen mogen, um seine Neugier hinsichtlich seiner Mieter zu befriedigen. Armer
Rockweil! Also war das Inkassoblro am Ende nicht mehr bereit gewesen, noch langer zu
warten. Ich schwor, daf} ich etwas fur Nelson Rockwell wirde tun mussen, als ich die Tur
aufstiel3...

Und dann dachte ich eine Weile nicht mehr an Nelson Rockwell, denn die Tur, die einmal
auf einen dreckigen Dachboden geflihrt hatte, flhrte jetzt in eine Diebesschleuse. Hinter
mir fiel die Treppentir zu. Vor mir war eine verriegelte Tur; rings um mich waren
Stahlwande. Licht flutete Uber mich. Ich konnte nichts héren, aber ich wuldte, dal} ich
beobachtet wurde.

Ein Lautsprecher Uber meinem Kopf grollte mit Des Haseldynes Stimme: »Sie haben
hoffentlich einen verdammt guten Grund fur das hier, Tarb.« Die Tur vor mir glitt auf. Die
hinter mir schleuderte mich mit einer Schubstange aus der kleinen Kammer, und ich war
in einem Raum voller Menschen. Sie starrten mich alle an.

Auf dem alten Dachboden hatte sich einiges verandert. Erstklassige Technik und Luxus
hatten Einzug gehalten. An einer Wand spie ein Teleschirm-Monitor Lageberichte aus,
und die anderen Wande waren grolzugiger drapiert als das Buro des Alten bei T., G. & S.
Das Zentrum des riesigen Raumes wurde von einem gewaltigen ovalen Tisch ausgefullt -
er sah nach echtem Holzfurnier aus -, und in Sesseln rings um den Tisch, jeder mit seiner
eigenen Karaffe und Glas und Sekretarschirm und Phon, sallen mehr als ein Dutzend
Menschen. Und was fur Menschen das waren! Nicht einfach nur Mitzi und Haseldyne und
der Alte. Es waren Leute hier, die ich aulRer auf dem Nachrichtenschirm nie zuvor
gesehen hatte, Agenturleiter von RussCorp und Indiastries und Sidamerika s. a. -
Deutsche, Englander, Afrikaner - die halbe Creme de la creme der Weltwerbung war
abgeschopft und in diesen Raum gegossen worden. Bei jedem Schritt war ich geblendet
gewesen von den fortwahrenden Enthillungen noch gewaltigerer Ausmafle, noch
grolRerer Macht der Veenie-Maulwurfsorganisation. Jetzt hatte ich den letzten Schritt
getan und war in ihr Herz eingedrungen. Es machte sehr den Eindruck wie ein Schritt zu
viel.

Mitzi mulRte ebenso gedacht haben. Sie sprang auf, wahrend sich ihr Gesicht vor Schreck
verzerrte. »Tenny! Verdammt, Tenny, warum bist du hierher gekommen?«

Ich sagte fest: »lch habe dir doch gesagt, dal} ich etwas habe, das du wissen solltest. Es
betrifft Sie alle, also schadet es gar nichts, dal3 ich Sie Uberrascht habe. lhr Plan ist
gescheitert. Sie haben keine Zeit mehr. Jeden Augenblick wird eine Werbefritzenflotte zur
Venus unterwegs sein - mit voller Campbellscher Artillerie.«

In Mitzis Nahe am Kopfende des Tisches war ein leerer Sessel. Ich lie3 mich
hineinplumpsen und wartete darauf, dal® der Sturm losbrach.

Er kam, und ob. Die Halfte von ihnen glaubte mir nicht. Die andere Halfte mochte darin
der einen oder anderen Meinung sein, aber das, woran sie jetzt hauptsachlich dachten,
war, daf ich in ihre geheimste Statte eingedrungen war. Wut im Megatonnenbereich
brodelte auf dem Dachboden, und sie war nicht nur gegen mich gerichtet. Auch Mitzi
bekam ihren Anteil ab - mehr als ihren Anteil sogar, besonders von Des Haseldynes: »ich
hatte dir geraten, ihn loszuwerden, brullte er. »Jetzt bleibt uns keine Wahl mehr!« Die
Dame von SA-Quadrat: »lsch denk, Sie haben grol3 Problem hierl« Der Mann von
RussCorp, mit der Faust auf den Tisch hammernd: »lIst keind Fragga, Problam!

Ist einzigd Fragga, wie wirr 16sen? lhrr Problam, Kul« Der Mann von Indiastries,
Handflachen zusammen und Finger spitz nach oben: »Sicher winscht man nicht, Leben



zu nehmen, aber bei gewissen Arten von milllichen Lagen kann man keine Alternativen
finden, die...«

Mir reichte es. Ich stand auf und beugte mich Uber den Tisch. »Héren Sie mir jetzt zu?«
fragte ich. »Ich weil3, dal} es der einfachste Ausweg fur Sie ist, mich loszuwerden und zu
vergessen, was ich gesagt habe. Das bedeutet, dal} die Venus verloren ist.«

»Schweigen Siel« murrte die Frau aus Deutschland, aber sie stand allein. Sie sah sich in
der Runde um, ein Dutzend in zornigen Posen erstarrte Menschen, und sagte dann
verdrief3lich: »Also sagen Sie schon, was Sie wollen. Wir héren zu. Aber nicht lange.«

Ich schenkte ihnen ein breites Lacheln. »Danke«, sagte ich. Ich fihlte mich nicht
besonders tapfer. Ich wuldte, dal} es bei dieser Verhandlung unter anderem um mein
Leben ging. Aber mein Leben schien nicht langer gar so wertvoll zu sein. Es reichte zum
Beispiel nicht an die Prozedur in der Entgiftungsfarm heran; wenn ich mich je wieder der
Notwendigkeit dazu gegenlbergesehen hatte, jetzt, da ich wuldte, wie es war, hatte ich
mich bestimmt vorher ausge-x-t. Aber ich hatte die Schnauze voll. Ich sagte: »Sie haben
wahrend der letzten Jahre in den Nachrichten verfolgt, wie man die Ureinwohner-Gebiete
gesaubert hat, um sie der Zivilisation einzuverleiben. Haben Sie bemerkt, wo die letzten
sich befanden? Der Sudan. Arabien. Die Wuste Gobi. Ist lhnen an diesen Orten irgend
etwas aufgefallen?« Ich blickte mich am Tisch um. Das war es nicht; aber ich konnte
erkennen, dal® es ihnen langsam anfing zu dammern. »Wusten«, sagte ich. »Heile,
trockene Wusten. Nicht so heil® wie die Venus und auch nicht so trocken - aber das Venus
ahnlichste, das es auf der Erdoberflache gibt, und darum der beste Ort zum Uben. Das ist
Punkt eins.«

Ich setzte mich hin und sprach im Konversationston weiter. »Als ich vors Kriegsgericht
gestellt wurde«, sagte ich, »hielt man mich ein paar Wochen in Arizona gefangen. Wieder
ein Wustengebiet. Sie hatten dort zehntausend Soldaten im Mandver; so weit ich es
erkennen konnte, waren es dieselben Truppen, die in Urumqi eingesetzt gewesen waren.
Und draulen in der Wildnis hatten sie eine Raketenflotte. Direkt neben den Raketen
lagerten riesige Gutermengen. Campbellsche Atrtillerie. Jetzt wollen wir mal sehen, ob wir
rauskriegen kdnnen, was das bedeutet. Sie haben unter simulierten Venusbedingungen
trainiert. Sie haben ausgebildete Kampftruppen, die in diesem Augenblick
Invasionstaktiken einlben; sie haben schwere Campbell-Waffen, die zum Einladen in
Shuttles bereitstehen. Zahlen Sie zusammen. Was kommt unter dem Strich dabei
heraus?«

Totale Stille im Raum. Dann, zégernd, die Frau von SA-Quadrat: »Es iest wahr, man hat
uns von sehr vielen friher ien Venezuela stationierten Shuttles beriechtet, die jetzt aus
irgendeinem Grund verlegt worden siend. Wir haben angenommen, dafl} vielleicht
Hyperion das Ziel sei.«

»Hyperion«, hdhnte RussCorp. »Ein Shuttle allein - reicht flrr Hyperion!«

Haseldyne bellte: »Lassen Sie sich von diesem Pillenkopf nicht in Panik versetzen! Ich bin
sicher, er Ubertreibt. Die Werbefritzen sind ein Papiertiger. Wenn wir unsere Arbeit tun,
werden sie keine Zeit haben, sich um die Venus Gedanken zu machen - sie werden viel
zu sehr damit beschaftigt sein, Daumen zu lutschen und sich zu fragen, was mit der Erde
schiefgelaufen ist.«

»lch frreue mich«, sagte RussCorp dister, »dal® Sie so sicharr sind. Ich flrr mein Tell
habba Zweifel. Hat viela Gerlchta gegaben, sind alla berichtat diesem Ratt - alla abgetan.
Warr Fehlar, denka ich jatzt.«

»lch personlich wirde vorschlagen...«, begann die Deutsche, aber Haseldyne unterbrach
sie.

»Wir werden das besprechen - allein«, sagte er gefahrlich. »Sie! Raus mit lhnen! Wir
rufen Sie wieder herein, wenn wir Sie brauchen!«



Ich bedachte sie mit einem Achselzucken und einem Lacheln und marschierte aus der
Tur, die der Mann von Indiastries fur mich offenhielt. Es Uberraschte mich nicht,
festzustellen, da® sie nur zu einer kurzen Treppe und einer Aul}entlr flUhrte - die
abgeschlossen war. Ich setzte mich auf die Stufen und wartete. Als die innere Tur endlich
wieder aufging und Haseldyne meinen Namen rief, versuchte ich nicht, den Ausdruck auf
seinem Gesicht zu lesen. Ich schob mich nur hoflich an ihm vorbei und nahm den leeren
Sitz am Tisch ein. Das gefiel ihm nicht besonders; sein Gesicht rotete sich, und seine
Miene war todbringend, aber er sagte nichts. Er hatte kein Recht dazu. Er fuhrte nicht
mehr den Vorsitz.

Derjenige, der jetzt den Vorsitz, fihrte, war der Alte hochstpersonlich. Er blickte auf, um
mich zu mustern, und sein Gesicht sah so aus wie immer, rosig und rundlich und von
wolligem Haar eingerahmt, nur dal® es alles andere als jovial war. Der Gesichtsausdruck
war duster und abweisend. Und, was ganz und gar nicht zu dem Alten paldte, den ich so
lange kannte, er machte keinerlei Anstalten zu oberflachlicher Konversation. Einen
endlosen Augenblick lang sagte er Uberhaupt nichts, schaute nur zu mir auf, dann wieder
auf seinen Tischplattenbildschirm, und seine Finger waren geschaftig dabei, neue
Anfragen einzutippen und ungunstige Antworten zu bekommen. Von der Treppe aus hatte
ich eine Menge Larm gehort - erregtes Poltern und gebieterisches, schrilles Zetern -, aber
jetzt waren sie alle still. Der erstickende Geruch echten Tabaks zog von dem Platz
hertber, wo die RussCorp-Frau stumm ihre Pfeife rauchte. Die SA-Quadrat-Frau
streichelte geistesabwesend etwas auf ihrem. Schol3 - ein Tier, konnte ich sehen;
vielleicht ein Katzchen.

Dann hieb der Alte auf seine Tastatur, um seinen Schirm freizumachen, und sagte
schleppend: »Tarb, das sind keine guten Nachrichten, die Sie uns da gebracht haben.
Aber wir missen annehmen, dal} es stimmt.«

»Jawohl, Sir«, rief ich aus altem Reflex heraus.

»Wir mussen rasch handeln, um uns dieser Herausforderung zu stellen«, erklarte er.
Seine Schwllstigkeit war nicht den Weg seiner guten Laune gegangen. »Sie werden
naturlich verstehen, dal} wir lhnen nicht unsere Plane mitteilen kdnnen...«

»Natuirlich nicht, Sirl«

»...und Sie werden auch verstehen, dal® Sie lhre Zuverlassigkeit in unseren Augen bisher
noch nicht unter Beweis gestellt haben. Mitzi Ku burgt fir Sie«, fuhr er fort, und sein kalter
Blick schweifte Uber die Runde, um schliel3lich an ihr hangenzubleiben. Sie starrte ihre
Fingerspitzen an und sah nicht auf, um sich ihm zu stellen. »Einstweilen begnigen wir
uns mit ihrer Garantie.« Bei diesen Worten zuckte sie zusammen, und mich durchfuhr die
blitzartige Erkenntnis, welches die Alternativen, die sie diskutiert hatten, gewesen sein
mochten - einstweilig.

»lch verstehe«, sagte ich und schaffte es, das "Sir" wegzulassen. »Was mochten Sie, dal}
ich tue?«

»Sie sind angewiesen, mit lhrer Arbeit fortzufahren. Das ist unser wichtigstes Projekt, und
es kann nicht gestoppt werden. Mitzi und wir anderen mussen jetzt - andere Dinge tun,
also sind Sie in gewissem Male auf sich allein gestellt. Lassen Sie sich dadurch nicht
nachlassig machen.«

Ich nickte und wartete darauf, ob noch mehr kam. Das war nicht der Fall. Des Haseldyne
fuhrte mich zur Tar und geleitete mich hindurch. Mitzi hatte gar nicht gesprochen. Am Ful}
der Treppe schob Haseldyne mich in eine weitere Diebesschleuse. Bevor er die Tur
schlof3, bellte er: »Sie hatten wohl Dank erwartet, was? Vergessen Sie's! Wir haben lhnen
gedankt, indem wir Sie am Leben liel3en.«

Wahrend ich darauf wartete, dal die duRere Tur sich offnete, horte ich, wie das heftige
Poltern und Zetern wieder einsetzte, als sie sich erneut in die Diskussion stirzten. Was



Haseldyne gesagt hatte, traf zu: sie hatten mich am Leben gelassen. Ebenfalls wahr war,
dal’ sie ihre Entscheidung jederzeit revidieren konnten. Konnte ich das verhindern? Ja,
entschied ich, aber nur auf eine Weise: indem ich so gute Arbeit fur sie leistete, dal} ich
unentbehrlich wurde... oder, genauer gesagt, indem ich dafur sorgte, dal} sie glaubten, ich
ware es.

Dann o6ffnete sich die AulR3entlr.

Des Haseldyne mufdte die Kontrollen bedient haben. Auch diese Schleuse verfugte Uber
eine Schubstangeneinrichtung; die Tur hinter mir schleuderte mich hinaus auf die Stral3e.
Ich stolperte, fiel und rutschte Uber den Birgersteig unter die FuRe dahinhastender
Verbraucher. »Alles in Ordnung mit lhnen, Mister?« fragte ein alter Verbraucher mit
zittriger Stimme und starrte mich mit offenem Mund berunruhigt an.

»Mir geht es ausgezeichnet«, schnappte ich, wahrend ich mich aufrappelte. Ich glaube
nicht, dal} ich je zuvor eine groRere Luge erzahlt habe.

Es ist eine ungesunde und qualende Angelegenheit, sich als Komplize fur Verbrechen, auf
denen Gehirnausbrennen steht, mit einem Haufen von Schwerverbrechern
zusammengetan zu haben. Erheblich schlimmer ist es, erkennen zu mussen, dal} sie
unfahig sind. Jener Zirkel von venusischen Meisterspionen und Saboteuren hatte mit
vereinten Kraften vielleicht genug Geschick und Niedertracht aufbringen kdnnen, einen
Stapel gefalschter Discount-Coupons an einem Supermarktprifer vorbeizuschmuggeln.
Was die Aufgabe betraf, inre Welt vor der Macht der Erde zu schutzen, so waren sie ganz
einfach nicht fahig dazu.

Dixmeister verbrachte deswegen an diesem Nachmittag eine gemdutliche Zeit. Als ich in
mein Buro zurlickgehumpelt kam, knurrte ich ihn an, sich um seinen eigenen Kram zu
kimmern und mich in Ruhe zu lassen, bis ihm Gegenteiliges befohlen wurde. Dann
schlof3 ich meine Tur ab und dachte nach.

Ohne Mokes oder kleine grune Pillen, hinter denen ich mich hatte verstecken kdnnen, war
das, was ich sah, wenn ich die Augen offnete, die nackte Realitdt. Sie bot keinen
reizvollen Anblick, denn sie war voller Probleme - drei im besonderen:

Erstens, wenn ich die Veenies nicht davon Uberzeugte, dal’ sie mich brauchten und mir
vertrauen konnten, wurde der gute alte Haseidyne wissen, was zu tun war. Danach wurde
ich keinerlei Sorgen mehr haben.

Zweitens, wenn ich tat, wie mir geheillen worden war, sah die Zukunft trostlos aus. Ich
war nicht bei der Planung ihrer grof3en strategischen Kampagne hinzugezogen worden; je
mehr ich daruber nachdachte, desto weniger sicher war ich mir, dal3 sie funktionieren
wurde.

Drittens und schlimmstens, wenn sie nicht funktionierte, dann waren wir alle erledigt. Wir
wurden den Rest unseres Lebens damit zubringen, in Laufstallchen zu hausen. Windeln
zu tragen, von Wartern, die uns nicht besonders mochten, mit dem Loffel geflttert zu
werden und unsere hauptsachliche intellektuelle Stimulation dadurch zu erhalten, daly wir
zusahen, wie die hubschen Lichter vorbeizogen. Wir alle. Nicht blof3 ich. Auch die Frau,
die ich liebte.

Ich wollte nicht, dal Mitzi Ku das Gehirn ausgebrannt wurde.

Ich wollte auch nicht, dal® Tennison Tarb das Gehirn ausgebrannt wurde. Meine erst
kurzlich erworbene Klarheit des Denkens wies nuchtern darauf hin, dal® es immerhin
einen Weg aus diesem Teil der Klemme gab. Alles, was ich tun multe, war, zum Phon zu
greifen, die Kommission fur faire Handelspraktiken anzurufen und die Veenies
anzuzeigen; womoglich wirde ich dann mit der Polaren Strafkolonie davonkommen,



vielleicht sogar mit der blofen Ruckstufung auf Verbraucherstatus. Aber das wirde Mitzi
nicht retten...

Unmittelbar vor Geschaftsschlu® beriefen Mitzi und Des eine Mitarbeiterbesprechung fur
die héchsten Chargen in den Sitzungssaal ein. Mitzi sprach nicht und schaute mich auch
nicht an. Des Haseldyne fluhrte das gro3e Wort. Er sagte, es hatten sich einige, ah,
unerwartete Expansionsmoglichkeiten ergeben, und er und Mitzi wirden geschaftlich
unterwegs sein midssen, um sie zu prufen. In der Zwischenzeit hatten sie Val Dambois'
Kontrakt von T., G. & S. gekauft, und er werde als Interimsmanager das Ruder
Ubernehmen; die Abteilung Immaterielle Aktiva (Politik) wirde selbstandig von Tennison
Tarb, das war ich, geleitet werden, und er sei sicher, dal® wir die Geschafte mit voller
Leistungskraft weiterfuhren wirden.

Es war keine Uberzeugende Vorstellung. Sie wurde auch nicht gut aufgenommen. Es gab
Seitenblicke und besorgte Mienen in der Zuhdrerschaft. Als wir uns alle erhoben, schaffte
ich es, lange genug so dicht an Mitzi heranzukommen, dal} ich ihr ins Ohr flistern konnte:
»lch bleibe weiter im Condo, okay?« Sie antwortete auch darauf nicht. Sie blickte mich nur
an und zuckte die Achseln.

Ich hatte keine Gelegenheit gehabt, nachzuhaken, weil in diesem Augenblick Val Dambois
hinter uns auftauchte und meine Schulter ergriff. »Ich mdchte kurz mit Ihnen sprechen,
Tenny«, knirschte er und fuhrte mich in Mitzis Buro - jetzt sein Buro. Er knallte die Tur zu,
schaltete mit einem Ruck den Anti-Abhdrschirm ein uns sagte: »Werden Sie nur nicht zu
selbstandig, Tarb. Denken Sie immer daran, dal3 ich hier bin und Sie beobachte.« Daran
brauchte ich nicht erinnert zu werden. Als ich nicht antwortete, sah er mich scharf an.
»Koénnen Sie damit fertigwerden?« fragte er. »Fuhlen Sie sich in Ordnung?«

Ich sagte, in dieser Reihenfolge: »lch kann damit fertigwerden«, was erheblich mehr
Hoffnung als Uberzeugung war, und »lch fihle mich wie jemand, auf dessen Schultern
zwei ganze Planeten lasten«, was stimmte.

Er nickte. »Denken Sie nur stets daran«, sagte er, »wenn Sie einen fallenlassen mussen,
vergewissern Sie sich, dal} es der richtige ist.«

»Klar, Val«, sagte ich. Aber welches war der richtige?

Da Mitzi nicht gesagt hatte, dal3 ich nicht weiter in dem Condo bleiben durfte, tat ich es
einfach. Ich erwartete nicht, dal} sie in jener ersten Nacht dort sein wirde, und das war sie
auch nicht. Ich war aber nicht ganz allein. Val Dambois hatte daflir gesorgt, daf ich ein
gewisses Mall an Gesellschaft hatte. Als ich vor dem Biro ein Pedicab herbeirief,
bemerkte ich einen muskulésen Burschen, der hinter mir herbummelte, und derselbe
Mann lungerte gegenuber von Mitzis Condo herum, als ich am Morgen herauskam. Es
war mir egal. Sie lielen mich im Buro in Ruhe, obwohl ich das Gegenteil vielleicht nicht
einmal bemerkt hatte. Ich war beschaftigt. Ich wollte dieses Gewicht zweier Welten von
meinen Schultern herunter haben, und der einzige Weg, das zu erreichen, war, ihren
Krieg fur sie zu gewinnen... irgendwie.

Es waren ein Dutzend Werbespots mit den Leitthemen der Wahl vorzubereiten und nur
wenige Tage Zeit daflr. Ich setzte Dixmeister darauf an, Sendezeiten zu organisieren und
der Produktionsabteilung die Holle hei® zu machen. Ich Ubernahm vollstandig
Talentsuche und Drehbuch.

Wenn ein Projektleiter normalerweise sagt, er ubernimmt Talentsuche und Drehbuch,
dann meint er damit, dal} er ungefahr ein halbes Dutzend Kopfjager hat, die Talente fur
ihn aufsplren, und wenigstens ebensoviele Werbetexter, die die Drehblcher entwickeln;
was er macht, ist vor allem, Arschtritte zu verteilen, um sicherzustellen, daf} sie ihre Arbeit
tun. Bei mir war es ein bifdchen anders. Ich hatte den Stab, und ich verteilte Arschtritte.
Aber ich hatte auch eigene Plane. Sie waren noch nicht sehr klar in meinem Kopf. Sie
waren weit davon entfernt, zufriedenstellend zu sein, selbst fur mich. Und es gab



niemanden, von dem ich sie abprallen lassen konnte, um zu sehen, wie hoch sie
sprangen. Aber sie waren es, was mich sechzehn Stunden am Tag im Buro hielt statt der
nur zehn oder zwolf, die ich sonst dort verbracht hatte. Es war nicht so schlimm; was
sonst hatte ich mit meiner Zeit anfangen sollen?

Ich wulte, was ich sonst mit meiner Zeit hatte anfangen wollen, aber Mitzi war - war - was
soll ich sagen? Aullerhalb meiner Reichweite? Nicht wirklich; wir schliefen jede Nacht
zusammen, die sie sich in der Stadt aufhielt. Aber aulderhalb meines Zugriffs, weil das
Bett der einzige Ort war, wo ich sie sah, und auch da nicht oft. Ich hatte den ganzen
Veeniestock mit meinen Neuigkeiten in Aufregung versetzt, und sie schwarmten in alle
Richtungen. Wenn Mitzi in der Stadt war, verbrachte sie jede Minute bei
Geheimversammlungen auf oberster Ebene; und wenn sie nicht bei Versammlungen hier
war, dann war sie es anderswo auf der Erde. Oder aul3erhalb der Erde, denn eine volle
Woche lang hielt sie sich auf dem Mond auf und tauschte heimliche, verschlisselte
Nachrichten mit einer Nachnahmesendung aus Port Kathy auf der Venus aus.

Eines Nachts hatte ich schon die Hoffnung auf sie aufgegeben und war eingeschlafen, als
ich mitten in einem wirklich gemeinen Traum uber einen Schlager von der Kommission fur
faire Handelspraktiken, der gerade dabei war, neben mir ins Bett zu kriechen, aufwachte
und feststellte, dal® tatsachlich jemand neben mir ins Bett kroch und dieser Jemand Mitzi
war.

Aufgrund meiner Erschopfung brauchte ich lange, um véllig wach zu werden, und als ich
es geschafft hatte, war Mitzi bereits eingeschlafen. Als ich sie so anschaute, konnte ich
sehen, dal sie noch erheblich erschopfter war als ich. Hatte ich Mitleid gehabt, hatte ich
schweigend die Arme um sie gelegt und uns beide die Nacht durchschlafen lassen. Aber
das konnte ich nicht. Ich stand auf und machte etwas von diesem seltsam schmeckenden
echten Kaffee fur sie und setzte mich auf die Bettkante, bis sie ihn roch und sich regte.
Sie wollte nicht aufwachen. Sie hatte sich so unter der Bettdecke vergraben, dal} nur die
obere Halfte ihres Kopfes und gerade genug von ihrer Nase hervorlugte, daf® ihr Atmen
noch sichtbar war, und ein warmer Geruch nach schlafender Frau vermischte sich mit
dem Aroma des Kaffees. Sie warf sich verdriellich auf die andere Seite des Bettes
hindber, wobei sie etwas murmelte - alles, was ich verstehen konnte, waren ein paar
Worte darlber, »Zinder auszuwechseln«. Ich wartete. Dann veranderte sich ihr
Atemrhythmus, und ich wul3te, daf’ sie wach war.

Sie schlug die Augen auf. »Hallo, Tenny«, sagte sie.

»Hallo, Mitzi.« Ich streckte ihr die Kaffeetasse entgegen, aber sie ignorierte sie einen
Augenblick lang und schaute mich nur tribe dartber hinweg an.

»Mochtest du wirklich heiraten?«

»Darauf kannst du wetten, wenn...«

Sie erwartete nicht von mir, dal ich den Satz beendete. Sie nickte. »lch auch«, sagte sie.
»Wenn.« Sie schob sich gegen die Kissen hoch und nahm die Tasse. »Nun«, sagte sie,
den Gegenstand auf unbestimmte Zeit vertagend, »wie lauft's?«

Ich meinte: »lch habe ein paar ziemlich heiRe neue Themen fur unsere Werbung.
Vielleicht sollte ich sie mit dir besprechen.«

»Warum? Du hast die Leitung.« Dieses Thema war ebenfalls abgehakt. Ich streckte die
Hand aus und beruhte ihre Schulter. Sie rickte nicht weg, aber sie sprach auch nicht
darauf an. Es gab eine Menge anderer Punkte, die ich gerne diskutiert hatte. Wo wir leben
wurden. Ob wir Kinder haben wollten, und welchen Geschlechts. Was wir zur Kurzweil tun
wurden, und - das neu Verlobten immer liebe Thema - wie sehr und auf welch ganz
besondere Weisen wir einander liebten...

Ich sagte keines von diesen Dingen. Statt dessen fragte ich: »Was hast du mit "Zinder
auswechseln" gemeint, Mitzi?«



Sie setzte sich kerzengerade auf, so dal} Kaffee in die Untertasse schwappte, und
funkelte mich an. »Was zum Teufel fragst du da, Tenn?« schnappte sie.

Ich sagte: »Das klingt mir ganz so, als hattest du dariber gesprochen,
Ausrustungsgegenstande zu sabotieren. Campbell-Projektoren, richtig? Womoglich
schleust ihr Leute in die limbischen Einheiten ein, um die Gerate zu vermasseln.«

»Sei endlich still, Tenn.«

»Weil, wenn ihr das macht«, fuhr ich vernunftig fort, »dann glaube ich nicht, dal} es
funktionieren wird. Sieh mal, der Flug zur Venus dauert ziemlich lange, und sicher werden
sie Bereitschaftspersonal haben, das in turnusmafRigen Schichten wach bleibt. Sie werden
nichts anderes zu tun haben, als die Ausrustung wieder und wieder zu Uberprufen. Alles,
was ihr kaputtmacht, werden sie reichlich Zeit haben zu reparieren.«

Das erschutterte sie. Sie stellte die Tasse neben dem Bett ab und starrte mich an.

»Das andere, was mir daran Sorgen macht«, fuhr ich fort, »ist, dal, wenn sie
herausfinden, dal} es Sabotage gegeben hat, sie anfangen werden, nach dem zu suchen,
der es war. Sicher, die Werbefritzen-Abwehrleute sind dick, dumm und gucklich - sie
haben sich lange Uber nichts Sorgen machen mussen. Aber ihr kdnntet sie vielleicht
aufwecken.«

»Tenny«, explodierte sie, »halt dich da raus. Tu deinen eigenen verdammten Job.
UberlaR uns die Sorge um die Sicherheit!«

Also tat ich, was ich schon von Anfang an hatte tun sollen. Ich knipste das Licht aus und
schltpfte neben ihr ins Bett und nahm sie in die Arme. Wir sprachen nicht mehr. Wahrend
wir in den Schlaf hintberglitten, merkte ich, dal} sie weinte. Ich war nicht Gberrascht. Es
war eine hollische Art fur ein frisch verlobtes Paar, seine Zeit zu verbringen, aber anders
ging es im Augenblick nicht. Wir konnten ganz einfach nicht mihelos miteinander
sprechen, denn sie hatte ihre Geheimnisse, die zu bewahren sie verpflichtet war.

Und ich hatte meine.

Am sechzehnten Oktober erschienen die gesetzlich vorgeschriebenen Zehn-Wochen-
Vorwarndekorationen fir Weihnachten in den Schaufenstern. Der Wahltag kam rasend
schnell naher.

Es sind die letzten zehn Tage einer Kampagne, die zahlen. Ich war bereit fir sie. Ich hatte
alles getan, was ich vorgehabt hatte, und ich hatte es wirklich gut getan. Ich fuhlte mich
diese ganzen Tage Uber in wirklich guter Verfassung, abgesehen von einer leichten
Tendenz, das groRe Zittern zu kriegen, wenn sich eine Dose Moke im Zimmer befand (so
viel zur Aversionstherapie), und einem betrachtlichen Gewichtsverlust. Die Leute blieben
stehen, um mir zu sagen, wie gut ich aussahe. Das brauchten sie nicht; ich sah so gut
aus, wie man es von jemandem erwarten konnte, dessen nachtlicher Schlaf jedesmal von
Traumen Uber Gehirnauisbrennen verstimmelt wurde. Dixmeister tanzte in mein Bulro
hinein und wieder hinaus, elektrisiert von seinen neuen Verantwortlichkeiten, in
ehrfurchtiges Staunen versetzt von den neuen Themen, von denen ich nach und nach den
Schleier des Geheimnisses luftete. »Das ist wirklich starker Tobak, Mr. Tarb«, meinte er
unbehaglich zu mir, »aber sind Sie sich sicher, dal Sie nicht zu weit gehen?«

»Tate ich das«, lachelte ich ihn an, »glauben Sie nicht, dal® Mitzi Ku mich dann gestoppt
hatte?« Vielleicht hatte sie das, wenn ich ihr gesagt hatte, worum es dabei ging. Aber der
Augenblick daflr war vortber. Ich hatte mich festgelegt.

Ich hielt ihn auf, als er sich abwandte, um hinauszueilen. »Dixmeister«, sagte ich, »ich
habe da ein paar Beschwerden von den Sendeanstalten Uber verstimmelte Signale bei
unseren Ubertragungen erhalten.«

»Ubertragungsschwund? Aber Mr. Tarb, ich habe keine Memos darlibergesehen...«

»Die kommen spater. Ich habe es bei direkten Gesprachen mit den Leuten vom Sender
erfahren. Darum mdchte ich, dall Sie das Uberprifen. Besorgen Sie mir ein



Verkabelungsdiagramm dieses Gebaudes; ich mdchte sehen, wo jedes Signal von seinem
Ausgangspunkt bis zu den Hauptanschlussen der Telefongesellschaft drauf3en hingeht.«
»Gewild, Mr. Tarb! Sie meinen nur die Reklameubertragungen, naturlich?«

»Naturlich nicht. Ich will alles. Und ich will es jetzt.«

»Das wird Stunden dauern, Mr. Tarb«, jammerte er. Er hatte Familie, und er dachte daran,
was seine Frau sagen wurde, wenn er am Ersten Geschenkeabend nicht nach Hause
kam.

»Sie haben ja auch Stundeng, erklarte ich ihm. Die hatte er. Und ich wollte nicht, dal® er
diese Stunden damit verbrachte, nach hereinkommenden Memos Ausschau zu halten, die
nicht existierten, oder mit dem Stab von irgend jemand anderem darlUber zu schwatzen,
was Mr. Tarb jetzt wieder machte. Als er die gesamte elektronische Verkabelung fur mich
auf dem Schirm hatte, lie® ich eine Hardcopy davon ausdrucken, stopfte sie in die Tasche
und zwang ihn dazu, sich mir bei einer pyhsischen Inspektion des Ortes anzuschlie3en,
wo alle Leitungen zusammenliefen, dem Fernmelderaum im Kellergeschol3.

»lch war noch nie im Kellergeschol3, Mr. Tarb«, winselte er. »Kénnen wir das nicht der
Telefongesellschaft Uberlassen?«

»Nicht, wenn wir jemals wieder beférdert werden wollen, Dixmeister«, erklarte ich ihm
freundlich, und so nahmen wir zusammen den Lift nach unten, so weit er ging, und dann
einen Lastenaufzug noch zwei Stockwerke tiefer. Das Kellergeschol3 war dreckig, duster,
dumpfig, deprimierend - jede Menge Dinge, die mit »D« anfingen, einschliel3lich desolat.
Hier gab es Hunderte von Quadratmetern Raum, aber sie waren zu abstof3end, um sie zu
vermieten, sogar an Nachtschlafer. Es war genau das, was ich wollte.

Der Fernmelderaum lag am Ende eines langen Korridors, unter Staub erstickt. Daneben
waren drei Rdume mit eingelagerten Mikrofilmen, hauptsachlich dringende Weisungen
von der KFH und dem Wirtschaftsministerium - Weisungen, die naturlich nie geotffnet
worden waren. Ich sah sorgfaltig in jeden Lagerraum, dann baute ich mich an der Tur des
Fernmelderaumes auf und schenkte ihm einen raschen Rundblick. Jeder Telefonanruf,
jede Datenverbundnachricht, jedes Faksimile und jede Videoubertragung, die ihren
Ursprung in der Agentur hatten, liefen durch diesen Raum. Naturlich war er dabei
vollautomatisch und -elektronisch; nichts bewegte sich oder leuchtete auf oder klickte. Es
gab manuelle Override-Terminals, um Nachrichten um einen defekten Schaltkreis
herumzuleiten - oder sie vollig zu unterbinden -, aber es gab keinen Grund, sie zu
bemannen. »Sieht ganz in Ordnung aus, sagte ich.

Dixmeister warf mir einen mirrischen Blick zu. »lch nehme an, Sie werden alle
Schaltkreise testen wollen?«

»Humbug, wozu? Das Problem mul} draul3en liegen.« Er 6ffnete den Mund, um zu
protestieren, aber ich verschlol3 ihn mit einem »Und, hdren Sie, schaffen Sie diesen
ganzen Mull aus diesen Lagerraumen. Ich Ubernehme sie als Kommandozentrale.«

»Aber, Mr. Tarb!«

»Dixmeister«, sagte ich sanft, »wenn Sie erst einmal in der Starklasse sind, werden Sie
das Bedurfnis nach Abgeschiedenheit in Zeiten wie diesen verstehen. So lange versuchen
Sie es am besten erst gar nicht. Tun Sie's nur.«

Ich Uberliel3 ihn seiner Aufgabe und begab mich zurlck zu Mitzis Condo, wobei ich mir
sehnlichst winschte, sie dort anzutreffen. Ich muf3te immer noch das eine oder andere
Problem l6sen. Mitzi war nicht die Person, sie fur mich zu l6sen, aber sie konnte mir
wenigstens die Beruhrung geliebter Haut und den Trost von Korperwarme geben... wenn
dies zufallig eine Nacht war, in der sie zu Hause war.

Sie war es nicht. Alles, was von ihr da war, war eine Nachricht auf selbstentflammendem
Papier auf dem Kopfkissen, die besagte, dal sie fur ein paar Tage nach Rom mulfite.



Es war nicht das, was ich wollte, aber als ich dasal® und mit vier Zentilitern
Athylneutralalkohols in der Hand Uber die schmutzige, schlafende Stadt hinausstarrte,
begann ich zu erkennen, dal} es vielleicht das war, was ich brauchte.

Meine Drehbucher waren fertig. Die Kandidaten, die in ihnen auftreten sollten, waren
ausgewahlt und in Verstecken uberall in der Stadt auf Abruf bereit. Es war nicht schwierig
gewesen, sie zu finden, weil ich genau wulte, was ich wollte; sie in die Stadt zu holen und
einsatzbereit zu machen, war erheblich schwieriger gewesen. Aber sie waren da. Vom
Condo aus gab ich telefonisch Befehle an Zwei-Mann-Teams von Wackerhut durch, sie
zusammenzutreiben und in den Aufnahmestudios abzuliefern, und bis ich das Buro
erreichte, waren auch sie da. Die eigentliche Aufnahme war einfach - na ja,
verhaltnismallig einfach. Verglichen mit, sagen wir, einer sechsstlindigen Gehirn
Operation. Sie beanspruchte das ganze Geschick, das ich besal3, und all meine
Konzentration, wahrend ich mit meinen Schauspielern probte und den Makeup-Leuten im
Nacken sal3, wahrend sie sie fur die Kameras praparierten, und die Aufnahmeteams
antrieb und jede Bewegung und jedes Wort dirigierte.

Der einfache Teil war, dal} jeder der Schauspieler seine Zeilen muhelos und uberzeugend
sprach, weil ich sie aus dem Wissen heraus geschrieben hatte, was sie am besten
konnten. Der schwierige Teil war, dall ich nur Rumpfmannschaften benutzen konnte,
denn je weniger Leute wulten, was vor sich ging, desto besser. Als das letzte Drehbuch
im Kasten war, verfrachtete ich die ganze Crew, Produktion, Make-up und alles, zu
imaginaren »AulRenaufnahmen« nach San Antonio, Texas, mit der Anweisung, so lange
zu faulenzen, bis ich eintraf, was nie der Fall sein wurde.

Aber wenigstens wirden sie in San Antonio mit niemand anderem sprechen. Dann
schickte ich meine Schauspieler hinunter in die frisch fertiggestellte Zimmerflucht im
Kellergeschol® und bereitete mich auf den schwierigen Teil vor. Ich holte tief Luft,
wunschte mir, ich widrde mich trauen, eine Pille zu schlucken, um meine Nerven zu
beruhigen, turnte finf Minuten lang heftig, so dal3 ich auRer Atem kam, und stlrzte in das
Blro, das fruher Mitzi gehort hatte. Erschrocken fuhr Val Dambois senkrecht von den
Zahlen auf seinem Tischschirm in die Hohe, als ich keuchte: »Val! Dringender Anruf von
Mitzi! Sie mussen unbedingt zum Mond fliegen! Der Agent hat einen Herzanfall gehabt,
die Kommunikationsverbindung ist unterbrochen!«

»Wovon zum Teufel reden Sie?« schnarrte er, wahrend sein pausbackiges Gesicht
zitterte. In normalen Zeiten hatte Dambois mich damit vielleicht nicht durchkommen
lassen, aber auch er hatte in den letzten paar Wochen die Grenze seiner Belastbarkeit
Uberschritten.

Ich plapperte: »Nachricht von Mitzi! Sie sagte, es sei kritisch. Ein Cab wartet schon - Sie
haben gerade noch Zeit, zum Shuttlehafen zu kommen...«

»Aber Mitzi ist in...« Er unterbrach sich und musterte mich unsicher.

»In Rom, richtig«, nickte ich. »Von da hat sie ja auch angerufen. Sie sagte, es sei jeden
Augenblick mit einer langen Prioritatsorder zu rechnen, und jemand musse auf dem Mond
sein, um sie entgegenzunehmen. Also kommen Sie schon, Vall« bettelte ich, schnappte
seine Aktentasche, seinen Hut, seinen Reisepal}; expedierte ihn aus der Tur, auf den Lift,
ins Cab. Eine Stunde spater rief ich beim Shuttleport an, um nachzufragen, ob er an Bord
des Fluges gegangen sei,

Sie erzahlten mir, das sei er.

»Dixmeister!« rief ich. Dixmeister erschien augenblicklich unter der Tur, das Gesicht
gerodtet, ein halbes Sojasandwich in einer Hand; in der anderen hielt er immer noch sein



Phon. »Dixmeister, diese neuen Spots, die ich gerade auf Band aufgenommen habe, ich
will, dal} sie heute abend gesendet werden.«

Er schluckte einen Mundvoll Soja hinunter. »Aber ja, Mr. Tarb, ich nehme an, das lalit sich
machen, aber eigentlich hatten wir andere Spots vorgesehen...«

»Tauschen Sie die Spots aus«, befahl ich. »Neue Anweisungen von ganz oben. Ich
mochte, dal’ diese neuen Spots in einer Stunde ausgestrahlt werden, zur Hauptsendezeit.
Stornieren Sie alle anderen; benutzen Sie die neuen. Tun Sie's, Dixmeister.« Und er
trabte immer noch kauend los, um es zu veranlassen.

Es war Zeit, in den Ring zu steigen.

Sobald Dixmeister aul3er Sicht war, stand ich auf, verlie3 mein Buro und schlof3 die Tur
hinter mir. Ich wirde sie nicht wieder 6ffnen, wenigstens nicht in derselben Welt. Sehr
wahrscheinlich warde ich sie Uberhaupt nie wieder 6ffnen.

Mein neues Blro war erheblich weniger luxurids als mein altes, besonders, was seine
Lage betraf: unten in Kellergeschol3 sechs. Trotzdem, wenn man bedachte, wie wenig Zeit
ich ihnen gelassen hatte, hatte die Verwaltung ihr bestes getan. Sie hatten alles
eingebaut, worum ich gebeten hatte, einschlieBlich einer Wand von einem Dutzend
Schirmen fir die direkte Mitschau einer jeden Eingabe, die ich wahlte. Es gab ein Dutzend
Schreibtische, die alle von Angehdérigen meines neuen Expertenteams besetzt waren. Am
besten aber war, dal} die Bauabteilung ein paar alte Turen geschlossen und ein paar
neue gebrochen hatte, wie befohlen. Es bestand nicht langer ein direkter Zugang vom
Korridor zum Fernmelderaum. Der einzige Weg in das Nervenzentrum der Agentur fuhrte
durch meine neue Zimmerflucht von ehemaligen Lagerrdumen. Der kleine Kabuff, wo
friher die Bereitschaftstechniker wahrend ihres Dienstes geddst hatten, war leer, und
seine Tur hatte jetzt ein SchloR. Die Techniker selbst waren lange fort, weil ich ihnen allen
eine Woche freigegeben hatte, mit der Begrindung, dal3 das System automatisch und
narrensicher sei und ich den Versuch machen wolle, es eine Zeitlang vollig unbemannt zu
lassen. Zuerst hatten sie zweifelnd dreingeschaut, bis ich sie Uberzeugt hatte, dal
niemandes Job bedroht sei, aber dann waren sie nur zu freudig verschwunden.

Kurz gesagt, die Raumlichkeiten waren genau so, wie ich es angeordnet hatte, mit allem,
was mir fur den Erfolg meines Unternehmens nétig erschienen war. Ob das auch
ausreichend war, war eine vollig andere Frage, aber jetzt war es zu spat, sich den Kopf
darlber zu zerbrechen. Ich setzte mein bestes und zuversichtlichstes Lacheln auf,
wahrend ich mich Jimmy Paleologue an seinem »Empfangs«tisch im Korridor naherte.
»Hast du alles, was du brauchst?« fragte ich jovial.

Er zog seine Schreitischschublade gerade weit genug zurick, um mir die Schockspistole
darin zu zeigen, bevor er mein Lacheln erwiderte. Wenn eine Spur von Anspannung in
dem Lacheln lag, so konnte man ihm das nicht zum Vorwurf machen. Nachdem er das
Entgiftungszentrum Gberstanden hatte, hatte man ihm wieder seinen alten Job als
Campbell-Techniker versprochen; dann hatte ich ihn gefunden und ihn zu diesem ziemlich
aussichtslosen Mandver Uberredet. »Gert und ich haben ein Einwickelnetz an der Tur
montiert und ein weiteres eben innerhalb deines Zimmers«, berichtete er. »Alle aul3er
Nels Rockwell sind bewaffnet - er schafft es nicht, den Arm weit genug zu heben, um zu
schielRen. Er sagt, er hatte gern eine limbische Granate an den Korper geschnallt -
"kampfen bis zum letzten Atemzug" und so, du weil3t schon. Was denkst du dariber?«
»lch denke, dal er fur uns gefahrlicher ware als fur irgend jemand sonst«, lachelte ich,
obwohl mir tatsachlich in den Sinn kam, daf® die Idee ihre Verdienste hatte. Aber nicht
limbisch. Explosiv. Vielleicht sogar eine Mini-Atombombe. Wenn die Lage schlimm genug
wurde, wurden wir vielleicht alle eine nette, saubere Verdampfung anstelle der Alternative
willkommen heif3en... ich vergal® diesen Gedanken wieder und betrat die Zimmerflucht.



Gert Martels sprang auf und ri3 mich an sich, um mich zu umarmen. Sie war von allen
meinen Leuten am schwierigsten zu rekrutieren gewesen - man hatte sie nicht aus dem
Militargefangnis herauslassen wollen, nicht einmal, nachdem ich meinen Agenturrang in
die Waagschale geworfen hatte; es hatte schlieBlich eines Stellenangebotes an den
Gefangniskommandanten bedurft -, und sie war auch am dankbarsten fur die Chance.
»Ach, Tenny, lachte - schluchzte sie - es war eigentlich etwas von beidem - »wir tun es
wirklich!«

»Es ist halb getan«, erklarte ich ihr. »Die ersten Spots mufdten jeden Augenblick laufen.«
»Sie haben schon angefangen!« rief die dicke Marie von ihrer Couch an der Wand. »Wir
haben gerade Gwenny gesehen - sie war groRartig!l« Gewndolyn Baltic war die jungste
meiner Rekruten, funfzehn Jahre alt und mit einer schrecklichen Geschichte. Ich hatte sie
durch Nelson Rockwell gefunden; sie war das Produkt eines kaputten Zuhauses, als man
ihrer Mutter wegen wiederholter Kreditkartenbetriigereien das Gehirn ausgebrannt und ihr
Vater lieber Selbstmord begangen hatte, als sich einer Entgiftung fur seine Mico-Hype-
Sucht zu stellen. Sie war meine Wahl dafur gewesen, die »Marsch der Dollars«-
Kampagne anzufuhren, um Gelder fur mehr und bessere Entgiftungszentren zu sammeln.
Ich hatte das ausgesucht, als erstes zu laufen, weil es der Einstieg war, das, was die
Drehbuchannahme-Leute der Sender wahrscheinlich am wenigsten so schocken wirde,
dal} sie sich gendtigt fuhlten, einzugreifen. »Sie war grandios«, strahlte Marie, und die
kleine Gwenny errotete.

Wenn sie bereits angefangen hatten, konnten wir bald mit einer Reaktion rechnen. Sie
kam binnen zehn Minuten. »Wir kriegen Gesellschaft«, rief Jimmy Paleologue vom
Korridor, und als ich sah, wer es war, befahl ich ihm, ihn hereinzulassen.

Es war Dixmeister, der mit dringenden Nachrichten heruntergeeilt kam. »Mr. Tarb!«
begann er, wurde aber abgelenkt von den dicht bevolkerten Schreibtischen. Nicht von den
Schreibtischen, genaugenommen; mehr von denjenigen, die an den Schreibtischen
sallen. »Mr. Tarb?« fragte er nérgelig. »Sie haben Talente hier? Schauspieler?«

»Fur den Fall, dal wir sie fur Wiederholungsaufnahmen in letzter Minute bendtigen,
sagte ich glatt und gestikulierte zu Gert hintber, die Hand von der Schockpistole in ihrer
Schreibtischschublade zu nehmen. »Sie wollten etwas von mir?«

»Verdammt, ja - ich meine, ja, Mr. Tarb. Ich habe Anrufe von den Sendern erhalten. Sie
haben lhre neuen Promo-Themen geprift, die fur die Kandidaten, Sie wissen schon...«
»lch weil3«, sagte ich mit meinem bedrohlichsten Gesichtsausdruck. »Was zum Teufel
bedeutet das, Dixmeister? Lassen Sie sie etwa mit den Versuch durchkommen, Werbung
Zu zensieren?«

Er wirkte schockiert.

»O Gott, Mr. Tarb, nein! Nichts dergleichen. Es ist nur, da® ein paar der Inhaltspriufer
meinten, sie hatten das eine, na ja, eine Art Spur von, ah, Ko-, ah, Kon-...«
»Konservationimus, meinen Sie, Dixmeister?« fragte ich freundlich. »Sehen Sie mich an,
Dixmeister. Sehe ich fur Sie etwa wie ein Konservationist aus?«

»O Gott, nein, Mr. Tarb!«

»Oder glauben Sie, diese Agentur wirde politische Werbespots flir Konsies
herausbringen?«

»Nicht in einer Million Jahre! Es sind aber nicht nur die Spots fur die Kandidaten. Es ist
diese neue Wohlfahrtsoffensive, wissen Sie? Der Marsch der Dollars?« Ich wuldte - sie
war meine eigene Erfindung, eine Sammelaktion zugunsten der Ausbreitung von
Entgiftungszentren wie dem, in dem ich gewesen war.

»Das ziehen sie auch in Zweifel?« fragte ich und lachelte mein Jetzt-haben-sie-also-
wieder-diese-alten-Tricks-drauf-Lacheln.



»Nun, ehrlich gesagt, ja, aber das ist es nicht, weswegen ich Sie fragen wollte. Die Sache
ist nur, ich bin, die Akten durchgegangen, und ich kann keine Anweisung von hochster
Stelle fur diese ganze Kampagne finden.«

»Nun, natiirlich nicht«, sagte ich, wahrend ich vor Uberraschung die Augen weit 6ffnete.
»lch nehme nicht an, da® Val genug Zeit hatte, sie fertigzumachen, oder? Ich meine,
bevor er einfach so zum Mond abduste. Lassen Sie's gut sein, Dixmeister«, befahl ich.
»Sobald er zurickkommt, werde ich mich mit ihm in Verbindung setzen. Gute Arbeit, dal}
Sie es bemerkt haben, Dixmeister!«

»Danke, Mr. Tarb, rief er aus - grinsend, beinahe mit den Flf3en scharrend. »lch werde
aber sicherheitshalber noch einmal nach der Order suchen.«

»Sicher.« Naturlich wirde er das. Und naturlich wirde er sie nicht finden, weil keine da
war. »Und lassen Sie sich kein Geschwatz von diesen Leuten vom Sender bieten.
Erinnern Sie sie daran, daf® wir hier nicht um Murmeln spielen. Wir wollen keine Anklage
wegen Vertragsbruch einbringen missen.«

Er zuckte zusammen und verschwand, wenngleich er sich einen letzten fragenden Blick
auf Marie und Gert Martels nicht verkneifen konnte, die sich um Maries Tischbildschirm
drangten. »Langsam wird es heil}, nicht wahr?« fragte Gert.

»Heil} ja«, pflichtete ich bei. »Ist das einer von unseren, den ihr euch anschaut? Fuhrt ihr
ihn mir auch mal vor, ja?«

Marie bewegte einen Regler an ihrem Kontrollpult, und auf dem ersten der Wandschirme
leuchtete ein Senderbild auf. Es war der Nelson-Rockwell-Spot; die Augen leuchteten aus
dem mit Verbanden umwickelten Kopf, wahrend er seine Platte abspulte: »...durchtrennte
Patella, das ist die Kniescheibe, zwei gebrochene Rippen, innere Blutungen und eine
Gehirnerschitterung. Das alles haben sie mir angetan, als ich die Sachen nicht bezahlen
konnte, die ich eigentlich nie gewollt hatte...«

Gert kicherte: »Sieht er nicht sufl® aus?«

»Ein richtiger Ladykiller«, sagte ich warm. »Habt ihr alle eure Schockpistolen dort, wo ihr
sie schnell erreichen kénnt?« Gert nickte, und das Lacheln gefror plétzlich auf ihrem
Gesicht. Es war kein Lacheln mehr. Es war schaurig. Ich schlof3, daf3 die Anstrengungen,
die es gekostet hatte, sie aus dem Militargefangnis herauszuholen, sehr wohl die Mihe
wert gewesen waren.

Rockwell |6ste die Augen von seinem eigenen Abbild auf dem Schirm und richtete sie auf
mich. »Glaubst du, daB es Arger geben wird, Tenny?« fragte er. Seine Stimme zitterte
nicht, aber ich bemerkte, dall seine linke Hand, diejenige, die nicht in seinem
Ganzkorpergips steckte, dicht Uber der Schreibtischschublade schwebte. Was mochte
darin sein? Keine Pistole; ich hoffte, keine Granate - ich hatte diese Entscheidung noch
nicht so ganz getroffen.

»Tja, man weil3 nie, nicht war?« fragte ich, wahrend ich wie zufallig zu seinem
Schreibtisch hinuberschlenderte. »Es ist halt am besten, bereit dafir zu sein, wenn es
kommt, richtig?« Sie alle nickten, und ich verdrehte den Hals, um zu sehen, was sich in
der Schublade befand. Es dauerte einen Augenblick, bis ich begriff, dal} es keine Granate
war; es war eine seiner verdammten Authentischen Kupfersimulat-Miniaturtodesmasken
fuhrender Modelle fur Herrenunterwasche. Ich erstickte beinahe an einer plotzlichen
Anwandlung von Mitgefiihl. Armer Kerl. »Nels«, sagte ich weich, »wenn wir das hier
uberstehen, dann verspreche ich dir, da® du nachste Woche in der Entgiftung bist.«

So weit ich es unter den Bandagen erkennen konnte, war sein Gesichtsausdruck
angstlich, aber entschlossen, und ich glaube, er nickte. Laut sagte ich zu ihnen allen: »Es
wird eine lange Nacht werden. Wir schlafen besser alle ein wenig - in Schichten, «

Sie bekundeten im Chor ihre Zustimmung, und wahrend ich mich meinem eigenen Buro
zuwandte, gingen sie wieder dazu uber, sich das Ende des Nelson-Rockwell-Spots



anzuschauen: »...das ist meine Geschichte, und wenn Sie mir helfen mochten, gewahlt zu
werden, schicken Sie Ihre Spenden bitte an...«

Ich schlo® die Tur hinter mir und ging geradewegs zu meinem eigenen Schreibtisch. Ich
wahlte die neueste Werbezeit an und starrte auf den Schirm hinunter. Sie hatten nicht auf
die stundliche Ausgabe gewartet. Sie brachten eine rot blitzende Sondernummer. Die
Schlagzeilen lauteten:

Schockierende neue Fernsehspots von H & K
KFH ordnet Untersuchung an.

Langsam wurde es heil3, und ob.

Ich war nicht ganz ehrlich mit ihnen gewesen. Manchmal wultte man doch, wann es Arger
geben wuirde. Ich wuldte es. Und ich wuldte, dald er nicht mehr sehr fern war.

Ich befolgte meine eigenen Anweisungen, aber nicht sehr erfolgreich. Der Schlaf stellte
sich nicht leicht ein. Wenn er sich einstellte, endete er in grol3er Eile - durch ein
beunruhigendes Gerausch aus dem Nebenraum, einen schlechten Traum, am haufigsten
aber durch einen zunehmend gereizten Anruf von Dixmeister droben in der Welt. Er hatte
die Hoffnung aufgegeben, in dieser Nacht nach Hause zu kommen, und jede Stunde rief
er mit irgendeiner neuen und dringenderen Beschwerde der Kommision fur faire
Handelspraktiken oder Senderschelte an. Ich hatte keinen Arger damit. »Nehmen Sie das
in die Hand«, befahl ich jedesmal, und das tat er auch. Dreimal in dieser Nacht trommelte
er die Rechtsanwalte von Haseldyne & Ku aus dem Bett, um einen gefligigen Richter zu
mieten, der eine Freiheit-der-Werbung-Verfugung erliel3. Aber die Rechtslage wirde nicht
so bleiben. Die Anhérungen wurden alle in einer Woche oder weniger fallig werden, aber
auf die eine oder andere Art wurde es in erheblich weniger als einer Woche nichts mehr
ausmachen.

Wenn ich dann und wann hinausspahte, konnte ich sehen, dal3 meine tapferen Getreuen
nicht besser schliefen als ich. Sie erwachten aufgeschreckt bei jedem kleinen Gerausch -
wachten schnell auf und schliefen langsam und unruhig wieder ein, weil auch sie ihre
schlimmen Traume hatten. Nicht alle meine Traume waren Alptraume. Aber keiner von
ihnen war wirklich gut. Der letzte, an den ich mich erinnerte, handelte von Weihnachten,
irgendeinem unwahrscheinlichen Weihnachtsfest, das ich mit Mitzi verbrachte. Es war
genau wie Erinnerungen an die Kindheit, mit dem ruBigen Schnee, der die Fenster
verschmutzte, und dem Weihnachtsbaum, der seine frohen Botschaften von
anzahlungsfreien Geschenken zwitscherte... nur wollte Mitzi nicht aufhdren, die
Werbungen vom Baum zu rei3en und die Kiddy-Drug-SuRigkeiten ins Klo zu schitten,
und ich konnte ein Hdmmern an der Tlr horen, von dem ich wuldte, dal® es die Helfer des
Weihnachtsmannes mit gezogenen Pistolen waren, fertig zum Sturmangriff...

Ein Teil davon stimmte. Es war tatsachlich jemand an der aul3eren Tur.

Ware ich in wettlustiger Gemutsverfassung gewesen, hatte ich darauf gewettet, dal3 der
erste, der an meine Tur hammerte, der Alte sein wurde, weil er nur quer durch die Stadt
kommen mufdte. Ich hatte mich getduscht. Der Alte muf3te mit Mitzi und Des in Rom
gewesen sein - wahrscheinlicher, schon auf dem halben Weg zurtck mit der Nachtrakete,
um dieses unerwartete Feuer zu I6schen -, denn der erste war Val Dambois. Hinterlistiger
alter Gauner! Man konnte sich nicht einmal darauf verlassen, dal} er ausgetrickst blieb,
wenn man ihn austrickste, weil er mich offensichtlich schnurstracks zurlick ausgetrickst
hatte. »Sie sind also doch nicht in das Mondschiff eingestiegen«, sagte ich benommen. Er
bedachte mich mit einem unheilverkindenden Blick.

Der Blick war nicht halb so unheilverkindend wie das, was er in der Hand hielt. Es war
kein Schocker, nicht einmal eine Tétungswaffe. Es war schlimmer als beides. Es war eine



Campbellsche Handwaffe, die Uberhaupt nur zu besitzen flir einen Zivilisten eindeutig
illegal war; noch illegaler aber war es, sie aul3erhalb besonders ausgewiesener Areale zu
benutzen. Und am schlimmsten von allem war, dall man Marie allein im Buro
zuruckgelassen hatte und sie auf ihrer Liege eingedost war. Er war an dem Einwickelnetz
an der Tur vorbei, bevor irgend jemand ihn aufhalten konnte.

Ich zitterte. Das ist an sich Uberraschend, denn ich hatte nicht gelaubt, dal3 noch irgend
etwas in der Lage sein wurde, einen Menschen zu erschrecken, der schon so viel zu
furchten hatte wie ich. Irrtum. In die flackernde Mindung des limbischen Projektors zu
sehen, verwandelte mein Rickgrat in Gelee und mein Herz in Eis. Und er richtete sie
genau auf mich. »Werbefritzen-Bastard!« knurrte er. »lch wul3te, dall Sie etwas im
Schilde fuhrten, als Sie mich so schnell loswerden wollten. Gut, dal® es immer einen
Moke-Kopf auf dem Raumhafen gibt, den man bestechen kann, einen Freiflug zu
unternehmen, so dal} ich zurickkommen und darauf warten konnte, Sie auf frischer Tat
zu ertappen!«

Er redete immer zuviel, dieser Val Dambois. Das gab mir die Gelegenheit, meine
Nervenkraft wieder zusammenzunehmen. Ich sagte mit aller Tapferkeit, derer ich fahig
war, wahrend ich mir ein Lacheln abrang und meinen Tonfall kihl und selbstsicher hielt -
das hoffte ich jedenfalls, auch wenn er in meinen Ohren nicht so klang-: »Sie haben zu
lange gewartet, Val. Es ist alles vorbei. Die Werbespots werden bereits ausgestrahlt.«
»Sie werden nicht lange genug leben, um Ihre Freude daran zu haben!« schrieb er und
hob den Lauf der Campbell.

Ich behielt mein Lacheln bei. »Val«, sagte ich geduldig, »Sie sind ein Narr. Wissen Sie
dann nicht, was vorgeht?«

Leichtes Schwanken der Pistole; mi3trauisch: »Was?«

»lch mullte Sie aus dem Weg schaffen«, erklarte ich, »weil Sie zu viel reden. Mitzis
Befehle. Sie traute Ihnen nicht.«

» Traute mir nicht?«

»Weil Sie eine Nulpe sind, verstehen Sie das nicht? Verlassen Sie sich nicht auf mein
Wort - sehen Sie selbst. Der nachste Spot ist Mitzi personlich...« Und ich warf einen
raschen Blick auf den Wandschirm.

Und das tat auch Val Dambois. Er hatte schon vorher Fehler gemacht, aber dies war der
endgultig letzte. Er nahm die Augen von Marie. Man kann ihm das nicht ganzlich
vorwerfen, wenn man den Zustand bedenkt, in dem Marie sich offensichtlich befand, aber
er hatte Grund, es zu bedauern. Zingg machte ihr Schocker, und der limbische Projektor
fiel Val aus der Hand, und Val fiel geradewegs hinterher.

Ein bilkchen spater flog die Tur des Lagerraumes auf, und der Rest meines Teams wogte
herein, aus ihren unruhigen Nickerchen erwacht. Marie hatte sich auf einen Ellbogen
gestutzt und grinste - ihre Liege enthielt inr mechanisches Herz, aber sie hatte eine Hand
fur den Schocker frei, wenn er bendtigt wurde. »lch hab' ihn flr dich erwischt, Tenny,
sagte sie stolz.

»Und ob du das hast«, pflichtete ich bei, und dann zu Gert Martells: »Hilf mir, ihn in den
Lagerraum zu schaffen.«

Also verstauten wir ihn in dem Raum, wo fruher einmal die Techniker ihre
Bereitschaftsschichten verddst hatten, und lieBen ihn dasselbe tun. Den limbischen
Projektor Ubergab ich Jimmy Paleologue. Ich konnte es nicht ertragen, das Ding
anzufassen, aber ich dachte, dal® er es vielleicht als wertvolle Erganzung zu unserem
beschrankten Arsenal betrachten wirde. Noch ein Irrtum. Er stirzte damit hinaus auf den
Flur, ich horte das Gerausch laufenden Wassers aus dem Furkleinejungs, und als er
zurlckkam, war der Projektor tropfnald. »Der wird nie wieder funktionieren«, knirschte er



und warf ihn in einen Papierkorb. »Was meinst du, Tarb? Wieder schichtweise
weiterschlafen?«

Ich schittelte den Kopf. Der Schlafraum war jetzt zu einem Gefangnis geworden, und
aullerdem waren wir alle hellwach. »Kénnen ebensogut den Spal} geniellen«, sagte ich
und liel3 sie zurlck, wahrend sie Kaffee brauten, um die letzten Reste von Mudigkeit zu
vertreiben. Ich wollte einen Blick auf die Werbezeit werfen, und ich wollte es in der
Abgeschiedenheit meines eigenen Buros tun.

Es war nicht ermutigend. Sie sendeten jetzt nichts als Verlautbarungen mit Uberschriften
wie:

KFH-Chef verspricht volle Strafverfolgung
und
Gehirnausbrennen im H & K-Fall als wahrscheinlich angesehen

Ich rieb mir unbehaglich das Genick und fragte mich, wie es wohl sein mochte, eine
geistlose Pflanze zu sein.

Mir blieb nicht lange, mich dieser unerfreulichen Beschaftigung zu widmen, weil Mitzi, so
vermute ich, schlie3lich doch noch die Nachtrakete erwischt hatte. Es gab ein Rattern und
ein Quieksen und einen Haufen erleichterter Lacher, und als ich meine Tur aufbekam, war
sie da. In Gert Martels' Einwickelnetz hangengeblieben. »Was machen wir mit der hier?«
fragte Nels Rockwell durch seine Bandage. »Es ist immer noch reichlich Platz im
Lagerraum.«

Ich schuttelte den Kopf. »Sie nicht. Sie kann in mein Blro kommen.«

Als Marie den Saft im Netz abdrehte, stolperte Mitzi und fiel halb hin. Sie fing sich, zu mir
hochfunkelnd. »Du Narr, Tenn!« fauchte sie. »Was zum Teufel glaubst du eigentlich,
machst du da?«

Ich half ihr auf. »Du hattest mich nicht zur Kur schicken sollen, Mitzi. Sie hat mich kuriert.«
Ihr Kinn fiel herunter. Sie liel zu, dal} ich ihren Arm nahm und sie in mein Biro fuhrte. Sie
setzte sich schwer hin, starrte mich an. »Tenny«, sagte sie, »weif3t du, was du getan
hast? Ich konnte es nicht glauben, als man mir erzahlte, was du als politische Werbespots
ausstrahlst - das ist beispiellos!«

»Leute, die die Wahrheit sagen, ja«, nickte ich. »Ist noch nie versucht worden, so weit ich
weild.«

»0O, Tenny! "Wahrheit". Werde erwachsen!« explodierte sie. »Wie kdénnen wir mit der
Wahrheit gewinnen?«

Ich sagte sanft: »Als ich entgiftet wurde, mufdte ich eine Menge Seelenforschung
betreiben - es war besser, als mir die Kehle durchzuschneiden, weil3t du. Also stellte ich
Fragen. Eine davon mdchte ich dir stellen: In welcher Weise ist das, was wir tun, richtig?«

»Tennyl« Sie war schockiert. »Verteidigst du die Werbefritzen? Sie haben ihren eigenen
Planeten geplundert, und jetzt wollen sie das gleiche mit der Venus machen!«

»Nein«, sagte ich und schuttelte den Kopf, »du beantwortest die Frage nicht. Ich habe
nicht gefragt, warum sie unrecht haben, weil ich weil, warum sie unrecht haben. Ich
wollte wissen, ob wir recht haben.«

»Verglichen mit den Werbefritzen...«

»Nein, das genugt auch nicht. Nicht "verglichen mit". Verstehst du, es reicht nicht, weniger
schlecht zu sein. Weniger schlecht ist immer noch schlecht.«

»So ein frommes Gewasch habe ich noch nie gehort...« begann sie und hielt dann
lauschend inne. Plotzliche Gerausche einer Kabbelei aus dem Vorraum: das wutende
Bellen eines Mannes - Haseldynes?; knappe Befehle in einer hoheren Stimme - Gert



Martels'?; das Gerausch einer sich schlielenden Tur. Sie starrte mich erstaunt an. »Du
wirst niemals damit durchkommeng, flisterte sie.

»Das ist moglich. Indessen«, erlauterte ich, »habe ich diesen Ort ausgesucht, weil er
unmittelbar neben dem Fernmelderaum liegt. Der gesamte Nachrichtenverkehr der
Agentur geht hier durch, also ist das Gebaude abgeschnitten, und die Wackerhuts haben
Anweisung, Mitarbeiter nur hereinzulassen, nicht hinaus.«

»Nein, Tenny«, schluchzte sie, »ich meine nicht jetzt sofort, ich meine spater. Weildt du,
was sie mit dir machen werden?«

Das Fleisch in meinem Nacken kribbelte, weil ich das sehr genau wulte.
»Gehirnausbrennen vielleicht. Oder mich einfach umbringen«, gab ich zu. »Aber das nur,
wenn ich scheitere, Mitz. Es werden zweiundzwanzig verschiedene Werbespots
ausgestrahlt. Mochtest du dir ein paar ansehen?« Ich wandte mich zum Monitor, aber sie
hielt mich auf.

»lch habe sie gesehen! Dieser fette Kruppel, den du da draul3en hast, die daruber
jammert, wie man sie dazu verleitet hat, Junk-Food zu essen - der Ureinwohner, der sagt,
dal die Lebensweise seines Volkes zerstort worden sei...«

»Marie, ja. Und der Sudanese.« Ihn zu finden, war ein bidichen Glick gewesen - Gert
Martels hatte das getan, nachdem ich sie aus dem Militdrgefangnis freibekommen und ihr
erklart hatte, was ich suchte. »Das sind nur zwei von ihnen, meine Liebe. Es gibt noch
einen wirklich guten mit Jimmy Paleologue dariber, wie Campbellsche Techniken wirken -
auf Leute wie mich ebenso wie die Eingeborenen. Nels Rockwell ist auch gut...«

»lch habe sie gesehen, ich sage es dir doch. O Tenny, ich dachte, du warest auf unserer
Seite.«

»Weder fur noch gegen euch, Mitz.«

Sie hohnte: »Eine treffende Beschreibung fur Untatigkeit.« Aber darauf muldte ich nichts
entgegnen; es war nicht Untatigkeit, dessen ich schuldig war, und sie wulite es, sobald sie
die Worte ausgesprochen hatte. »Du wirst scheitern, Tenny. Du kannst das Bose nicht mit
sentimentaler Frommigkeit besiegen!«

»Vielleicht nicht. Vielleicht kann man das Bose Uberhaupt nicht besiegen. Vielleicht sind
die gesellschaftlichen Ubel schon zu weit fortgeschritten, und das Bése wird siegen. Aber
man mufd nicht sein Komplize sein, Mitzi. Und man muf} nicht aufgeben, wie euer Held
Mitch Courtenay.«

»Tenny!l« Jetzt war sie nicht witend, nur erschuttert wegen der Blasphemie.

»Aber das war es, was er getan hat, Mitzi. Er hat das Problem nicht gelost. Er ist vor ihm
weggelaufen.«

»Wir laufen nicht weg!«

Ich nickte. »Richtig, ihr kampft. Und benutzt die gleichen Waffen. Und erzielt die gleichen
Endresultate! Die Werbefritzen haben den Planeten in zehn Milliarden hirnloser Minder
verwandelt - was ihr vorhabt, ist, die Munder hungern zu lassen, nur damit ihr eure Ruhe
habt! Also bin ich nicht auf der Werbefritzen-Seite, und ich bleib nicht auf der Veenie-
Seite. Ich spiele nicht mehr mit! Ich probiere etwas vollig anderes aus.«

»Die Wahrheit.«

»Die Wahrheit, Mitzi«, erklarte ich, »ist die einzige Waffe, die nicht beide Seiten
verwundet.«

Und dann verstummte ich. Ich steigerte mich da in eine grandiose Ansprache hinein, und
der Himmel allein wuldte, welche Hohen der Redekunst ich fir mein Ein-Frau-Publikum
noch erreicht hatte. Aber die besten Teile davon hatte ich bereits gesagt, und ich hatte sie
auf Band. Ungeschickt tastete ich auf meine Eingabetastatur herum, um meinen eigenen
Werbespot abzurufen, und hielt mit dem Finger auf dem Ausfuhrungsknopf inne. »Schau,



Mitz«, sagte ich, »es gibt insgesamt zweiundzwanzig Werbesports, jeweils drei fur die
sieben Leute, die ich verwende...«

»Welche sieben?« fragte sie argwdhnisch. »Ich habe da drauf3en nur vier gesehen.«
»Zwei von ihnen waren Kinder, und ich habe den Sudanesen mit ihnen fortgeschickt, um
sie aus Schwierigkeiten herauszuhalten. Gib acht, Mitz! Diese ersten einundzwanzig sind
nur dazu da, das Publikum auf den zweiundzwanzigsten vorzubereiten. Das ist meiner.
Wenigstens bin ich es, der ihn vortragt - aber eigentlich ist er flr dich.«

Ich hieb auf den Knopf. Per Schirm erwachte abrupt zum Leben. Da war ich, ernst und
von Sorgen zermurbt, mit einem im Hintergrund eingeblendeten Archivfoto von Port
Kathy. »Mein Name«, verkundete uns die aufgezeichnete Stimme, und der professionelle
Teil meines Gehirns dachte, nicht schlecht, nicht zu schwiilstig, wenn auch vielleicht bei
bikchen zu schnell, »mein Name ist Tennison Tarb. Ich bin Werbetexter der Starklasse,
und was Sie hinter mir sehen, ist eine der Stadte auf der Venus. Sehen Sie die
Menschen? Sie sehen genauso aus wie wir, nicht wahr? Aber in einer Hinsicht sind sie
anders als wir. Sie modgen es nicht, wenn ihr Denken von der Werbung beeinflult wird.
Unglucklicherweise hat das die Dinge aber nur verschlimmert, weil ihr Denken nun auf
gegenteilige Art negativ beeinflult ist. Sie haben begonnen, uns zu hassen. Sie nennen
uns "Werbefritzen". Sie glauben, dal® wir vorhaben, sie zu erobern und ihnen unsere
Reklame in den Hals zu stopfen. Das hat sie so schlecht wie jeden Agenturmann werden
lassen, und das Schreckliche dabei ist, dal} ihre Beflirchtungen gerechtfertigt sind. Wir
schleusen Spione in ihre Regierung ein. Wir entsenden Terrortrupps, um ihre Wirtschaft
lahmzulegen. Und gerade in diesem Augenblick planen wir, sie mit Campbellschen
limbischen Waffen anzugreifen, genauso, wie ich es uns kurzlich in der Wuste Gobi habe
tun sehen...«

»O Tenny, flusterte Mitzi. »Sie werden dir das Gehirn ausbrennen.«

Ich nickte, »Ja, das werden sie wohl, wenn wir scheitern.«

»Aber ihr muRdt einfach scheitern!«

Alte Gewohnheiten sterben langsam; so sehr ich mir auch winschte, mit Mitzi ins Reine
zu kommen, konnte ich mir doch nicht verkneifen, einen bedauernden Blick auf den
Schirm zu werfen - gerade kam ich zu den besten Passagen. Aber ich sagte: »Das
werden wir sehr bald herausfinden, Mitz. Mal schauen, was sie sagen.« Und indem ich auf
dem Schirm den Rest meines Spots unbeachtet durchlaufen lie3, holte ich die
Schlagzeilen auf meinen Tischschirm. Das erste halbe Dutzend waren nichts als grafdliche
Drohungen und unheilvolle Omen, genau wie vorher - aber dann kam eine, die mir das
Herz im Leibe hupfen liel3:

Stadt gelahmt, Massen sammeln sich
Und unmittelbar darunter:
Brinks-Chef: Demonstration »auBer Kontrolle«

Ich hielt mich nicht mit dem Text auf. Ich ri} die Tur zum auferen Buro auf, wo meine
getreuen Vier um ihre Schreibtische versammelt waren. »Was bedeutet das?« rief ich.
»Kriegen wir ein Bild? Uberprift die neuen Kanéle, ja?«

»Ein Bild! Was glaubst du, was wir uns gerade ansehen?« rief Gert Martels grinsend. Als
die neuen Wandschirme flackernd zum Leben erwachten, sah ich, weswegen sie grinste.
Die ortlichen Stationen hatten sich mit AuRenreportagen uUberschlagen, um Aufnahmen
von der Reaktion zu bekommen - und die Reaktion war gewaltig.



»Mein Gott, Tenny«, schrie Rockwell, »der Verkehr steht stilll« Und so war es in etwa. Die
Kameras der Nachrichtenstationen schweiften von Kreuzung zu Kreuzung - Times
Square, Wall Street, Central Park Mall, Riverspace -, und bei jeder sah es gleich aus. Es
war die morgendliche Hauptlaufzeit, aber der Verkehr war beinahe zum Erliegen
gekommen, wahrend die wimmelnden Millionen der Stadt an tragbaren Radios lauschten
oder die GroRbildschirme an den Hauserwanden betrachteten, und jeder einzelne von
ihnen verfolgte einen unserer Werbespots.

Ich konnte vor Aufregung kaum atmen. »Die Sendernetze!« rief ich. »Was geht im Rest
des Landes vor?«

»Das gleiche, Tenny«, sagte Gert Martels und fugte hinzu: »Siehst du, was da passiert, in
der Ecke?«

Wir blickten gerade auf den Union Square, und ja, in der hinteren rechten Ecke gab es
eine Gruppe von Leuten, die nicht blof3 mit herunterhangenden Unterkiefern stillstanden.
Sie waren sogar sehr beschaftigt. Sie waren dabei, methodisch und brutal einen
Grol3bildschirm herunterzuzerren.

»Sie reillen unsere Werbungen runter«, keuchte ich.

»Nein, nein, Tenny! Das war ein Kelpy-Krips! Und siehst du dort driben - die limbische
Zone? Sie haben den Projektor zerstort!«

Ich fuhlte, wie Mitzis Hand sich in meine stahl, wahrend ich so dastand, und als ich mich
umdrehte, lachelte sie verschleiert. »Wenigstens kriegst du ein Publikum«, sagte sie; und
von der Tur her erklarte eine neue Stimme feierlich:

»Das grofite Publikum, das es je gegeben hat, Mr. Tarb.«

Es war Dixmeister. Gert Martels hatte bereits einen Schocker gezogen, und er war genau
auf seinen Kopf gerichtet. Er sah sie nicht einmal an. Seine Hande waren leer. Er sagte:
»Sie kommen besser mit nach oben, Mr. Tarb.«

Mein erster Gedanke war auch der schlimmste. »Eine KFH-Schwadron?« riet ich. »Sie
setzen die Spots ab? Sie haben eine Gegenverfugung...?«

Er runzelte die Stirn. »Nichts dergleichen, Mr. Tarb. Mein Gott! Ich habe noch nie solche
Einschaltquoten gesehen! Jeder der Spots |hrer Kampagne erreicht Optimum-plus-
funfzig-Reakt, der Marsch der Dollars kann sich nicht retten vor Spenden - nein, nein, es
ist kein Polizeieinsatz.»

»Was dann, Dixmeister?« rief ich aus.

Er sagte unsicher: »Es sind all diese Menschen. Sie kommen besser nach oben und
sehen es sich selbst an.«

Und das tat ich, und vom zweiten Stock des Agenturgebaudes aus konnte ich auf die
Stralle, den Platz, die gegenuberliegenden Fenster hinausblicken. Und jeder Zoll war
voller Menschen.

Das Merkwiurdige ist, dald ich es zuerst nicht einmal dann glauben konnte. Ich dachte, es
sei ein Lynch-Mob - bis ich sie jubeln horte.

Und der Rest der Welt? RussCorp, Indiastries, SA? - sie alle? Auch dort beginnt man
Jubelrufe zu hoéren; und wo das alles enden wird, weild ich nicht. Alte Gewohnheiten
sterben schwer, flr Nationen ebenso wie fir Individuen. Monolithen lassen sich schwer
niederreilden.

Aber sie haben begonnen, die Shuttles in Arizona wieder zu entladen, und der Monolith
hat angefangen, Risse zu zeigen.

Ende



